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1. Zdjecia i rysunki







Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramt / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto
piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten
Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: uzywac¢ ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzeklus/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Ordre: utiliser la protection de l'ouie/ Usar proteccion para los oidos/ Trebuie sa
folosi-{i aparate pentru protectia auzului/ Gehoorbescherming gebruiken/ Der Gehdrschutz ist zu Benutzen

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius akinius
/ Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen véd&szemdiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacién: usar las gafas de
proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: stosowa¢ kask ochronny / Pfikaz: pouzivejte ochranna pfilba / Prikaz: pouZivajte ochranna prilba / Privaloma: naudoti apsauginis $almas /
Pieprasijums: lietot aizsargkiveres / Utasitas: hasznaljon védd sisak / Ordre: utilisez un casque de protection / Indicacion: usar un casco protector /
Obligatoriu: utilizati o casca de protectie / Bevel: gebruik een beschermende helm / Bestellung: Verwenden Sie einen Schutzhelm

Nakaz: stosowac¢ rekawice ochronne/ Piikaz: pouzivejte ochranné rukavice/ Prikaz: pouzivajte ochranné rukavice/ Privaloma: naudoti apsauginius
akinius/ Pieprasijums: lietot aizsardzibas cimdus/ Utasitas: hasznaljon védékeszty(t/ Ordre: utiliser les gants de protection/ Indicacién: usar los guantes
de proteccion/ Obligatoriu: purtati manusi de protectie/ Bevel: gebruik beschermende handschoenen/ Gebot: Schutzhandschuhe sind zu Benutzen

Dla kos do zarosli nos przeciwposlizgowe obuwie i rekawice/ Pro kfovinofezy pouzivejte protiskluzovou obuv a rukavice/ Pri koseni krikov a vysokej
travy pouzivajte protiSmykovu obuv a rukavice/ Naudojant krimapjoves, naudokite avalyne su neslidziu padu ir pirstines/ Valkajiet neslido$us apavus un
cimdus/ Viseljen csuszasmentes cipét és kesztyiit a bozétvagokhoz/ Purtati incaltdminte antiderapanta si manusi la cosirea tufigurilor/ Beim Schneiden
von Strauchern tragen Sie rutschfeste Schuhe und Schutzhandschuhe.

Feuers bringen

oppervlakken / Achtung: heilRe Oberflachen

mindestens 15 m betragen.

Gegenstande weggeworfen werden.
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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnos$ci nalezy skontaktowac sie z Dedra Exim Sp. z
0.0.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie

podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa moze byc¢
przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
2. Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie i zrozumiec tre$¢
instrukcji obstugi. Zawsze stosowac sie do zasad bezpieczeristwa, opisanych

Zakaz: nie zbliza¢ si¢ z otwartym ogniem / Zakaz: nepfiblizujte se k otevienému ohni / Zakaz: nepriblizovat sa k ohriu / Draudimas: nesiekite atviros
ugnies / Aizliegums: nepieslédziet atklatu uguni / Tiltas: ne kdzelitsen nyilt tlizh6z / Interdiction: ne pas s'approcher d'un feu ouvert / Prohibicién: no
acercarse a un fuego abierto / Interzicere: nu apropiati un foc deschis / Verbod: geen open vuur benaderen / Verbot: Nicht in die Nahe eines offenen

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo / Varovani: nebezpeci / Varovanie: nebezpecenstvo / |spéjimas: pavojus / Bridinajums: briesmas / Figyelem: veszély /
Attention: danger / Advertencia: peligro / Atentie: pericol / Waarschuwing: gevaar / Achtung, Gefahr

Ostrzezenie: gorace powierzchnie / Varovani: horké povrchy / Varovanie: hordce povrchy / Jspéjimas: karsti pavir$iai / Bridinajums: karstas virsmas /
Figyelmeztetés: forré fellletek / Attention: surfaces chaudes / Advertencia: superficies calientes / Atentie: suprafete fierbinti / Waarschuwing: hete

Odlegtosé miedzy maszyna a osobami postronnymi powinna wynosi¢ co najmniej 15 m/ Vzdalenost mezi strojem a postrannimi osobami musi byt
alespon 15 m/ Vzdialenost medzi zariadenim a postrannymi osobami musi byt minimalne 15 m/ Nuotolis tarp jrenginio ir pasaliniy Zmoniy turi bati
maziausiai 15 m/ Attalumam starp ierici un nepilnvarotdm personam jabuat vismaz 15 m/ A gép és a kivilallé személyek kdzotti tavolsagnak legalabb 15
m-nek kell lennie/ Distanta dintre masina si terti trebuie sa fie de cel putin 15 m/ Der Abstand zwischen Maschine und umstehenden Personen muss

Uwazaj na wyrzucane przedmioty/ Davejte pozor na vymrsténé predméty/ Davajte pozor na odhadzované (vymrstované) predmety/ Atkreipkite démesj
i atmetamus daiktus/ Uzmanieties no izmestiem priekSmetiem/ Vigyazzon a kidobott targyakra/ Atentie la obiectele aruncate/ Achten Sie darauf, dass

Uwazaj na sity odpychajace (w kosach do zarosli)/ Davejte pozor na odpudivou silu (u kfovinofez()/ Davajte pozor na odstredivé sily (pri koseni krikov
a vysokej travy)/ Atkreipkite démes;j j iSstumiancias jégas (krimapjoviy atveju)/ levérojiet atgrido$ajos spékus (ierices krimu grieSanai)/ Vigyazzon a
visszal6kd erbkre (a bozotvagoknal)/ Atentie la fortele respingatoare (la coasele pentru tufisuri)/ Achten Sie auf abstoRende Kréfte (beim Schneiden von

Informacja: predkosé nominalna / Informace: jmenovita rychlost / Informacie: menovita rychlost / Informacija: vardinis greitis / Informacija: nominalais
atrums / Informéacio: névleges sebesség / Information: vitesse nominale / Informacion: velocidad nominal / Informatii: viteza nominala / Informatie:

Informacja: pojemnos¢ skokowa / Informace: kapacita / Informacie: kapacita / Informacija: pajégumas / Informacija: jauda / Informacié: kapacitas /
Information: capacité / Informacion: capacidad / Informatii: capacitate / Informatie: capaciteit / Information: Kapazitat

w instrukcji obstugi. Niewtasciwe stosowanie urzgdzenia moze spowodowaé
urazy uzytkownika.

e Do silnikéw dwusuwowych nie wolno stosowac paliwa o zawartosci >10%
etanolu.

e  Stosowanie paliw alternatywnych (np. E-20 o zawarto$ci etanolu 20%, E-85 o
zawarto$ci etanolu 85%), badz innych paliw, ktére nie sg rekomendowane do
tego urzgdzenia, jest zabronione.

e  Stosowanie alternatywnych paliw moze powodowac¢ niskq wydajno$¢ silnika,
utrate mocy, przegrzewanie, wycieki paliwa, nieprawidfowe dziatanie sprzegta,
przedwczesne zuzycie uktadu paliwowego, przedwczesne zuzycie uszczelek,
przedwczesne zuzycie gaznika.

e Uktad zaptonowy generuje pole elektromagnetyczne. Pole moze wptywac na
dziatanie niektérych urzgdzenn medycznych (np. rozrusznika serca). Aby
zmniejszyé ryzyko urazéw, osoby z rozrusznikiem serca powinny przed
uzytkowaniem urzgdzenia skonsultowac sie z lekarzem.

Zasady bezpieczenstwa

Osoby, ktére nie zapoznaly sie z instrukcjg obstugi, dzieci i mtodziez, osoby pod
wptywem alkoholu, narkotykoéw bgdz innych S$rodkéw odurzajgcych nie mogag
stosowac urzgdzenia.

Ogélne zasady bezpieczenstwa

e Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy bezwzglednie zapoznac¢
sie z instrukcjg obstugi nawet w przypadku do$wiadczenia w pracy podobnymi
urzgdzeniami. Istotne jest, aby zapoznac¢ sie z uzytkowaniem konkretnego
modelu urzgdzenia. Operator, ktory jest niewystarczajgco poinformowany o
sposobie uzytkowania urzgdzenia, naraza siebie oraz inne osoby na ryzyko
urazéw.

e W przypadku przekazania urzgdzenia innej osobie, nalezy réwniez przekaza¢
instrukcje obstugi i wszystkie dokumenty dostarczane wraz z urzgdzenie,

e Przed pierwszym uzytkowaniem nalezy poinstruowaé uzytkownika o sposobie
uzytkowania urzgdzenia.
Osoby w wieku ponizej 18 lat nie powinny uzytkowac urzadzenia. W przypadku
0s0b powyzej 16 roku zycia uzytkowanie moze przebiegac tylko w obecnosci
i pod nadzorem osoby wykwalifikowane;j.



e  Uzytkowanie urzgdzenia wymaga wysokiej koncentracji.

e Do pracy przystepowac wypoczetym, w przypadku zmeczenia moze nastgpic
zmniejszenie uwagi. Nalezy szczegdlnie uwazac pracujgc pod koniec dnia.
Prace nalezy wykonywac spokojnie i ostroznie. Nalezy zwraca¢ uwage na
osoby postronne.

e Nigdy nie pracowac pod wptywem alkoholu, narkotykow, lekéw badz innych
$rodkéw odurzajgcych, ktére mogg mie¢ wpltyw na zreczno$c, ocene sytuacji
badz pogarszac¢ wzrok operatora.

e Podczas pracy nalezy mie¢ w najblizszym sgsiedztwie gasnice, aby w razie
pojawienia sig pozaru natychmiast zareagowac. Zwracac szczegdlng uwage
podczas pracy w suchym $rodowisku, w poblizu tatwopalnych roslin badz w
czasie suszy.

e Azbest i podobne materialy mogg wydzielac toksyny, dlatego ich cigecie moze
przebiegac jedynie przy zachowaniu bardzo duzej ostroznosci i po zezwoleniu
0s6b do tego uprawnionych bgdz wyznaczonych przez te osoby.

e Podczas pracy nalezy stosowac $rodki ochrony drég oddechowych.

3. Szczego6lowe przepisy bezpieczenstwa

Stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej

e Wcelu ochrony glowy, wzroku, konczyn gérnych i dolnych oraz w celu ochrony
stuchu nalezy bezwzglednie stosowa¢ odpowiednie $rodki ochrony
indywidualnej. Upewnic sie, ze srodki te zgodne sg z odpowiednimi normami.

e Nie stosowac luznej odziezy. Nie stosowac odziezy z elementami, w ktérych
moze zbiera¢ sig urobek (np. spodni z obszernymi kieszeniami).

e Nie nosi¢ bizuterii i odziezy badz elementéw odziezy, ktére mogg byc
przechwycone przez tarcze tngca.

e Stosowac¢ hetm do ochrony gfowy. Zawsze sprawdzac, czy hetm nie jest
uszkodzony. Hetm nalezy wymieni¢ po pieciu latach uzytkowania. Stosowac
tylko hetmy ochronne.

e  Stosowac hetmy z ostonami twarzy. Ostona chroni twarz przed uderzeniami
odpryskow cigtego materiatu oraz przed pytem. Stosowac gogle ochronne w
celu ochrony wzroku.

e W celu ochrony stuchu stosowac odpowiednie $rodki ochrony stuchy (wktadki,
nauszniki ochronne). W przypadku ciecia niektérych materiatéw, podczas
ciecia ktérych pojawia sie duze zapylenie, stosowac $rodki ochrony drég
oddechowych.

e  Stosowac rekawice ochronne.

e  Stosowac obuwie ochronne z podnoskami chronigcymi palce u stop. Obuwie
powinno mie¢ podeszwy antyposlizgowe oraz zabezpiecza¢ stope przed
przecieciem tarczg tngca.

e  Stosowac odziez ochronng o odpowiednich wiasciwosciach ochronnych.

Napetnianie zbiornika paliwem

e Napetnia¢ zbiornik w bezpiecznym miejscu. Nigdy nie napetnia¢ zbiornika na
rusztowaniu, na zwatach materiatu bgdz w podobnych miejscach.

o Whytgczyc silnik urzagdzenia przed rozpoczeciem napetniania zbiornika.

e Podczas napetniania zbiornika nie palic papieroséw, bezwzglednie unikac
otwartego ognia.

e Przed napetnianiem zbiornika poczekac do wystudzenia silnika.

e Palwo moze =zawiera¢ substancie o wfasciwosciach podobnych do
rozpuszczalnikéw. Nie dopuszcza¢ do kontaktu skory i oczu z paliwem.
Stosowac rekawice ochronne i gogle ochronne. Regularnie czy$cic i zmienia¢
odziez ochronng, aby unika¢ wdychania oparéw paliwa, ktére moze byc
szkodliwe dla zdrowia.

e Unika¢ rozlewania paliwa. W przypadku zalania paliwem urzgdzenia,
natychmiast je oczysci¢. W przypadku zalania odziezy ochronnej nalezy jg
wymienic¢ na czysta.

e Upewnic¢ sige, ze paliwo nie dostato sie do gleby. Napetnia¢ zbiornik na
odpowiedniej powierzchni (np. betonie).

e Nie napetniac¢ zbiornika w pomieszczeniu zamknietym. Opary paliwa mogg
zbierac sie przy podfodze i powodowac ryzyko wybuchu.

e Mocno i szczelnie zakrecic¢ zbiornik z paliwem.

e Napetniac¢ zbiornik w odlegto$ci min. 3 metréw od miejsca pracy. Pojawiajgce
sig podczas ciecia iskry mogg powodowac ryzyko zaptonu.

e  Paliwo nie powinno by¢ przechowywane zbyt diugo. Nalezy w miare szybko
zuzy¢ paliwo. W przypadku, gdy urzgdzenie nie bedzie uzytkowane przez
dfuzszy czas, nalezy spuscic paliwo ze zbiornika urzgdzenia.

e W przypadku stosowania mieszanki benzyna/olej w pierwszej kolejno$ci wlaé
do zbiornika olej, a nastepnie benzyne.

e Stosowac tylko zbiornik odpowiednio oznakowane i dostosowane do
przechowywania paliwa.

e Przechowywac paliwo z dala od dzieci.

Rozpoczynanie pracy

e Nie pracowac¢ samemu. W poblizu miejsca pracy powinna znajdowac sig
osoba, ktéra mogtaby zareagowac w razie potrzeby.

e W przypadku pracy na terenach zamieszkatych sprawdzi¢ informacje
dotyczgce ograniczen hatasu.

e Nigdy nie stosowac urzgdzenia w poblizu materiatow fatwopalnych bgdz
wybuchowych. Podczas pracy urzadzeniem mogg pojawic sie iskry,
powodujgce zapton.

e Upewnic¢ sie, ze osoby uprawnione przebywajgce w promieniu 30 metréw
noszg odpowiednie $rodki ochrony osobistej. Dzieci oraz osoby postronne nie
powinny przebywa¢ w promieniu 30 metréw od miejsca pracy. Zwracac
réwniez uwage, czy w obszarze pracy nie ma zwierzat.

e  Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest sprawne. W
szczegolno$ci sprawdzi¢ stan tarczy tngcej. W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia tarczy (wygiecie, peknigcie) wymienic¢ tarcze na wolng od wad.
Sprawdzi¢, czy osfona tarczy jest prawidiowo zamontowana, czy osfona
rekojesci jest poprawnie zamontowana, czy pasek jest odpowiednio napiety,
czy przepustnica i blokada przepustnicy dziatajg prawidtowo. Sprawdzic, czy
czedci przeznaczane do chwytania przez operatora (rekojesci) sg suche i
czyste. Sprawdzi¢ dziatanie wigcznika, wizualnie sprawdzi¢ stan ttumika pod
katem uszkodzen i zabrudzen.

e  Stosowac urzgdzenie tylko w przypadku, gdy wszystkie elementy sq sprawne,
a urzgdzenie nie jest zdekompletowane (np. brak oston, brak gumowania
rekojesci itd.) Nigdy nie stosowac urzadzenia, gdy nie jest prawidtowo
zmontowane.

4. Srodki bezpieczenstwa przy pracy tarczami z
tnacymi

Tarcze tnace

e Zawsze stosowacC osfone tarczy tngcej. Wymienia¢ tarcze tylko przy
wytgczonym i unieruchomionym silniku.

e  Stosowane tarcze tngce:

- tarcze do ciecia metalu
- tarcze do ciecia betonu

e Uwaga: nigdy nie stosowac tarcz z weglikiem spiekanym, tarcz zebatych bgdz
innych tarcz do cigcia drewna. Nigdy nie cig¢ urzgdzeniem drewna, poniewaz
mogace pojawic sie zjawisko odrzutu moze doprowadzi¢ do urazéw.

e Zawsze zakfada¢ tarcze zgodnie z kierunkiem obrotéw oznaczonych na
ostonie tarczy. Tarcze diamentowe mogg by¢ stosowane tylko do cigcia
betonu, cegiet itp. materiatow.

e  Tarcze diamentowe sg przeznaczone tylko do ciecia. Nie szlifowa¢ krawedzig
tarczy, moze to doprowadzic¢ do jej uszkodzenia.

e Nigdy nie zmienia¢ kierunku ciecia (dopuszczalny promien cigcia pod katem:
5 metréw). Nacisk boczny na tarcze moze spowodowac jej uszkodzenie.

e Dostosowywac tarcze w zalezno$ci od cietego materiatu (beton, metal itp.) Nie
stosowac tarcz niezgodnie z ich przeznaczeniem.

e  Otwér w tarczy musi by¢ dobrze dopasowany do watka urzgdzenia. Jezeli
otwor w tarczy jest wiekszy, nalezy stosowac pierScienie redukujgce.

e Tarcze muszg by¢ dostosowane do predkosci obrotowej do 4370 rom w
przypadku Srednicy 350 mm i do 5100 rom w przypadku Srednicy 300 mm.
Stosowac tylko tarcze zgodne z wymaganiami norm EN 12413, EN 13236

e Tarcze muszg by¢ wolne od wad. Nie stosowa¢ uszkodzonych tarcz.

e Dokrecac tarcze tngcg momentem 30 Nm, w innym przypadku tarcza moze
nie by¢ stabilna.

e Przed uruchomieniem urzgdzenia przyjac stabilng postawe.

e Wigczac urzgdzenie tylko w sposob okreslony w instrukcji. Oprzec lewg stope
na tylnej rekojesci, chwyci¢ pewnie lewg rekg rekoje$c¢ przednig. Inny sposéb
jest zabroniony.

e Urzadzenie podczas rozruchu musi stabilnie sta¢ na podfozu i byc¢
unieruchomione przez operatora.

e Tarcza tngca nie moze dotykac podfoza podczas rozruchu urzgdzenia.

e W przypadku nowej tarczy dokonac testu bez obcigzenia, uruchamiajgc
urzgdzenie na 60 sekund na peinej predko$ci. Podczas testu upewnic sie, ze
w obszarze pracy nie przebywajg osoby postronne badz zwierzeta. W
przypadku uszkodzenia tarczy istnieje ryzyko odrzucenia z duzg predkoscig
odskakujgcych czesci tarczy.

e  Podczas uzytkowania urzgdzenia zawsze trzymac je za pomocg dwdch rak.

e Sposob chwytania: przednig rekojes¢ nalezy trzymac lewa reka, tylng rekojes$¢
prawg. Rekojesci nalezy trzyma¢ mocno i pewnie.

e Po zwolnieniu przepustnicy tarcza bedzie jeszcze przez krétki czas sie
obracac (efekt swobodnego biegu).

e Zawsze podczas pracy sta¢ w stabilnej pozycji.

e Podczas pracy trzymac¢ urzadzenie w taki sposéb, aby unika¢ wdychania
spalin. Nie pracowa¢ w zamknietych pomieszczeniach zamknietych,
zagfebieniach terenu (istnieje zagrozenie nagromadzenia sie trujgcych gazéw
ze spalin).

Uwaga: tlenek wegla jest trujgcy i jego wdychanie moze doprowadzi¢ do $mierci.

Podczas uzytkowania urzgdzenia w ograniczonej przestrzeni (np. w rowach,

zagtebieniach terenu itp.) nalezy zapewni¢ przewiew powietrza.

e Natychmiast wytgczy¢ urzadzenie w przypadku stwierdzenia odbiegajgcego
od normalnego dziatania urzadzenia (np. nadmierne drgania, niepokojgce
dzwieki, zadymienie itp.) Sprawdzi¢ stan tarczy tngcej.

e Wyigczyc¢ urzadzenie przed sprawdzeniem napigcia paska, wymiang tarczy
tngcej lub eliminowaniem usterek urzgdzenia.

e Podczas przerw w pracy wytaczy¢ urzadzenie. Odfozyc¢ urzadzenie tak, aby
tarcza tngca nie miata kontaktu z podfozem i nie zagrazata osobom
postronnym.

e Nie odkfadac rozgrzanego urzadzenia na suchg trawe badz inne fatwopalne
podtoze. Ttumik urzgdzenia jest gorgcy i moze powodowac ryzyko pozaru.

e  Wazne: po zakonczeniu cigcia na mokro najpierw wytgczy¢ podawanie wody
a nastepnie odczeka¢ ok. 30 sekund i wytgczy¢ urzgdzenie. Pozwoli to na
pozbycie sie wody z tarczy tngcej, co zapobiegnie pojawieniu sie korozji.

Odrzut, zakleszczenie i efekt zyroskopowy

e Podczas pracy urzgdzeniem istnieje zagrozenie odrzutu i zakleszczenia tarczy
tngcej w materiale.

e Odrzut moze pojawic sie w sytuacji ciecia materiatu krawedzig tarczy tnacej.

e Odrzut polega na gwafttownym odrzuceniu przecinarki do géry w strone
operatora i utracie kontroli nad urzgdzeniem. Powoduje to ryzyko urazu.

Unikanie odrzutu

e Nigdy nie cig¢ czotowg czeScig tarczy tngcej. Zachowal szczegdlng
ostrozno$¢ przy cieciu materiatu wstepnie nacietego.

e  Zakleszczenie tarczy moze nastgpi¢ podczas wykonywania ciecia wagskich
elementow.

e  Zakleszczenie moze spowodowac pociggniecie urzgdzenia do przodu z duzg
sifg i utrate kontroli nad urzgdzeniem. Powoduje to ryzyko urazu.

Unikanie zakleszczenia

e Podczas cigcia materiatu, ktory wstepnie zostat naciety, zawsze pracowac z
maksymalng predkoscig.

e Przy cigciu materiatu podpartego dokonywac cigcia w taki sposob, aby nie
nastapito zaciskanie rzazu i ryzyko zakleszczenia tarczy tngcej w materiale.

e Przy rozpoczynaniu cigcia ostroznie zagfebia¢ tarcze tngcg w materiale. Nie
wpychac tarczy tngcej w materiat z duzg sitg.



e Nigdy nie przeprowadzac ciecia wigcej niz jednego elementu. Upewni¢ sie, ze
tarcza tngca nie wehodzi w kontakt z innym niz ciety materiatem.

e  FEfekt zyroskopowy moze pojawi¢ sie podczas uruchamiania urzgadzenia i
wej$cia tarczy w ruch obrotowy.

e W celu unikniecia efektu zyroskopowego nigdy nie obracac¢ raptownie
urzgdzenia wzgledem osi wzdfuznej.

e FEfekt zyroskopowy moze spowodowac niekontrolowane zachowanie sie
urzgdzenia, moze pojawic sie ryzyko urazu.

Zachowanie przy pracy. Metody pracy

e  Sprawdzi¢ stan tarczy przed i po zakonczeniu cigcia.

e Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ otoczenie (umiejscowienie przewodéw
elektrycznych, substancji palnych itd.) Oznaczy¢ miejsce pracy (np. za
pomocg tasm ostrzegawczych bgdz znakéw ostrzegawczych).

e Podczas pracy zawsze trzymac urzgdzenie za pomocg obu rgk. Nigdy nie
zostawiac urzgdzenia bez nadzoru.

e  Podczas pracy, o ile to mozZliwe, zawsze utrzymywac maksymalng predko$¢
obrotowa.

e Pracowac tylko przy dobrym o$wietleniu i dobrej widoczno$ci. Uwaga: podczas
pracy na mokrej bgdz zmrozonej powierzchni istnieje ryzyko poslizgnigcia.

e Nie pracowa¢ na niestabilnym podfozu. Sprawdzi¢ podfoze, czy nie ma

zadnych przeszkod grozgcych potknigciem sie operatora. Zawsze utrzymywac

stabilng pozycje.

Nigdy nie dokonywac ciecia na poziomie powyzej ramion operatora.

Nigdy nie dokonywac ciecia stojgc na drabinie.

Nigdy nie dokonywac ciecia stojgc na rusztowaniu.

Nie nachyla¢ sie zbytnio przy wykonywaniu cie¢. Podczas zmiany pozycji

unikac pochylania plecéw, zamiast tego uginac kolana.

Prowadzi¢ urzgdzenie tak, aby nie sta¢ w osi tarczy tngcej.

e Dopasowac tarcze tngcg do cigtego materiatu. Nie stosowac tarcz do
odrzucania urobku. Wazne: przed rozpoczeciem pracy oczysci¢ wszelkie obce
obiekty, takie jak kamienie, zwir, gwozdzie. Istnieje zagrozenie odrzucenia
obiektow z duzg predko$cig i ryzyko urazu.

e W przypadku ciecia wzdtuznego podeprze¢ ciety materiat. Zabezpieczy¢
materiat przez zeslizgnieciem. Nigdy nie przytrzymywac materiatu stopg ani
nie pozwalac innej osobie na trzymanie cietego materiatu.

e Podczas cigcia okragtych elementéw zawsze zabezpieczy¢ je przed
mozliwo$cig obrotu.

e Podczas stosowania tarcz do cigcia z zywicy syntetycznej, zwracac uwage, ze
tarcze absorbujg wilgo¢. Wilgo¢ moze powodowac odksztatcenie tarczy i bicie
przy duzych predko$ciach obrotowych, co moze doprowadzic¢ do uszkodzenia
tarczy. Nie chtodzi¢ tarcz do ciecia z zZywicy syntetycznej wodg lub innymi
ptynami. Nie wystawiac¢ tarczy z zywicy syntetycznej na dziatanie deszczu i
wilgotnych warunkéw atmosferycznych.

e Nie stosowa¢ tarcz z zywic syntetycznych po ich okresie trwatosci. Data
znajduje sie na pierScieniu wewnetrznym tarczy (np. oznakowanie 04/2021
oznacza, ze tarcze mozna stosowac do korica czwartego kwartatu 2021 roku
pod warunkiem, ze byta prawidtowo przechowywana.)

Pierwsza pomoc
e Zawsze upewnic sig, ze apteczka z Srodkami pierwszej pomocy jest w poblizu.
W przypadku zuzycia $rodkéw, natychmiast uzupefnic apteczke.
e W przypadku urazu i wzywania pomocy, nalezy podac:
- miejsce wypadku
- przebieg wypadku
- liczbe rannych oséb
- rodzaj urazu
- dane osobowe
e Uwaga: osoby ze stabym krazeniem Kkrwi, ktore narazone sg na wzmozone
wibracje urzgdzenia, mogg do$wiadczy¢ urazéw naczyri krwiono$nych lub
ukfadu nerwowego.
e  Wibracje mogg powodowac nastepujgce objawy w palcach, nadgarstku bgdz
dfoniach: dretwienie, mrowienie, bél, uczucie kiucia, zmiana koloru skéry. W
przypadku stwierdzenia tych objawdw skontaktowac sie z lekarzem.

5. Opis urzadzenia

1. Rekojes¢ tylna, 2. Ostona filtra powietrza, 3. Rekoje$¢ przednia, 4. Ostona tarczy
tngcej, 5. Rekojesé, 6. Sruba nastawcza, 7. Ostona paska, 8. Korek wlewu paliwa,
9. Wigcznik, 10. Mocowanie rekojesci pomocniczej, 11. Ostona gérna, 12. Ssanie,
13. Rekojes¢ szarpanki, 14. Blokada przycisku przepustnicy, 15. Przycisk
przepustnicy, 16. Szarpanka, 17. Koto transportowe, 18. Ttumik, 19. Tarcza tnaca,
20. Pierscien dociskowy, 21. Sruba tarczy.

6. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone do przecinania betonu, zelbetu, asfaltu itd. za
pomoca przeznaczonych do tego celu tarcz. Urzgdzenie nalezy stosowac tylko na
zewnatrz pomieszczen.

7. Ograniczenia uzycia

Nigdy nie stosowa¢ urzadzenia do szlifowania badz polerowania powierzchni.
Nigdy nie stosowac¢ tarcz, ktére nie sg przeznaczone do cigcia materiatow, do
ktorych dedykowana jest przecinarka. Nie stosowac tarcz do ciecia drewna,
szczotek drucianych, tarcz zgbatych itp.

8. Dane techniczne

Model DED8835
Pojemno$é silnika [cm?] 58

Moc [KW[ 2,4
Predko$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$¢ obrotowa [min-Y] 95004150
Predkos$¢ wrzeciona [min™Y] 3000
Maksymalna predko$¢ wrzeciona [min] 4900
Srednica tarczy [mm] 300

Otwor tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemnos¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewno$¢ pomiaru kipa 3
Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewno$¢ pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci an,p [m/s?] 9,822
Niepewnos¢ pomiaru ka [m/s?] 15
Masa urzadzenia [kg] 10,4

Informacja na temat hatasu i drgan.

Warto$¢ taczona drgan a oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
ISO 19432-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN ISO 19432-1, wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas pracy zawsze nalezy
uzywac srodkéw ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji drgan moze by¢ rowniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na drgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowac¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytagczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

9. Przygotowanie do pracy
Ustawienia wstepne

Uwaga: wszystkie czynnosci nastawcze musza by¢é wykonywane przy
wylaczonym silniku i odtagczonej swiecy zaptonowej. Zawsze nosi¢ rekawice
ochronne.

Uruchamia¢ urzadzenie dopiero po wykonaniu wszystkich czynnos$ci wstepnych.
Do wykonania czynnosci wstepnych stosowa¢ klucz uniwersalny, klucz ampulowy
i wkretak do regulacji gaznika.

Ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej, réwnej powierzchni.

Zakladanie tarczy tnacej (rys. B)

1. Klucz uniwersalny, 2. Klucz ampulowy, 3. Tarcza tngca, 4. Pierscien dociskowy
#1, 5. Maty piercien dociskowa, 6. Sruba M10 x 20, 7. Pierscien dociskowy #2, 8.
Ostona paska napedowego

Sposbéb montazu tarczy pokazano na schemacie #2 (w kolejnosci pierscien, tarcza
tngca (nalezy zwréci¢ uwage na kierunek obrotow tarczy, oznaczony na korpusie),
pierécien (uwaga: z podcigciem na zewnatrz), podktadka, $ruba M10 x 20).

W przypadku tarczy z otworem 25,4 mm sposéb montazu pokazano na schemacie
#1 (w kolejnosci pierscien #2 (uwaga: z podcieciem na zewnatrz), tarcza tngca
(nalezy zwrdci¢é uwage na kierunek obrotéw tarczy, oznaczony na korpusie),
pierscien #1, maty pierscien, $ruba M10 x 20).

Zdejmowanie tarczy tnace;j.
Wiozy¢ klucz ampulowy w $rodkowy otwoér w ostonie paska. Tarcza zostanie
unieruchomiona. Odkreci¢ $rube M10 x 20 i zdjg¢ tarcze tnaca.

Paliwo

Uwagi: Zachowa¢ szczegolng ostrozno$¢ podczas transportu paliwa. Nie pali¢
papieroséw. Nie przetrzymywacé paliwa w poblizu zrédet otwartego ognia i iskier
(ryzyko wybuchu pozaru).

Mieszanka paliwowa

Urzadzenie wyposazone jest w chiodzony powietrzem silnik dwusuwowy
napedzany mieszankg benzyny i oleju. Silnik dostosowany jest do benzyny o liczbie
oktanowej 89. Jezeli takie paliwo jest nieosiggalne, mozna stosowa¢ paliwo o
wyzszej liczbie oktanowej. Nie bedzie to miato wptywu na efektywno$¢ pracy
silnika.

Stosowac tylko benzyne bezotowiowa.

W celu smarowania silnika nalezy do benzyny dodawac¢ olej dedykowany do
mieszanek dwusuwowych. W celu doktadnego smarowania, podczas pierwszych
10 godzin pracy urzadzenia nalezy stosowa¢ proporcje 25:1 (25 czgéci benzyny, 1
czesc¢ oleju). Po tym czasie mozna stosowaé sktad mieszanki paliwowej 40:1 (40
czesci benzyny, 1 cze$¢ oleju).

Przy przygotowaniu mieszanki do oleju doda¢ potowe ilosci benzyny, wymieszac i
dodaé reszte benzyny. Dokiadnie wymieszaé mieszanke przed wlaniem do
zbiornika urzgdzenia.

Uwaga: ze wzgledu na podwyzszone cisnienie w zbiorniku, ostroznie
odkrecac¢ korek wlewu paliwa.

Uwaga: po wstepnym smarowaniu silnika mieszankg 25:1 nalezy stosowac
mieszanke 40:1.

Dodawanie wigkszej ilosci oleju spowoduje emisje wiekszej ilosci spalin, co ma
niekorzystny wptyw na $rodowisko. Ponadto wzrasta zuzycie paliwa oraz spada
wydajnos¢ silnika.

Przechowywanie paliwa

Paliwo ma ograniczony okres przechowywania. Paliwo i mieszanka paliwowa
starzeje sig wskutek odparowywania, szczegdlnie w wyzszych temperaturach.
Stare paliwo i mieszanka paliwowa moze powodowa¢ problemy przy rozruchu
silnika i doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Nalezy kupowac tylko takie ilosci paliwa,
ktére zostang zuzyte w ciggu najblizszych kilku miesiecy. W wyzszych
temperaturach okres przechowywania paliwa nie powinien byé diuzszy niz 6-8



tygodni. Przechowywaé paliwo tylko w pojemnikach do tego przeznaczonych, w
suchych, chtodnych i bezpiecznych miejscach.

Uwaga: unika¢ kontaktu paliwa ze skoérg i oczami.

Oleje mineralne odtluszczajg skore. Jezeli skoéra wechodzi wielokrotnie w kontakt z
olejem, moze to doprowadzi¢ do wysuszenia i urazéw skory. Ponadto moze
wystgpic reakcja alergiczna. W przypadku kontaktu oleju z oczami moze nastgpi¢
podraznienie. W przypadku, gdy olej dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast
przemy¢é oczy wodg. Jezeli podraznienie sie utrzymuje, nalezy bezwzglednie
skonsultowac sie z lekarzem.

Napetnianie zbiornika paliwem
Uwaga: Stosowac sie do zasad bezpieczenstwa.

Przenosi¢ paliwo z zachowaniem ostroznosci i uwagi. Podczas napetniania
zbiornika paliwem silnik musi by¢é wytaczony i wystudzony. Doktadnie oczysci¢
wlew paliwa i koncéwke do nalewania zbiornika paliwa tak, aby usunaé wszelkie
zanieczyszczenia, ktére mogtyby dostaé sie do zbiornika. Ustawi¢ urzadzenie na
ptaskiej, rownej powierzchni. Odkreci¢ korek wlewu paliwa i ostroznie wla¢ paliwo
do zbiornika urzgdzenia. Unika¢ rozlewania paliwa. Szczelnie zakreci¢ korek wlewu
paliwa.

Po napetnianiu zbiornika wytrze¢ korek wlewu paliwa. Nigdy nie uruchamia¢
urzadzenia w tym samym miejscu, w ktérym nalewane byto paliwo. Jezeli paliwo
przedostato sie na odziez, nalezy natychmiast zmieni¢ odziez.

10. Uruchamianie i wylaczanie urzadzenia

Uruchamianie silnika (rys. C)

Przed uruchomieniem silnika zapozna¢ sie z zasadami bezpieczenstwa.
Uruchamia¢ silnik tylko po kompletnym montazu i sprawdzeniu urzgdzenia.
Uruchamiac¢ urzadzenie w odlegto$ci nie mniejszej niz 3 metry od miejsca, w ktérym
uzupetniano paliwo.

Nalezy sta¢ pewnie na ptaskiej powierzchni. Upewni¢ sig, ze tarcza tnaca nie styka
sie z powierzchnig i nie ma kontaktu z zadnym przedmiotem. Przy wigczniku
ustawionym w pozycje ,wylgczony” ustawi¢ ostong tarczy. Stara¢ sig¢ ustawi¢
ostone tak, aby maksymalnie chroni¢ operatora przed odskakujgcymi fragmentami
cietego materiatu. Do ostony zamontowany jest przew6d wodny. Przew6d wodny
nalezy podigczy¢ do instalacji wodnej lub odpowiedniego zbiornika pod cisnieniem.
Mozna regulowaé predko$¢ przeptywu wody za pomocag przekrecenia $rub
regulacyjnych na ostonie tarczy.

Zimny rozruch

Chwyci¢ mocno i pewnie rekoje$¢ przednig, docisngé urzgdzenie do podtoza.
Docisng¢ urzgdzenie lewg noga do podioza (stawiajgc stope na rekojesci tylnej).
Ustawi¢ witgcznik w pozycji ON (I). Odciagnaé dzwignie ssania, a nastepnie
pociggna¢ ptynnym ruchem rekoje$¢ szarpanki. Pozwoli¢ na swobodny powrét
szarpanki. Powtorzy¢ 4-5 razy az do zaskoczenia silnika. Wcisng¢ przycisk ssania
i pociggna¢ za szarpanke az do uruchomienia silnika.

Ciepty rozruch

Chwyci¢ mocno i pewnie rekoje$¢ przednig, docisngé urzgdzenie do podtoza.
Docisng¢ urzgdzenie lewg noga do podioza (stawiajgc stope na rekojesci tylnej).
Ustawi¢ wigcznik w pozycji ON (1). Pociagng¢ ptynnym ruchem rekojes$¢ szarpanki.
Pozwoli¢ na swobodny powrét szarpanki. Powtoérzyé 2-3 razy az do uruchomienia
silnika. Jezeli silnik nie uruchomi sig, zastosowaé sposoéb uruchamiania silnika na
zimno.

Uwaga: jezeli silnik byt wylaczony na krétki czas, nie ma potrzeby odciggac¢
dzwigni ssania.

Zatrzymywanie silnika
Zwolni¢ przycisk przepustnicy, a nastepnie przetgczy¢ wigcznik na pozycje O.

Regulacja gaznika

Ustawienia fabryczne urzgdzenia pozwalajg na predkos¢ obrotowg wrzeciona ok.
5100 rpm, jednak w trakcie pracy moze by¢ konieczna zmiana ustawien. Regulacja
moze by¢ dokonana tylko przez uprawniony serwis.

Akcesoria

Tarcza tngca: tarcza z nasypem diamentowym daje najwyzsze bezpieczenstwo,
fatwos$¢ operacji oraz wydajnos$¢ ciecia. Tarcze z nasypem diamentowym moga by¢
przeznaczone do ciecia kazdego — précz metalu — materiatu. Wysoka odporno$é
zapewnia niskie zuzycie oraz minimalne zmiany $rednicy tarczy, co przektada sig
na wysokg zywotno$¢. Zastosowanie nasypu diamentowego zapewnia wysoka
jakos¢ ciecia. Metalowy korpus tarczy zapewnia sztywno$¢ i minimalne wibracje
podczas cigcia.

Stosowanie tarcz z nasypem diamentowym znacznie skraca czas wykonywania
cigcia. To przektada sig¢ na nizsze koszty pracy (mniejsze zuzycie paliwa, krétszy
czas pracy przecinarki, co pozwala na oszczedno$ci serwisowe, mniejsze zuzycie
czesci itd.)

Zbiorniki ci$nieniowe

Aby zminimalizowa¢ pojawianie si¢ pylu podczas pracy oraz dla podniesienia
wydajnosci cigcia, nalezy stosowaé ciecie na mokro. Istnieje mozliwos¢
podigczenia weza do sieci wodociggowej badz zastosowanie zbiornika
ci$nieniowego na wode.

11. Uzytkowanie urzadzenia
Uwaga: zawsze stosowac srodki ochrony drég oddechowych.

Materiaty, ktére mogg emitowa¢ niebezpieczne substancje, moga by¢ ciete
wytgcznie po powiadomieniu i pod kontrolg oséb do tego upowaznionych badz
przez nie wyznaczonych.

Uwaga: podczas kontaktu tarczy obracajacej sie z duza predkoscia z cietym
metalem nastepuje rozgrzanie si¢ metalu i topienie w punkcie kontaktu.
Ustawi¢ ostone tak, aby pojawiajace sie¢ iskry nie byly skierowane w strone
operatora (ryzyko pozaru).

Wyznaczy¢ linie cigcia na materiale, dokona¢ wstepnego ciecia ze $rednig
predkoscig i wykonaé rowek prowadzacy, a nastgpnie z petng predkoscig wykonacé
ciecie z petnym dociskiem urzadzenia. Utrzymywac linie ciecia prostg. Tarcza tngca

powinna by¢ w pozycji pionowej. Nie wygina¢ tarczy, moze to spowodowac jej
peknigcie. Najwydajniejsze ciecie przebiega w sytuacji, w ktorej urzgdzenie jest
przesuwane podczas cigcia do przodu i do tytu. Nie dociska¢ urzadzenia catg sitg.
Gruby okragty materiat najlepiej przecina¢ etapami. Cienkie rury moga by¢ cigte
pojedynczym cigciem. Rury o duzej $rednicy cig¢ jak w przypadku okragtego
materiatu. Aby unikng¢ wyginania tarczy i poprawi¢ kontrole nad cieciem, nie
wykonywac¢ jednego gtebokiego ciecia, a nacina¢ ptytko materiat wokot catego
elementu.

Uzywane tarcze majg mniejszg $rednice, niz nowe. Dlatego przy tej samej
predkosci obrotowej majg nizszg predkos¢ obwodowg, co moze zmniejszy¢
wydajnosc¢ ciecia.

Belki dwuteowe i prety L cigé w etapach.

Opaski i ptyty ciac jak rury: wzdtuz szerokiego boku diugim cieciem.

Przy cigciu materialtu pod naprezeniem (materiat podparty lub materiat w
konstrukcjach) nalezy zawsze wykona¢ nacigcie po stronie nacisku (docisku), a
nastepnie nacig¢ od strony naprezenia, aby tarcza nie zakleszczyta sig w czasie
ciecia. Zabezpieczy¢ odcigty materiat przed upadkiem.

Uwaga: w przypadku mozliwosci ciecia materiatu pod naprezeniem nalezy by¢
przygotowanym na pojawienie sie¢ odrzutu. Upewnic sie, ze w obszarze pracy jest
miejsce na odpowiednig reakcje.

Zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy na wysypiskach $mieci,
miejscach z resztkami elementéw metalowych itp. Niepewnie ustawione badz
znajdujace sie w stanie naprezenia przedmioty mogg zachowywac sie w sposéb
niekontrolowany. Zabezpieczy¢ materiat przed spadaniem. Zachowywa¢ wysoka
ostroznos$¢, stosowac tylko urzadzenia i osprzet w bardzo dobrym stanie. Zapoznaé
sie¢ z zasadami przeciwdziatania wypadkom przy pracy, dostarczonym przez
pracodawce i/lub organizacje ubezpieczeniowe.

Ciecie elementow murowanych i betonu (rys. D, E)
Uwaga: zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony drég oddechowych!

Azbest i inne materiaty, ktére emitujg niebezpieczne substancje, moga by¢ ciete
tylko po powiadomieniu odpowiednich stuzb i pod nadzorem tych stuzb badz oséb
przez nie wyznaczonych. Podczas ciecia elementéw prasowanych badz
zbrojonych postepowaé zgodnie z instrukcjami odpowiednich upowaznionych
jednostek lub oséb, ktére braty udziat w konstrukciji cigtych elementéw.

Prety zbrojeniowe muszg by¢ cigte w odpowiednio opisanych sekwencjach z
zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

Uwaga: zaprawa murarska, kamien i beton powoduja podczas cigcia duze
zapylenie. Aby podwyzszy¢ Zzywotnos¢ tarczy tnacej oraz poprawic
widocznos¢é podczas cigcia, zalecamy stosowanie cigcia na mokro zamiast
cigcia na sucho.

W cieciu na mokro tarcza tngca jest rownomiernie moczona po obu stronach.

Uwaga: usunga¢ wszelkie obce ciala, takie jak kamienie, piasek, gwozdzie itp.
znalezione w obszarze pracy.

Uwaga: sprawdzi¢, czy w obszarze cigcia nie znajduja si¢ przewody
elektryczne.

Wysoka predkos$¢ obrotowa tarczy tngcej moze, podczas kontaktu z materiatem,
powodowa¢ odrzucanie fragmentéw cietego materiatu z duza predkoscig. Dla
bezpieczenstwa ostona tarczy powinna by¢ zasunieta tak daleko, jak tylko mozliwe,
tak, aby materiat byt odrzucany jak najdalej od operatora.

Wyznaczy¢ linig ciecia, a nastepnie wykonac¢ rowek o gtebokosci ok. 5 mm. Dzigki
temu ciecie wtasciwe zostanie przeprowadzone doktadnie po wyznaczonej linii.
Cig¢ wykonujac urzadzeniem ruchy do przodu i do tytu.

Podczas cigcia ptyt nie ma potrzeby wykonywania ciecia przez catg gtebokosé
materiatu. Nalezy wykonaé rowek przez catg dlugos¢ cietego materiatu, a nastepnie
usuna¢ nadmiar materiatu opierajac go o ptaskg powierzchnie i odtupujac miotkiem.
Uwaga: podczas wykonywania ciecia zawsze zaplanowa¢ prace tak, aby tarcza
tngca nie ulegta zakleszczeniu w cigtym materiale, a obszar pracy byt tak
zabezpieczony, aby osoby, ktére moga si¢ w nim znalez¢, nie byty narazone na
urazy powodowane przez odskakujace elementy materiatu.

12. Biezace czynnosci obstugowe

Transport i przechowywanie

Zawsze wylaczyé silnik w przypadku transportowania badz przenoszenia
urzadzenia z jednego miejsca w inne. Nigdy nie przemieszcza¢ urzadzenia, gdy
silnik pracuje, a tarcza obraca sig¢. Przenosi¢ urzgdzenie trzymajac je za rekojesé
gtéwng w taki sposdb, aby tarcza skierowana byta w kierunku od operatora. Unika¢
dotykania ttumika (ryzyko poparzenia).

Przy przemieszczaniu urzadzenia na dtugich dystansach korzysta¢ z kot
transportowych lub umiesci¢ urzgdzenie na wézku. Podczas transportu urzadzenia
na naczepie badz przyczepie pojazdu, zawsze zabezpieczy¢ urzadzenie przed
przemieszczaniem. Zwrdci¢ uwage, aby podczas transportu nie nastgpito rozlanie
paliwa. Transportowa¢ urzadzenie ze zdemontowang tarcza.

Przechowywaé¢ urzadzenie w suchym pomieszczeniu. Nigdy nie przechowywac
urzadzenia na zewnatrz. Przechowywa¢ urzgdzenie ze zdemontowang tarcza.
Przechowywa¢ urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci. W przypadku
dlugiego przechowywania badz transportowania urzadzenia zapoznaé sie z
instrukcjg. Przechowywa¢ urzadzenie bez paliwa w zbiorniku i z doktadnie
wysuszonym gaznikiem.

Podczas przechowywania tarczy nalezy:

- utrzymywac¢ tarcze w suchym miejscu, oczyszczone i osuszone. Uwaga: nie
czysci¢ tarcz z zywicy za pomocg $rodkéw innych niz wodal

- przechowywac tarcze utozone poziomo na ptaskiej powierzchni.

- unika¢ wilgoci, bardzo niskich temperatur, narazenia na promienie stoneczne,
wysokie temperatury i nagte zmiany temperatury. Takie warunki mogg doprowadzi¢
do uszkodzen tarczy.

- przed ponownym uzyciem tarczy z zywicy sprawdzi¢ jej termin przydatnosci. Nie
uzywac tarcz, ktérych termin przydatnosci minat!

Zawsze sprawdzaé tarcze, zarébwno nowe, jak i uzywane, pod kgtem usterek i
uszkodzen. Po zatozeniu tarczy, a przed pierwszym cieciem, ustawi¢ przecinarke
na petng predkos¢ obrotowg i zostawi¢ na ok. 60 sekund. Podczas testu nie sta¢c w
linii wirowania tarczy. Upewni¢ sie, ze w obszarze pracy nie ma oséb postronnych.



Czynnosci konserwacyjne

Uwaga: przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych wytaczy¢ silnik i
zdjac¢ fajke ze sSwiecy zaptonowej. Zaczeka¢ do wychtodzenia silnika (ryzyko
poparzenia).

Zawsze sprawdza¢ przed uruchomieniem stan urzadzenia. Zwrécié uwage, czy
tarcza jest prawidtowo zamontowana i czy jest odpowiednio dobrana do rodzaju
wykonywanej pracy. Sprawdzi¢, czy gaznik nie jest uszkodzony.

Regularnie oczyszcza¢ urzadzenie z pytu. Regularnie oczyszczac¢ zbiornik paliwa.
Sprawdza¢ uszczelki korka wlewu paliwa. Przestrzegac¢ instrukcji zapobiegania
wypadkom wydanych przez stowarzyszenia branzowe i firmy ubezpieczeniowe.
NIGDY nie modyfikowaé urzadzenia. Samodzielne modyfikacje narazajg
uzytkownika na niebezpieczenstwo urazu.

Dokonywac¢ tylko tych czynnosci konserwujgcych, ktére sg opisane w instrukciji
obstugi. Wszystkie inne czynnosci musza by¢ wykonane w serwisach Dedra-Exim
Sp. z o.0.

Uzywac tylko oryginalnych czesci i akcesoriow. Stosowanie nieoryginalnych czesci
i akcesoriéw naraza uzytkownika na niebezpieczenstwo zranienia. W przypadku
stosowania nieoryginalnych czesci i akcesoriow, odpowiedzialno$¢ za wypadki
spada na uzytkownika urzgdzenia.

Utylizacja urzadzenia

Nalezy pamigta¢ o ochronie $rodowiska. Zuzyte tarcze nalezy przekaza¢ do
utylizacji zgodnie z miejscowymi przepisami. Przed przekazaniem ich do utylizacji
nalezy doprowadzi¢ je do takiego stanu, aby ponowne ich uzycie nie byto mozliwe.
W przypadku zuzycia badz zniszczenia urzadzenia nalezy skonsultowac sie z
upowaznionymi osobami w celu ustalenia sposobu utylizacji urzadzenia.

Serwis

Prawidtowe ustawienie predkosci obrotowej wrzeciona:

- uruchom urzadzenie i rozgrzej silnik (ok. 3-5 minut dziatania)

- za pomoca dotgczonego wkretaka dokonaj regulacji gaznika.

Jezeli tarcza obraca sie pomimo braku wcisniecia przepustnicy, nalezy przekreci¢
Srube regulacyjng gaznika w kierunku odwrotnym do obrotu wskazéwek zegara az
tarcza przestanie sig obraca¢. Jezeli silnik nagle przyspiesza na biegu jatowym,
nalezy przekreci¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Przed
rozpoczgciem czynno$ci obstugowych zawsze wylgczy¢ silnik, zdemontowac
tarcze tnaca, zdjg¢ nasadke ze Swiecy. Stosowaé rekawice ochronne.

Wazne: poniewaz wiele czesci urzadzenia niezbednych do jego bezpiecznego
dziatania nie jest wymienionych w tresci instrukcji, nalezy regularnie przekazywaé
urzadzenie do serwisu w celu jego konserwacji i przegladu.

Wazne: jezeli tarcza ulegnie uszkodzeniu (np. peknieciu) podczas cigcia, nalezy
przekazaé urzgdzenie do serwisu w celu przegladu.

Zmiana pasa napedowego.

Zuzycie pasa napedowego powoduje obroét tarczy z bardzo niskg predkoscia.
Nalezy wéwczas zmienié pas napgdowy.

- poluzowa¢ wkrety i zdjaé ostone pasa

- obréci¢ koto pasowe i wsungé klucz ampulowy w otwdr, aby zablokowac koto
Zwrdci¢ uwage, aby koto pasowe byto zablokowane.

- poluzowaé 3 wkrety blokujgce potozenie ramienia z kotem pasowym

- poluzowa¢ mimosréd napinajgcy koto w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek
zegara.

- zdjg¢ zuzyty pas badz elementy pasa

- oczysci¢ urzadzenie

Zatozenie nowego pasa nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci. Wkrety
blokujgce potozenie ramienia z kotem pasowym dokreca¢ z momentem 14-17 Nm.

Czyszczenie oslony tarczy

Po dluzszym czasie uzytkowania wewnatrz ostony tarczy moga zbierac sig resztki
urobku, co moze mie¢ wptyw na obracanie sig tarczy tngcej. Nalezy regularnie
oczyszcza¢ ostone tarczy. Odstoni¢ tarcze, przesuwajgc ostong na sprezynie.
Usung¢ zalegajgcy urobek. Wyczysci¢ watek z zalegajacego brudu.

Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

Uwaga: przed wymiang filtra wytaczy¢ silnik. Nigdy nie czysci¢ filtra sprgzonym
powietrzem. Nie stosowac paliwa do czyszczenia filtra powietrza i wkiadki filtra.
Poprawna praca silnika zalezy m.in. od stanu filtra powietrza. Zabrudzony filtr moze
powodowac szybsze zuzycie elementéw silnika.

W przypadku uszkodzeni filtra nalezy natychmiast go wymieni¢. Wieksze elementy
urobku mogg uszkodzi¢ silnik. Jezeli to mozliwe, nie pracowaé w nadmiernie
zapylonych przestrzeniach. Pyt powstajgcy podczas pracy na sucho ma wplyw
zaréwno na zdrowie operatora, jak i na zywotno$¢ urzadzenia. Jezeli to mozliwe,
nalezy stosowac ciecie na mokro.

Wymiana filtra:

- odkreci¢ wkrety i zdjaé pokrywe filtra

- wyjac filtr ggbkowy (wstepny) z ostony

- odkreci¢ wkrety i zdjg¢ pokrywe, wyjgc filtr papierowy (wewnetrzny)

Filtr ggbkowy ptuka¢ woda. Filtr papierowy przeciera¢ wilgotng $ciereczkg z ptynem
do mycia naczyn. Pozostawic¢ filtry do wyschniecia.

Filtr papierowy (wewnetrzny) stuzy do wychwytywania drobniejszych czgstek
urobku dzieki zastosowanemu materiatowi. Nie wolno czysci¢ filtra za pomoca
strumienia wody badz sprezonego powietrza. Sprawdzaé stan filtra regularnie. W
celu pobieznego oczyszczenia filtra delikatnie wytrzepaé poprzez delikatne
uderzanie o ptaskg powierzchnie.

Czyscic filtr co 6 motogodzin. Wymieniac filtr co 20 motogodzin.

Wymieni¢ filtr natychmiast po stwierdzeniu znacznego spadku mocy, znacznego
spadku predkosci lub wydobywania sig dymu z otworéw wentylacyjnych.

Przed zamontowaniem filtra sprawdzi¢, czy w komorze nie znajdujg sie
zanieczyszczenia. W razie potrzeby oczys$ci¢ komore.

Swieca zaptonowa

Uwaga:

- nigdy nie dotyka¢ $wiecy zaptonowej podczas pracy silnika (ryzyko porazenia)

- wytacz urzadzenie podczas wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych

- goracy silnik moze powodowac oparzenia. Stosowac rekawice ochronne.

- $wieca zaptonowa powinna by¢ wymieniona w przypadku uszkodzenia izolacji,
erozji elektrody lub jezeli elektroda jest bardzo brudna lub zaolejona

- zdja¢ ostone filtra i ostone tarczy.

- zdjg¢ fajke Swiecy ze $wiecy.

Aby zapobiec uszkodzeniu zaworu podczas odkrgcania $wiecy tak ustawi¢ klucz,
aby nie miat styku z zaworem.

Wyjmowanie $wiecy zaptonowe;j:

- otworzy¢ za pomocg wkretaka pokrywe silnika

- odpig¢ 3 klipsy z ostony filtra

- wyjgc catg ostone silnika

- odiaczy¢ cewke zaptonowg (zdja¢ fajke Swiecy)

- wykreci¢ $wiece zaptonowa.

Sprawdzanie sSwiecy

Zdja¢ fajke ze $wiecy i odkreci¢ swiece. Na wykrecong $wiece zatozy¢ z powrotem
fajke. Uwaga: nie wkiada¢ klucza do gniazda $wiecy, moze to spowodowaéd
uszkodzenie silnika.

- uzywajac szczypiec z izolacjg, przytrzymacé $wiece (z fajkg) przy bloku silnika,
dotykajgc gwintem swiecy do brzegu ostony cylindra.

- ustawi¢ wigcznik rzadzenia w pozycji WLACZONY (1)

- pociagna¢ szarpanke (silnik nie bedzie stawiat oporu z powodu braku kompres;ji).
Jezeli $wieca dziata poprawnie, pomigdzy elektrodami powinna by¢ widoczna iskra

Wymiana filtra paliwa

Filtr filcowy w zbiorniku paliwa moze zosta¢ zatkany. Zaleca si¢ wymiang koncowki
z filtrem paliwa raz na 3 miesigce, aby upewni¢ sig, ze paliwo nie miato
nadmiernych oporéw podczas przeptywu do gaznika. Odkreci¢ zbiornik paliwa,
wyciggna¢ ustalacz i wyla¢ paliwo. Stosujgc druciany haczyk wyciggnaé filtr paliwa
i wymieni¢ go. Unika¢ kontaktu paliwa ze skorg i oczami!

Zalecenia do okresowych przegladow

W celu zapewnienia diugiej zywotnosci urzadzenia, unikania usterek oraz petnej
funkcjonalnosci systeméw zabezpieczajgcych, nalezy regularnie dokonywaé
ponizej okreslonych czynnosci konserwacyjnych. Warunki gwarancji obowigzujg
tylko w sytuacji, w ktérej czynnosci konserwacyjne wykonywane sg regularnie.
Uwaga: nieprawidtowa konserwacja urzadzenia moze by¢ przyczyng wypadkow.
Uzytkownik nie moze wykonywaé zadnych czynnosci konserwujgcych, jezeli nie sg
one opisane w instrukcji. Tego typu dziatania muszg byé wykonywane przez
autoryzowany serwis.

Czestosé Czesc Procedura konserwacyjna
wykonywania
Podstawowe - cate urzadzenie Wyczysci¢ urzadzenie,

- tarcza tngca
- sprzegto
- ostona tarczy

sprawdzi¢ pod katem
uszkodzen. W razie
uszkodzen przekaza¢ do
naprawy.

Sprawdzi¢ tarcze pod katem
uszkodzen i zuzycia
Sprzegto - sprawdzi¢ w
serwisie

Ostona tarczy - wyczyscic¢

Przed kazdym

- tarcza tngca

Sprawdzi¢ tarcze pod katem

startem - ostona tarczy uszkodzen i zuzycia
- wigcznik Ostone ustawi¢
- blokada Sprawdzi¢ dziatanie
przepustnicy
- dzwignia
przepustnicy
- korek wlewu
paliwa
Codziennie - predkosc¢ Sprawdzi¢ (uwaga: zdjgé
wrzeciona tarcze przed sprawdzeniem)
Co tydzien - obudowa Oczysci¢ obudowe, zwrécic
- szarpanka uwage ha otwory
- pas napedowy wentylacyjne
- $wieca Sprawdzi¢ szarpanke pod
- thumik katem uszkodzen i zuzycia
- wkrety i Sruby Sprawdzi¢ pas napgdowy i w
razie konicznosci wymienic
Sprawdzi¢ poprawno$¢
zatozenia $wiecy
Sprawdzi¢ tumik pod katem
uszkodzen
Sprawdzi¢ stan i poprawnos¢
dokrecenia wkretéw i $rub
Co miesiac - filtr powietrza Sprawdzi¢, w razie potrzeby

wyczysci¢. Wymieniaé
zgodnie z harmonogramem
(patrz instrukcja)

Co trzy miesigce

- filtr ssania w
zbiorniku paliwa

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wymieni¢

Raz na rok

- cate urzadzenie

Dokona¢ przegladu w
autoryzowanym serwisie

Przed dtuzszym
przechowywaniem

- cate urzadzenie

- tarcza tngca
- zbiornik paliwa
- gaznik

Wyczysci¢ urzadzenie,
sprawdzi¢ pod katem
uszkodzen. W razie
uszkodzen przekazac¢ do
naprawy.

Zdjg¢ tarcze tnaca, wyczyscic.
Oprézni¢ i wyczysci¢ zbiornik
paliwa i gaznik, wigczyé¢ bez
obcigzenia

Usuwanie usterek

Problem Obszar Okolicznosci Przyczyna

Tarcza tnaca nie Sprzegto Silnik dziata, Uszkodzone

obraca sie tarcza nie sprzegto
obraca sie




Tarcza tngca
obraca sie na
biegu jatowym

Gaznik,
sprzegto, pas
napedowy

Tarcza tngca
obraca sig¢ na
biegu jalowym

Nieprawidtowa
predkos¢ na biegu
jatowym
Zablokowane
sprzegto

Pasek napedowy
ma nieprawidtowe
napigcie

Pasek napedowy
jest zuzyty
Wadliwe dziatanie
systemu
podawania paliwa
System kompresji
Wada mechaniczna
Wigcznik w pozycji
STOP

Wadliwe dziatanie
lub spigcie w
okablowani
Naktadka swiecy
lub $wieca
uszkodzone
Ssanie w zlej
pozycji
Uszkodzony gaznik
Brudna gtowica
ssania

Przewod paliwowy
ztamany badz
uszkodzony
Uszkodzona
uszczelka cylindra
Uszkodzony watek
promieniowy
Problem z
cylindrem badz
uszczelkg ttoka
Swieca zaptonowa
nie podaje iskry
Uszkodzona
sprezyna startera
Uszkodzone czegsci
silnika
Nieprawidtowa
regulacja gaznika
Problemy z $wiecg
zaptonowg
Nieprawidtowe
ustawienie na
biegu jalowym
Gtowica ssania lub
gaznik
zanieczyszczone
Nieefektywne
odpowietrzanie
silnika

Problemy z
okablowaniem
Uszkodzony
wigcznik

Zawor dekompresji
zanieczyszczony

Swieca
zaptonowa

Silnik nie
uruchamia sie
badz uruchamia
sie z trudem

Zapton

Brak swiecy
zaptonowej

Paliwo w
zbiorniku

Podawanie
paliwa

Problemy z
kompresjg

Wewnetrzne

Zewngtrzne

Starter nie
zasprzegla sie

Usterka
mechaniczna

Gaznik Paliwo w

zbiorniku

Problemy z
uruchomieniem
na gorgco

Paliwo w
zbiorniku

Podawanie
paliwa

Silnik uruchamia
sie, jednak
natychmiast
gasnie

15 O-ring 57,5 x 3 62 Ostona bezpieczenstwa

16 Uszczelniacz 63 Klin

17 Cylinder 64 Pierscien stalowy

18 O-ring 56 x 3,1 65 Wkret M3 x 10

19 O-ring 95 x 2,65 66 Wkret M3 x 12

20 Kotnierz 67 Nakretka

21 Zderzak 68 Gniazdo popychacza

22 Podkfadka 69 Sprezyna popychacza

23 Korpus gtéwny pistoletu 70 Popychacz

24 O-ring 62 x 1,8 71 O-ring 1,7 x 2

25 Prowadnik 72 Ostona magazynka

26 Pierscien osadczy 73 Kotek C4 x 18

27 Wkret M6 x 25 74 Rdzen sprezyny

28 Klocek czes$¢ lewa 75 Sprezyna zwojowa

29 Klocek czes$¢ prawa 76 Ptytka mocujgca

30 Pierscien uszczelniajgcy 77 Wkret M6

31 Pokrywa zaworu dolna 78 Wkret M6 x 25

32 O-ring 16 x 1,6 79 Uszczelka gumowa

33 Tuleja zaworu 80 Ostona gumowa

34 O-ring 6,1 x1,8 81 Ostona rekojesci

35 O-ring 6,4 x 2 82 Uszczelka gumowa

36 O-ring 9x1,8 83 Osfona dolna

37 Sprezyna wigcznika 84 Podktadka

38 Trzon wigcznika 85 Podktadka sprezynujaca

39 O-ring 2,4 x1,6 86 Whkret M5 x 35

40 O-ring 18 x 2,65 87 Szybkozigczka

41 Gniazdo wigcznika 88 Ostona szybkoztgczki

42 Gniazdo nastawcze 89 Czop sprezyny

43 Epre;yna jarzma 90 Pozycjoner
ezpieczenstwa

44 Klin nastawczy 91 Trzpien ostony gwozdzi

45 Sruba nastawcza M6 92 Listwa pozycjonujgca

46 Nakretka nastawcza M6 93 Whkret M6 x 16

47 Podkfadka $ruby nastawczej

Karta gwarancyjna
na
Nr katalogowy: nr partiiz ..........ccccceeevneens
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Niska moc Silnik pracuje

na jalowo

Zanieczyszczony
filtr powietrza
Nieprawidtowa
regulacja gaznika
Zapchany ttumik
Zapchany wylot
spalin

Chwytacz iskier

zapchany

15. Kompletacja (rys. F)

1. Urzadzenie DED8835, 2. Tarcza tngca, 3. Wkretak (do regulacji gaznika), 4.
Klucz ampulowy 5. Klucz uniwersalny

16. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego (rys. G)

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 Wkret mocujgcy 48 Kotek 3 x 30
2 Deflektor powietrza 49 Ustalacz 5
3 Element deflektora 50 Spust
4 Trzpien 51 Ptytka
5 Sprezyna 52 Kotek 3 x 16
6 Wkret M6 x 30 53 Trzpien
7 Pokrywa cylindra 54 Sprezyna
8 Zderzak pokrywy cylindra 55 Pierscien C
9 Pierscien 56 Ostona prowadnika
10 O-ring 48,7 x 2,65 57 Ustalacz 3
11 O-ring 63 x 2,65 58 Ostona wybijaka
12 Zawor gtowicy 59 Wkret
13 O-ring 50 x 3555 60 Magazynek
14 Tiok 61 Prowadnica gwozdzi

Data i podpis SPrzedawcy: .........cccccevveereeiienennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

I. Odpowiedzialnos$é¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

DED8835

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej
Ne objete gwarancjg

Tarcza, klucze

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji




wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzagdzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjne;j.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjag obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okre$lone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostgpnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Preklad originalniho navodu

Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé

chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva

broZura.

ﬂ VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznadena
symbolem a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych

upozornéni a bezpeénostnich pokynii muze vést k uUrazu elektrickym

proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vS§echna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Obecné zasady bezpecénosti

e Pred prvnim pouZitim si pfectéte a pochopte obsah navodu k obsluze. VZdy
dodrZujte zasady bezpecnosti popsané v navodu k obsluze. Nespravné
pouZivani zafizeni muZe zptsobit uZivateli traz.

e Pro dvoutaktni motory nepouZivejte palivo s obsahem >10 % etanolu.

BOONOUA®NE

e Pouzivani alternativnich paliv (napf. E-20 s obsahem etanolu 20 %, E-85
s obsahem etanolu 85 %) nebo jinych paliv, kterd nejsou pro toto zafizeni
doporucéena, je zakazano.

Pouzivani alternativnich paliv mizZe zpusobit Spatny vykon motoru, ztratu
vykonu, prehrati, uniky paliva, poruchu spojky, pfedcasné opotrebeni palivového
systému, pfedcasné opotrebeni tésnéni, pfedéasné opotfebeni karburatoru.
Zapalovani generuje elektromagnetické pole. Pole muzZe ovlivnit fungovani
nékterych lékarskych zafizeni (napf. kardiostimulatoru). Pro sniZeni rizika Grazu
se musi osoby s kardiostimulatorem poradit s Iékafem pred pouZitim zafizeni.
Zasady bezpecnosti

Osoby, které si neprecetly navod k obsluze, déti a mladez, osoby pod viivem
alkoholu, drog nebo jinych omamnych latek nesmi pouzivat zafizeni.

3. Podrobné bezpeénostni predpisy

Obecné zasady bezpecnosti

e Pred prvnim pouZitim zafizeni si bezpodmineéné prectéte navod k obsluze,
dokonce i kdyZ mate zku$enosti s praci s podobnym zafizenim. Je dilezité znat
pouZziti konkrétniho modelu zafizeni. UZivatel, ktery neni dostate¢né informovan
0 zpusobu pouZivani zafizeni, vystavuje sebe a jiné osoby riziku drazu.

o Pokud predavate zarizeni jiné osobé, predejte ji také navod k obsluze a veskerou

dokumentaci dodanou se zarizenim,

Pred prvnim pouZitim poucte uZivatele o zptsobu pouZivani zafizeni.

Osoby mladsi 18 let nesmi pouZivat zafizeni. V pfipadé osob starSich 16 let

muzZe pouzivani probihat pouze za pfitomnosti a dohledu kvalifikované osoby.

Pouzivani zafizeni vyZaduje vysokou soustfedénost.

K préci pristupujte dobre odpocati, v pfipadé unavy muze byt snizena pozornost.

Budte velmi opatrni pri praci na konci dne. Praci provadéjte klidné a opatrné.

Vénujte pozornost prihlizejicim osobam.

Nikdy nepracujte pod viivem alkoholu, drog, Iék(i nebo jinych omamnych latek,

které mohou ovlivnit obratnost, Gsudek situace nebo zhorsit zrak uZivatele.

o Pri praci méjte pobliz hasici pristroj, abyste v pfipadé poZaru mohli okamZzité

reagovat. Zvlastni pozornost vénujte praci v suchém prostfedi, v blizkosti

horlavych rostlin nebo béhem sucha.

Azbest a podobné materialy mohou uvolriovat toxiny, proto jejich fezani

provadéjte s maximalni opatrnosti a se souhlasem k tomu opravnénych nebo

uréenych osob.

* Pri praci pouzivejte prostredky pro ochranu dychacich cest.

Pouzivani osobnich ochrannych prostredku

e Pro ochranu hlavy, zraku, hornich a dolnich koncetin a pro ochranu sluchu
bezpodmineéné pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky. Ujistéte se, Ze
tyto prostredky odpovidaji pfislusnym normam.

e Nenoste volné oble¢eni. NepouZivejte odév s prvky, kde se muze hromadit

odpad (napr. kalhoty s velkymi kapsami).

Nenoste Sperky a odévy nebo prvky odévi, které by mohl zachytit fezny kotouc.

e Pro ochranu hlavy pouzivejte pfilbu. VZzdy zkontrolujte, zda prilba neni

poskozena. Prilbu mérite po péti letech pouZivani. PouZivejte pouze ochranné

prilby.

Pouzivejte prilby s oblicejovymi $tity. Stit chrani obliej proti narazim tfisek

fezaného materidlu a proti prachu. Pro ochranu zraku pouZivejte uzaviené

ochranné bryle.

e Pro ochranu sluchu pouZivejte vhodné ochranné prostiedky (zatky, chranice

sluchu). Pri fezani nékterych material, kde vznika mnoho prachu, pouZivejte

prostredky pro ochranu dychacich cest.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte bezpecnostni obuv se Spickami chranicimi prsty. Obuv musi mit

neklouzavou podrazku a musi chranit nohu proti profiznuti Feznym kotoucem.

o Pouzivejte ochranny odév s pfislusnymi ochrannymi vliastnostmi.

Naplnéni nédrze palivem

e Nadrz naplriujte na bezpe¢ném misté. Nikdy nenaplriujte nadrz na leSeni, na

hromadé materialu nebo na podobnych mistech.

Nez zacénete naplriovat nadrz, vypnéte motor zarizeni.

Pri naplfiovani nadrze nekurte a nepouZivejte otevieny oheri.

Pred naplnénim nadrze nechte motor vychladnout.

Palivo mize obsahovat latky, které maji podobné viastnosti jako rozpoustédia,

Zabrarite styku kiZe a oci s palivem. PouZivejte ochranné rukavice a uzavrené

bryle. Pravidelné cCistéte a mérite ochranny odév, abyste zabranili vdechovani

zdravi $kodlivych vyparu paliva.

Nerozlévejte palivo. Pokud je zafizeni zalito palivem, ihned jej ocistéte. Pokud je

ochranny odév potfisnén palivem, vymérite jej za Cisty.

Ujistéte se, Ze palivo neuniklo do pldy. Nadrz naplriujte na vhodném povrchu

(napr. betonu).

o Nadrz nenaplfiujte v uzaviené mistnosti. Vypary paliva se mohou hromadit u

podlahy a mohou zpusobit riziko vybuchu.

Nadrz s palivem pevné a tésné uzavrete.

Nadrz naplriujte ve vzdalenosti min. 3 metri od mista prace. Jiskry vznikajici pri

fezani mohou zpusobit riziko vzniceni.

Palivo neskladujte prili§ dlouho. Spotrebujte jej co nejdfive. Pokud zafizeni

nebudete pouzivat del$i dobu, vypustte palivo z nadrzZe zafizeni.

e Pokud budete pouZivat smés benzin/olej, nejprve nalijte do nadrZze olej a pak
benzin.

e Pouzivejte pouze spravné oznacené nadrze vhodné pro skladovani paliva.

e Palivo uchovavejte mimo dosah déti.

Zahdjeni prace

o Nepracujte sami. Pobliz mista prace musi byt osoba, ktera by mohla reagovat
Vv pripadé potreby.

e P¥i praci v obytnych oblastech zkontrolujte udaje o meznich hodnotach hluku.

e Zafizeni nikdy nepouZivejte v blizkosti lehce hoflavych nebo vybusnych
materialt. Pri praci se zafizenim mohou vznikat jiskry, které mohou zpusobit
vzniceni.

o Ujistéte se, Ze opravnéné osoby zdrzujici se v okruhu 30 metri nosi vhodné
ochranné prostredky. Déti a pfihlizejici osoby se nesmi zdrZovat ve vzdéalenosti
do 30 metrii od mista prace. Také se ujistéte, Ze v prostoru prace nejsou zvirata.
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e Pred zahdjenim prace se ujistéte, Ze zafizeni je v provozuschopném stavu.

Zejména zkontrolujte stav fezného kotouce. Pokud Zzjistite poskozeni kotouce

(ohnuti, prasknuti), vymérite jej za neposSkozeny. Zkontrolujte, zda je spravné

namontovan kryt kotoucCe, zda je spravné napnuty pas a zda Skrtici klapka a

uzavér Skrtici klapky spravné funguji. Zkontrolujte, zda jsou &asti pro uchopeni

uZivatelem (rukojeti) suché a &isté. Zkontrolujte funkcnost vypinace, vizualné

zkontrolujte stav tlumice vyfuku, zda neni poskozen a znecistén.

Zarizeni pouZivejte pouze tehdy, jsou-li vdechny ¢asti funkcni a zafizeni je Uplné

(napr. nechybi kryty, pogumované rukojeti atd.). Nikdy nepouzivejte zafizeni,

kdyZ neni spravné smontované.

4. Bezpecénostni opatieni pri praci s feznymi kotou¢i

Rezné kotouce

e VZdy pouzivejte kryt fezného kotouce. Kotou¢ meérite pouze pii vypnutém a

zablokovaném motoru.

Pouzivané fezné kotouce:

kotouce na fezani kovu

kotouce na rezani betonu

Upozornéni: pro fezani dreva nikdy nepouZivejte kotouce z tvrdokovu, ozubené

kotou¢e nebo jiné kotouce. Se zafizenim nikdy nefezejte dievo, protoze

eventualni zpétny rdz mizZe zpusobit zranéni.

Kotou¢ vzZdy nasadte ve sméru otaceni vyznadeném na krytu kotouce.

Diamantové kotouce pouZivejte pouze pro Fezani betonu, cihel a podobnych

materidlu.

Diamantové kotouce jsou uréeny pouze pro fezani. Nebruste hranou kotouce,

protoZe to muze kotouc poskodit.

Nikdy nemérite smér fezani (povoleny polomér fezani v uhlu: 5 metrt). Boéni tlak

na kotou¢ muze kotou¢ poskodit.

Kotou¢ pfizptisobte fezanému materiélu (beton, kov atp.). Kotouce nepouZivejte

pro jiné ucely.

Otvor kotouce musi tésné priléhat k hfideli zafizeni. Pokud je otvor kotouce vétsi,

pouZijte redukcéni krouzky.

Kotouce musi byt dimenzovany na rychlost otaceni az do 4370 ot/min. pro

prumér 350 mm a na 5100 ot/min. pro pramér 300 mm. PouZivejte pouze

kotouce, které splriuji poZadavky norem EN 12413, EN 13236.

Kotouce nesmi mit vady. NepouzZivejte poskozené kotouce.

Rezny kotoué utahujte momentem 30 Nm, jinak nemusi byt kotoué stabilni.

Pred zapnutim zafizeni zaujméte stabilni postoj.

Zafizeni zapnéte pouze zpusobem uvedenym v navodu. Pfedni nohu oprete o

zadni rukojet, levou rukou pevné uchopte predni rukojet. Jiny zptsob je zakazan.

Zafizeni pfi spousténi musi stabilné stat na zemi a uzZivatel jej musi pevné drzet.

Pri spousténi se fezny kotou¢ nesmi dotykat zemé.

U nového kotouée provedte zkouSku bez zatiZeni tak, Ze zapnete zafizeni na 60

sekund s maximaini rychlosti. Pfi zkouSce se ujistéte, Ze v pracovnim prostoru

nejsou Zadné nezucastnéné osoby nebo zvirata. Pokud je kotou¢ poskozen,

existuje riziko vymr§téni jeho ¢asti s vysokou rychlosti.

Pri pouZivani zafizeni jej vZdy drzte obéma rukama.

Zpusob uchopeni: pfedni rukojet drze levou rukou, zadni rukojet pravou rukou.

Rukojeti drzte silné a pevné.

Po uvolnéni $krtici klapky se kotou¢ bude jesté kratkou dobu otacet (efekt

volnobéhu).

Pri praci vZdy stujte ve stabilni poloze.

Pii praci drZte zafizeni tak, abyste nevdechovali spaliny. Nepracujte

Vv uzavfenych prostorach, terénnich prohlubnich (hrozi nebezpeéi hromadéni

Jedovatych plynu ze spalin).

Pozor: oxid uhelnaty je jedovaty a pfi vdechovani mizZe zpGsobit smrt. Pri

pouZivani zafizeni ve stisnénych prostorach (napf. prikopech, terénnich

prohlubnich atp.) zajistéte proudéni vzduchu.

Pokud zaznamenate neobvyklou ¢innost zafizeni (napf. nadmeérné vibrace,

rusivé zvuky, kour atp.), okamZzité vypnéte zarizeni. Zkontrolujte stav fezného

kotouce.

Zarizeni vypnéte pred kontrolou napnuti hnaciho femene, vyménou fezného

kotouce nebo odstranénim poruchy zafizeni.

Zarizeni vypnéte pfi prestavkach v praci. OdlozZte jej tak, aby fezny kotouc¢ nemeél

kontakt s povrchem a neohrozZoval okolni osoby.

Horké zafizeni neodkladejte na suchou travu nebo jiny lehce hoflavy povrch.

Tlumi¢ vyfuku zarizeni je horky a mizZe zpusobit riziko poZaru.

DdleZité: po ukonceni mokrého fezéani nejprve vypnéte privod vody a pak

pockejte asi 30 sekund a vypnéte zarizeni. Takto odstranite vodu z fezného

kotouce, coz zabrani korozi.

Zpétny rdz, zaseknuti, gyroskopicky efekt

* P¥ipréaci se zafizenim existuje riziko zpétného razu a zaseknuti fezného kotouce
v materialu.

e Zpétny raz muze vzniknout pfi fezani materialu hranou fezného kotouce.

e Zpétny raz spociva v prudkém vymrsténi rezacky nahoru smérem k uZivateli a
ztraté kontroly nad zafizenim. MizZe zpusobit nebezpeci trazu.

e Zabranéni zpétnému razu

e Nikdy nefezejte pfedni stranou fezného kotouce. Pri Ffezani predfezaného

materialu budte velmi opatrni.

Kotouc¢ se muze zaseknout pfi fezani Gzkych pfedmétu.

e Zaseknuti mize zpusobit vymrsténi zafizeni dopredu s velkou silou a ztratu
kontroly nad zafizenim. Pfedstavuje to nebezpeci urazu.

e Zabranéni zaseknuti

* P¥ifezani pfediezaného materialu vZdy pracujte s maximalni rychlosti.

Pri fezani podepreného materialu provedte fez tak, aby nedos$lo ke sevrieni fezu

a riziku zaseknuti Fezného kotouce v materialu.

Pri zahajeni fezani opatrné zavadéjte fezny kotou¢ do materiélu. Netlacte na

fezny kotouc v materialu velkou silou.

* Nikdy nerezejte vice neZ jeden kus. Ujistéte se, Ze fezny kotou¢ nema kontakt

s jinym fezanym materidlem.

Gyroskopicky efekt muzZe nastat pfi spusténi zafizeni a rozbéhu kotouce.

e o 0 o

o Abyste se vyhnuli gyroskopickému jevu, nikdy neotacejte zafizeni prudce kolem
Jjeho podélné osy.

o Gyroskopicky efekt muZe zpusobit nekontrolovatelné chovani zafizeni, mize
vzniknout nebezpeci urazu.

Chovani pri préci, zptusoby prace

o Pred fezanim a po ném zkontrolujte stav kotouce.

e Pred zahajenim prace zkontrolujte okolni prostor (umisténi elektrickych kabeld,

horlavych latek atd.) Misto prace oznacte (napf. pomoci vystraznych paski nebo

znacek).

Pri praci vZdy drzte zafizeni obéma rukama. Nikdy nenechavejte zafizeni bez

dozoru.

o Je-li to mozné, vzdy pracujte s maximalni rychlosti.

Pracujte pouze pfi dobrém osvétleni a za nesniZené viditelnosti. Pozor: pfi praci

na mokrém nebo zmrzlém povrchu existuje nebezpeci uklouznuti.

Nepracujte na nestabilnim povrchu. Zkontrolujte, zda na povrchu nejsou Zadné

prekazky, o které byste mohli zakopnout. Vzdy udrzujte stabilni postoj.

Nikdy nefezejte v urovni nad svymi rameny.

Nikdy nerezejte pfi stani na Zebriku.

Nikdy nerezejte pfi stani na leSeni.

Pri fezani se prili$ nenaklanéjte. Pfi zméné polohy neohybejte zada a misto toho

ohybejte kolena.

Vedte zafizeni tak, abyste nestali v ose rezného kotouce.

e Rezny kotoud pfizplisobte Fezanému materidlu. Kotoué nepouZivejte pro

odhrnuti odpadu. Dllezité: nez zacnete pracovat, odstrarite vSechny cizi

predméty, jako jsou kameny, Stérk, hfebiky. Existuje riziko vymrsténi pfedméti

s vysokou rychlosti a nebezpeci urazu.

Pri podélném rfezani podeprete rezany materidl. Zajistéte material proti

sklouznuti. Nikdy nepfidrzujte material nohou nebo nedovolte, aby rezany

material drZela jina osoba.

Pri fezani kulatych predmétu vzdy zabrarite jejich otaceni.

Pri pouzivani feznych kotoucu ze syntetické pryskyrice berte v Gvahu, Ze kotouce

absorbuji vihkost. Vihkost muizZe zpusobit deformaci kotou¢ a hazeni pri vysokych

rychlostech otadek, coz mize poskodit kotoué. Rezné kotoude ze syntetické

pryskyrice neochlazujte vodou nebo jinymi kapalinami. Kotou¢ ze syntetické

pryskyfice nevystavujte desti a vihkym atmosférickym podminkam.

NepouZivejte kotouce ze syntetické pryskyfice po uplynuti jejich Zivotnosti.

Datum je umisténo na vnitinim krouzku kotouée (napf. oznaceni 04/2021

znamena, Ze kotouc miZete pouZivat do konce &tvrtého Ctvrtleti 2021, pokud byl

spravné skladovan).

Prvni pomoc

o Vzdy se ujistéte, Ze pobliz je lékarnicka se sadou prvni pomoci. Pokud jsou

nékteré prostredky vycerpany, ihned je doplrite.

V pripadé urazu a volani o pomoc uvedte:

misto nehody

pribéh nehody

pocet zranénych osob

druh poranéni

osobni udaje

Pozor: osoby se Spatnym krevnim obéhem, které jsou vystaveny zvySenym

vibracim zafizeni, mohou utrpét poranéni krevnich cév nebo nervového systému.

Vibrace mohou zplsobit nasledujici pfiznaky na prstech, zapésti nebo rukou:

necitlivost, brnéni, bolest, pichani, zménu barvy kiZe. Pokud se tyto pfiznaky

objevi, kontaktujte lékare.

5. Popis zafizeni

1. Zadni rukojet, 2. Kryt vzduchového filtru, 3. Pfedni rukojet, 4. Kryt fezného
kotouce, 5. Rukojet, 6. Nastavovaci Sroub, 7. Kryt pasu, 8. Vicko palivové nadrze,
9. Prepinag, 10. Upevnéni pomocné rukojeti, 11. Horni kryt, 12. Syti¢, 13. Uchyt
startovaci $ndry, 14. Pojistka Skrtici klapky, 15. Packa skrtici klapky, 16. Startovaci
$idra, 17. Prepravni kolec¢ko, 18. Tlumi¢, 19. F'{ezny kotoug, 20. PFitlaény krouzek,
21. Sroub kotoude.

6. Urceni zarizeni

Zafizeni je uréeno pro fezani betonu, Zelezobetonu, asfaltu atd. pomoci k tomu
uréenych kotoucu. Zafizeni pouzivejte pouze venku.

7. Omezeni pouziti

Nikdy nepouZivejte zafizeni pro brouseni nebo lesténi povrchu. Nikdy nepouzivejte
kotouce, které nejsou uréeny pro fezani materiald, pro které je ur€ena fezacka.
Nepouzivejte kotouce pro fezani dieva, draténych kartacu, ozubenych kotoucu atp.

8. Technické udaje

Model DED8835
Pojemno$¢ silnika [cm?] 58

Moc [KW[ 2,4
Predko$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$¢ obrotowa [min™!] 95004150
Predko$¢ wrzeciona [min“Y] 3000
Maksymalna predko$¢ wrzeciona [min] 4900
Srednica tarczy [mm] 300
Otwor tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemnos¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dZzwigku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewno$¢ pomiaru kipa 3

Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewno$¢ pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci an,io [m/s?] 9,822
Niepewnos¢ pomiaru ka [m/s?] 15

Masa urzadzenia [kg] 10,4

Informace o vibracich a hluku
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Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistoty méfeni byly stanoveny podle EN ISO
19432-1 a jsou uvedeny v tabulce.

Emise hluku byla stanovena podle EN ISO 19432-1, hodnoty jsou uvedeny v
tabulce vyse.

Hluk muze zpUsobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci / hluku je méfena podle standardni metody studie
a mGze byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana urover vibraci
/ hluku mize byt pouZita také pro pfedbé&zné posouzeni dopadu vibraci / hluku.
Hladina vibraci / hluku pfi skute€ném pouzivani pfistroje se muze lisit od
deklarované hodnoty v zavislosti na zpudsobu pouzivani pracovnich nastroju,
zejména na typu obrabéného materialu a je tfeba k urCeni opatfeni na ochranu
operatora. Pfesné ohodnotte expozici v realnych podminkach provozu, je nutné
vzit v Uvahu vSechny &asti pracovniho cyklu, v€etné obdobi, kdyz zafizeni je
vypnuto nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

9. Priprava k praci

Pocéatecni nastaveni

Pozor: v§echna nastaveni provadéjte pfi vypnutém motoru a odpojené zapalovaci
svi€ce. Vzdy noste ochranné rukavice.

Zafizeni zapnéte teprve po provedeni vSech pocate¢nich nastaveni.

K pocate€nimu nastaveni pouZijte univerzalni imbusovy kli€ a Sroubovak pro
sefizeni karburatoru.

Zafizeni postavte na plochy, rovny povrch.

Montaz fezného kotouce

1. Univerzalni kli¢, 2. Imbusovy kli¢, 3. Rezny kotoug¢, 4. Pritlaény krouzek #1, 5.
Maly ptitlagny krouzek, 6. Sroub M10 x 20, 7. PFitlagny krouZek #2, 8. Kryt hnaciho
femene

Zpusob montaze je zndzornén na schématu #2 (v pofadi krouZzek #1, Fezny kotou¢
(davejte pozor na smér otacek kotouce, oznaceny na téle), krouzek #2 (poznamka:
s podFiznutim na vnéjsi strané), maly krouzek, Sroub M10 x 20).

Pro kotouce s otvorem 25,4 mm je zplsob montaze znazornén na schématu #1 (v
pofadi krouzek #2 (poznamka: s podfiznutim na vnéjsi strané), fezny kotouc
(davejte pozor na smér otacek kotouCe, oznaCeny na téle), krouzek #1, maly
krouzek, Sroub M10 x 20).

Demontaz fezného kotouce

Vlozte imbusovy kli¢ do stfedového otvoru v krytu femene. Kotou€ znehybnite.
Vysroubuijte Sroub M10 x 20 a sejméte fezny kotou€.

Palivo

Poznamky: Pfi pfepravé paliva budte velmi opatrni. Nekufte. Nenechavejte palivo
v blizkosti zdroj otevieného ohné a jisker (nebezpeci pozaru).

Smeér paliva

Zatizeni je vybaveno vzduchem chlazenym dvoutaktnim motorem pohanénym
smési benzinu a oleje. Motor je pfizpusoben benzinu s oktanovym ¢&islem 89.
Pokud toto palivo neni k dispozici, miiZzete pouzit palivo s vy$§im oktanovym
Cislem. Neovlivni to vykon motoru.

Pouzivejte pouze bezolovnaty benzin.

Chcete-li mazat motor, pfidejte do benzinu olej uréeny pro dvojtaktni smési.
K dikladnému mazani pouzijte béhem prvnich 10 hodin provozu zafizeni pomér
25:1 (25 dilt benzinu, 1 dil oleje). Po této dobé mlzZete pouzivat slozeni palivové
smési 40:1 (40 dilG benzinu, 1 dil oleje).

PFi pFipravé olejové smési pfidejte polovi€ni mnozZstvi benzinu, promichejte a
pridejte zbytek benzinu. Smés pfed nalitim do nadrze zafizeni dlkladné
promichejte.

Poznamka: vzhledem k vy3$Simu tlaku v nadrzi opatrné vySroubujte zatku palivové
nadrze.

Poznamka: po pocateénim mazani motoru smési 25:1 pouzijte smés 40:1. Pfidani
vétS§iho mnozstvi oleje uvolni vétsi mnozstvi vyfukovych plynd, coz ma negativni
dopad na Zivotni prostfedi. Kromé toho se zvySuje spotfeba paliva a sniZuje vykon
motoru.

Skladovani paliva

Palivo ma& omezenou dobu pouzitelnosti. Palivo a palivova smés starnou
v dusledku odparovani, zejména pfi vy$Sich teplotach. Staré palivo a palivova smés
mohou zpusobit problémy se startovanim motoru a poskodit jej. Kupujte pouze
takové mnozstvi paliva, které spotfebujete v pfistich nékolika mésicich. PFi vy$Sich
teplotach nesmi byt doba skladovani paliva del$i nez 6-8 tydnl. Palivo skladujte
pouze k tomu uréenych nadobach, na suchych, chladnych a bezpe¢nych mistech.
Pozor: zabrarite styku paliva s kiizi a o¢ima.

Mineralni oleje odmastuji pokozku. Pokud pokozka opakované pfijde do styku
s olejem, muZe ji vysusit a poranit. Kromé toho se muZe objevit alergicka reakce.
Pfi styku oleje s o¢ima muze dojit k podrazdéni. Pokud se olej dostane do o¢i,
ihned si je vyplachnéte vodou. Pokud podrazdéni pretrvava, bezpodmineéné
konzultujte s |ékafem.

PInéni nadrze palivem

Poznamka: DodrZujte zasady bezpecénosti.

Palivo pfepravujte opatrné a pozorné. Pfi pInéni palivové nadrze musi byt motor
vypnuty a chladny. Dukladné ocistéte vicko palivové nadrze a konec pro nalévani
paliva do nadrze tak, abyste odstranili veSkeré necistoty, které by mohly proniknout
do nadrze. Zafizeni postavte na plochy, rovny povrch. VySroubujte zatku palivové
nadrze a opatrné nalijte palivo do nadrze zafizeni. Palivo nerozlévejte. Tésné
za$roubujte zatku palivové nadrze.

Po napInéni nadrze otfete zatku palivové nadrze. Nikdy nezapinejte zafizeni na
misté, kde jste nalévali palivo. Pokud palivo potfisnilo odév, ihned se previéknéte.

10. Spusténi a vypnuti zafizeni

Nastartovani motoru

Pred nastartovanim motoru si prectéte zasady bezpecnosti. Motor startujte pouze
po uplném smontovani a kontrole zafizeni. Zafizeni spoustéjte ve vzdalenosti
minimalné 3 metry od mista, kde jste doplfiovali palivo.

Postavte se na pevny rovny povrch. Ujistéte se, Ze se fezny kotou¢ nedotyka
povrchu a nema kontakt se Zadnym pfedmétem. S pfepinaem nastavenym do
polohy ,vypnuto® sefidte kryt kotouCe. Pokuste se nastavit kryt tak, aby vas
maximalné chranil proti vymr§ténym Glomkdm fezaného materidlu. Ke krytu je
namontovano vodni potrubi. Vodni potrubi pfipojte k vodovodnimu systému nebo
vhodné tlakové nadrzi. Otacenim stavécich Sroubld na krytu kotouce muzete
nastavit rychlost pratoku vody.

Studeny start

Pevné uchopte predni rukojet’ a pfitlacte zafizeni k zemi. Zafizeni dotlacte levou
nohou k zemi (poloZte nohu na zadni rukojet). Pfepina¢ pfepnéte do polohy ON (I).
Zatdhnéte za paku sytiCe a pak plynulym pohybem zatahnéte startovaci $idru.
Nechte startovaci $ndru, aby se volné vratila. Opakujte 4—5krat, dokud se motor
nenastartuje. Stisknéte tlaitko sytice a zatdhnéte za $ndru, dokud se motor
nenastartuje.

Teply start

Uchopte pevné a silné pfedni rukojet, pfitlacte zafizeni k zemi. Zafizeni dotlacte
levou nohou k zemi (polozte nohu na zadni rukojet). Pfepnéte pfepina¢ do polohy
ON (I). Plynulym pohybem zatahnéte za rukojet startovaci $idry. Nechte startovaci
$ndru, aby se volné vratila. Opakujte 2—-3"krat, dokud se motor nenastartuje. Pokud
se motor nenastartuje, pouzijte studeny start.

Poznamka: pokud byl motor vypnut na kratkou dobu, nepouzivejte packu sytice.
Zastaveni motoru

Uvolnéte pojistku Skrtici klapky a pak pfepnéte prepina¢ do polohy O.

Setizeni karburatoru

Tovarni nastaveni zafizeni umoznuje otaceni vietena s rychlosti asi 5100 ot/min,
avsak pfi provozu muZe byt nutna zména nastaveni. Sefizeni muze provadét pouze
autorizovany servis.

PrisluSenstvi

Rezny kotou¢ s diamantovym povlakem poskytuje nejvy$si bezpe&nost, snadnou
manipulaci a efektivitu fezani. Kotou¢e s diamantovym povlakem mohou byt uréeny
pro fezani jakéhokoli materidlu — kromé kovu. Vysoka odolnost zajiStuje nizké
opotfebeni a minimalni zmény prdméru kotouce, coz se projevuje dlouhou
Zivotnosti. PouZiti diamantového povlaku zajiStuje vysokou kvalitu fezu. Kovové
télo kotouce zajiStuje tuhost a minimalni vibrace pfi fezani.

Pouzivani kotouc¢t s diamantovym povlakem vyrazné zkracuje dobu fezani. To se
promitda do nizSich nakladi na pracovni silu (niz8i spotfeba paliva, krats$i doba
provozu fezacky, coz umozniuje Uspory Udrzby, mens$i opotiebeni dilt atd.)
Tlakové nadrze

Abyste minimalizovali vznik prachu pfi praci a zvysili Géinnost fezani pouzivejte
mokré Fezani. Hadici mdzete pfipojit k vodovodni siti nebo pouzit tlakovou vodni
nadrz.

11. Pouzivani zafizeni

Poznamka: vzdy pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest.

Materialy, které mohou vyzarovat nebezpecné latky, fezejte pouze po oznameni a
pod kontrolou k tomu opravnénych nebo uréenych osob.

Poznamka: pfi styku rychle otacejiciho se kotouce s fezanym kovem dojde
k zahrati kovu a roztaveni v misté styku. Nastavte kryt tak, aby vznikajici jiskry
nesméfovaly k uZzivateli (nebezpeci pozaru).

Oznacte ¢aru fezu na materidlu, provedte pfedbézny fez se stfedni rychlosti a
provedte vodici drzaku a pak fezejte s plnou rychlosti a pfitlakem na zafizeni.
Udrzujte rovnou linii fezu. Rezny kotou& musi byt ve svislé poloze. Neohybejte
fezani pohybujete dopfedu a dozadu. Netlacte na Fizeni celou silou.

Silny kulaty material nejlépe fezejte po etapach. Tenké trubky muzete fezat jednim
fezem. Trubky s velkym primérem fezejte jako kulaty materidl. Abyste zabranili
ohybani kotouce a zlepsili kontrolu fezu, neprovadéjte jeden hluboky fez, ale mélce
nafiznéte material kolem celého predmétu.

Pouzivané kotouc¢e maji mensi primér nez nové. Proto pfi stejné rychlosti otacek
maji niz8i obvodovou rychlost, coz muze snizit u¢innost fezani.

I-profily a L-tyCe Fezejte po etapach.

Pasy a desky fezejte jako trubky: podél Siroké strany dlouhym fezem.

PFi fezani napnutého materialu (podepreny material nebo material v konstrukcich)
vzdy provedte fez na napnuté strané (pfitlaku) a pak na napinaci strané, aby se
kotoud nezasekl pfi fezani. Rezany material zajistéte proti padu.

Poznamka: pokud budete fezat napnuty material, pfipravte se na zpétny raz.
Ujistéte se, Ze v pracovnim prostoru je misto na odpovidajici reakci.

Budte velmi opatrni pfi praci na skladkach odpadu, v mistech se zbytky kovovych
prvku atp. Pfedméty, které nejsou bezpecné zajisténé nebo jsou napnuté, se
mohou chovat nekontrolované. Zajistéte material proti padu. Budte velmi opatrni,
pouzivejte pouze zafizeni a prisluSenstvi, které je ve velmi dobrém stavu.
Seznamte se zdsadami prevence Urazu pfi praci, poskytnutymi zaméstnavatelem
nebo pojistovacimi Ustavy.

Rezani zdiva a betonu

Poznamka: vzdy pouzivejte vhodné prostfedky pro ochranu dychacich cest!
Azbest a jiné materidly, které vyzaruji nebezpecné latky, muZete fezat pouze po
oznameni piislusnych sloZzek a pod dohledem téchto sloZzek nebo jimi uréenych
osob. Pfi fezani lisovanych nebo vyztuzenych prvka postupujte podle pokynl
autorizovanych osob nebo utvar, které se podilely na konstrukci fezanych prvka.
Vyztuzné tyCe fezejte ve vhodné popsanych intervalech se zachovanim zasad
bezpecnosti.

Poznamka: malta, kamen a beton vytvareji pfi fezani velké mnozstvi prachu. Pro
zvy$eni Zivotnosti fezného kotouce a zlepSeni viditelnosti pfi fezani doporucujeme
pouzit mokré fezani misto suchého.

Pfi mokrém fezani je fezny kotou¢ rovnomérné navlhéovan na obou stranach.
Poznamka: odstrante veskera cizi télesa, jako jsou kameny, pisek, hfebiky atp.
nalezené v pracovnim prostoru.

Pozor: zkontrolujte, zda v oblasti fezu nejsou elektrické vodice.

Vysoka rychlost otaceni fezného kotouce muze pfi styku s materidlem zpuUsobit
vymrsténi ¢asti fezaného materialu s vysokou rychlosti. Z bezpe€nostnich divodi
kryt kotou€e zasurite tak daleko, jak je to jen mozné, tak aby material byl vymr§tén
do nejdale od uZivatele.

Oznacte ¢aru fezu a pak provedte drazku o hloubce asi 5 mm. Diky tomu bude fez
spravné veden po stanovené linii.

Rezejte a zaroveri pohybuijte zafizenim dopredu a dozadu.

Pfi fezani desek neni nutné profezavat celou hloubku materialu. Vytvorte drazku
po celé délce fezaného materidlu a pak odstrante pfebyteCny material tak, Zze
material poloZite na rovny povrch a budete olupovat kladivkem.

Poznamka: pfi fezani naplanujte praci tak, aby se fezny kotou€ nezasekl v fezaném
materialu a pracovni prostor byl zabezpecen tak, aby lidé, ktefi se v ném mohou
ocitnout, nebyli vystaveni zranéni zpisobenému vymrsténymi ¢astmi materialu.
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12. Bézn4a udrzba

Preprava a skladovani

Pfi pfepravé nebo pfemisténi zafizeni z jednoho mista na druhé vzdy vypnéte
motor. Nikdy nepohybuijte se strojem, kdyZ je motor v chodu a kotou¢ se otaci.
Zafizeni pfenaSejte za hlavni rukojet tak, aby kotou¢ nesméfoval k uzivateli.
Nedotykejte se tlumice vyfuku (nebezpeci popaleni).

PFi pfemistovani zafizeni na delSi vzdalenosti pouzivejte transportni kole¢ka nebo
zafizeni umistéte na vozik. Pfi pfepravé zafizeni na pfivésu nebo vozidle jej vzdy
zajistéte proti pohybu. Dbejte na to, aby pfi pfepravé nedoslo k rozliti paliva.
Zafizeni pfepravujte s odebranym krytem.

Zafizeni skladujte v suché mistnosti. Nikdy neskladujte zafizeni venku. Zafizeni
skladujte s odstranénym kotouc¢em. Skladujte jej mimo dosah déti. Pokud je
zafizeni skladovano nebo prepravovano del$i dobu, prectéte si navod. Zafizeni
skladujte bez paliva v nadrzi a s dikladné osusenym karburatorem.

P¥i skladovani kotouce:

— udrzujte kotouée na suchém misté, ocisténé a suché. Poznamka: kotouce
necistéte od pryskyfice pomoci jinych prostfedkl nez vodal

— kotouce skladujte uloZzené vodorovné na rovném povrchu.

— zabrarite vlhkosti, velmi nizkym teplotam, vystaveni slune¢nimu zafeni, vysokym
teplotdm a nahlym zménam teploty. Takové podminky mohou po$kodit kotoué.

— pfed opétovnym pouZitim kotouCe z pryskyfice zkontrolujte jeho datum
pouzitelnosti. Nepouzivejte kotouce, jejichz datum pouzitelnosti proslo!

Vzdy kontrolujte nové i pouzité kotoude, zda nejsou poSkozeny a nemaji vady. Pfi
nasazeni kotouce a pfed prvnim Fezanim nastavte fezacku na maximaini rychlost
otaceni a nechte ji bézet asi 60 sekund. Pfi zkou$ce nestujte v linii rotace kotouce.
Ujistéte se, Ze v pracovnim prostoru nejsou nahodné osoby.

Udrzba

Poznamka: pfed zahajenim udrzby zastavte motor a sejméte kryt zapalovaci
svicky. Pockejte, dokud motor nevychladne (nebezpeci popaleni).

Pred uvedenim do provozu vzdy zkontrolujte stav zafizeni. Ujistéte se, Ze je kotou¢
spravné namontovan a Ze je vhodny pro druh provadéné prace. Zkontrolujte, zda
neni poSkozen karburator.

Zafizeni pravidelné Cistéte od prachu. Pravidelné CdCistéte palivovou nadrz.
Kontrolujte tésnéni zatky palivové nadrze. Dodrzujte pokyny pro prevenci Urazl
vydané obchodnim sdruzenim a pojiStovacimi ustavy. NIKDY neupravujte zafizeni.
Svépomocné Upravy vystavuji uZivatele nebezpeci zranéni.

Provadéjte pouze ty €innosti udrzby, které jsou popsany v nadobu k obsluze.
V8echny ostatni ¢innosti musi byt provadény v servisech Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Pouzivejte pouze origindlni dily a pfisluenstvi. Pouzivani neoriginalnich dill a
pfisluSenstvi muze vystavit uZivatele riziku zranéni. V pfipadé pouzivani
neorigindlnich dilu a pfislu§enstvi nese odpovédnost za nehody uZivatel zafizeni.
Likvidace zafizeni

Pamatujte na ochranu Zivotniho prostfedi. Opotfebené kotou€e nechte zlikvidovat
v souladu s mistnimi pfedpisy. Nez je odevzdate k likvidaci, uvedte je do
nepouzitelného stavu.

V pfipadé opotfebeni nebo zniCeni zafizeni se poradte s autorizovanymi osobami
o stanoveni zpusobu likvidace zafizeni.

Servis

Spravné nastaveni rychlosti otaceni vietena:

— nastartujte zafizeni a zahfejte motor (asi 3—5 minut provozu)

— pomoci pfilozeného Sroubovaku sefidte karburator.

Pokud se kotou¢ otaci bez seSlapnuti Skrtici klapky, otoéte sefizovaci Srouby
karburatoru proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek, dokud se kotou¢ neprestane
otacet. Pokud motor na volnobé&hu nahle zrychli, otoéte Sroub ve sméru chodu
hodinovych ruci¢ek. Pfed zahajenim udrzby vzdy zastavte motor, demontujte fezny
kotou€ a sejméte kryt zapalovaci svi¢ky. Pouzivejte ochranné rukavice.

DuleZité: protoze mnoho &asti zafizeni nezbytnych pro bezpeény provoz neni
uvedeno v obsahu navodu, pravidelné davejte zafizeni do servisu za ucelem jeho
udrzby a prohlidky.

Dulezité: pokud se kotou¢ pfi fezani poskodi (napf. praskne), odevzdejte zafizeni
do servisu k prohlidce.

Vyména hnaciho femenu

Opotiebeni hraciho femenu zpUsobi otaceni kotouce s velmi nizkou rychlosti. Pak
je treba vymeénit hnaci femen.

— uvolnéte Srouby a sejméte kryt pasu

— otocte femenici a zasurite imbusovy kli¢ do otvoru pro zablokovani femenice
Ujistéte se, Ze je femenice zablokovana.

— uvolnéte 3 Srouby zaijistujici polohu ramene s femenici

— uvolnéte excentrické napnuti kola ve sméru proti chodu hodinovych rugicek.

— sejméte opotifebeny pas nebo &asti pasu

— vyCistéte zafizeni

Novy pas nasadte v opaéném potadi. Srouby blokujici polohu ramene s femenici
utadhnéte s momentem 14—-17 Nm.

Cisténi krytu kotouge

Po del$im pouzivani se mohou uvnitt krytu kotou¢e hromadit zbytky odpadu, které
mohou ovlivnit ota€eni fezného kotouce. Pravidelné Cistéte kryt kotouce. Odkryjte
kotou¢ posunutim krytu na pruziné. Odstrarite usazeny odpad. Vycistéte hfidel od
necistot.

Cisténi a vyména vzduchového filtru

Poznamka: pfed vyménou filtru vypnéte motor. Filtr nikdy necistéte stlacenym
vzduchem. K ¢&isténi vzduchového filtru a vliozky filtru nepouzivejte palivo.
Spravny provoz motoru zavisi mj. na stavu vzduchového filtru. Znecistény filtr mtze
zpusobit rychlej$i opotfebeni sou¢asti motoru.

Pokud je filtr poSkozen, okamzité jej vyménte. VétSi Castice odpadu mohou
poskodit motor. Bude-li to mozné, nepracujte v nadmeérné zaprasenych prostorach.
Prach vznikajici pfi praci na sucho ma vliv jak na zdravi uZivatele, tak i Zivotnost
zafizeni. Bude-li to mozné, pouzivejte mokré fezani.

Vyména filtru:

— vySroubujte Srouby a sejméte kryt filtru

— vyjméte houbovy filtr (pfedfiltr) z krytu

— vySroubujte Srouby a sejméte kryt, vytahnéte papirovy filtr (vnitfni)

Houbovy filtr oplachnéte vodou. Papirovy filtr otfete vihkym hadfikem a &isticim
prostfedkem. Filtry nechte vyschnout.

Papirovy filtr (vnitfni) slouzi k zachyceni jemnéjSich ¢astic odpadu diky pouzitému
materidlu. Filtr necistéte proudem vody nebo stlatenym vzduchem. Pravidelné
kontrolujte stav filtru. Pro zbézné vycisténi filtru staci jemné poklepat filtrem na
rovny povrch.

Filtr Cistéte kazdych 6 hodin provozu. Filtr mérite kazdych 20 hodin provozu.

Filtr vyménte ihned, jakmile zaznamenate vyrazny pokles vykonu, vyrazny pokles
rychlosti nebo kouf vychazejici z vétracich otvoru.

Pfed montazi filtru zkontrolujte, zda v komofe nejsou necistoty. Bude-li tfeba,
vycistéte komoru.

Zapalovaci svicka

Upozornéni:

— nikdy se nedotykejte zapalovaci svicky za chodu motoru (nebezpeci Urazu
elektrickym proudem)

— pfi udrzbé vypnéte zafizeni

— horky motor mlze zpusobit popaleniny. PouZivejte ochranné rukavice.

— zapalovaci svicku vymeérite v pfipadé poSkozeni izolace, eroze elektrody nebo
pokud je elektroda silné zneciSténa nebo zaolejovana

— sejméte kryt filtru a kryt kotouce.

— sejméte vicko svicky ze svicky.

Abyste zabranili poSkozeni ventilu, umistéte kli¢ pfi odSroubovani zapalovaci
svicky tak, aby nepfisel do styku s ventilem.

VytaZeni zapalovaci svicky:

— otevrete kryt motoru pomoci Sroubovaku

— odepnéte 3 spony z krytu filtru

— vyjméte cely kryt motoru

— odpojte zapalovaci svicku (sejméte vicko svicky)

— vySroubujte zapalovaci svicku

Kontrola svicky

Sejméte vicko ze svicky a vySroubuijte svicku. Na vySroubovanou svi¢ku nasadte
zpét vicko. Pozor: nezasunuijte kli¢ do patice zapalovaci svicky, protoze mize dojit
k poSkozeni motoru.

— pomoci izolovanych klesti pfidrzte zapalovaci svi€ku (s vickem) j motorového
bloku a dotykejte se zavitem svicky okraje krytu valce.

— pfepnéte pfepinac zafizeni do polohy ZAPNUTO (1)

— zatdhnéte za startovaci $idru (motor nebude klast odpor kvuli nedostate¢né
kompresi).

Pokud svicka funguje spravné, musi preskoc€it mezi elektrodami jiskra.

Vymeéna palivového filtru

Plstény filtr v palivové nadrzi se mlze ucpat. Doporuéuje se kazdé tfi mésice
vymeénit hrot palivového filtru, abyste se ujistili, Ze palivo nema nadmérny odpor pfi
proudéni do karburatoru. VySroubujte palivovou nadrz, vytahnéte pojistku a
vypustte palivo. Pomoci draténého hacku vytahnéte palivovy filtr a vymérite jej.
Zabrarite styku paliva s kizi a o¢imal

Doporuéeni pro pravidelné kontroly

Abyste zajistili dlouhou Zivotnost zafizeni, zabranili porucham a aby piné fungovaly
bezpecnostni systémy, provadéjte pravidelné nize uvedené servisni ¢innosti.
Zaruéni podminky plati pouze tehdy, kdyZ se udrzba provadi pravidelné. Pozor:
nespravna udrzba zafizeni mize byt pfi¢inou nehod.

UzZivatel nesmi provadét zadné servisni ¢innosti, které nejsou popsany v navodu.
Tyto €innosti musi provadét autorizovany servis.

- kryt kotouce

Frekvence Cast Postup udrzby
rovadéni
Zakladni - celé zafizeni Vycistéte zafizeni, zkontrolujte, zda
- Fezny kotouc¢ neni poSkozeno. V pfipadé
- spojka poskozeni jej nechte opravit.

Zkontrolujte poSkozeni a opotfebeni
kotouce

Spojka — nechte zkontrolovat v
servisu

Kryt kotouce — vycistéte

Pred kazdym
nastartovanim

- Fezny kotouc¢
- kryt kotouce

- vypinac

- pojistka Skrtici
klapky

- packa Skrtici
klapky

- vicko palivové
nadrze

Zkontrolujte poSkozeni a opotfebeni
kotouce

Sefidte kryt

Zkontrolujte funk&nost

- startovaci $ndra
- hnaci femen

- svicka

- tlumic¢

- vruty a Srouby

Kazdy den - rychlost vietena Zkontrolujte (poznamka: pred
kontrolou sejméte kotou¢)
Kazdy tyden - pouzdro Vycistéte kryt, vénujte pozornost

vétracim otvorim

Zkontrolujte startovaci $fdru, zda
neni poSkozena a opotfebena
Zkontrolujte hnaci femen a v pfipadé
potfeby jej vyménite

Zkontrolujte spravné umisténi svicky
Zkontrolujte, zda neni tlumi¢ vyfuku
poskozen

Zkontrolujte stav a spravné dotazeni
vrutd a Sroubl

Kazdy mésic

- vzduchovy filtr

Zkontrolujte, pfipadné vycistéte.
Vyméiite podle planu (viz navod)

skladovanim

- fezny kotou¢
- palivova nadrz
- karburator

Kazdé tfi mésice | - saci filtr Zkontrolujte a pfipadné vymérite
v palivové nadrzi
Jednou za rok - celé zafizeni Nechte zkontrolovat v autorizovaném
servisu
Pfed delSim - celé zafizeni Vycistéte zafizeni, zkontrolujte, zda

neni poskozeno. V pfipadé
poskozeni jej nechte opravit.
Sejméte fezny kotou¢ a vycistéte jej.
Vyprazdnéte a vycistéte palivovou
nadrz a karburator, nastartujte bez
zatizeni
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Odstranovani poruch

Problém Oblast Okolnosti Pfic¢ina
Rezny kotoud Spojka Motor bézi, Poskozena spojka
se neotaci kotou¢ se
neotadi
Rezny kotou¢ | Karburato | Rezny Nespravné volnob&zné
se otaci na r, spojka, kotou€ se otacky
volnobéhu hnaci otaci na Zaseknuta spojka
femen volnobéhu Hnaci femen neni spravné
napnuty
Hnaci femen je opotfebeny
Motor nelze Zapalova Zapalovaci Porucha systému pfivodu
nastartovat ni sviCka paliva
nebo se Kompresni systém
obtizné Mechanicka zavada
startuje Chybi Vypina¢ v poloze STOP
zapalovaci Porucha nebo zkrat v
svicka kabelazi
Poskozeni vika svi¢ky nebo
svicky
Podavani Palivo v Spatna poloha sytige
paliva nadrzi Poskozeny karburator
Spinava saci hlava
Poskozené nebo zlomené
palivové potrubi
Problémy Uvnitt Poskozené tésnéni valce
s Vadna radiélni hfidel
kompresi Problém s valcem nebo
tésnénim pistu
Zvnéjsku Zapalovaci svicka nedava
jiskru
Mechanic Startér Poskozena pruzina startéru
ka nezapina Poskozené ¢asti motoru
porucha
Problémy se Karburato | Palivov Nespravné sefizeni
startem r nadrzi karburatoru
horkého Problémy se zapalovaci
motoru svickou
Motor se Ptivod Palivo v Nespravné sefizeni
nastartuje, ale paliva nadrzi volnobéhu
okamzité se Znedisténa saci hlava nebo
vypne karburator
Neucinné odvétravani motoru
Problémy s kabelazi
Vadny vypinaé
Znedistény dekompresni
ventil
Nizky vykon Motor bézi Znedistény vzduchovy filtr
na volnobéh Nespravné sefizeni
karburatoru
Ucpany tlumi¢
Zaneseny vyfuk
Ucpany lapac¢ jisker

15. Kompletace:

Zafizeni DED8835, Sroubovak (pro sefizeni karburatoru),
univerzalni kli¢, navod k obsluze.

Zarucni list
pro

imbusovy Klic,

Katalogové Cislo:
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccceveveeicinennnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uZivatele

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamZiku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy) zavisi na
rozhodnuti ruitele. Pokud rucitel nemize provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které se

S Doba trvani zaruéni ochrany
vztahuje zaruka

24 mésicl, pocitano od data nakupu

DED8835 vyrobku uvedeného v tomto zaru¢nim listu

Rezaci kotoug, nastroje Zaruka se nevztahuje

IIl. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredlozZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, nap¥. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem pfedali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani Ccisticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s navodem k obsluze.

5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaeni Udaju a vykonové &titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢€innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data Zzjisténi vady vyrobku.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formulaf
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodl je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnt, pocitano
ode dne doruéeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vyc€istéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ruéeni za vady prodané véci.

Obsah

. Obrazky a vykresy

. VSeobecné bezpec¢nostné zasady

Podrobné bezpeénostné predpisy

. Bezpec&nostné opatrenia pri praci s reznymi koti¢mi
Popis zariadenia

. Zamyslané pouZzitie zariadenia

Obmedzenie pouzivania

. Technické parametre

. Priprava na pracu/pouzivanie

10. Spustanie a vypinanie zariadenia

11. Pouzivanie zariadenia

12. Priebezné obsluzné &innosti

13. Nahradné diely, doplnky a prislusenstvo

14. Samostatné odstrafiovanie pordch a problémov
15. Diely a Casti zariadenia

16. Zarucny list

©CONOUAWN =

Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument.
Ak dané vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost
Dedra Exim Sp. z o.0.

VS8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako
samostatna brozura.
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Nedodrzanie

UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a B vSetky pokyny.

nasledujucich bezpecnostnych upozorneni  a

bezpecnostnych pokynov moéze spbsobit zasah elektrickym pridom,
poziar, alebo vazne poranenie.
Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie

2. VSeobecné bezpecnostné zasady

Predtym, nez zacnete zariadenie pouZivat, oboznamte sa s obsahom prirucky.
VZdy dodrZiavajte bezpecnostné zasady, ktoré su opisané v prirucke. Nespravne
pouZivanie zariadenia méze viest k Urazu pouZivatela & k nehode.

V dvojtaktnych motoroch sa nesmie pouZivat palivo s obsahom >10 % etanolu.
Pouzivanie alternativnych paliv (napr. E-20 s 20 % obsahom alkoholu, E-85 s 85
% obsahom alkoholu), alebo iného paliva, ktoré nie je odporic¢ané (schvéalené)
na pouZivanie v tomto zariadeni, je zakazané.

V dbsledku pouzivania alternativnych paliv. mdZe byt pricinou réznych
problémov, ako napr. zniZenie vykonu motora, strata vykonu, prehriate, unik
paliva, nespravne fungovanie spojky, prilis rychle opotrebovanie palivového
systému, prili§ rychle opotrebovanie tesneni, prili§ rychle opotrebovanie
karburatora.

Systém zazihu vytvara elektromagnetické pole. Pole mbézZe ovplyvriovat

fungovanie niektorych zdravotnickych zariadeni (napr. kardiostimulatorov). Aby
sa zmensSilo riziko urazu, osoby s Kardiostimulatorom musia pred zacatim
pouZivania zariadenia konzultovat to s lekarom

Bezpecnostné pokyny

Osoby, ktoré sa neoboznamili s pouZivatelskou priru¢kou, deti a mladez, osoby
pod vplyvom alkoholu, drog alebo inych omamnych prostriedkov, nesmu zariadenie
pouZivat.

3. Podrobné bezpecénostné predpisy
VSeobecné bezpecnostné zasady

Pred zacatim pouZivania zariadenia sa bezpodmienecne oboznamte
s pouZivatelskou priruckou, a to aj vtedy, ak mate skusenosti s pouZivanim
podobnych zariadeni. Podstatné je oboznamit sa so zasadami pouZivania
konkrétneho modelu zariadenia. Operator, ktory nie je dostatocne oboznameny
so sp6sobom pouZivania zariadenia, vystavuje seba aj iného osoby riziku trazu
¢i nehody.

Pri odovzdani zariadenia inej osobe, bezpodmienecne jej odovzdajte aj
pouZivatelsku prirucku a v8etky dokumenty dodané spolu so zariadenim.

Pred prvym pouzitim poucte pouZivatela o spésobe pouZivania zariadenia.
Osoby vo veku do 18 rokov nesmu zariadenie pouZivat. Osoby vo veku od 16 do
18 rokov mézu zariadenie pouZivat iba v pritomnosti a pod dohladom
kvalifikovanej osoby.

Pri pouZivani zariadenia je potrebna velka koncentracia.

Pracu zacinajte iba vtedy, ked’ ste oddychnuty, v pripade unavy méze déjst k
nebezpecnej strate pozornosti. Davajte si pozor predovSetkym na koniec dria
(pracovnej zmeny). Pracu vykonavajte pokojne a opatrne. Vsimajte si postranné
osoby.

V Ziadnom pripade nepracujte, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo
inych omamnych prostriedkov, ktoré mézu negativne ovplyvriovat zrucnost,
posudzovanie situacii alebo zhorsit zrak operatora.

Pocas prace majte v blizkosti vhodny hasiaci pristroj, aby ste v pripade poZiaru
mohli okamzite zareagovat. Polas prace je potrebna nalezitd obozretnost,
predovsetkym ked’ pracujete v suchom prostredi, v blizkosti lahkohorlavych
rastlin alebo pocas sucha.

Azbest a podobné materidly mézu uvolriovat toxické latky, preto mézu byt

rezané vyluéne iba so zachovanim velmi prisnych opatreni, a iba na zaklade
povolenia 0s6b, ktoré su na to opravnené alebo vyznacené tymito osobami.
Pocas prace pouzivajte vhodné ochranné prostriedky dychacich ciest.
Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov

Na ochranu hlavy, zraku, hornych a dolnych koncatin, ako aj na ochranu sluchu,
bezpodmienecne pouZivajte nélezité osobné ochranné prostriedky. Uistite sa, ¢i
tieto prostriedky splfiaju prislusné normy.

Nenoste volné obleenie. NepouZivajte obleenie s prvkami, v ktorych sa mézu
hromadit vznikajuce piliny, prach ap. (napr. Siroké nohavice).

Nenoste bizutériu ani odev alebo prvky odevu, ktoré mézZe zachytit rezny kotuc.
Na ochranu hlavy pouZivajte prilbu. VZdy skontrolujte, Ci prilba nie je poskodena.
Prilbu vymerite po piatich rokoch pouZivania. PouZivajte iba vhodné ochranné
prilby.

PouZivajte prilby s tvarovymi Krytmi, Stitmi. Kryt chrani tvar pred zasahmi kiskov
odrezaného materialu a pred prachom. Na ochranu o¢i pouZivajte ochranné
okuliare.

Na ochranu sluchu pouZivajte vhodné chrani¢e sluchu (Stuple, ochranné
nausniky). Pri rezani/pileni niektorych materidlov, ked' vzniké mnoZstvo
pilin/prachu, pouZivajte vhodnu ochranu dychacich ciest.

PouZzivajte ochranné rukavice.

Pouzivajte ochrannu obuv so spevnenymi Spickami, ktoré chrania prsty néh.
Obuv méa mat protiSmykové podoS$vy, a tiez chranit chodidlo pred zapilenim
reznym kotuc¢om.

PouZzivajte ochranny odev s naleZitymi ochrannymi viastnostami.

Vlievanie paliva do nddrze

Palivo viievajte iba na bezpe¢nom mieste. Palivo nikdy nevlievajte na leSeni, na
kopach materialu alebo na podobnych miestach.

Predtym, neZ zacnete vlievat palivo, vypnite motor zariadenia.

Pocas nalievania paliva v Ziadnom pripade nefajcite, bezpodmieneéne zabrarite,
aby sa v blizkosti nachadzal otvoreny oheri alebo iskry.

Pred tym, nez vlejete palivo poCkajte, kym motor dostatocne nevychladne.
Palivo méze obsahovat latky, ktorych uéinok je podobny ako maju rozpustadia.
Zabrénte kontaktu pokozky a oci s palivom. PouzZivajte ochranné rukavice a
ochranné okuliare. Pravidelne Cistite a merite ochranny odev, aby ste zabranili
vdychovaniu vyparov paliva, ¢o méze byt Skodlivé pre zdravie.

Zabrdérite rozliatiu paliva. V pripade, ak zariadenie oblejete palivom, okamzite ho
vycistite. V pripade, ak polejete ochranny odev, vymerite ho na novy, Cisty.
Uistite sa, Ze sa palivo nedostalo do pédy. Palivo viievajte na vhodnom povrchu
(napr. beténe).

Palivo nevlievajte v zatvorenej miestnosti. Vypary paliva sa mézu hromadit pri
podlahe a vytvarat riziko vybuchu.

Palivovu nadrz silno a tesne dotiahnite.

Palivo viievajte iba vo vzdialenosti min. 3 metre od miesta vykonavania prace.
Iskry, ktoré mézu vznikndt pri rezani, predstavuju riziko vznietenia.

Palivo neuchovavajte prilis dlho. Palivo spotrebujte adekvatne rychlo. V pripade,
ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vypustite palivo z palivovej nadrze
zariadenia.

V pripade, ked pouZivate zmes benzin/olej, najprv do nadrze nalejte olej, a az
potom benzin.

PouzZivajte iba nadoby, ktoré su nélezite oznacené, a st vhodné na uchovavanie
paliva.

Palivo uchovavajte na mieste mimo dosahu deti.

Pred pouzitim

Nepracujte samy. V blizkosti miesta, na ktorom pracujete, sa musi nachadzat ina
osoba, ktora méze v pripade potreby zasiahnut.

V pripade, ak chcete pracovat v intravilane, skontrolujte informéacie ohladne
zachovavania urovne hluénosti.

Zariadenie nikdy nepouZivajte v blizkosti lahkohorlavych alebo vybusnych
materialov alebo latok. Pri praci so zariadenim mézu vznikat iskry, ktoré mézu
byt zdrojom vznietenia.

Skontrolujte, ¢ opravnené osoby, ktoré sa nachadzaju v okruhu 30 metrov,
pouzivaju nélezité osobné ochranné prostriedky. Deti a postranné osoby sa
nesmu nachadzat’'v okruhu 30 metrov od miesta vykonavania prace. VSimajte si
tiez, ¢i sa v pracovnej zone nenachadzaju zvierata.

Pred zacatim prace skontrolujte, Ci zariadenie funguje spravne, a ¢&i nie je
poskodené. PredovSetkym skontroluje stav rezného kotuca. V pripade, ak zistite,
Ze je rezny kotu¢ poskodeny (vyStrbeny, prasknuty ap.), kotu¢ vymerite na
bezchybny. Skontrolujte, Ci je kryt kotica spravne montovany, Ci je kryt rukovéte
spravne namontovany, &i je remeri spravne napnuty, ¢i Skrtiaca klapka a blokada
klapky funguju spravne. Skontrolujte, Ci Casti, ktoré su uréené na uchopovanie
operatorom (rukovéte) su suché a ¢isté. Skontrolujte, ¢i zapinac funguje spravne,
vizuélne skontroluje stav timica, ¢&i nie je poskodeny alebo zaneseny.

Zariadenie pouZivajte iba vtedy, ked vSetky prvky funguju spravne, nie su
poskodené, a zariadenie je kompletne zmontované (napr. nechybaju kryty,
gumové rukovéte ap.). Nikdy nepouZivajte zariadenie, ktoré nie je spravne
zmontované.

4. Bezpeénostné opatrenia pri praci s reznymi kotiaémi
Rezné kotice

e e O o

VzZdy pouZivajte kryt rezného kotuca. Kotuc vymieriajte iba vtedy, ked je motor
vypnuty a nehybe sa.

Pouzivané rezné kotuce:

kotuce na rezanie kovu

kotuce na rezanie beténu

Pozor: nikdy nepouzivajte kotu¢e so spekanym karbidom, ozubené kotuce, ani
kotuc¢e na pilenie dreva. Zariadenie nepouZivajte na pilenie dreva, kedZe
pripadné odhodenie zariadenia méze viest k trazu ¢i nehode.

Kotu¢ vzdy namontujte v smere otacok, v sulade so smerom, ktory je oznaceny
na Kryte kotuc¢a. Diamantové kotuc¢e sa mézu pouZivat iba na rezanie beténu,
tehal a inych podobnych materiélov.

Diamantové kotuce su urcené iba na rezanie. Hrana kotuca sa nesmie pouZivat
na brusenie, obrusovanie, kedzZe to méze viest k jej poskodeniu.

Nikdy nemerite smer pilenia (pripustny je polomer $ikmého rezu: 5 metrov).
Bocény pritlak na kotu¢ méze viest k poSkodeniu kotuca.

Pouzivajte iba kottuce, ktoré su uréené na rezanie daného materialu (betén, kov
ap.). V Ziadnom pripade nepouZivajte kotuce v rozpore s ich uréenim.

Otvor v kotuci musi presne sediet na hriadel zariadenia. Ak je otvor v kotuci
V&csi, pouzite redukcné krazky.

Kotuce musia byt urcené na pouZivanie pri uhlovej rychlosti do 4370 ot/min. v
pripade priemeru 350 mm a do 5100 ot/min. v pripade priemeru 300 mm.
Pouzivajte iba kotuce, ktoré splfiaju poziadavky noriem EN 12413, EN 13236
Kotuce nesmu byt poskodené. NepouZivajte poSkodené kotuce.

Kotuce utahujte silou 30 Nm, v opacnom pripade kotuc¢ nemusi byt dostatoéne
stabilny.

Pred spustenim zariadenia zaujmite stabilnt polohu.

Zariadenie spustajte iba v sulade s pokynmi, ktoré st uvedené v prirucke. Lavé
chodilo oprite na zadnej rukovéti, lavou rukou silno uchopte prednu rukovét. Iny
sposob je zakazany.

Zariadenie musi byt poc¢as Startovania stabilne poloZené na podklade a operator
ho musi pevne drzat, znehybnit.

Rezny kotuc¢ sa pri Startovani neméze dotykat’ podkladu.

Ak pouzivate novy kotuc, najprv vykonajte skusku bez zataZe, tzn. spustite
zariadenie na 60 sekund na maximalnych otackach. PoCas skusky sa v pracovnej
zbne nesmu nachéadzat’ postranné osoby ani zvierata. V pripade poskodenia
kotuca existuje riziko vymrstenia kuska kotuca s velmi vysokou rychlostou.
Zariadenie poCas pouZivania drZte vZdy oboma rukami.

Spbsob uchopenia: prednu rukovét vZdy drzte lavou rukou, zadnu rukovét
pravou. Rukovét drzte silno a pevne.

Ked pustite spust, kotu¢ sa bude este istu chvilu otacat’ (efekt zotrvacnosti).
VZdy pocas prace stojte stabilne.

Zariadenie pocas prace drZte tak, aby ste predisli vdychovaniu spalin. Nepracujte
v zatvorenych miestnostiach, v prehlbenych miestach (kedZe hrozi, Ze sa na
takych miestach nahromadia jedovaté plyny pochadzajuce zo spalin).

Pozor: oxid uholnaty je jedovaty a jeho vdychovanie mézZe viest k smrti. Pocas
pouZivania zariadenia v obmedzenych priestoroch (napr. v Zlaboch, prehibenych
miestach ap.), zabezpecte dostatocny prisun vzduchu.
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V pripade, ak zistite, Ze zariadenie nefunguje normalne (napr. nadmerne vibruje,

objavuju sa znepokojivé zvuky, dym ap.), zariadenie okamZite vypnite.

Skontrolujte stav rezného kotuca.

Zariadenie vZdy predtym, neZ zacnete kontrolovat napnutie remena, pred

vymenou kottca alebo ked’ odstrariujete poruchy zariadenia, vypnite.

Ked prave nepracujete, zariadenie vypnite. OdloZte zariadenie tak, aby sa rezny

kotuc nedotykal podkladu a neohrozoval postranné osoby.

Rozohriate zariadenie neodkladajte na suchu travu alebo na iny lahkohorlavy

podklad. Timi¢ zariadenia je hortci a predstavuje riziko poZiaru.

Délezité: po skoncCeni rezania namokro najprv vypnite privod vody, potom

pockajte cca 30 sekund a vypnite zariadenie. Vdaka tomu sa z rezného kotuca

odstrani voda, ¢o predchadza vzniku kordzie.

Odhodenie, zaseknutie a gyroskopicky efekt

e Pocas pouZivania zariadenia hrozi odhodenie a zaseknutie rezného kotuca v
materialy.

e K odhodeniu méze déjst' v pripade rezania materiélu hranou rezného kottca.

e Odhodenie, tzn. prudké odhodenie zariadenia dohora smerom k operatorovi a k
naslednej strate kontroly nad zariadenim. Hrozi riziko trazu a nehody.

Predchddzanie odhodeniu

o Nikdy nerezte Eelnou Castou rezného kotuca. Pri rezani vstupne narezaného
materialu postupujte obzviast opatrne.

o K zaseknutiu kotu¢a méze déjst pri rezani Gzkych predmetov.

e Pri zaseknuti méZe déjst k potiahnutiu zariadenia smerom dopredu s velkou silou
a k naslednej strate kontroly nad zariadenim. Hrozi riziko urazu a nehody.

Predchddzanie zaseknutiu

e Pocas rezania materialu, ktoré bol vstupne narezany, vZdy rezte pri maximalnych

otackach.

Pri rezani podopretého materialu reZte takym sp6sobom, aby nedoslo k zovretiu

rezu, ¢o méze viest k zaseknutiu kotuca v rezanom materialy.

Pri zacinani rezania kotuc opatrne vtlacajte do rezaného materialu. Rezny kotuc

nevtlacajte do materialu prili§ rychlo.

Nikdy nerezte viac nez iba jeden prvok. Skontrolujte, ¢i sa rezny kotuc¢ nedotyka

inych materialov nez iba rezaného materialu.

Gyroskopicky efekt sa m6ze objavit pri spustani zariadenia, ked’ kotuc¢ zacina

rotovat.

Aby ste predisli gyroskopickému efektu, zariadenie nikdy prudko neotacajte

pozdiZ pozdiznej osi.

V désledku gyroskopického efektu méze déjst k strate kontroly nad zariadenim,

¢o mbZe viest k urazu a nehode.

Spravanie pri praci. Metdéda prace

Pred a po skonéeni rezania vZdy skontrolujte stav kotuca.

Pred zacatim prace skontrolujte prostredie (umiestnenie elektrickych kablov,

horfavych latok ap.). Nalezite oznalte miesto vykonavania prace (napr.

vystraznymi pasmi alebo vystraznymi znakmi).

Pri préci zariadenie vzdy drZzte oboma rukami. Zariadenie nikdy neponechavajte

bez dozoru.

Pocas prace, nakolko je to mozné, vZdy pouzivajte maximalnu uhlovd rychlost.

Pracujte iba pri dobrom osvetleni a pri dostatocnej viditelnosti. Pozor: po¢as

préace na mokrom alebo zfadovatenom povrchu hrozi riziko po§myknutia.

Nepracujte na nestabilnom podklade. Skontrolujte podklad, ¢i sa na riom

nenachadzaju Ziadne prekazky, o ktoré sa méze operator potknit. VZdy stojte

stabilne, v stabilnej polohe.

Nikdy nerezte vysSie nez do vy$ky ramien operéatora.

Nikdy nerezte stojac na rebriku.

Nikdy nerezte stojac na leSeni.

Prirezani sa prilis nesklariajte. Ked’ menite polohu, nekréte chrbat, namiesto toho

sa zohnite v kolenéch.

Zariadenie vedZe tak, aby ste nestali v osi roviny rezného kotuca.

Pouzivajte rezny kotu¢ vhodny na rezanie daného materiadlu. Kotu¢ v Ziadnom

pripade nepouZivajte na odhadzovanie zvy$kov. DélezZité: pred zacatim prace

odstrarite vSetky cudzie predmety, ako su kamene, Strk, klince. Existuje riziko

vymrstenia takych predmetov s vysokou rychlostou, ¢o nasledne méze viest k

urazu ¢i nehode.

V pripade, ked material rezete v pozdiznom smere, nélezite ho podoprite.

Material zabezpecte pred zoSmyknutim a spadnutim. Materiadl nikdy nedrzte

nohou ani nedovolte inej osobe, aby drZala rezany materiél.

Pri pileni okrahlych predmetov vZdy ich naleZite zabezpecte pred neZiaducim

preto¢enim.

Pri pouZivani kotuca, ktory je vyrobeny zo syntetickej Zivice, vZdy zohladnite, Ze

kotuc pohlcuje vihkost. V désledku vihkosti méze déjst k deformécii kotica a k

hadzavosti pri vysokych otackach, ¢o méze viest k poskodeniu kotuca. Kotuce

zo syntetickej Zivice nechladte vodou alebo inymi kvapalinami. Kotuce zo

syntetickej Zivice chrarite pred zrazkami a vlhkymi poveternostnymi

podmienkami.

Kotuce zo syntetickej Zivice nepouZivajte po uplynuti ich lehoty pouZzitelnosti.

Datum je uvedeny na vnutornom obvode kotuca (napr. oznalenie 04/2021

znamena, Ze sa dany kotu¢ méze pouzivat do konca Stvrtého Stvrtroka 2021,

samozrejme pod podmienkou, Ze bol spravne uchovavany)

Prva pomoc

e VZdy sa uistite, ¢i sa v blizkosti nachadza lekarni¢ka prvej pomoci. Ked pouZijete
nejaké prostriedky z lekarnicky, doplrite ich.

e V pripade urazu a potrebe zavolat prvii pomoc, uvedte:

o miesto udalosti

o priebeh udalosti

o pocet ranenych

o typ drazu

e 0sobné udaje

e Pozor: v pripade os6b so slabym krvnym obehom, ktoré su exponované na
vibracie zariadenia, méZe déjst k trazom ciev alebo nervovej sustavy.

e Vibracie mézu vyvolavat nasledujice priznaky v prstoch, zapéasti alebo rukach:

tipnutie, mravcenie, bolesti, pichanie, zmena farby pokozZky. Ak sa objavia tieto

priznaky, vyhladajte zdravotnicku pomoc.

5. Popis zariadenia

1. Zadna rukovat, 2. Kryt vzduchového filtra, 3. Predna rukovat, 4. Kryt rezného
kotuc¢a, 5. Rukovat, 6. Nastavovacia skrutka, 7. Kryt remena, 8. Zatka hrdla
palivovej nadrze, 9. Zapinag, 10. Upevnenie pomocnej rukovéte, 11. Horny kryt,
12. Nasavanie, 13. Rukovat Startovacieho mechanizmu, 14. Blokada tlacidla
$krtiacej klapky, 15. Tlagidlo $krtiacej klapky, 16. Startovaci mechanizmus, 17.
Prepravné koliesko, 18. TImi¢, 19. Rezny kotu¢, 20. Pritlacny krizok, 21. Skrutka
kotuca.

6. Zamysrlané pouzitie zariadenia

Zariadenie je uréené na pilenie betonu, Zelezobetonu, asfaltu ap. s pouzitim
kotucov, ktoré su na to ur€ené. Zariadenie pouzivajte iba v exteriéri.

7. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie nikdy nepouzivajte na brusenie alebo leStenie povrchov. Nikdy
nepouzivajte kotuce, ktoré nie su ur€ené na rezanie materialov, na rezanie ktorych
je zariadenie uréené. Nepouzivajte kotluce na rezanie dreva, droétenych kotucov,
ozubenych kotucov.

8. Technické parametre

Model DED8835
Pojemno$¢ silnika [cm?] 58

Moc [KW[ 2,4
Predko$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$¢ obrotowa [min-Y] 9500+150
Predko$¢ wrzeciona [min“Y] 3000
Maksymalna predkos¢ wrzeciona [min-] 4900
Srednica tarczy [mm] 300
Otwdr tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemnos¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewno$¢ pomiaru kipa 3

Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewno$¢ pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci an,p [m/s?] 9,822
Niepewnos¢ pomiaru Ka [m/s?] 1,5

Masa urzadzenia [kg] 10,4

Informacie o vibraciach a o hluku

Sumarna hodnota vibracii ah a nepresnost merania boli uréené pofa normy EN ISO

19432-1 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola uréena podla normy EN ISO 19432-1, hodnoty su uvedené vo

vysSie uvedenej tabulke.

A POZOR Hluk moéze spdsobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota vibracii/hluku bola merana v sulade so Standardnou

skusobnou metdédou a modze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z

druhym. Uvedena uroven vibracii/ hluku méze byt tiez pouzitd na predbezné

posudenie vystavenia na vibracie/hluk.

Urovefi vibracii/hluku sa poéas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od

deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych nastrojov,

najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni zameranych

na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych podmienkach

pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych ¢astiach prevadzkového cyklu, vratane

Casu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté.

9. Priprava na pracu/pouzivanie

Vstupné nastavenia

Pozor: pri vykonavani obsluznych &innosti, nastavovani ap., musi byt vypnuty
motor a odpojeny kabel zapalovacej sviec¢ky. Vzdy pouzivajte vhodné ochranné
rukavice.

Zariadenie spustite az vtedy, ked' vykonavate vSetky vstupné ¢innosti.

Na vykonavanie vstupnych ¢innosti pouzivajte univerzalny klU¢, inbusovy klu¢ a
skrutkova¢ na nastavovanie karburatora.

Zariadenie postavte na plochom rovnom povrchu.

Montaz rezného kotuca

1. Univerzalny klug, 2. Inbusovy klu¢, 3. Rezny kotu€, 4. Pritlaény kruzok #1, 5.
Maly pritlaény krizok, 6. Skrutka M10 x 20, 7. Pritlany kraZok #2, 8. Kryt hnacieho
remena

Spdsob montaze kotuca je predstaveny na schéme #2 (postup: kruzok #1, rezny
kotu¢ (zachovajte spravny smer otaCok kotuca, ktory je oznaeny na korpuse),
krazok #2 (pozor: so zarezom z vonkajsej strany), maly krazok, skrutka M10 x 20).
V pripade kotu¢ov s otvorom 25,4 mm, postup montaze je predstaveny na schéme
#1 (postup: krazok #2 kruzok #2 (pozor: so zarezom z vonkajsej strany), rezny
kotu¢ (zachovajte spravny smer otacok kotica, ktory je oznaeny na korpuse),
krazok #1, maly kruzok, skrutka M10 x 20).

Demontaz rezného kotuca.

Vlozte inbusovy kli¢ do stredného otvoru v kryte remenia. Kotu¢ bude zablokovany.
Odskrutkujte skrutku M10 x 20 a zlozZte rezny kotu¢.

Palivo

Poznamky: Pri preprave paliva postupujte obzvlast opatrne. Nefajcite. Palivo
neuchovavajte na miestach v blizkosti otvoreného ohria a iskier (riziko vzniku
poZziaru).

Palivova zmes

Zariadenie pouziva vzduchom chladeny dvojtaktny motor, ktory ako palivo pouziva
zmes benzinu a oleja. Dvojtaktny motor je ureny na pouzivanie benzinu s
oktanovym Cislom 89. Ak také palivo nemate k dispozicii, mdzete pouzivat palivo s
vy$§im oktanovym &islom. Neovplyvni to efektivnost prace motora.

Pouzivajte iba bezolovnaty benzin.

Aby bol motor nalezZite mazany, do benzinu pridajte olej na vytvaranie palivovych
zmesi do dvojtaktnych motorov. Aby bolo mazanie dokladné, po€as prvych 10
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hodin prace zariadenia, pouzivajte pomer 25:1 (25 dielov benzinu na 1 diel oleja).
Po tomto obdobi mézZete pouzivat palivovi zmes v pomere 40:1 (40 dielov benzinu
na 1 diel oleja).

Pri priprave zmesi do oleja pridajte polovicu planovaného mnozZstva benzinu,
premiesajte, a potom dolejte zvy$nu East benzinu. Zmes dokladne premiesajte a
potom vlejte do palivovej nadrze.

Pozor: vzhladom na vys$i tlak v nadrzi, zatku hrdla palivovej nadrze odkrucajte
opatrne.

Pozor: po obdobi vstupného mazania motora s pouzitim zmesi 25:1, pouzivajte
zmes 40:1. V dosledku pridania va¢Sieho mnozstva oleja, zvySuje sa mnozstvo
emisii spalin, ¢o ma negativny vplyv na Zivotné prostredie. Okrem toho sa zvySuje
spotreba paliva a klesa vykonnost motora.

Uchovavanie paliva

Palivo ma obmedzené obdobie, po¢as ktorého mbze byt uchovavané. Palivo a
palivova zmes starnu v dosledku vyparovania, predovSetkym pri vysSich teplotach.
Staré palivo a palivova zmes mdzu spdsobovat problémy pri Startovani motora, a
dokonca viest k jeho poskodeniu. Kupujte iba také mnozZstvo paliva, ktoré
spotrebujete v priebehu najbliz§ich niekolkych mesiacov. Pri vy$Sich teplotach,
palivo by nemalo byt uchovavané dihSie nez 6 az 8 tyzdrov. Palivo uchovavaijte iba
v nadobach, ktoré su na to ur€ené, na suchom, chladnom a bezpe¢nom mieste.
Pozor: zabrante kontaktu paliva s pokozkou a s o¢ami.

Mineralne oleje odmastuju pokozku. V pripade, ak ku kontaktu s olejom dochadza
Casto, moze to viest k vysuSeniu a k urazom pokozky. Okrem toho sa mézu objavit
alergické reakcie. V pripade kontaktu oleja s o¢ami, méze dojst k podrazdeniu. V
pripade, ked olej zasiahne o¢i, o¢i okamzite vyplachnite vodou. Ak podrazdenie
nezanika, bezodkladne konzultujte s lekarom.

Vlievanie paliva do nadrze

Pozor: Dodrziavajte bezpecnostné zasady.

Pri prenasani paliva postupujte opatrne a obozretne. Pri vlievani paliva do nadrze
motor musi byt vypnuty a vychladnuty. Hrdlo palivovej nadrze a koncovku na
nalievanie paliva doékladne ocistite tak, aby ste odstranili vSetky necistoty, ktoré by
mohli preniknut do nadrze. Zariadenie postavte na plochom rovnom povrchu.
Odskrutkujte zatku hrdla palivovej nadrze a opatrne vlejte palivo do nadrze
zariadenia. Zabrarite rozliatiu paliva. Tesne zaskrutkujte zatku hrdla palivovej
nadrze.

Ked vlejete palivo, poutierajte zatku hrdla palivovej nadrze. Zariadenie nikdy
nestartujte na rovnakom mieste, v ktorom ste vlievali palivo. Ked palivo kontaminuje
oblecenie, také oble¢enie zmerite.

10. Spustanie a vypinanie zariadenia

Startovanie motora

Pred spustenim motora sa oboznamte s bezpe¢nostnymi zasadami a pokynmi.
Zariadenie musi byt pred naStartovanim motora kompletne zmontované a
skontrolované. Zariadenie Startujte vo vzdialenosti aspori 3 metre od miesta, v
ktorom ste do neho vlievali palivo.

Postavte sa stabilne na plochom povrchu. Uistite sa, ¢i sa rezny kotu¢ nedotyka
povrchu ani Ziadneho iného predmetu. Ked je zapina¢ nastaveny na polohe
Lvypnuty“, nastavte kryt koti¢a. Kryt nastavte tak, aby bolo operator maximalne
chraneny pred odfrkujucimi kiskami rezaného materialu. Ku krytu je namontovana
vodna hadica. Vodnu hadicu pripojte k zdroju vody alebo k vhodnej nadrzi pod
tlakom. Rychlost prietoku vody mbézete nastavovat zaskrutkovavanim
nastavovacich skrutiek, ktoré su na kryte kotuca.

Studeny Start

Uchopte silno a pevne prednu rukovat, pritlacte zariadenie k podkladu. Zariadenie
pritlacte lfavou nohou k podkladu (postavte chodidlo na zadnej rukovati). Prepnite
zapina¢ na polohu ON (I). Potiahnite paku nasavania, a potom potiahnite plynulym
pohybom rukovat Startovacieho mechanizmu. Umoznite, aby sa Startovaci
mechanizmus slobodne vratil spat. Zopakujte 4 az 5-krat, kym sa motor
nenastartuje. Stlacte tlacidlo nasavania a potiahnite Startovaci mechanizmus, kym
sa motor nenastartuje.

Teply Start

Uchopte silno a pevne prednu rukovat, pritlacte zariadenie k podkladu. Zariadenie
pritlacte lfavou nohou k podkladu (postavte chodidlo na zadnej rukovati). Prepnite
zapina€¢ na polohu ON (). Plynulym pohybom potiahnite rukovat Startovacieho
mechanizmu. Umoznite, aby sa Startovaci mechanizmus slobodne vratil spat.
Zopakujte 2 az 3-krat, kym sa motor nenastartuje. Ak sa motor nenastartuijte,
pouzite postup studeného Startu.

Pozor: ak bol motor vypnuty iba nakratko, nemusite potiahnut' paku nasavania.
Zastavenie motora

Pustite tlacidlo Skrtiacej klapky, a potom prepnite zapina¢ na vypnutu polohu O.
Nastavovanie karburatora

Tovarenské nastavenia zariadenia umozriuju uhlovu rychlost vretena cca 5100
ot/min., avS8ak pri praci moéze byt potrebné zmenit tieto nastavenia. Také
nastavenia moze vykonat iba opravneny servis.

PrisluSenstvo

Rezny kotu¢: kotu¢ s diamantovym posypom poskytuje najvy$Siu bezpec€nost,
jednoduchost vykonavania prace a vykonnost rezania. Kotu¢e s diamantovym
posypom mdzu byt uréené na pilenie kazdého — okrem kovu — materialu. Vysoka
odolnost’ zaru€uje nizke opotrebovavanie a minimalne zmeny priemeru kotu¢a, ¢o
nasledne vedie k dIh$ej Zivotnosti. Pouzitie diamantového posypu zaru€uje vysoku
kvalitu rezania. Kovovy korpus kotu¢a zarucuje pevnost a minimalne vibracie poc¢as
pilenia.

Pouzivanie kotu¢ov s diamantovym posypom vyrazne skracuje trvanie pilenia.
Vdaka tomu su prevadzkové naklady nizSie (nizSia spotreba paliva, kratky ¢as
prace zariadenia, ¢o umoznuje uSetrit' na servise, nahradnych dielov ap.).

Tlakové nadrze

Aby pocas prace vznikalo ¢o najmenej prachu, a tiez aby bolo rezanie efektivnejSie
a vykonnejSie, rezte namokro. Hadicu moézete pripojit k vodovodu, alebo mézete
pouzit tlakovd nadobu na vodu.

11. Pouzivanie zariadenia

Pozor: vzdy pouzivajte nalezité ochranné prostriedky na ochranu dychacich ciest.
Materialy, pri pileni ktorych mézu vznikat nebezpecné latky, mdézu byt pilené
vyhradne po oznameni a pod dohladom os6b, ktoré su na to opravnené alebo nimi
vyznacené.

Pozor: pri kontakte velmi rychlo rotujuceho kott¢a s rezanym kovom, tento kov sa
zohrieva a tavi na mieste kontaktu. Kryt natavte tak, aby vznikajuce iskry
nesmerovali na operatora (riziko zapalenia a poziaru).

Na materialy vyznacte liniu rezania, vykonajte vstupné rezanie s priemernou
rychlostou a vytvorte vodiacu drazku. Potom s plnou rychlostou vykonajte rez s
plnymi pritlaenim zariadenia. Zachovavajte priamu liniu. Rezny kotu¢ musi byt v
kolmej polohe. Kotu¢ neohybaijte, kedZe v opaénom pripade moze puknut. Pilenie
je najefektivnejSie, ked zariadenie pocas pilenia prestvate dopredu a dozadu.
Zariadenie nepritlacajte plnou silou.

Hruby okruhly material rezte postupne. Tenkeé rary mozete pilit jednym rezom. Rury
s velkym priemerom rezZte tak, ako okruhle materialy. Aby nedos$lo k ohnutiu kotuca,
a aby ste lepsie kontrolovali pilenie, nevykonavajte jeden hlboky rez, ale material
okolo celého predmetu narezte iba plytko.

Pouzivané kotu¢e maju mensi priemer nez nové kotuce. Preto pri rovnakej uhlovej
rychlosti maju niz$iu obvodovu rychlost, €¢o moéze znizit efektivnost pilenia.

| profily a L profily reZzte postupne.

Péasa a tabule rezte tak ako rury: pozdiz irokého boku dlhym rezom.

Pri pileni napnutého materialu (podoprety material alebo material v konstrukciach),
pilenie vzdy vykonavajte na strane tlaku (pritlaku), a az potom na strane napnutia,
aby sa kotu¢ pri pileni nezasekol. Odrezany material zabezpecte, aby nespadol.
Pozor: pri pileni napnutého materidlu budte pripraveny na pripadné odhodenie
materialu. Uistite sa, €i sa v pracovnej zone nachadza dostatok miesta na prislusnu
reakciu.

Pri praci na smetiskach a miestach, na ktorych sa nachadzaju zvysky kovov ap.,
postupujte mimoriadne opatrne a obozretne. Nestabilne postavené predmety,
alebo predmety, ktoré su napnuté, sa m6zu spravat nekontrolovane. Material
zabezpecte pred spadnutim. Postupujte mimoriadne opatrne a obozretne,
pouzivajte iba zariadenia a prisluSenstvo v dobrom stave. Oboznamte sa so
zdsadami predchadzania Urazom ¢&i nehodam pri praci, ktoré poskytol
zamestnavatel a/alebo poistovna.

Pilenie murovanych materialov a beténu

Pozor: vzdy pouziva nalezité ochranné prostriedky na ochranu dychacich ciest!
Azbest a iné materidly, pri pileni ktorych mo6zu vznikat nebezpeéné latky, mézu byt
pilené vyhradne iba po oznameni prisluSnych Uradov a pod dohfadom tychto
uradov alebo osdb, ktoré vyznagili. Pri rezani lisovanych alebo vystuzenych prvkov
postupujte v sulade s pokynmi prislusnych opravnenych subjektov alebo osoéb,
ktoré sa podielali na zhotovovani rezanych prvkov.

Vystuzné tyCe sa musia rezat so zachovanim opisanych sekvencii a so
zachovanim bezpeénostnych zasad.

Pozor: pri pileni malty, kamefa a beténu vznika velké mnozstvo prachu. Aby bola
zZivotnost kotuca dihsia, a aby bola viditelnost po¢as rezania lepSia, odpora¢ame,
aby ste namiesto rezania nasucho, rezali namokro.

Pri rezani namokro je rezny kotu¢ rovnomerne namoceny na oboch stranach.
Pozor: odstrarite vSetky cudzie predmety, ako si kamene, piesok, klince ap., ktoré
najdene na mieste vykonavania prace.

Pozor: skontrolujte, ¢i sa v zéne rezania nenachadzaju elektrické kable.

Vysoka uhlova rychlost rezného kotu¢a méze v pripade kontaktu s materialom viest
k vymrsteniu rezaného materialu s vysokou rychlostou. Z bezpeénostnych dévodov
kryt koti€a musi byt zasunuty tak daleko, ako je to mozné, aby sa material
vymrstoval o najdalej od operatora.

Vytyéte liniu rezu, a potom vykonaite drazku s hibkou cca 5 mm. Vdaka tomu finalny
rez vykonate presne po vyznacenej linii.

Zariadenie pri rezani vedte plynulo dopredu a dozadu.

Pri rezani dlazdic nemusite vykonavat rez cez celd hrabku materidlu. Staci, ked
urobite drazku po celej dizke rezaného materialu, a potom odstranite prebytoénu
Cast tak, Ze material opriete o plochy povrch a obijete ho kladivom.

Pozor: pri rezani vzdy naplanujte pracu tak, aby sa rezny kotu¢ nezasekol v
rezanom materialy, a aby bolo miesto vykonavania prace nélezite zabezpecené,
aby osoby, ktoré sa tam mdzu nachadzat, neboli vystavené riziku drazu v désledku
vymr$tovanych kuskov materialu.

12. Priebezné obsluzné ¢innosti

Preprava a skladovanie

Pri preprave alebo prenasani zariadenia z jedného miesta na druhé vzdy vypnite
motor. Zariadenie s naStartovanym motorom, a ked sa otaca kotug, nikdy
nepremiestiiujte. Zariadenie pri prendSani drzte za hlavnu rukovat takym
spbésobom, aby kotu¢ smeroval k operatorovi. Nedotykajte sa tlimi¢a (riziko
popalenia).

Ak zariadenie prenasate na vacsiu vzdialenost, pouzite prepravné kolieska alebo
zariadenie umiestnite na voziku. Pri preprave zariadenia na navese alebo privese
vozidla, zariadenie vzdy nalezite zabezpecte proti premiestneniu. Davajte pozor a
zabezpeclte, aby sa pri preprave nerozlialo palivo. Zariadenie prepravujte so
zdemontovanym kotu¢om.

Zariadenie uchovavajte v suchej miestnosti. Zariadenie neuchovavajte vonku.
Zariadenie uchovavajte so zdemontovanym kotu¢om. Zariadenie uchovavajte na
mieste mimo dosahu deti. V pripade, ak zariadenie budete uchovavat alebo
prepravovat dlhSie, oboznamte sa s prislu§nymi pokynmi. Zariadenie uchovavaijte
bez paliva v nadrzi a s dékladne vysusenym karburatorom.

Pocas uchovavania kotuca:

- oCisteny a vysuseny kotu¢ skladujte na suchom mieste. Pozor: Zivicu zachytenu
na kotucoch necistite inymi prostriedkami, iba vodou!

- kotu€e uchovavajte polozené horizontalne na plochom povrchu.

- chranite pred vlhkostou, velmi nizkymi teplotami, sine¢nym Ziarenim, vysokymi
teplotami, ako aj pred prudkymi vykyvmi teploty. V désledku takych podmienok
mobze dojst k poskodeniu kotuca.

- pred opatovnym pouzitim kotuéa zo Zivice skontrolujte lehotu pouzZitelnosti.
Nepouzivajte kotuce, ktorych lehota pouzitelnosti uplynula!

Vzdy kontrolujte kotuce, tak nové, ako aj pouzivané, ¢€i nie su poSkodené. Ked
namontujete kotu¢, eSte pred prvym pilenim, spustite pilu na cca 60 sekund pri
plnych otackach. Pocgas testu nestojte v rovine rotacie kotuc¢a. Uistite sa, ¢i sa v
pracovnej zéne nenachadzaju zZiadne postranné osoby.

Vykonavanie udrzby

Pozor: pred zagatim vykonavania udrzby vypnite motor a odpojte kabel zapalovacej
sviecky. Pockajte, kym motor vychladne (riziko popalenia).
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Vzdy pred naStartovanim skontrolujte stav zariadenia. Skontrolujte, ¢i je kotu¢
namontovany spravne, a Ci zvoleny spravny typ kotuca, prisluSne podla typu
vykonavanej prace. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny karburator.

Zariadenie pravidelne Cistite, odstrafujte prach a Spinu. Pravidelne G&istite palivovu
nadrz. Kontrolujte tesnenia zatky palivovej nadrze. Dodrziavajte pokyny a
odporucéania ohladne predchadzania urazom a nehodam, vydané odborovymi
organizaciami a poistoviiami. Zariadenie NIKDY nijakym spésobom neupravujte.
Svojpomocne vykonané Upravy su nebezpe¢né a mozu ohrozit' pouzivatela.
Vykonavajte iba udrzbu, ktora je opisana v pouzivatelskej prirucke. VSetky iné
¢innosti m6zu vykonavat vyluéne iba autorizované servisy Dedra-Exim Sp. z o0.0.
Pouzivajte iba originalne diely a prisluSenstvo. Pouzivanie neoriginalnych diely a
prisluSenstva je nebezpecné a méze ohrozovat pouzivatela. V pripade pouzivania
neoriginalnych dielov a prisluSenstva, za pripadné Urazy a nehody zodpoveda
pouzivatel zariadenia.

Odstranenie zariadenia

Ochrana zivotného prostredia je kluéova. Pouzité kotuCe odstrante v sulade s
prisluSnymi miestnymi predpismi a normami. Predtym, ako ich odovzdate na
spracovanie, privedte ich do takého stavu, aby sa dali opatovne spracovat.

V pripade, ked sa zariadenie opotrebuje alebo zni¢i, obratte sa na kompetentné
osoby s ciefom urcit spravny spdsob odstranenia zariadenia.

Servis

Spravne nastavenie uhlovej rychlosti vretena:

- nastartujte zariadenie a zahrejte motor (cca 3 — 5 minut),

- s pouzitim dodaného skrutkovaca nastavte karburator.

Ak sa kotug kruti napriek tomu, Ze nie je stlacena spust, prekratte regulaénu skrutku
karburatora proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym sa kotu¢ neprestane
krutit. Ak motor na volnobehu nahle zrychluje, prekrutte regulaénu skrutku v smere
pohybu hodinovych ruciciek. Predtym, nez za¢nete vykonavat obsluzné ¢innosti,
vypnite motor, zdemontujte kryt kotuc¢a a odpojte kabel svieCky. Pouzivajte
ochranné rukavice.

Dolezité: kedZze na bezpe¢né fungovanie zariadenia je potrebnych velmi vela
dielov, ktoré nie su spomenuté v priru¢ke, zariadenie pravidelne davajte do servisu
na vykonanie udrzby a kontroly.

Dolezité: ak sa kotu¢ pocas pilenia poskodi (napr. praskne), zariadenie odovzdajte
do servisu na kontrolu.

Zmena hnacieho remenia.

V pripade opotrebovania hnacieho remena sa kotu¢ krati s velmi nizkou rychlostou.
V takom pripade vymerite hnaci remeri.

- povolte skrutky a zloZte kryt remena

- otocte klinové koleso a vsurite inbusovy klG¢ do otvoru tak, aby bolo koleso
zablokované

Davaijte pozor, aby bolo klinové koleso zablokované.

- uvolnite 3 skrutky, ktoré blokuju polohu ramena s klinovym kolesom

- povolte excenter napinajuci koleso proti smeru pohybu hodinovych ruéiciek.

- ZlozZte opotrebovany remen alebo prvky remena

- zariadenie vycistite

Novy remer zaloZte adekvatne v opac¢nom poradi. Blokovacie skrutky polohy
ramena a klinového kolesa dotiahnite s momentom 14 — 17 Nm.

Cistenie krytu kotti¢a

Po dlh§om &ase pouzivania sa vo vnutri krytu kotu¢a mézu hromadit’ piliny, Spina
ap., o mdze negativne ovplyvnit krdtenie rezného kotuca. Pravidelne Cistite kryt
kotuc¢a. Odkryte kotu¢ presunutim krytu na pruzine. Odstrante usadené piliny a
$pinu. Vycistite valCek, odstrarite usadenu $pinu.

Cistenie a vymena vzduchového filtra

Pozor: predtym, nez pristupite k vymene filter, vypnite motor. Filter nikdy necistite
stlatenym vzduchom. Vzduchovy filter ani filtraéné viozky necistite palivom.
Spravna praca okrem iného zavisi od stavu vzduchového filtra. Ked je filter
za$pineny, prvky motora sa rychlejSie opotrebuvaju.

V pripade, ak sa filter poskodi, okamzite ho vymerite. VacsSie piliny, kasky ¢i
necistoty moézu poskodit motor. Ak je to mozZné, nepracujte v nadmerne
zaprasenych priestoroch. Prach vznikajuci po€as prace nasucho ma negativny
vplyv tak na zdravie operatora, ako aj na Zivotné prostredie. VZdy ked je to mozné,
pouzivajte rezanie namokro.

Vymena filtra:

- odskrutkujte skrutky a zlozte veko filtra

- vytiahnite z krytu Spongiovy (vstupny) filter

- odskrutkujte skrutky a zlozte veko, vyberte papierovy (vnutorny) filter

Spongiovy filter oplachnite vodou. Papierovy filter poutierajte handri¢kou
navlhéenou vodou a prostriedkom na umyvanie riadu. Filtre nechajte vyschnut.
Papierovy (vnutorny) filter je ur€eny na zachytavanie drobnejSich &iastociek, ¢o
umoznuje pouzity materidl. Filter necistite pridom vody ani stlaéeného vzduchu.
Pravidelne kontrolujte stav filtra. Ked chcete filter priebezne vycistit, jemne ho
vytrepte jemnym udieranim do plochého povrchu.

Filter Cistite raz za 6 motohodin. Filter vymienajte raz za 20 motohodin.

Filter vymerite okamzite, ked dojde k znacnému pokladu vykonu, zna¢enému
poklesu rychlosti, alebo ak z vetracich otvorov vychadza dym.

Pred tym, nez namontujete filter skontrolujte, ¢i v komore nie su Ziadne necistoty.
Ked je to potrebné, komoru vycistite.

Zapalovacia svieCka

Pozor:

- ked' je motor nastartovany, nikdy sa nedotykajte zapalovacej sviecky (riziko
zasahu el. pradom)

- pred vykonavanim udrzby zariadenie vzdy najprv vypnite

- hortici motor méze spdsobit’ popalenie. Pouzivajte ochranné rukavice.

- zapalovaciu svieCku vymente, ak sa poSkodi izolacia, elektroda je vyerodovana
alebo ak je prili§ zaspinena alebo zamazana

- Zlozte kryt filtra a kryt kotuca.

- odpojte kabel zapalovacej sviecky.

Aby sa pri odskrutkovavania sviecky neposkodil ventil, klu¢ nastavte tak, aby sa
nedotykal ventila.

Vyberanie zapalovacej sviecky:

- skrutkova¢om otvorte veko motora

- odopnite 3 klipsy z krytu filtra

- vytiahnite cely kryt motora

- odpojte kabel zapalovacej svie¢ky

- vyskrutkujte zapalovaciu sviecku.

Kontrolovanie zapalovacich svie€ok

Odpojte kabel zapalovacej sviecky a odskrutkujte svieCku. K vyskrutkovanej
svieCke pripojte naspat’ kabel sviecky. Pozor: nevkladajte kl'd¢ do otvoru sviecky,
kedZe sa takym sp6sobom méze poskodit motor.

- pouzivajuc klieSte s izolaciou, podrzte sviecku (s kablom) pri bloku motora,
zavitom sviecky sa dotykajte okraja krytu valca.

- zapinad zariadenia prepnite na polohu ZAPNUTY (1)

- potiahnite $tartovaci mechanizmus (motor nevytvara odpor, kedZe nedochadza
ku kompresii).

Ak sviecka funguje spravne, medzi elektrédami sa objavi iskra

Vymena palivového filtra

Plstovy filter v palivovej nadrzi sa méze upchat. Odpori¢ame, aby ste koncovku s
palivovym filtrom vymienali raz za 3 mesiace, uistite sa, ¢i palivo plynulo prechadza
do karburatora, bez nadmerného odporu. Odskrutkujte zatku palivovej nadrze,
vytiahnite stabilizator a vylejte palivo. Drotenym hacikom vytiahnite palivovy filter a
vymenite ho. Zabrante kontaktu paliva s pokozZkou a s ocami!

Pokyny ohladne pravidelnych kontrol

Aby ste zarucili dlha Zivotnost zariadenia, zabranili porucham a zabezpedili pinu
funkénost’ ochrannych systémov, pravidelne vykonavajte dalej opisanu udrzbu.
Zaruéné podmienky platia iba v pripade, ak bola pravidelne a nalezite vykonavana
udrzba. Pozor: nespravna udrzba zariadenia méze viest k nehode.

Pouzivatel' nesmie vykonavat udrzbu, ktora nie je zretelne opisana v priru¢ke. Také

¢innosti méZu vykonavat iba autorizované servisy.

Pravidelnost’ Diel Procedura udrzby
vykonavania
Zakladné - celé Zariadenie vycistite, skontrolujte, ¢i nie
zariadenie je nejako poskodené. V pripade, ak
- rezny kotué zistite nejaké poskodenie, zariadenie
- spojka odovzdajte na opravu.
- kryt kotuca Skontrolujte kotu¢ ohladne poskodeni a
opotrebovania
Spojka — skontrolovat v servise
Kryt kotu€a — vycistit
Pred kazdym - rezny kotué Skontrolujte kotu¢ ohladne poskodeni a
Startom - kryt kotuca opotrebovania
- zapinaé Nastavit' kryt
- blokada Skontrolovat' fungovanie
Skrtiacej klapky
- paka Skrtiacej
klapky
- zatka hrdla
palivovej nadrze
Kazdodenne - rychlost Skontrolovat (pozor: pred tym, nez
vretena vykonate kontrolu, zloZte kotuc)
Raz za tyzden - plast Vycistite plast, venujte pozornost
- Startovaci vetracim otvorom
mechanizmus Skontrolujte Startovaci mechanizmus
- hnaci remeni ohladne poskodeni a opotrebovania
- svieca Skontrolujte hnaci remen, a ked je to
- timi¢ potrebné, vymerite ho
- skrutky Skontrolujte, ¢i je sviecka spravne
namontovana
Skontrolujte timi¢ ohladne poSkodenia
Skontroluje stav a spravnost
dotiahnutia skrutiek
Raz za mesiac - vzduchovy Skontrolujte, a ak je to potrebné,
filter vycistit. Vymienajte v stlade s
harmonogramom (pozrite priru¢ku)
Raz za tri - saci filter v Skontrolujte, a ak je to potrebné,
mesiace palivovej nadrzi vymetite
Raz roéne - celé Nechajte skontrolovat v autorizovanom
zariadenie servise
Pred dIh§im - celé Zariadenie vycistite, skontrolujte, i nie
uchovavanim zariadenie je nejako poskodené. V pripade, ak
zistite nejaké poSkodenie, zariadenie
- rezny kotué odovzdajte na opravu.
- Palivova nadrz | Zlozte rezny kotug, vycistite.
- karburator Vyprazdnite a vycistite palivovi nadrz a
karburator, zapnite bez zatazenia

Odstranovanie portich

Problém Oblast Okolnosti Pricina
Rezny kotu¢ Spojka Motor Poskodena spojka
sa nekruti funguje, kotué
sa nekruti
Rezny kotu¢ Karburator, Rezny kotu¢ Nespravna rychlost na
sa otaca, ked’ spojka, hnaci sa otaca, ked volnobehu
je motor na remen je motor na Zablokovana spojka
volnobehu volnobehu Hnaci remen nie je
spravne napnuty
Hnaci remen je
opotrebovany
Motor sa neda | Zapalovaé Zapalovacia Systém privadzania
nestartovat, sviecka paliva nefunguje spravne
alebo sa da Systém kompenzacie
nastartovat’ Mechanicka chyba
velmi tazko Chyba Zapinac je na polohe
zapalovacia STOP
svieCka Nespravne fungovanie
alebo skrat v kabelazi
Nadstavec sviecky alebo
sviecka su poSkodené
Podavanie Palivo v Nasavanie na nespravnej
paliva nadrzi polohe
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Poskodeny karburator
Spinava hlavica satia
Palivova hadicka je
prelomena alebo
poskodena

Poskodené tesnenie
valca

Poskodeny radialny valec
Problém s valcom alebo
s tesnenim piestu

Problémy s Vnutorné

kompresiou

Vonkajsie Zapalovacia sviecka

neiskri

Startér
nezapada

Mechanicka
porucha

Poskodena pruzina
Startéra
Poskodené diely motora

Palivo v
nadrzi

Problémy s Karburator
horacim

Startom

Nespravne nastavenie
karburatora

Problémy so
zapalovacou svieckou

Palivo v
nadrzi

Podavanie
paliva

Motor
nastartuje, ale
potom
okamzite
zhasne

Nespravne nastavenie na
volnobehu

Sacia hlava alebo
Skrtiaca klapka su
znecdistené

Neefektivne
odvzdus$rnovanie motora
Problémy s kabelazou
Poskodeny zapina¢
Ventil dekompresie je
znedisteny

Nizky vykon Motor pracuje | Znecisteny vzduchovy
na volnobehu | filter

Nespravne nastavenie
karburatora

Upchaty timi¢

Upchaty vyfuk
Upchaty lapac iskier

15. Diely a ¢asti:

Zariadenie DEDB8835, skrutkova¢ (na nastavenie karburatora), inbusovy kIug,
univerzalny klU¢, pouzivatel'ska prirucka.

Zarucény list
na
Cislo 8arze: ......cccoveevevenen.

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Katalégové ¢ :

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .........cceeeereieresernnennnne
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odportcani, ktoré su uvedené v uZivatel'skej
priruéke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distriblcie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnt opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.

5. Vodi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost' Rugitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

podpis Uzivatela

Prvky Vyrobku na ktoré sa

T Trvanie zaru¢nej ochran
vztahuje zaruka . Y

‘ﬂir

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,

DED8835 ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Rezaci kotuc¢, naradie Na ktoré sa nevztahuje zaruka

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporU¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na Gzemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouZzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, €i boli nalezite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dnia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dfia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel moze podat' reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporuéame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpeénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Zziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dria doru€enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporid¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre

pripadnym poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odporu¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa prediZzuje o &as, po€as ktorého UZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

Turinys
)

. Nuotraukos ir bréziniai

. Bendros saugos taisyklés

. I8samios saugos nuostatos
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©CONOORWN

Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras
dokumentas. Atveju, kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su
Dedra Exim Sp. z o0.0.

Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosiara.

JSPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu
visas gy instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
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saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smigio, gaisro
ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bt
elektros srovés smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Bendros saugos taisyklés

Pries naudodami perskaitykite ir supraskite naudojimo instrukcijos turinj.
Visada laikykités saugos priemoniy, apraSyty naudojimo instrukcijoje.
Netinkamai naudojant prietaisa, naudotojas gali susizZeisti.

Dvitakciuose varikliuose negalima naudoti degaly, kuriy sudétyje yra daugiau
kaip 10 % etanolio.

DraudZiama naudoti alternatyvius degalus (pvz., E-20 su 20 % etanolio, E-85
su 85 % etanolio) arba kitus Siam jrenginiui nerekomenduojamus degalus.
Naudojant alternatyvius degalus gali pablogéti variklio veikimas, sumazéti
galia, jis gali perkaisti, atsirasti degaly nuotékis, sutrikti sankabos veikimas, per
anksti susidévéti degaly sistema, per anksti susidéveéti tarpikliai, per anksti
susidévéti karbiuratorius.

Uzdegimo sistema sukuria elektromagnetinius laukus. Sis laukas gali paveikti
kai kuriuos medicinos prietaisus (pvz., Sirdies stimuliatorius). Kad sumazinty
suzeidimo rizikg, Zmonés, turintys Sirdies stimuliatoriy, prie§ naudodami
prietaisg turéty pasitarti su gydytoju.

Saugos taisyklés
Sio prietaiso negali naudoti asmenys, neperskaite naudojimo instrukcijos, vaikai ir
paaugliai, asmenys, apsvaige nuo alkoholio, narkotiky ar kity svaigiyjy medziagy.

3. ISsamios saugos nuostatos
Bendros saugos taisyklés

Pries pradédami naudoti prietaisg, bdtinai perskaitykite §j vadova, net jei turite
patirties su panasiais prietaisais. Svarbu bati susipazZinusiam su konkretaus
modelio jrangos naudojimu. Nepakankamai apie prietaiso naudojimg
informuotas operatorius kelia pavojy susiZaloti sau ir kitiems.

Jei prietaisg perduodate kitam asmeniui, taip pat turite perduoti naudojimo
instrukcijas ir visus su prietaisu pateiktus dokumentus.

Pries pradédami naudoti, instruktuokite naudotojg, kaip naudotis jrenginiu.
Jaunesni nei 18 mety asmenys neturéty naudoti Sio prietaiso. Vyresni nei 16
asmeniui.

Naudojant prietaisq reikia labai susikaupti.

Darbg visada pradékite pailséje; jei esate pavarge, jisy démesys gali sutrikti.
Bukite ypac atsargas dirbdami dienos pabaigoje. Dirbkite ramiai ir atidZiai.
Saugokités pa$aliniy asmeny.

Niekada nedirbkite apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, medikamenty ar kity
svaiginamyjy  medZiagy, galinCiy  paveikti  operatoriaus  vikruma,
apsisprendimag ar susilpninti regéjima.

Netoliese turékite gesintuva, kad kilus gaisrui galétuméte nedelsiant reaguoti.
Ypatingg démesj atkreipkite dirbdami sausoje aplinkoje, $alia degiy augaly
arba sausros metu.

Asbestas ir panasios medZziagos gali isskirti toksinus, todél pjaustyti jas galima
tik labai atsargiai ir tik gavus tam jgalioty arba paskirty asmeny leidimg.
Darbo metu bitina dévéti kvépavimo taky apsaugos priemones.

Individualios apsaugos priemoniy naudojimas

Bitina besalygiskai naudoti tinkamas asmenines apsaugos priemones, kad
bity apsaugota galva, akys, virSutinés ir apatinés galinés bei klausa.
[sitikinkite, kad Sios priemonés atitinka atitinkamus standartus.

Nedeévékite laisvy drabuziy. Nedévékite drabuziy su vietomis, kuriose gali
susikaupti ne§varumy (pvz., kelniy su didelémis kiSenémis).

Nedévékite papuoSaly, drabuZiy ar daikty, kuriuos gali uZkabinti pjovimo
diskas.

Naudokite Salmg galvai apsaugoti. Visada patikrinkite, ar Salmas néra
paZeistas. Po penkeriy mety naudojimo Salmg pakeiskite. Naudokite tik
apsauginius $almus.

Naudokite salmus su veido skydais. Veido skydelis apsaugo veidg nuo pjovimo
atplaisy smagiy ir dulkiy. Naudokite apsauginius akinius, kad apsaugotumeéte
regéjima.

Naudokite tinkamas klausos apsaugos priemones (ausy kiStukus, ausines),
kad apsaugotuméte savo klausg. Dévékite kvépavimo taky apsaugos
priemones pjaustydami tam tikras medZiagas, kuriose yra daug dulkiy.
Naudokite apsaugines pirstines.

Deveékite apsaugine avalyne su pir§tus sauganciais antbaciais. Avalyné turi
bdti su neslystanciais padais ir saugoti pédg nuo pjovimo peiliu.

Devékite apsauginius drabuZius, pasiZymincius tinkamomis apsauginémis
savybémis.

Bako pripildymas kuru

Pripildykite bakg saugioje vietoje. Niekada nepilkite bako ant pastoliy,
medZiagy krivy ar panaSiose vietose.

Pries pildami bakg iSjunkite prietaiso variklj.

Pripildydami bakg nerakykite ir visiSkai venkite atviros ugnies.

Prie$ pildami bakg leiskite varikliui atvesti.

Kuro sudétyje gali bati medziagy, kuriy savybés panasios j tirpikliy. Neleiskite,
kad degalai patekty ant odos ar | akis. Dévékite apsaugines pirstines ir
apsauginius akinius. Reguliariai valykite ir keiskite apsauginius drabuZius, kad
nejkvéptuméte sveikatai kenksmingy degaly gary.

Venkite ispilti degalus. I$siliejus degalams, nedelsdami iSvalykite jrenginj. Jei
apsauginiai drabuZziai issipylé, pakeiskite juos $variais drabuZiais.

sitikinkite, kad j dirvg nepateko degaly. UZpildykite talpyklg ant tinkamo
pavirSiaus (pvz., betono).

Nepildykite bako uZdaroje patalpoje. Kuro garai gali kauptis prie grindy ir
sukelti sprogimo pavojy.

Tvirtai ir sandariai uZdarykite degaly baka.

Pripildykite bakg bent 3 metry atstumu nuo darbo vietos. Pjovimo metu
kibirk$ciuojant gali kilti uZsidegimo pavojus

Degaly negalima laikyti per ilgai. Degalai turéty bdti sunaudojami kuo greiciau.
Jei jrenginys nebus naudojamas ilgesnj laika, iSleiskite degalus i$ jrenginio
bako.

Jei naudojate benzino ir alyvos misinj, pirmiausia j bakg jpilkite alyvos, tada
benzino.

Naudokite tik tinkamai paZenklintg ir degalams laikyti tinkamg baka.

Kurg laikykite atokiai nuo vaiky.

Darbo pradzia

Nedirbkite vieni. Salia darbo vietos turéty biti 2zmogus, kuris prireikus galéty
reaguoti.

Jei dirbate gyvenamajame rajone, patikrinkite informacija apie triuk§mo
apribojimus.

Niekada nenaudokite jrenginio $alia degiy ar sprogiy medziagy. Naudojant
prietaisg gali Kilti kibirks¢iy, kurios gali sukelti uzsidegima.

[sitikinkite, kad 30 metry spinduliu esantys jgalioti asmenys dévi tinkamas
asmenines apsaugos priemones. Neleiskite vaikams ir visuomenés nariams
prie darbo vietos artintis arciau kaip 30 metry atstumu. Taip pat jsitikinkite, kad
darbo zonoje néra gyviny.

Pries pradédami darba, jsitikinkite, kad masSina gerai veikia. Visy pirma
patikrinkite pjovimo disko buakle. Jei pastebéjote aSmeny pazeidimy (sulenkty,
jtrakusiy), pakeiskite aSmenis kitais be defekty. Patikrinkite, ar teisingai uzdéta
peiliy apsauga, ar teisingai uZzdéta rankenos apsauga, ar tinkamai jtemptas
dirzas, ar tinkamai veikia droselio sklendé ir droselio uzZraktas. Patikrinkite, ar
dalys, kurias turi suimti operatorius (rankenos), yra sausos ir $varios.
Patikrinkite jungiklio veikima, vizualiai apZidrékite duslintuvg, ar jis néra
paZzeistas ir nesvarus.

Prietaisg naudokite tik tuo atveju, jei visos dalys veikia ir prietaisas néra
iSardytas (pvz., néra apsaugy, gumuoty rankeny ir pan.) Niekada nenaudokite
prietaiso, jei jis néra tinkamai surinktas.

4. Saugos priemoneés dirbant su pjovimo diskais
Pjovimo diskai

Visada naudokite pjovimo disko apsaugq. Peilj keiskite tik tada, kai variklis yra
i$jungtas ir stovi.

Naudojami pjovimo diskai

a) diksai metalui pjauti

b) diskai betonui pjauti

Démesio: niekada nenaudokite kietlydinio antgaliy, dantyty ar kitokiy
medienos pjovimo disky. Niekada $iuo jrankiu nepjaukite medienos, nes dél
galimo atatrankos smagio galite susiZeisti.

Visada montuokite peilj sukimosi Kryptimi, paZyméta ant peilio apsaugos.
Deimantiniais diskais galima pjauti tik betona, plytas ir pan.

Deimantiniai diskai skirti tik pjauti. Ne§lifuokite disko kra$tu, nes tai gali jj
sugadinti.

Niekada nekeiskite pjovimo krypties (leistinas pjovimo spindulys kampu: 5
metrai). Dél Soninio spaudimo aSmenys gali biti paZeisti.

Sureguliuokite diskg pagal pjaunamg medziagg (betong, metalg ir t. t.)
Nenaudokite disko ne pagal paskirtj.

Skylé diske turi bdti gerai sulygiuota su masinos velenu. Jei skylé diske yra
didesné, naudokite mazinamuosius Ziedus.

Diskai turi bati tinkami dirbti iki 4370 aps./min. greiciu, jei jy skersmuo yra 350
mm, ir iki 5100 aps./min. greiCiu, jei jy skersmuo yra 300 mm. Naudokite tik
tokius diskus, kurie atitinka EN 12413, EN 13236 reikalavimus.

Diskai turi bati be defekty. Nenaudokite pazeisty disky.

Pjovimo diskg priverzkite 30 Nm sukimo momentu, kitaip diskas gali bati
nestabilus.

Pries paleisdami prietaisg pasirinkite stabilig padét).

Jrenginj jjunkite tik taip, kaip nurodyta instrukcijose. Kairigja koja atsiremkite j
galing rankeng, kaire ranka tvirtai suimkite prieking rankeng. Joks kitas bidas
neleidZiamas.

Paleidimo metu masina turi tvirtai stovéti ant Zemés, o operatorius turi bati
prilaikomas.

Pjovimo diskas, paleidziant masing, neturi liesti Zemés.

Su nauju peiliu atlikite tusciosios eigos bandyma, 60 sekundziy paleisdami
masing visu greic¢iu. Bandymo metu jsitikinkite, kad darbo zonoje néra Zmoniy
ar gyvany. Jei aSmenys paZzeisti, kyla pavojus, kad dideliu grei¢iu bus iSmestos
Jy dalys.

Naudodami prietaisg visada laikykite jj dviem rankomis.

Laikymo biddas: priekine rankeng laikykite kaire ranka, galine rankeng - deSine.
Tvirtai ir patikimai laikykite rankenas.

Atleidus droseling sklende, diskas dar kurj laikg sukasi (laisvosios eigos
efektas).

Dirbdami visada stovékite stabilioje padétyje.

Dirbdami laikykite prietaisg taip, kad nejkvéptuméte iSmetamyjy dujy.
Nedirbkite uzdarose patalpose ar ertmése (kyla pavojus, kad dél iSmetamyjy
dujy susikaups nuodingos dujos).

/spéjimas: anglies monoksidas yra nuodingas ir jo jkvépus galima mirti.
Naudodami jrenginj uZdaroje erdvéje (pvz., grioviuose, jdubose ir pan.),
uZtikrinkite oro védinimag

Nedelsiant iSjunkite jrenginj, jei pastebéjote, kad jis veikia nejprastai (pvz.,
pernelyg didelé vibracija, trikdantys garsai, dimai ir pan.) Patikrinkite pjovimo
disko bukle.

Pries tikrindami dirZo jtempimg, keisdami pjovimo ratukg arba Salindami
gedimus, iSjunkite jrenginj.

ISjunkite nenaudojamag aparatg. Pastatykite prietaisg taip, kad pjovimo diskas
nesiliesty su Zeme ir nekelty pavojaus Zmonéms.

Nestatykite Sildomo jrenginio ant sausos Zolés ar kitos degios Zemés. [renginio
duslintuvas yra karstas ir gali sukelti gaisro pavojy.
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e Svarbu: baige pjaustyti Slapiuoju bidu, pirmiausia iSjunkite vandens tiekimg ir
palaukite apie 30 sekundZiy, o tik tada isjunkite masing. Taip is pjovimo disko
pasalinsite vandenj ir iSvengsite korozijos.

Atbulinis smigis, uZstrigimas ir giroskopinis poveikis

e Darbo metu kyla atatrankos ir pjovimo disko jstrigimo medZiagoje pavojus.

e Atbulinis smagis gali atsirasti, kai medZiagg pjauna peilio briauna.

e Atbulinis smugis yra tada, kai pjaunamoji smarkiai metama j virSy link
operatoriaus ir operatorius praranda masinos kontrole. Dél to kyla pavojus
susizeisti.

Atbulinio smigio iSvengimas

e Niekada nepjaukite pjovimo disko pavirSiumi. Ypac atsargiai pjaustykite is
anksto jpjautg medzZiaga.

e Pjaunant siaurus ruoSinius gali uZstrigti aSmenys.

e Dél uzstrigimo prietaisas gali biti traukiamas | priekj didele jéga ir galite
prarasti prietaiso kontrole. Dél to kyla pavojus susizeisti.

Uzsikirtimy iSvengimas

e Pjaudami i$ anksto jpjautg medZziagg, visada dirbkite didZiausiu greiciu.

e Pjaudami palaikomg medZiagg jsitikinkite, kad pjavis atliekamas taip, kad
pjavis nebdty uzspaustas ir nekilty pavojus uZstrigti aSmenims medziagoje.

e Pradédami pjauti, atsargiai panardinkite pjovimo diskg | medZiaga.
Nejspauskite pjovimo disko j medziagg.

e Niekada nepjaustykite daugiau nei vieno ruoSinio. /sitikinkite, kad pjovimo
diskas nesiliecia su jokia kita medZiaga, iSskyrus pjaunamaja.

e  Paleidus prietaisg ir diskui pradéjus suktis, gali pasireik$ti giroskopinis
poveikis.

e  Kad isvengtuméte giroskopinio efekto, niekada staigiai nesukite prietaiso apie
iilgine asj.

e Dél giroskopinio poveikio prietaisas gali elgtis nekontroliuojamai, gali kilti
pavojus susizeisti.

Elgesio taisyklés dirbant. Darbo metodai

e Pries ir po pjovimo patikrinkite aSmeny bakle.

e  Prie§ pradédami darbg, patikrinkite aplinkga (kur yra elektros laidai, degios
medZiagos ir pan.) PaZymékite darbo vietg (pvz., jspéjamosiomis juostomis
arba jspéjamaisiais Zenklais).

e Dirbdami visada laikykite prietaisg abiem rankomis. Niekada nepalikite
prietaiso be prieZiaros.

e Jeijmanoma, darbo metu visada iSlaikykite maksimaly greitj.

o Dirbkite tik esant geram ap$vietimui ir matomumui. Atsargiai: dirbant ant Slapio
ar uZ3alusio pavirSiaus kyla pavojus paslysti.

* Nedirbkite ant nestabilaus pagrindo. Patikrinkite, ar ant Zemés néra kliiciy, dél

kuriy operatorius galéty suklupti. Visada laikykités stabilios padéties.

Niekada nepjaukite auksciau operatoriaus peciy.

Niekada nepjaukite stovédami ant kopéciy.

Niekada nepjaukite stovédami ant pastoliy.

Atlikdami pjavius nesilenkite per daug j priekj. Keisdami padétj venkite lenkti

nugarg, o sulenkite kelius.

Masing vairuokite taip, kad nestovétuméte pjovimo disko aSyje.

e Pritaikykite pjovimo diska prie pjaunamos medziagos. Nenaudokite atmesty
peiliy. Svarbu: pries pradédami darbg, paSalinkite visus pa$alinius daiktus,
pavyzdziui, akmenis, Zvyra, vinis. Kyla pavojus, kad dideliu greic¢iu gali bati
iSmesti daiktai ir suZeisti.

o Atliekant iSilginius pjdvius paremkite pjaunamg medZiagg. Saugokite
medZiagg nuo slydimo. Niekada nelaikykite medziagos koja ir neleiskite kitam
asmeniui laikyti pjaunamos medziagos.

e Pjaudami apvalius ruoSinius, visada neleiskite jiems suktis.

e Naudodami pjovimo diskus i$ sintetinés dervos, atkreipkite démesj, kad diskai
sugeria drégme. Drégmé gali iskraipyti diskg ir jj iSbégti dideliu greiéiu, o tai
gali pazeisti diskg. Sintetiniy dervy pjovimo disky nesaldykite vandeniu ar kitais
skysciais. Sintetiniy dervy pjovimo disky nelaikykite lietaus ar drégny oro
salygy poveikyje.

e Nenaudokite sintetiniy dervy disky pasibaigus jy galiojimo laikui. Datg galima
rasti vidiniame disko Ziede (pvz., Zenklas 04/2021 reiSkia, kad diskg galima
naudoti iki 2021 m. ketvirtojo ketvir¢io pabaigos, jei jis buvo tinkamai
saugomas).

Pirmoji pagalba

e Visada pasirdpinkite, kad netoliese baty pirmosios pagalbos vaistinélé. Jei
atsargos sunaudotos, nedelsdami papildykite pirmosios pagalbos vaistinéle.

e Susizeidus ir iSkvietus pagalbg, nurodykite:

a) jvykio vieta

b) eismo jvykio eigg

¢) suZeisty asmeny skaicius
d) suZalojimo rasis

e) asmens duomenys

e Démesio: Zmonés, kuriy kraujotaka prasta ir kuriuos veikia padidéjusi prietaiso
vibracifa, gali patirti kraujagysliy ar nervy sistemos paZeidimy.

e Vibracija gali sukelti Siuos pirSty, rieso ar plastaky simptomus: tirpima,
dilgCiojimag, skausma, dilgCiojimo pojatj ir odos spalvos pokycius. Pastebéje
Siuos simptomus, kreipkités j gydytoja.

5. Irenginio apraSymas

1. Galiné rankena, 2. Oro filtro dangtelis, 3. Priekiné rankena, 4. Peilio dangtelis, 5.

Rankena, 6. Reguliavimo varztas, 7. Dirzo dangtelis, 8. Degaly bako dangtelis, 9.

Jungiklis, 10. Pagalbinis rankenos priedas, 11. VirSutinis dangtis, 12. Siurbimas,

13. Trakciojimo rankena, 14. Droselinés sklendés mygtuko uzraktas, 15. Droselinés

sklendés mygtukas, 16. Truk&iojimas, 17. Transportavimo ratas, 18. Duslintuvas,

19. Pjovimo diskas, 20. Slégio Ziedas, 21. Disko varztas.

6. JIrenginio paskirtis

Prietaisas skirtas pjauti betong, gelzbetonj, asfaltg ir kt. naudojant tam skirtus

pjdklus. Prietaisg galima naudoti tik lauke.

7. Nauodjimo apribojimai

Niekada nenaudokite masinos $lifuoti ar poliruoti pavirsiy. Niekada nenaudokite
pjovimo disky, kurie neskirti medziagoms, kurioms skirtas pjaustytuvas.
Nenaudokite medienos pjovimo disky, vieliniy Sepeciy, dantyty disky ir pan.

8. Techniniai duomenys

Model DED8835
Pojemno$¢ silnika [cm?] 58

Moc [KW[ 2,4
Predko$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$é obrotowa [min-Y] 9500+150
Predko$¢ wrzeciona [min“Y] 3000
Maksymalna predko$¢ wrzeciona [min] 4900
Srednica tarczy [mm] 300
Otwdr tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemno$¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewno$¢ pomiaru kipa 3

Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewno$¢ pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci an,io [m/s?] 9,822
Niepewnos¢ pomiaru Ka [m/s?] 15

Masa urzadzenia [kg] 10,4

Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté ah o taip pat matavimo neapibréZztis, nustatyta pagal normag

EN ISO 19432-1 ir pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN ISO 19432-1, vertés pateikiamos

auksciau lenteléje.

ADEMES|0 T_riukéma_s _gali prive_sti prie klausos paieid_imo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti

klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy/triukSmo buvo sumatuota pagal standartine

matavimo metodg ir gali bdti panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.

Pateiktas virpesiy/triukSmo palyginimas gali bati panaudojimas pirminei

Ivirpesiy/triuk§mo grésmés vertinimui.

Virpesiy virpesiy/triukS8mo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo

deklaruojamy verc¢iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bado,

ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy

operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo

sglygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina

laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

9. Pairengimas darbui

Pradiniai nustatymai

Ispéjimas: visus reguliavimo darbus reikia atlikti iSjungus variklj ir atjungus

uzdegimo zvake. Visada mavékite apsaugines pirstines.

Nepaleiskite masinos, kol nebaigti visi parengiamieji darbai.

Siekiant atlikti pradinius veiksmus naudokite universaly verZliaraktj, sukimo

momento verzliaraktj ir atsuktuva karbiuratoriaus reguliavimui.

Pastatykite jrenginj ant lygaus, lygaus pavirSiaus.

Pjovimo disko jdéjimas

1. Universalusis verzliaraktis, 2. Sukimo momento verzliaraktis, 3. Pjovimo diskas,

4. Prispaudimo Ziedas #1, 5. MaZasis prispaudimo Ziedas, 6. Varztas M10 x 20, 7.

Prispaudimo Ziedas #2, 8. Pavaros dirzo dangtelis.

Disko montavimo bidas parodytas schemoje #2 (eilés tvarka: Ziedas #1, pjovimo

diskas (atkreipkite démesj j disko sukimosi kryptj, pazymétg ant korpuso), Ziedas

#2 (atkreipkite démesj: su jpjova iSoréje), mazasis Ziedas, varztas M10 x 20).

Jei pjovimo diskas turi 25,4 mm skyle, surinkimo bddas parodytas schemoje Nr. 1

(eilés tvarka: Ziedas Nr. 2 (atkreipkite démes;j: su jpjova iSoréje), pjovimo diskas

(atkreipkite démesj | disko sukimosi kryptj, paZzymétg ant korpuso), Ziedas Nr. 1,

mazasis ziedas, varztas M10 x 20).

Pjovimo disko nuémimas

|kiskite ampulinj raktg j viduring dirZo apsaugos skyle. Diskas bus uZfiksuotas.

Atlaisvinkite M10 x 20 varzta ir nuimkite pjovimo diska.

Kuras

Pastabos: Vezdami degalus bukite itin atsargds. Nerlkykite. Nelaikykite degaly

Salia atviros ugnies ar kibirk$¢iy Saltiniy (gaisro pavojus).

Kuro misinys

Masinoje sumontuotas oru auSinamas dvitaktis variklis, varomas benzino ir alyvos

misiniu. Variklis skirtas benzinui, kurio oktaninis skai€ius yra 89. Jei tokiy degaly

néra, galima naudoti didesnio oktaninio skaiCiaus degalus. Tai neturés jtakos

variklio efektyvumui.

Naudokite tik beSvinj benzing.

Norédami sutepti variklj, j benzing jpilkite dvitakéiams miSiniams skirtos alyvos.

Norédami kruopsciai sutepti, per pirmagsias 10 darbo valandy naudokite 25:1

santykj (25 dalys benzino, 1 dalis alyvos). Praéjus Siam laikui, galima naudoti 40:1

(40 daliy benzino, 1 dalis alyvos) degaly miSinio sudétj.

Ruosdami misinj, j alyva jpilkite pusg benzino kiekio, iSmaisykite ir jpilkite likusj

benzino kiekj. Prie§ pilant misinj j jrenginio baka, jj kruopsc&iai iSmaisykite.

Ispéjimas: dél padidéjusio slégio bake atsargiai atsukite degaly bako dangtel;.

Pastaba: i§ anksto sutepus variklj miSiniu 25:1, reikéty naudoti misinj 40:1. |pylus

daugiau alyvos, i$siskiria daugiau iSmetamuyjy dujy, o tai daro neigiama poveikj

aplinkai. Be to, padidéja degaly sgnaudos ir sumazéja variklio naSumas.

Kuro laikymas

Degaly galiojimo laikas ribotas. Degalai ir degaly miSinys sensta dél garavimo, ypa¢

esant aukstesnei temperatarai. Dél seny degaly ir degaly misinio gali kilti variklio

uzvedimo problemy ir sugesti variklis. Pirkite tik tiek degaly, kiek jy bus sunaudota

per kelis artimiausius ménesius. Esant aukStesnei temperatdrai, degaly laikymo

trukmé neturéty virSyti 6-8 savaiciy. Degalus laikykite tik tam skirtose talpyklose,

sausoje, vésioje ir saugioje vietoje.

Démesio: venkite, kad degalai nepatekty ant odos ir j akis.
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Mineraliniai aliejai nuriebalina odg. Jei oda nuolat lie€iasi su aliejumi, jis gali
iSsauséti ir pazeisti oda. Be to, gali pasireiksti alerginé reakcija. Alyvai patekus j
akis, jos gali sudirgti. Jei aliejaus pateko j akis, nedelsdami praplaukite akis
vandeniu. Jei dirginimas iSlieka, batina kreiptis | gydytoja.

Bako pildymas kuru

Démesio: Laikytis saugos taisykliy.

Su degalais elkités atsargiai ir atidZiai. Pripildant bakg degalais, variklis turi bati
iSjungtas ir atvésintas. Kruopsciai iSvalykite degaly bako dangtelj ir degaly bako
pripildymo antgalj, kad pa$alintuméte visas SiukSles, kurios gali patekti j baka.
Pastatykite jrenginj ant lygaus, plokscio pavirSiaus. Atsukite degaly bako dangtel; ir
atsargiai jpilkite degaly j jrenginio baka. Venkite iSpilti degalus. Sandariai uzdarykite
degaly bako dangtel;.

Pripilde degaly bakag nuvalykite degaly bako dangtelj. Niekada nenaudokite
masinos toje pacioje vietoje, kur buvo pilami degalai. Jei degaly pateko ant
drabuziy, nedelsdami persirenkite.

10. Jrenginio paleidimas ir iSjungimas

Variklio paleidimas

Prie$ paleisdami variklj perskaitykite saugos instrukcijas. Variklj uzveskite tik tada,
kai jis bus visiSkai surinktas ir patikrintas. UZveskite ma$ing ne mazesniu kaip 3
metry atstumu nuo degaly papildymo vietos.

Tvirtai stovékite ant lygaus pavirSiaus. |sitikinkite, kad pjovimo diskas nesilie€ia su
pavirSiumi ar kokiu nors daiktu. Nustatykite peiliy apsaugg, kai jungiklis yra
iSjungimo padétyje. Pasistenkite apsauginj skydelj sureguliuoti taip, kad jis kiek
imanoma labiau apsaugoty operatoriy nuo atSokusiy pjaunamos medziagos
gabaly. Prie apsauginio jtaiso pritvirtinta vandens Zarna. Vandens linijg prijunkite
prie vandens sistemos arba tinkamos sléginés talpyklos. Vandens srauto greitj
galite reguliuoti sukdami peiliy apsaugoje esancius reguliavimo varztus.

Saltas paleidimas

Tvirtai suimkite prieking rankena, prispausdami jrenginj prie Zemés. Stumkite
prietaisg kaire koja remdamiesi j Zeme (kojg padéje ant galinés rankenos). Pasukite
jungiklj | ON (l) padétj. Patraukite atgal siurbimo svirtj, tada sklandziu judesiu
patraukite vilkimo rankena. Leiskite trikéiojimui laisvai grjzti. Kartokite 4-5 kartus,
kol variklis uzges. Paspauskite siurbimo mygtukg ir traukite vilkimo rankeng, kol
variklis jsijungs.

Sltas paleidimas

Tvirtai suimkite prieking rankena, prispausdami jrenginj prie Zemés. Stumkite
prietaisg kaire koja remdamiesi j Zeme (kojg padéje ant galinés rankenos). Pasukite
jungiklj | ON (l) padétj. Sklandziais judesiais traukite vilkiko rankeng. Leiskite
trokciojimui laisvai grjzti. Pakartokite 2-3 kartus, kol variklis jsijungs. Jei variklis
neuzsiveda, naudokite Saltojo uzvedimo bada.

Démesio: jei variklis buvo trumpam iSjungtas, jsiurbimo svirties traukti atgal
nereikia.

Variklio sustabdymas

Atleiskite droselinés sklendés mygtuka ir pasukite jungiklj j padétj O.
Karbiuratoriaus reguliavimas

Pagal gamyklinius jrenginio nustatymus verpstés sukimosi greitis yra mazdaug
5100 aps/min, ta¢iau darbo metu gali tekti keisti nustatymus. Reguliuoti gali tik
igaliota tarnyba.

Priedai

ASmenys: deimantine danga padengti aSmenys uztikrina didzZiausia sauguma,
paprastg valdymg ir pjovimo naSumag. Deimantu dengtais diskais galima pjauti bet
kokig medziaga, iSskyrus metalg. Didelis atsparumas uztikrina maza susidéveéjimg
ir minimaly aSmeny skersmens keitimg, o tai reiSkia ilgg tarnavimo laika.
Deimantiné danga uZztikrina auk$tg pjovimo kokybe. Metalinis disko korpusas
uztikrina standuma ir minimalig vibracijg pjovimo metu.

Naudojant deimantine danga dengtus diskus gerokai sutrumpéja pjovimo laikas.
Tai reiSkia mazesnes darbo sgnaudas (mazesnés degaly sgnaudos, trumpesnis
pjovimo laikas, todél galima sutaupyti 1é8y aptarnavimui, mazesnis daliy
nusidévéjimas ir t. t.).

Sléginiai bakai

Norédami sumazinti dulkiy atsiradimg darbo metu ir padidinti pjovimo efektyvuma,
naudokite $lapig pjovima. Zarng galima prijungti prie vandentiekio tinklo arba
naudoti vandens slégio rezervuara.

11. Jrenginio naudojimas

Ispéjimas: visada dévékite kvépavimo taky apsaugos priemones.

MedzZiagas, i$ kuriy gali i$siskirti pavojingos medziagos, galima pjaustyti tik tada,
kai apie tai praneSama ir kai jas kontroliuoja tam jgalioti arba paskirti asmenys.
Démesio: kai dideliu greiCiu besisukantis peilis lie€iasi su pjaunamu metalu,
metalas jkaista ir kontakto vietoje lydosi. Apsaugg statykite taip, kad kibirkstys
nebity nukreiptos j operatoriy (gaisro pavojus).

PaZymékite pjovimo linijg ant medziagos, pradinj pjavj atlikite vidutiniu greiciu ir
padarykite kreipiamajj griovelj, tada pjaukite visu grei€iu, spausdami masing visu
spaudimu. Laikykités tiesios pjovimo linijos. Pjovimo aSmenys turi bati vertikalioje
padétyje. Nelenkite disko, nes jis gali sulazti. Efektyviausiai pjaunama, kai pjaunant
masina judinama pirmyn ir atgal. Nespauskite masinos i$ visy jéguy.

Storg apvalig medziagg geriausia pjaustyti etapais. Plonus vamzdzius galima pjauti
vienu pjaviu. Didelio skersmens vamzdzius pjaukite kaip apvalia medziagg. Kad
iSvengtuméte disko iSlenkimo ir geriau kontroliuotuméte pjovima, nedarykite vieno
gilaus pjavio, o pjaukite negiliai per visg medziaga.

Naudoty disky skersmuo yra maZesnis nei naujy disky. Todél, esant tam paciam
greiciui, jy periferinis greitis yra mazesnis, o tai gali sumazinti pjovimo naSuma.

| formos sijas ir L strypus pjaustykite etapais.

Juostas ir plokstes pjaukite kaip vamzdzius: iSilgai placiosios pusés ilgu pjaviu.
Pjaudami jtempta medziaga (atremtg medziagg arba medziagg konstrukcijose),
visada pjaukite spaudimo (prispaudimo) puséje, o tada pjaukite jtempimo puséje,
kad pjaunant peilis neuzstrigty. Uztikrinkite, kad nupjauta medziaga nenukristy.
Pastaba: Jei galite pjauti medziaga esant jtempimui, pasiruoskite, kad gali atsirasti
atbulinis smagis. ]sitikinkite, kad darbo vietoje yra pakankamai vietos reaguoti.
Bikite ypa¢ atsargis dirbdami atlieky vietose, vietose, kuriose yra metaliniy daliy
liku€iy, ir pan. Neaiskioje padétyje esantys arba jtempti objektai gali elgtis
nekontroliuojamai. Apsaugokite medziagg nuo kritimo. Bikite itin atsargds ir
naudokite tik labai geros biklés jranga ir priedus. SusipaZzinkite su nelaimingy

atsitikimy darbe prevencijos taisyklémis, kurias pateikia darbdavys ir (arba)
draudimo organizacijos.

Muaro elementy ir betono pjaustymas

Ispéjimas: visada dévékite tinkamas kvépavimo taky apsaugos priemones!
Asbestg ir kitas medziagas, i§ kuriy iSsiskiria pavojingos medziagos, galima
pjaustyti tik pranesSus atitinkamoms tarnyboms ir priZidrint Sioms tarnyboms arba jy
paskirtam asmeniui. Pjaudami presuotas ar sustiprintas sudedamasias dalis,
laikykités atitinkamy institucijy arba asmeny, kurie dalyvavo gaminant pjaunamas
sudedamasias dalis, nurodymuy.

Armavimo strypai turi bati pjaunami tinkamai aprasyta seka, laikantis saugos
taisykliy.

Ispéjimas: pjaunant skiedinj, akmenj ir betong kyla daug dulkiy. Rekomenduojame
pjauti ne sausuoju, o Slapiuoju bldu, kad pailgéty pjovimo disko naudojimo trukmé
ir pageréty matomumas pjovimo proceso metu.

Pjaunant drégnuoju badu, pjovimo aSmenys tolygiai sudrékinami i$ abiejy pusiy.
Pastaba: pasSalinkite visus darbo zonoje rastus paSalinius daiktus, pavyzdziui,
akmenis, smélj, vinis ir pan.

Ispéjimas: patikrinkite, ar pjovimo zonoje néra elektros laidy.

Dél didelio pjovimo rato grei€io pjaunamos medziagos gabaléliai gali bati iSmetami
dideliu grei€iu, kai lieCiasi su medziaga. Saugumo sumetimais peiliy apsauga turi
bati kuo labiau uzdaryta, kad medziaga baty iSmetama kuo toliau nuo operatoriaus.
Pasizymékite pjovimo linijg ir padarykite mazdaug 5 mm gylio griovelj. Taip
uztikrinsite, kad tikrasis pjuvis baty atliktas tiksliai pagal linijg. Pjaukite prietaisu
judesiais pirmyn ir atgal.

Pjaunant plokstes nebdatina pjauti per visg medziagos gylj. Padarykite griovelj per
visg pjaunamos medZziagos ilgj, tada pasalinkite pertekling medziagg, atremdami jg
i plok&¢ig pavirsiy ir nukaldami plaktuku.

Démesio: pjaudami visada planuokite darbg taip, kad pjovimo diskas neuzstrigty
pjaunamoje medziagoje, o darbo vieta bity apsaugota taip, kad Zmonés, kurie gali
bati toje vietoje, nesusizZeisty dél krintan€ios medziagos.

12. Einamieji aptarnavimo veiksmai

Transportas ir laikymas

Transportuodami arba perkeldami masing i$ vienos vietos | kitg, visada i§junkite
variklj. Niekada nejudinkite masinos, kai variklis veikia ir diskas sukasi. NeSkite
masing laikydami pagrinding rankeng taip, kad diskas bdty nukreiptas nuo
operatoriaus. Venkite liesti duslintuvg (pavojus nudegti).

Pervezant masing dideliais atstumais, naudokite transportavimo ratukus arba
statykite masing ant vezimélio. Gabendami jrenginj puspriekabéje ar priekaboje,
visada jj pritvirtinkite, kad nejudéty. UZtikrinkite, kad gabenant degalai neissiliety.
Transportuokite jrenginj su iSimtu disku.

Laikykite prietaisg sausoje patalpoje. Niekada nelaikykite prietaiso lauke. Laikykite
prietaisg su iSimtu disku. Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei
prietaisg laikote ar transportuojate ilgg laika, vadovaukités instrukcijomis. Laikykite
jrenginj be degaly bake ir su visiSkai sausu karbiuratoriumi.

Saugant diskus:

- iSvalytus ir iSdZiovintus diskus laikykite sausoje vietoje. Jspéjimas: nevalykite
dervos disky niekuo kitu, i§skyrus vandenj!

- Laikykite diskus horizontaliai ant lygaus pavirSiaus.

- Venkite drégmés, labai Zemos temperatlros, saulés spinduliy, aukstos
temperatiiros ir staigiy temperatiros pokyéiy. Sios salygos gali sukelti disko
pazeidima.

- Prie$ vél naudodami dervos diskus, patikrinkite jy galiojimo laikg. Nenaudokite
disko, kurio galiojimo laikas pasibaiges!

Visada apziurékite naujus ir naudotus diskus, ar néra defekty ir pazeidimy.
Sumontave diska ir prie$ pirmajj pjovima, nustatykite visiska pjovimo greitj ir palikite
ji veikti mazdaug 60 sekundziy. Bandymo metu nestovékite aSmeny sukimo linijoje.
Isitikinkite, kad darbo zonoje néra pasaliniy Zmoniy.

Priezitiros veiksmai

Démesio: prie§ atlikdami techning priezirg sustabdykite variklj ir iStraukite
uzdegimo Zvakés vamzdelj. Palaukite, kol variklis atvés (pavojus nudegti).

Prie§ pradédami darbg visada patikrinkite masinos bakle. Jsitikinkite, kad peilis yra
tinkamai pritvirtintas ir kad jis tinka atliekamam darbui. Patikrinkite, ar nepazeistas
karbiuratorius.

Reguliariai valykite masing nuo dulkiy. Reguliariai valykite degaly bakg. Patikrinkite
degaly bako dangtelio sandariklius. Laikykités profesiniy asociacijy ir draudimo

bendroviy nurodymy deél nelaimingy atsitikimy prevencijos. NIEKADA
nemodifikuokite jrenginio. Tai darydami patys rizikuojate susizeisti.
Atlikite tik tuos techninés priezidros veiksmus, kurie nurodyti naudojimo

instrukcijoje. Visos kitos operacijos turi bati atliekamos Dedra-Exim Sp. z o.0.
aptarnavimo centre.

Naudokite tik originalias dalis ir priedus. Naudojant neoriginalias dalis ir priedus,
naudotojui kyla pavojus susiZeisti. Jei naudojamos neoriginalios dalys ir priedai,
atsakomybé uz nelaimingus atsitikimus tenka jrangos naudotojui.

Irenginio utilizavimas

Atsizvelkite | aplinkos apsaugg. Panaudotus diskus iSmeskite pagal vietos
taisykles. Prie$ juos iSmesdami jsitikinkite, kad jy baklé neleidzia jy vél panaudoti.
Jei masina susidévéjusi arba sugadinta, pasitarkite su jgaliotuoju personalu, kaip
ja utilizuoti.

Servisas

Teisingas suklio sukimosi greic¢io nustatymas:

- paleiskite masing ir jSildykite variklj (apie 3-5 minutes darbo).

- Karbiuratoriy sureguliuokite pridétu atsuktuvu.

Jei diskas sukasi, nors droseliné sklendé nenuspausta, pasukite karbiuratoriaus
reguliavimo varztg prie$ laikrodzZio rodykle, kol diskas nustos suktis. Jei variklis
staiga jsibégéja tuScCiaja eiga, pasukite varztg pagal laikrodzZio rodykle. Pries
atlikdami techning priezidrg visada i$junkite variklj, nuimkite pjovimo diskg ir
nuimkite dangtelj nuo uzdegimo Zvakés. Dévékite apsaugines pirstines.

Svarbu: kadangi daugelis saugiam masinos veikimui batiny daliy néra iSvardytos
Siame vadove, masing reikia pristatyti j techninés priezidros centrg, kad ji baty
reguliariai prizidrima ir tikrinama.

Svarbu: Jei pjaunant peilis sugadinamas (pvz., sutriksta), masing reikia nuvezti
techninés priezidros centrg ir patikrinti.

Pavaros dirzo keitimas
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Dél susidévéjusio pavaros dirzo diskas sukasi labai mazu grei€iu. Tokiu atveju
pakeiskite pavaros dirzg.

- Atlaisvinkite varztus ir nuimkite dirzo apsauga.

- Pasukite skriemulj ir j skyle jkiSkite sukimo momento rakta, kad uzfiksuotuméte
skriemulj.

Isitikinkite, kad skriemulys uZfiksuotas.

- Atlaisvinkite 3 varztus, kuriais petys tvirtinamas prie skriemulio.

- Atlaisvinkite rato jtempimo ekscentrikg prie$ laikrodzio rodykle.

- Nuimkite susidévéjusj dirzg arba dirZo sudedamasias dalis.

- I8valykite jrenginj

Naujg dirzag montuokite atvirkstine tvarka. UZverZkite laisvosios eigos svirties
fiksavimo varztus 14-17 Nm sukimo momentu.

Disko apsaugos valymas

Po ilgo naudojimo rato apsaugo viduje gali susikaupti Siuksliy, kurios gali turéti
itakos pjovimo rato sukimuisi. Reguliariai valykite raty apsaugg. Atidarykite ratukg
perkeldami apsaugg vir§ spyruoklés. PaSalinkite likusias nuosédas. ISvalykite
velenélj nuo susikaupusiy neSvarumy.

Oro filtro valyma ir keitimas

Ispéjimas: prie$ keisdami filtrg iSjunkite variklj. Niekada nevalykite filtro suspaustu
oru. Oro filtrui ir filtro jdéklui valyti nenaudokite degaly.

Variklis, be kita ko, priklauso nuo oro filtro blklés. Dél ne$varaus filtro gali grei¢iau
susidéveti variklio dalys.

Jei filtras pazeistas, nedelsdami jj pakeiskite. Didesni grobio elementai gali
sugadinti variklj. Jei jmanoma, nedirbkite pernelyg dulkétose vietose. Dulkés,
susidarancios dirbant sausuoju blddu, kenkia tiek operatoriaus sveikatai, tiek
masinos eksploatavimo trukmei. Jei jmanoma, pjaukite drégnuoju badu.

Filtro keitimas:

- atsukite varztus ir nuimkite filtro dangtelj.

- nuo dangtelio nuimkite kempininj filtrg (pirminj filtrg)

- atsukite varztus ir nuimkite dangtj, iSimkite popierinj filtrg (vidinj)

Kempininj filtrg nuplaukite vandeniu. Nuvalykite popierinj filtrg drégna Sluoste ir indy
plovimo skys¢iu. Palikite filtrus iSdziati.

Popierinis filtras (vidinis) naudojamas smulkesnéms dulkiy daleléms surinkti dél
naudojamos medziagos. Nevalykite filtro vandens srove arba suspaustu oru.
Reguliariai tikrinkite filtro bdkle. Jei norite grubiai iSvalyti filtrg, Svelniai pakratykite jj
stuksendami j plok$cig pavirsiy.

Filtrg valykite kas 6 darbo valandas. Filtrg keiskite kas 20 darbo valandy.
Pakeiskite filtrg, kai tik pastebésite, kad labai sumazéjo galia, smarkiai sumazéjo
greitis arba i$ ventiliacijos angy kyla dimai.

Prie§ montuodami filtrg patikrinkite, ar skyriuje néra Siuksliy. Jei reikia, iSvalykite
kamera.

Uzdegimo zvaké

Démesio:

- niekada nelieskite uzdegimo zvakeés, kai variklis veikia (elektros smagio pavojus).
- iSjungti jrenginj atliekant techninés priezidros darbus.

- jkaites variklis gali sukelti nudegimus. Dévékite apsaugines pirstines.

- uzdegimo zvake reikia pakeisti, jei pazeista izoliacija, paZeistas elektrodas arba
elektrodas yra labai neSvarus ar suteptas riebalais.

- nuimkite filtro dangtelj ir disko dangtel;.

- nuimkite uzdegimo Zvakés vamzdelj nuo uzdegimo Zvakeés.

Kad atsukdami uzdegimo Zvake nepazeistuméte voZtuvo,
sureguliuokite taip, kad jis nesiliesty su voztuvu.

ISimkite uzdegimo zvake:

- atsuktuvu atidarykite variklio dangtj.

- nuo filtro dangtelio nuimkite 3 spaustukus

- nuimkite visg variklio dangt;

- atjunkite uzdegimo ritge (nuimkite uzdegimo zvakés vamzdelj)

- atsukite uzdegimo zvake.

Zvakeés tikrinimas

Nuimkite vamzdelj nuo uzdegimo Zvakés ir atsukite uzdegimo Zvake. Vamzdj vél
uzdékite ant atsuktos uzdegimo Zvakeés. Atsargiai: nejkiSkite rakto j uzdegimo
zvakes lizda, tai gali sugadinti variklj.

- Izoliuotomis replémis laikykite uzdegimo zvake (su vamzdeliu) prie variklio bloko
taip, kad uzdegimo 2vakeés sriegis liesty cilindro apsaugos krasta.

- pasukite maitinimo jungiklj j ON (I) padét;.

- traukite vilkikg (variklis nesiprie$ins dél nepakankamo suspaudimo).

Jei uzdegimo zvaké veikia tinkamai, tarp elektrody turi bati matoma kibirkstis.
Kuro iltro keitimas

Gali uzsikimsti degaly bake esantis veltinio filtras. Degaly filtro antgalj
rekomenduojama keisti kartg per 3 ménesius, kad degalai, tekédami j karbiuratoriy,
neturéty pernelyg didelio pasiprieSinimo. Atsukite degaly bakg, iStraukite laikiklj ir
iSpilkite degalus. Naudodami vielinj kablj iStraukite degaly filtrg ir jj pakeiskite.
Venkite degaly patekimo ant odos ir j akis!

Rekomendacijos periodiSkoms apzitaroms

Siekiant uztikrinti ilgg prietaiso tarnavimo laikg, iSvengti gedimy ir uztikrinti visiSkg
saugos sistemy veikimg, reikia reguliariai atlikti toliau nurodytus techninés
priezidros veiksmus. Garantijos salygos taikomos tik tuo atveju, jei techniné
priezidra atliekama reguliariai. |spéjimas: netinkama prietaiso priezidra gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

Naudotojas neturi atlikti jokiy techninés priezilros operacijy, jei jos neaprasytos
Siame vadove. Tokius veiksmus turi atlikti jgaliotasis techninés prieZidros centras

verzliaraktj

Atlikimo Dalis PrieziGros procedira

daZnumas

Pagrindinis - visas ISvalykite jrenginj, patikrinkite, ar jis
prietaisas nepazeistas. Jei pazeistas, pateikite jj
- pjovimo remontuoti.
diskas Patikrinkite, ar diskas nepazeistas ir
- sankaba nenusidéveéjes.
- disko Sankaba - leiskite jg patikrinti
apsauga techninés prieZitros specialistui

Disky apsauga - i§valyti

Pries - pjovimo Patikrinkite, ar diskas nepazeistas ir

kiekvieng diskas nenusidévéjes.

paleidimg Sureguliuokite skydg

- disko Patikrinkite funkcija
apsauga
- jungiklis
- droselinés
sklendés
uzraktas
- droselinés
sklendés svirtis
- degaly bako
dangtelis
Kasdien - suklio greitis Patikrinkite (pastaba: prie$§ patikrg
iSimkite diska)
Kas savaite - korpusas ISvalykite korpusa, atkreipkite démes;j
- trokciojimas védinimo angas
- pavaros Patikrinkite, ar trakéiojantis skriemulys
dirzas nepazeistas ir nenusidéveéjes.
- kiStukas Patikrinkite pavaros dirza ir, jei reikia,
- duslintuvas pakeiskite.
- varztai ir Patikrinkite, ar teisingai pritvirtinta
varzteliai uzdegimo Zvaké
Patikrinkite, ar duslintuvas nepaZeistas
Patikrinkite varzty ir varzty bakle ir
sandarumag
Kas ménesj - oro filtras Patikrinkite, jei reikia, iSvalykite.
Pakeisti pagal grafikg (Zidréti vadova)
Kas tris - jsiurbimo Patikrinti ir jei reikia, pakeisti
meénesius filtras degaly
bake
Kartg per - visas Patikrinkite jgaliotose dirbtuvése
metus prietaisas
Pries ilgesnj - visas ISvalykite jrenginj, patikrinkite, ar jis
laikymg prietaisas nepazeistas. Jei pazeistas, pateikite jj
- pjovimo remontuoti.
diskas ISimkite pjovimo diskg, iSvalykite.
- kuro bakas IStustinkite ir iSvalykite degaly baka ir

- karbiuratorius

karbiuratoriy, jjunkite be apkrovimo.

Trikdziy Salinimas

Problema Sritis Aplinkybés Priezastis
Pjovimo Sankaba | Variklis veikia, Pazeista sankaba
diskas diskas nesisuka
nesisuka
Pjovimo Karbiura Pjovimo diskas Nenormalus greitis
diskas torius, sukasi tuscigja vaziuojant neutraliu
sukasi sankaba | eiga rezimu
tuscigja eiga | , UzZstrigo sankaba
pavaros Netinkamai jtemptas
dirzas pavaros dirzas
Pavaros dirzas
susidéveéjes
Variklis Uzvedim | Uzdegimo Zvakeé Kuro tiekimo sistemos
neuzsiveda as gedimas
arba Suspaudimo sistema
uzsiveda Mechaninis defektas
sunkiali Néra uzdegimo Jungiklis STOP padétyje
zvakés Elektros instaliacijos
gedimas arba trumpasis
jungimas
Sugedes 2vakés dangtelis
arba uzdegimo Zvaké
Kuro Kuras bake Siurbimas netinkamoje
padavim padétyje
as Sugadintas karbiuratorius
Nesvari siurbimo galvuté
Nutraukta arba paZzeista
degaly tiekimo linija
Suspaud | Vidinés Sugedes cilindro
imo sandariklis
problem Pazeistas radialinis
0s velenas
Cilindro arba stimoklio
sandariklio problema
I1Sorinés Uzdegimo zvaké
nesukelia kibirkSties
Mechani Starteris Sugedusi starterio
nis nespaudZzia spyruoklé
defektas | sankabos Sugedusios variklio dalys
Karsto Karbiura Kuras bake Neteisingas
paleidimo torius karbiuratoriaus
problemos reguliavimas
Uzdegimo zvakeés
problemos
Variklis Kuro Kuras bake Neteisingas tusciosios
isijungia, bet | padavim eigos nustatymas
tuoj pat as Uztersta jsiurbimo galvuté
uzgesta arba karbiuratorius
Neefektyvi variklio
ventiliacija
Elektros instaliacijos
problemos
Sugedes jungiklis
UzterStas dekompresijos
voZtuvas
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Maza galia Variklis veikia Uzterstas oro filtras
tuscigja eiga Netinkamai sureguliuotas

karbiuratorius
UzZsikim8es duslintuvas
UzsikimSusi iSmetimo
anga
UzZsikim8usi kibirksciy
gaudyklé

15. Rinkinys

DEDB8835 prietaisas, atsuktuvas (karbiuratoriaus reguliavimui), ampuliy

verzliaraktis, universalus verzliaraktis, naudojimo instrukcija.
Garantinis lapas
na
Katalogo Nr: Partijos numeris: .........ccccccvveennen.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardaveéjo parasas ir data: ..........ccccceeviieenennnn.
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokesc¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksag néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

vartotojo parasas

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame Garantiniame
lape

DED8835

Pjovimo diskas, jrankiai Garantija netaikoma

1l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos &ekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pa$alino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

neatitinkancias

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje $alyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis bdty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Fotoattéli un zim&jumi

Vispargjie droS§ibas noteikumi

Siki darba drosibas noteikumi
Dro$ibas pasakumi, stradajot ar grieSanas diskiem
lerices apraksts

lerices noriko$ana

LietoSanas ierobezojums

Tehniskie parametri

Darba sagatavo$ana

10. lerices iedarbinasana un izslégSana
11. lerices lietoSana

12. Kartéjas apkalposanas riciba

13. Rezerves dalas un piederumi

14. Defekta pasa novérSana

15. lerices komplektacija

16. Garantijas talons

©CONoOO~WN =

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSks dokuments.
Atbilstibas deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu
Dedra Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka

broSara.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar

simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito

bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektro$oka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai

lietosanai.

2. Visparéjie drosibas noteikumi

e Pirms lietoSanas, ladzu, izlasiet un izprotiet lietoSanas instrukcijas saturu.
Obligati ievérojiet drosibas nosacijumus, kas aprakstiti lietoSanas instrukcija.
Nepareiza ierices lietoSana var savainot lietotaju.

e Divtaktu motoros nedrikst izmantot degvielu, kas satur >10% etanola.

e Aizliegts izmantot alternativas degvielas (pieméram, E-20 ar 20% etanola, E-
85 ar 85% etanola) vai citas degvielas, kas $Sai iericei nav ieteicamas.

e Alternativu degvielu izmantoSana var izraisit sliktu motora darbibu, jaudas
zudumu, parkar$anu, degvielas noplddi, sajiga darbibas traucéjumus,
priek$laicigu degvielas sistémas nodilumu, priek$laicigu blivju nodilumu,
priek$laicigu karburatora nodilumu.

e Aizdedzes sistéma rada elektromagnétisko lauku. Lauks var ietekmét dazu
medicinisko ieri¢u  (pieméram, elektrokardiostimulatoru) darbibu. Lai
samazinatu traumu risku, personam ar elektrokardiostimulatoru pirms ierices
lietoSanas jakonsultéjas ar arstu.

Drosibas noteikumi

Cilvéki, kuri nav lasijusi lietoS§anas instrukcijas, bérni un pusaudzi, cilvéki alkohola,

narkotisko vai citu apreibino$o vielu ietekmé nevar lietot ierici.

3. Siki darba drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi

e Pirms ierices lietoSanas ir absoldti nepiecie$ams izlasit lietoSanas instrukciju,
pat ja jums ir pieredze darba ar lidzigam iericém. Ir svarigi iepazities ar
konkréta ierices modela lietosanu. Operators, kur§ nav pietiekami informéts
par ierices lietoSanu, paklauj sevi un citus cilvékus traumu riskam.

e Ja nododat ierici citai personai, jums janodod arT lietoSanas instrukcija un visi
ar ierici piegadatie dokumenti

e Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes noradiet lietotajam, ka lietot ierici.
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Personas, kas jaunakas par 18 gadiem, nedrikst lietot ierici. Personam, kas
vecakas par 16 gadiem, var lietot ierici tikai kvalificétas personas klatbatné un
uzraudziba.

Lai lietotu ierici, nepiecieSama liela koncentréSanas.

Saciet darbu labi atpities, noguruma gadijuma uzmaniba var samazinaties.
Esiet ipasi piesardzigs, stradajot dienas beigas. Darbu veiciet ripigi un
uzmanigi. Pievérsiet uzmanibu apkartéjiem cilvékiem.

Nekad nestradajiet alkohola, narkotiku, zalu vai citu apreibino$u vielu ietekmé,
kas var ietekmét veiklibu, spéju novértét vai pasliktinat operatora redzi.

Darba laika tuvuma jaatrodas ugunsdzéSamais aparats, lai ugunsgréka
gadijuma varétu nekavéjoties reagét. Pievérsiet ipasu uzmanibu, stradgjot
sausa vidé, viegli uzliesmojo$u augu tuvuma vai sausa laika.

Azbests un tamlidzigi materiali var atbrivot toksinus, tapéc to grieSanu var veikt
tikai ar Ipasu piesardzibu un ar $o personu pilnvarotu vai ieceltu atlauju.
Stradajot, lietojiet elpcelu aizsardzibu.

Personalas aizsardzibas lidzek]u lietoSana

Galvas, redzes, aug$éjo un apak$éjo ekstremitasu un dzirdes aizsardzibai
Jjaizmanto atbilstosi individualie aizsardzibas lidzek]i. Parliecinieties, ka Sie
pasakumi atbilst attiecigajiem standartiem.

Nelietojiet valigu apgérbu. Nelietojiet drébes ar elementiem, kuros var
savakties apstrades materials (pieméram, bikses ar lielam kabatam).
Nevelciet rotaslietas un apgérbu vai apgérba elementus, kurus varétu aizkert
grieSanas disks.

Lai aizsargatu galvu, izmantojiet kiveri. Vienmér parbaudiet, vai kivere nav
bojata. Kivere jamaina péc piecu gadu lietoSanas. [zmantojiet tikai
aizsargkiveres.

Izmantojiet kiveres ar sejas aizsargiem. Aizsargs aizsarga seju pret sagriezta
materiala $kembu triecieniem un putekjiem. Lai aizsargatu redzi, izmantojiet
aizsargbrilles.

Lai pasargatu dzirdi, nésajiet piemérotus dzirdes aizsargus (austinas, ausu
aizsargus). Griezot dazus materialus, kuri izraisa stipru putekfainibu,
izmantojiet elpoSanas celu aizsargierices.

Lietot aizsardzibas cimdus.

Izmantojiet drosibas apavus ar purngaliem, kas aizsarga pirkstus. Apaviem
jabat ar neslido§am zolém, un japasargéa kaju no grieSanas diska sagrieSanas.
Izmantojiet aizsargapgérbu ar atbilsto§am aizsarggjosam ipasibam.

Degvielas tvertnes uzpildisana

Uzpildiet tvertni drosa vieta. Nekad neuzpildiet tvertni uz sastatném, uz
materialu noga$anas vai lidzigam vietam.

Pirms tvertnes piepildiSanas izslédziet ierices motoru.

Tvertnes uzpildiSanas laikd nesmékéjiet un obligéti izvairieties no atklatas
uguns.

Pirms tvertnes iepildi$anas |aujiet motoram atdzist.

Degviela var bit vielas, kuru ipasibas ir idzigas skidinatajiem. Nejaujiet adai
un acim nonéakt saskaré ar degvielu. Lietojiet aizsardzibas cimdus un
aizsargbrilles. Regulari tiriet un nomainiet aizsargapgérbu, lai izvairitos no
degvielas tvaiku ieelpoSanas, kas var kaitét jasu veselibai.

Izvairieties no degvielas izlieSanas. Ja degviela parpludina ierici, nekavéjoties
to notiriet. Ja aizsargapgérbs tiks applidinats, tas janomaina ar tiru.
Parliecinieties, ka degviela nevar nonakt augsné. Uzpildiet tvertni uz
piemérotas virsmas (pieméram, betons).

Nepildiet tvertni slégta telpa. Degvielas tvaiki var savakties netalu no gridas un
radit eksplozijas risku.

Ciesi un blivi aizveriet degvielas tvertni.

Uzpildiet tvertni min. 3 metru attaluma no darba vietas. Dzirksteles griesanas
laika var izraisit aizdeg$anas risku.

Degvielu nevajadzétu uzglabat parak ilgi. Degviela jaizlieto diezgan atri. Ja
ierici ilgi neizmantos, degvielu vajadzétu iztuk$ot no ierices tvertnes.

Ja izmantojat benzina/ellas maisijumu, vispirms tvertné ielejiet ellu, péc tam
benzinu.

Izmantojiet tikai tvertni, kas ir pareizi markéta un piemérota degvielas
uzglabasanai.

Degvielu glabgjiet talu no bérniem.

4. Drosibas pasakumi, stradajot ar grieSanas diskiem
Darba uzsaksana

£

Nestradat viens. Darba vietas tuvuma jabdt personai, kas vajadzibas gadijuma
var reagét.

Stradgjot  dzivojamos
ierobezojumiem.
Nekad nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu vai spradzienbistamu materialu
tuvuma. Darbibas laika var paradities dzirksteles, kas izraisa aizdegSanos.
Parliecinieties, vai pilnvarotas personas 30 metru radiusa valka piemérotus
individuélos aizsardzibas lidzeklus. Bérni un nepiederosas personas nevar
atrasties 30 metru radiusa pie darba vietas. Parliecinieties ari, ka darba zona
nav dzivnieku.

Pirms darba sakuma kontrolgjiet, vai ierice nav bojata. Ipasi parbaudiet
grieSanas diska stavokli. Ja disks ir bojats (saliekts, saplaisajis), nomainiet
disku ar tadu, kurd nav defektu. Parbaudiet, vai diska aizsegs ir pareizi
uzstadits, vai roktura aizsegs ir pareizi uzstadits, vai josta ir pareizi uzvilkta, vai
droselvarsts un droselvarsta blokade darbojas pareizi. Parbaudiet, vai
elementi, kurus var satvert operators (rokturi), ir sausi un tiri. Parbaudiet slédza
darbibu, vizuali parbaudiet trokSna slapétaja stavokli, vai taja nav bojgjumu un
netirumu.

Izmantojiet ierici tikai tad, kad visi elementi ir darba kartiba un ierice ir
komplekta (pieméram, vaku vai roktura gumijas elementu utt. trikums). Nekad
nelietojiet ierici, ja ta nav pareizi samontéta.

rajonos, parbaudiet informaciju par trokSpa

. Griesanas diski

Vienmér lietojiet diska grieSanas aizsegu. Mainiet asmeni tikai, kad motors ir
izslégts un apstadinats.
Lietoti grieSanas diski:

- metala grieSanas diski

- betona grie$anas diski
Piezime: nekad nelietojiet karbida zaga diskus, zobainus zaga diskus vai cita
veida diskus koka zagésanai. Nekad negrieziet koku ar ierici, jo iespéjama
atsitiena paradiba var izraisit traumas.
Vienmér uzstadiet disku rotacijas virziena, kas noradits uz diska aizsega.
Dimanta diskus drikst izmantot tikai betona, kiegelu u.tml. materialu griesanai.
Dimanta diski ir paredzéti tikai grieSanai. Neslipgjiet ar diska malu, tas var to
sabojat.
Nekad nemainiet grie$anas virzienu (pielaujamais grieSanas radiuss lenki: 5
metri). Sanu spiediens uz disku var sabojat disku.
Pielagojiet disku atkariba no sagrieZama materiala (betons, metals utt.).
Nelietojiet diskus neparedzétiem mérkiem.
Diska caurumam jabdat ciesi pielagotam ierices varpstai. Ja diska caurums ir
lielaks, jaizmanto reduktori.
Diski jabat pielagoti rotacijas atrumam 4370 apgr./min. 350 mm diametra
gadijuma, un Iidz 5100 apgr./min., ja diametrs ir 300 mm. Izmantojiet tikai
diskus, kas atbilst EN 12413, EN 13236 standartu prasibam
Diski jabat bez defektiem. Nedrikst lietot bojatu disku.
Pievelciet grieSanas disku ar 30 Nm griezes momentu, pretéja gadijuma disks
var nebdt stabils.
Pirms ierices iedarbinasanas parliecinieties, vai jums ir stabila pozicija.
leslédziet ierici tikai rokasgramata noraditaja veida. Novietojiet kreiso kaju uz
aizmuguréja roktura, ar kreiso roku ciesi satveriet priek$éjo rokturi. Cits veids
ir aizliegts.
ledarbina$anas laika iericei jabat stingri stavosai uz zemes un operatoram to
Jjafiksé.
lerices palaiSanas laika grieSanas disks nedrikst pieskarties zemei.
Jauna diska gadijuma parbaudiet bez slodzes, darbinot ierici ar pilnu atrumu
60 sekundes. Parbaudes laika parliecinieties, ka darba zona nav nepiederoso
cilvéku vai dzivnieku. Ja disks ir bojats, pastav risks, ka diska dalas ar lielu
atrumu tiks izmestas.
Lietojot ierici, vienmeér turiet to ar abam rokam.
Satversana: priek$€jais rokturis jatur ar kreiso roku, aizmuguréjais - ar labo.
Rokturi jatur stingri un dro$i.
Péc droselvarsta palaiSanas disks turpinas griezties rsu bridi (brivas kustibas
efekts).
Stradgjot, vienmér staviet stabila pozicija.
Stradgjot, turiet ierici ta, lai izvairitos no izplides gazu ieelpo$anas.
Nestradajiet slégtas telpas vai dobumos (pastav indigo izplddes gazu
uzkra$anas risks).

Uzmanibu: oglekla oksids ir indigs un to ieelpo$ana var bdt letala. Lietojot ierici
ierobeZotas telpas (pieméram, gravjos, dobumos utt.), janodroSina gaisa
ventilacija.

Nekavéjoties izslédziet ierici, ja pamanat, ka ta darbojas neparasti (pieméram,
parmeériga vibracija, satraucosi troksni, dami utt.). Parbaudiet grieSanas diska
Stavokli.

Pirms siksnas spriegojuma parbaudes, grieSanas diska nomainas vai ierices
traucéjumu meklésanas izslédziet ierici.

Darba partraukumos izslédziet ierici. Nolieciet ierici ta, lai grieSanas disks
nesaskartos ar zemi un neraditu draudus apkartéjiem cilvékiem.

Nenovietojiet karsto ierici uz sausas zales vai citas viegli uzliesmojo$as
virsmas. lerices trokSna slapétéajs ir karsts un var izraisit ugunsgréku.

Svarigi: péc mitras grieSanas pabeig$anas vispirms izslédziet Gdens padevi,
péc tam pagaidiet apméram 30 sekundes un izslédziet ierici. Tas Jaus nonemt
adeni no griesanas diska, kas novérsis korozijas rasanos.

Atsitiens, iestrégsana un Ziroskopisks efekts

Stradajot ar ierici, pastav atsitiena un grie§anas diska iestrégsanas materiala
risks.

Atsitiens var paradities situacija, kad materials ir griezts ar grieSanas diska
malu.

Atsitiens ir péksns griezéja metiens uz augsu pret operatoru un ierices vadibas
zaudé$ana. Tas rada traumu risku.

Izvairisanas no atsitiena

Nekad negrieziet ar grieSanas diska priekSpusi. Esiet ipasi piesardzigi, griezot
ieprieks sagrieztu materialu.

lestrég8ana var notikt Sauru elementu grie$anas laika.

lestrégS8ana var izraisit ierices pavilkSanu uz priekSu ar lielu spéku, rezultata
operators var zaudét kontroli. Tas rada traumu risku.

Izvairisanas no iestrégsanas

GrieZot iepriek$ sagrieztu materialu, vienmér stradajiet ar pilnu atrumu.
Griezot balstitu materialu, veiciet griezumu ta, lai nepielautu iezagéjuma
saspie$anu un grieSanas diska iestrégsanas risku.

Grie$anas sakuma uzmanigi nolaidiet grieSanas disku materiala. Nespiediet
grieSanas disku materiala ar lielu spéku.

Nekad negrieziet vairak par vienu elementu. Parliecinieties, ka grieSanas
asmens nesaskaras ar citu materialu, iznemot sagrieZamo materialu.
Ziroskopiskais efekts var rasties ierices iedarbinasanas un diska rotacijas
sakuma laika.

Lai izvairitos no Ziroskopiska efekta, nekad negrieziet ierici pékSni ap tas
garenvirziena asi.

Ziroskopiskais efekts var izraisit ierices nekontrolétu izturé$anos, un var bat
par ievainojuma iemeslu.

Uzvediba darba. Darba metodes

Parbaudiet diska stavokli pirms un péc griesanas.

Pirms darba uzsak$anas parbaudiet apkartni (elektrisko kabelu, uzliesmojo$u
vielu utt. atraSanas vietu). Atziméjiet darba vietu (pieméram, ar bridinajuma
lentém vai bridingjuma zimém,).

Darba laika turésiet ierici ar abam rokam. Nedrikst atstat ierici bez uzraudzibas.
Darba laika, kad vien iespéjams, saglabajiet maksimalo atrumu.

Stradajiet tikai laba apgaismojuma un labas redzamibas apstaklos. Piezime:
stradajot uz slapjam vai sasalusam virsmam, pastav slidésanas risks.
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e Nestradgjiet uz nestabilas zemes. Parbaudiet, vai zemé nav $kérslu, kas

varétu izraisit operatora klupSanu. Vienmér saglabgjiet stabilu poziciju.

Nekad negrieziet virs operatora pleciem.

Nekad negrieziet, stavot uz kapném.

Nekad negrieziet, stavot uz sastatném.

Veicot griezumus, neliecieties parak daudz. Mainot poziciju, izvairieties no

muguras loci$anas, ta vieta salieciet celus.
Virziet ierici ta, lai neatrastos grieSanas diska asl.
e Pielagojiet grieSanas disku  atbilsto§i sagriezamajam  materialam.
Neizmantojiet diskus, lai noraiditu apstradata materiala atliekas. Svarigi: pirms
darba uzsaksanas noraidiet visus sveskermenus, pieméram, akmenus, granti,
naglas. Pastav risks, ka tadi objekti tiks izmesti lield atruma, izraisot
ievainojuma risku.
e Gareniskas griesanas gadijjuma atbalstiet griezto materialu. Nodrosiniet
materialu pret slidésanu. Nekad neturiet materialu ar kgju un nelaujiet citai
personai turét sagriezamo materialu.
e GrieZot apalus elementus, vienmér novérsiet to pagrie§anos.
e Izmantojot sintétisko sveku grieSanas diskus, pievérsiet uzmanibu, ka asmeni
absorbé mitrumu. Mitrums var deformét disku un izraisit siSanu liela atruma,
kas var sabojat disku. Nedzeséjiet sintétisko sveku grieSanas diskus ar tdeni
vai citiem Skidrumiem. Nepaklaujiet sintétisku sveku disku lietus vai mitra laika
apstakliem.
o  Nelietojiet sintétisko sveku diskus péc to deriguma termina beigdm. Datums ir
noradits uz diska ieksgja gredzena (piem., 04/2021 nozimé, ka disku var
izmantot lidz 2021. gada 4. ceturkSna beigam, ar nosacijumu, ka disks ir pareizi
uzglabats.)
Pirmsarsta palidziba
e Vienmeér parliecinieties, ka tuvuma atrodas pirmas palidzibas komplekts. Ja
tiek iztéréti lidzekli, nekavéjoties papildiniet pirmas palidzibas komplektu.
e Traumas un palidzibas izsauk$anas gadijuma, ladzu, noradiet:
- negadijuma vietu
- negadijuma gaitu
- ievainoto cilvéku skaitu
- traumas veidi
- personalie dati

e Piezime: Cilvékiem ar sliktu asinsriti un paaugstinatas ierices vibracijas
ietekmé var rasties asinsvadu vai nervu sistémas traumas.

e  Vibracijas var izraisit $adus simptomus pirkstos, plauksta vai plaukstas:
nejutigums, tirpSana, sapes, durstiSanas sajita un &das krasas izmainas.
Minétu simptomu paradisanas gadijuma sazinieties ar arstu.

5. lerices apraksts.

1. Aizmugurégjais rokturis, 2. Gaisa filtrs aizsegs, 3. Priek$&jais rokturis, 4.
GrieSanas diska aizsegs, 5. Rokturis, 6. ReguléSanas skrive, 7. Siksnas aizsegs,
8. Degvielas tvertnes korkis, 9. leslédzéjs, 10. Paligroktura stiprindSana, 11.
Augséjais vaks, 12. lesukSana, 13. Vilcina rokturis, 14. Droselvarsta pogas
blokade, 15. Droselvarsta poga, 16. Vilcing, 17. Transporta ritenis, 18., Slapétajs,
19. Ripzagdis, 20. PiespieSanas gredzens, 21. Diska skrave.

6. lerices nortkoSana

lerice ir paredzéta betona, dzelzsbetona, asfalta u.c. grieSanai, izmantojot Sim
nolikam paredzétus diskus. lerice jabdt lietota tikai arpus telpam

7. LietoSanas ierobezojums

Nekad nelietojiet ierici virsmas slipéSanai vai puléSanai. Nekad nelietojiet diskus,
kas nav paredzéti materialu grieSanai, kuriem paredzéts griezéjs. Nelietojiet diskus
koka, stieplu suku, zobainiem disku utt. grieSanai.

8. Tehniskie parametri

Model DED8835
Pojemno$é silnika [cm®] 58

Moc [KW] 2,4
Predko$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$¢ obrotowa [min™!] 95004150
Predko$¢ wrzeciona [min-Y] 3000
Maksymalna predko$¢ wrzeciona [min] 4900
Srednica tarczy [mm] 300
Otwor tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemnos$¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewno$¢ pomiaru kipa 3

Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewnos$é pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci an,o [m/s?] 9,822
Niepewnos¢ pomiaru ka [m/s?] 15

Masa urzadzenia [kg] 10,4

Informacijas par vibracijam un trokSna limenim

Vibraciju apkopota vértiba Ah un mérijuma nedroSums ir noteikti saskana ar normu
EN ISO 19432-1 un uzradtti tabula.

Trok$na emisija noteikta saskana ar EN I1SO 19432-1, vértibas uzraditas tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!
Deklaréta kopéja vibraciju/trok8na emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta
testa metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais
vibraciju/trok§na lmenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju/trokSna
iedarbibai iepriek$éjai novértéSanai. Vibraciju/trokSna limenis faktiskas ierices
lietoSanas laika var atSkirties no deklarétajam vértibam atkaribd no darba

instrumentu izmantoSanas veida, jo Tpasi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt lidzeklus, kuru mérkis ir nodroSinat lietotaja aizsardzibu.

Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas
darbibas cikla dalas, kas aptver arT periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta,
bet netiek izmantota darbam.

9. Darba sagatavosana

Sakotnégjie iestatijumi

Piezime: Visi pielagojumi javeic ar izslégtu motoru un atslégtu sveci. Vienmér
lietojiet aizsargcimdus.

leslédziet ierici tikai péc visu iepriek§&jo darbibu veikSanas.

Lai veiktu sakotnéjas darbibas, izmantojiet kombinéto uzgrieZznu atslégu, seSstaru
atslégu un karburatora regulésanas skravgriezi.

Novietojiet ierici uz plakanas, lidzenas virsmas.

GrieSanas diska uzstadiSana

1. Universala atsléga, 2. Se$sturu atsléga, 3. GrieSanas disks, 4. PiespieSanas
gredzens #1, 5. Mazs piespieSanas gredzens, 6. Skrave M10 x 20, 7. PiespieSanas
gredzens #2, 8. Dzensiksnas segums

Diska montazas metode ir paradita diagramma #2 (seciba: gredzens #1, grieSanas
disks (nemiet véra diska rotacijas virzienu, kas atziméts uz korpusa), gredzens #2
(piezime: ar izgriezumu arpusé), mazs gredzens, skrive M10 x 20).

Diska ar 25,4 mm caurumu gadijuma montazas metode ir paradita diagramma #1
(seciba: gredzens #2 (piezime: ar izgriezumu arpusé), grieSanas disks (nemiet véra
asmens rotacijas virzienu, kas atziméts uz kermena), gredzens #1, mazs gredzens,
skrdve M10 x 20).

GrieSanas diska nonems$ana.

levietojiet se$stiru atslégu jostas aizsega vidéja atveré. Disks tiks fikséts.
Atskravéjiet skravi M10 x 20 un nonemiet grieSanas disku.

Degviela

Piezimes: Degvielu parvaddjiet Tpasi uzmanigi. Nesmékét. Neglabajiet degvielu
atklatas liesmas un dzirkstelu tuvuma (ugunsgréka risks).

Degvielas maisijums

lerice ir aprikota ar gaisa dzesé$anas divtaktu motoru, kas darbojas ar benzina un
ellas maistjumu. Dzinéjs paredzéts benzinam ar oktana skaitli 89. Ja $ada degviela
nav pieejama, var izmantot degvielu ar augstaku oktana skaitli. Tas neietekmés
motora efektivitati.

Lietojiet tikai bezsvina benzinu.

Lai ellotu motoru, benzinam pievienojiet ellu, kas paredzéta divtaktu maistjumiem.
Rapigai ellosanai pirmajas 10 darba stundas izmantojiet proporciju 25:1 (25 dalas
benzina, 1 dala ellas). P&c 8T laika var izmantot degvielas maisTjuma sastavu 40:1
(40 dalas benzina, 1 dala ellas).

Gatavojot ellas maisTjumu, pievienojiet pusi benzina daudzuma, samaisiet to un
pievienojiet paréjo benzinu. MaisTjumu rlpigi jamaisa, pirms to ielej masinas
tvertne.

Piezime: paaugstinata spiediena dé| tvertn@ uzmanigi atskrdvéjiet degvielas
uzpildes véacinu.

Piezime: péc sakotnéjas motora elloSanas ar 25:1 maisijumu jaizmanto 40:1
maisijums. Pievienojot vairak ellas, izdalisies vairak izplides gazu, kas negativi
ietekmé vidi. Turklat palielinas degvielas patérin§ un samazinas motora darbibas
efektivitate.

Degvielas uzglabasana

Degvielai ir ierobeZots glabasanas laiks. Degviela un degvielas maisijums noveco
iztvaikoSanas dél, TpaSi augstaka temperatdrd. Veca degviela un degvielas
maisijums var izraisTt startéSanas problémas un sabojat motoru. Pérciet tikai tadus
degvielas daudzumus, kas tiks iztéréti tuvako meéneSu laika. Augstakas
temperatiras degvielas uzglabasanas periods nedrikst bat ilgaks par 6-8 nedélam.
Glabajiet degvielu tikai tam paredzétos traukos, sausas, vésas un dro$as vietas.
Piezime: izvairieties no kontakta ar adu un acim.

Minerélellas attauko &du. Ja ada atkartoti nonak saskaré ar ellu, ta var izzat un
izraistt adas ievaino$anu. Turklat var rasties alergiska reakcija. Ja ella nonak acfs,
var rasties kairinajums. Ja ella noklast acis, nekavéjoties skalojiet acis ar adeni. Ja
kairinajums turpinas, obligati konsult&jieties ar arstu.

Degvielas tvertnes uzpildiSana

Piezime: leverojiet dro$ibas noteikumus.

Ar degvielu rikojieties uzmanigi un piesardzigi. Uzpildot tvertni ar degvielu,
dzingjam jabdt izslegtam un atdzesétam. Rapigi notiriet degvielas vacinu un
uzpildes sprauslu, lai notiritu piesarnojumus, kas varétu iek|dt tvertné. Novietojiet
ierici uz plakanas, Iidzenas virsmas. Atveriet degvielas uzpildes korki un uzmanigi
ielejiet degvielu ierices tvertné. Izvairieties no degvielas izlieSanas. Blvi noslédziet
degvielas uzpildes korki.

Péc tvertnes uzpildiSanas notiriet degvielas korki. Nekad neiedarbiniet ierici taja
pasa vieta, kur tika izlieta degviela. Ja degviela ir nonakusi saskaré ar jasu drébém,
nekavéjoties nomainiet drébes.

10. lerices iedarbinasana un izslegSana

Dzinéja iedarbinasana

Pirms motora iedarbinasanas izlasiet dro$ibas noteikumus. leslédziet motoru tikai
péc pilnigas ierices montazas un parbaudes. ledarbiniet ierici attaluma, kas nav
mazaks par 3 metriem, no vietas, kur uzpildita degviela.

Staviet stingri uz lldzenas virsmas. Parliecinieties, ka grieSanas disks nepieskaras
virsmai un nesaskaras ar neko. Ar slédzi pozicija “izslégts” iestatiet diska aizsegu.
Centieties iestatit aizsegu ta, lai maksimali pasargatu operatoru no atmestiem
grieztu materidlu gabaliem. Uz aizsega ir piestiprinata tdens $latene. Udens
$|atenei jabat savienotai ar idens sistému vai piemérotu tvertni ar spiedienu. Udens
plismu var pielagot, pagriezot diska aizsega regulé$anas skraves.

Auksta iedarbinasana

Stingri un drosi satveriet priek$&jo rokturi un piespiediet ierici pie zemes. Nospiediet
ierici ar kreiso kaju pret zemi (novietojiet kaju uz aizmuguréja roktura). Parslédziet
ieslédzéju uz ON (l) poziciju. Atvelciet sikSanas sviru un péc tam vienmerigi
pavelciet vilcinu. Laujiet vilcinam brivi atgriezties. Atkartojiet 4-5 reizes, I1dz motors
iesleédzas. Nospiediet sikSanas pogu un velciet vilcinu, [Tdz motors sak darboties.
Silta iedarbinasana

Stingri un drosi satveriet priek$€&jo rokturi un piespiediet ierici pie zemes. Nospiediet
ierici ar kreiso kaju pret zemi (novietojiet kaju uz aizmuguréja roktura). Parslédziet
ieslédzeju uz ON (1) poziciju. Vienmérigi pavelciet vilcina rokturi. Laujiet vilcinam
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brivi atgriezties. Atkartojiet 2-3 reizes, I1dz motors ieslédzas. Ja dzinéju neizdodas
iedarbinat, izmantojiet aukstas palaiSanas metodi.

Piezime: ja motors uz su laiku ir izslégts, sikSanas sviras nav javelk.

Dzinéja apturésana

Atlaidiet droselvarsta pogu, péc tam parslédziet slédzi uz poziciju O.
Karburatora regulésana

lerices sakotnéjie iestatijumi lauj varpstas apgriezieniem bt aptuveni 5100 rpm,
tomér darbibas laika var bat nepiecieSsams mainit iestatljumus. ReguléSanu drikst
veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

Aksesuari

GrieSanas disks: ar dimantu parklats disks garanté visaugstako dro$ibu, értu
darbibu un grie$anas efektivitati. Ar dimantu parklati diski var bat paredzéti jebkura
materiala, iznemot metalu, grieSanai. Augsta pretestiba nodro$ina zemu nodilumu
un minimalas diska diametra izmainas, kas nozimé ilgu kalpo$anas laiku. Dimanta
parklajuma izmanto$ana nodroSina augstu grieSanas kvalitati. Diska metala
korpuss nodro$ina stingribu un minimalu vibraciju grieSanas laika.

Ar dimantu parklatu disku izmanto$ana ievérojami saisina grieSanas laiku. Tas
darbibas laiks, kas lauj ietaupit servisa izmaksas, mazaku detalu nodilumu utt.)
Spiediena tvertne

Izmantojiet mitru grieSanu, lai darbibas laikd samazinatu puteklu daudzumu un
palielinatu grieSanas efektivitati. Ir iespgjams savienot $|dteni ar Gdens apgades
tiklu vai izmantot spiediena tvertni Gdenim.

11. lerices lietoSana

Piezime: vienmeér lietojiet elpcelu aizsardzibu.

Materialus, kas var izdalit bistamas vielas, drikst griezt tikai péc pazinosanas un
zem pilnvarotu vai ieceltu personu uzraudzibas.

Piezime: kad disks, kas roté ar lielu atrumu, saskaras ar sagriezamo metalu,
saskares vieta tas sakarst un kast. Novietojiet aizsargu ta, lai radusas dzirksteles
nebdtu vérstas pret operatoru (ugunsgréka risks).

Atziméjiet griezuma Iiniju uz materiala, iepriek$ sagrieziet ar vidéju atrumu un
vado$o gropi, péc tam ar pilnu spiedienu uz masinu grieziet ar pilnu atrumu. Turiet
griezuma [niju taisnu. GrieSanas diskam jabut vertikali novietotam. Nelieciet disku,
jo var salauzt. Visefektivaka grieSana notiek, kad grieSanas laika ierici parvieto uz
priekSu un atpakal. Nenospiediet ierici ar visu spéku.

Biezu apalu materialu vislabak sagriezt pa posmiem. Planas caurules var bat
grieztas viena griezuma. Grieziet liela diametra caurules tapat ka apalus
materialus. Lai izvairitos no diska saliekS8anas un uzlabotu grieSanas vadibu,
neveiciet vienu dzilu griezumu, bet sagrieziet materialu apkart visu elementa.
Izmantotajiem diskiem ir mazaks diametrs neka jaunajiem. Tapéc ar tadu pasu
rotacijas atrumu tiem ir mazaks apkartmérs, kas var samazinat grieSanas
efektivitati.

Dubult-T profila sijas un L stienus griezt pa posmiem.

Lentes un plaksnes griezt ka caurules: gar platu malu ar garu griezumu.

Griezot materialu saspringta stavoklT (balstits materials vai materials konstrukcijas),
vienmér veiciet iegriezumu spiednes (piespieSanas) pusé un péc tam iegriezt
savilkuma pusé, lai novérstu diska iestrégSanu grieSanas laika. NodroSiniet
sagriezto materialu pret kriSanu.

Piezime: ja materialu var sagriezt sasprindzinajuma, sagatavojieties atsitienam.
Parliecinieties, vai darba zona ir vieta atbilstoSai reakcijai.

Esiet 1pasi piesardzigi, stradajot atkritumu izgaztuvés, vietas ar metala elementu
paliekam utt. Objekti, kas nav droSi novietoti vai ir saspringti, var izturéties
nekontroléti. NodroSiniet materialu pret kriSanu. Esiet loti uzmanigi, izmantojiet tikai
ierices un piederumus, kas ir loti laba stavokli. lepazistieties ar nelaimes gadijumu
novérSanas noteikumiem, ko nodroSina darba devéjs un/vai apdroSinasanas
organizacijas.

Mira un betona elementu grieSana

Piezime: vienmér lietojiet elpcelu aizsardzibu!

Azbestu un citus materialus, kas izdala bistamas vielas, drikst griezt tikai péc
attiecigo dienestu informéSanas un So dienestu vai to norikotu personu uzraudziba.
Griezot presétus vai stiegrotus elementus, ievérojiet atbilstoSo pilnvaroto personu
vai personu, kas piedalijas griezto elementu bavnieciba, noradijumus.

Armatiras stieniem jabat grieztiem atbilstoSi aprakstitds secibas, saglabajot
droSibas noteikumus.

Piezime: java, akmens un betons grieSanas laikd rada daudz puteklu. Lai
palielinatu grieSanas diska kalpo$anas laiku un uzlabotu redzamibu grieSanas
laika, ieteicams sausas grieSanas vieta izmantot mitru grieSanu.

Mitras grieSanas laika grieSanas disks ir vienmérigi samitrinats no abam pusém.
Piezime: nonemiet visus sveSkermenus, pieméram, akmenus, smiltis, nagus utt.,
kas atrodami darba zona.

Piezime: parbaudiet, vai grieSanas zona nav elektribas vadu.

Lielais grieSanas diska rotacijas atrums, saskaroties ar materialu, var izraisit griezta
materiala fragmentu atmesanu ar lielu atrumu. DroSibas nolikos diska aizsargs ir
jaaizver péc iespéjas talak, lai materidls tiktu izmests péc iespé&jas talak no
operatora.

Atziméjiet grieSanas liniju un péc tam izveidojiet rievu apméram 5 mm dzilu.
Pateicoties tam, pareizais griezums tiks veikts precizi noraditaja Iinija.

Grieziet, kustot ierici uz priekSu un atpakal.

Griezot plaksnes, nav nepiecieSams griezt visa materiala dziluma. Izgrieziet rievu
visa sagrieZama materiala garuma un péc tam nonemiet liecko materialu, balstot to
uz [idzenas virsmas un sadalot ar amuru.

Piezime: veicot griezumu, vienmér planojiet darbu ta, lai grieSanas disks netiktu
iestrédzis grieztaja materiala, un darba zona bitu pasargata ta, lai cilveki, kas taja
var atrasties, netiktu paklauti ar atmestu materialu izraisitiem ievainojumiem.

12. Kartejas apkalposanas riciba

Transports un uzglabasana

Parvadajot vai parvietojot ierici no vienas vietas uz otru, vienmeér izslédziet motoru.
Nekad neparvietojiet ierici, kad motors darbojas un disk roté. Nésajiet ierici aiz
galvena roktura, ar asmeni vérstu no operatora puses. Nepieskarieties trokdna
slapétajam (apdegumu risks).

Parvietojot ierici lielos attalumos, izmantojiet transportéSanas ritenus vai novietojiet
ierici uz ratiniem. Parvadajot ierici uz transportlidzekla puspiekabes vai piekabes,

vienmér pasargajiet ierici no parvietoSanos. Parliecinieties, ka transporté$anas
laika degviela nevarétu izlieties. Parvadajiet ierici ar nonemtu disku.

lerici uzglabajiet sausa telpa. Nekad neglabajiet ierici arpus telpam. Glabajiet ierici
ar nonemtu disku. lerici glabat bérniem nepieejama vietd. Ja ierici paredzéts
ilgstosi uzglabat vai transportét, izlasiet instrukcijas. Glabajiet ierici bez degvielas
tvertné un ar rapigi nosusinatu karburatoru.

Saglabajot disku:

- turiet diskus sausa vieta, tirus un sausus. Piezime: netiriet sveku diskus ar citiem
lidzekliem, iznemot Gdeni!

- glabajiet diskus horizontali uz lidzenas virsmas.

- izvairieties no mitruma, loti zemam temperatiram, saules staru iedarbibas,
augstam temperatdram un péksnam temperatiras izmainam. Sie apstakli var
sabojat disku.

- pirms sveku diska atkartotas izmantoSanas parbaudiet ta deriguma terminu.
Nelietojiet diskus, kuru deriguma termins ir beidzies!

Vienmér parbaudiet, pat jaunus, pat lietotus diskus, vai nav defektu un bojajumu.
Péc grieSanas diska ievietoSanas un pirms pirmas grieSanas iestatiet zagi pilna
atruma un atstdjiet to apméram 60 sekundes. Parbaudes laika nestaviet diska
rotacijas ITnija. Parliecinieties, vai darba zona nav nepiederosu cilvéku.
UzturéSanas darbibas

Piezime: pirms apkopes darbu uzsakSanas izslédziet motoru un nonemiet
aizdedzes sveces vacinu. Pagaidiet, [1dz motors ir atdzisis (apdegumu risks).
Vienmér pirms iedarbinaSanas parbaudiet ierices stavokli. Parliecinieties, vai disks
ir pareizi uzstadits un vai tas ir piemérots veicama darba veidam. Parbaudiet, vai
karburators nav bojats.

Regulari notiriet puteklus no ierices. Regulari iztiriet degvielas tvertni. Parbaudiet
degvielas ieplides vaka blives. levérojiet nelaimes gadijumu novér$anas
noradijumus, ko izdevusi tirdzniecibas asociacijas un apdrosinaSanas sabiedribas.
NEKAD nedrikst modificét ierici. Patstavigas modifikacijas paklauj lietotaju traumu
riskam.

Veiciet tikai apkopes darbibas, kas aprakstitas lietoSanas instrukcija. Visas paréjas
darbibas javeic Dedra-Exim Sp. z 0.0. servisos.

Lietojiet tikai origindlu detalu un aksesuaru. Neoriginalu detalu un aksesuaru
izmanto$ana var paklaut lietotdju traumu riskam. Ja tiek izmantotas neoriginalas
detalas un piederumi, atbildiba par negadijumiem ir ierices lietotajam.

lerices utilizacija

Neaizmirstiet vides aizsardzibu. Nolietotie diski jautilizé saskana ar vietg&jiem
noteikumiem. Pirms nogadasanas utilizacijai tos piekllstiet stavoklim, lai diskus
nevarétu atkartoti izmantot.

lerices nodiluma vai bojajuma gadijuma konsultéjieties ar pilnvarotam personam,
lai noteiktu ierices utilizacijas metodi.

Serviss

Pareiza varpstas griezes atruma iestatiSana:

- iedarbiniet ierici un iesildiet motoru (apméram 3-5 mindtes darba)

- izmantojiet komplektacija ieklauto skrivgriezi, lai noregulétu karburatoru.

Ja disks grieZzas, kad droselvarsts nav iespiests, pagrieziet karburatora
reguléSanas skravi pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam, Iidz disks parstaj
griezties. Ja tukSgaitd motors peksni paatrinas, pagrieziet skrivi pulkstenraditaja
kustibas virziena. Pirms apkopes uzsak$anas vienmér izslédziet motoru,
demontg&jiet grieSanas disku, nonemiet aizdedzes sveces vacinu. Lietot
aizsardzibas cimdus.

Svarigi: ta kd daudzas ierices dalas, kas nepiecieSamas droSai darbibai, nav
minétas STs rokasgramatas teksta, ierice regulari janodod servisam, lai veiktu
apkopi un parbaudi.

Svarigi: ja grieSanas laika disks tiks bojats (pieméram, saplaisajis), nododiet ierici
parbaudei servisa.

Dzensiksnas mainiSana

Dzensiksnas nodiluma dé| disks griezZas ar loti mazu atrumu. Tad jamaina piedzinas
siksna.

- atskravéjiet skrives un nonemiet siksnas aizsegu

- pagrieziet siksnas skriemeli un ievietojiet seSstiira atslégu atveré, lai nofiksétu
skriemelu

Parliecinieties, ka siksnas skriemelis ir noblokéts.

- atskravéjiet 3 skrives, kas bloké sviras ar siksnas skriemelu poziciju

- atlaidiet ritena spriegoSanas ekscentriki pretéji pulkstenraditdja kustibas
virzienam.

- nonemiet nolietoto siksnu vai siksnas elementus

- notiriet ierici

Jaunas siksnas uzstadiSanu veiciet pretéja seciba. Pievelciet skrives, kas sviras
ar siksnas skriemelu poziciju ar griezes momentu 14-17 Nm.

Diska aizsega tiriSana

Péc ilgaka lietoSanas perioda diska aizsega var uzkraties apstradata materiala
atliekas, kas var ietekmét diska rotaciju. Regulari notiriet diska aizsargu. Atklajiet
disku, bidot aizsegu uz atsperes. Nonemiet atlikuSo materialu. Notiriet veltni no
visiem netirumiem.

Gaisa filtra tir'Sana un mainiSana

Piezime: pirms filtra nomainas izslédziet motoru. Nekad netiriet filtru ar saspiestu
gaisu. Gaisa filtra un filtra elementa tiriSanai nelietojiet degvielu.

Pareiza motora darbiba cita starpa ir atkariga no gaisa filtra stavokla. Netirs filtrs
var izraisit atraku motora elementu nodilumu.

Ja filtrs ir bojats, tas nekavéjoties janomaina. Lielakas apstradata materiala dalas
var sabojat motoru. Ja iespéjams, nestradajiet parak puteklainas telpas. Putekli no
sausas darbibas ietekmé& gan operatora veselibu, gan ierices kalpo$anas laiku. Ja
iespéjams, jaizmanto mitra grieSana.

Filtra mainiSana:

- atskravéjiet skrives un nonemiet filtra vaku

- nonemiet sikla filtru (prieksfiltru) no vaka

- atskravéjiet skriives un nonemiet vaku, nonemiet papira filtru (iek$&jais)
Noskalojiet stkla filtru ar Gdeni. Noslaukiet papira filtru ar mitru dranu un
mazgasanas Skidrumu. Atstajiet filtrus I1dz izzGSanai.

Paprra filtru (iek$&jo) izmanto, lai notvertu smalkakas apstradata materiala dalinas,
pateicoties izmantotajam materidlam. Netiriet filtru ar Gdens striklu vai saspiestu
gaisu. Regulari parbaudiet filtra stavokli. Lai veiktu virspuséju tiriSanu, delikati
notiriet filtru, uzmanigi uzsitot uz lidzenas virsmas.
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Tiriet filtru ik péc 6 darba stundam. Filtru nomainiet ik péc 20 darba stundam. GrieSanas Sajugs Dzinéjs Bojats sajlgs
Nomainiet filtru, tiklidz pamanat ievérojamu jaudas kritumu, ievérojamu atruma disks nerotés funkcionég,
kritumu vai dimus, kas izplGst no ventilacijas atverém. bet disks
Pirms filtra uzstadiSanas parbaudiet, vai kamera nav netirumu. Ja nepiecieSami, nerotés
notiriet kameru. Grie$anas Karburators, Grie$anas Nepareizs atrums
Aizdedzes svece disks rotés sajigs, disks rotés tuksgaita
Piezime: tuksgaita piedzinas tuksgaita Blokéts sajugs
- nekad nepieskarieties aizdedzes svecei, kamér darbojas motors (elektriskas siksna Piedzinas siksnai ir
stravas trieciena risks) nepareiza spriedze
- apkopes laika izslédziet ierici Piedzinas siksna ir
- karsts motors var izraisit apdegumus. Lietot aizsardzibas cimdus. nodilusi
- aizdedzes svece janomaina izolacijas bojajumu, elektrodu erozijas gadijuma vai Dzingjs Aizdedze Aizdedzes Degvielas padeves
ja elektrods ir |oti netirs vai ellains nedarbojas vai svece sistémas darbibas
- nonemiet filtra vaku un diska aizsegu. darbinasana ir traucéjumi
- nonemiet sveces vacinu no sveces. apgratinata Kompresijas sistéma
Lai novérstu varsta bojajumus, atskrivéjot aizdedzes sveci, novietojiet uzgrieznu Mehanisks defekts
atslégu ta, lai ta nepieskartos varstam. Nav leslédzéjs ,STOP”
Aizdedzes sveces nonemsSana: aizdedzes pozicija
- ar skrdvgriezi atveriet motora parsegu svecu Darbibas traucéjumi vai
- nonemiet 3 skavas no filtra vaka Tssavienojums
- nonemiet visu motora aizsegu elektroinstalacija
- atvienojiet aizdedzes spoli (nonemiet sveces vacinu) Sveces vacins vai svece
- izskravejiet aizdedzes sveci. ir bojata
Sveces parbaude Degvielas Degviela Siikana nepareiza
Nonemiet sveces vacinu un atskravejiet sveci. lelieciet vacinu atpakal uz iznemtas padeve tvertné pozicija
sveces. Piezime: Neievietojiet atslégu aizdedzes sveces ligzda, tas var sabojat Bojats karburators
motoru. Piesarnota sikSanas
- izmantojot izolétas knaibles, turiet aizdedzes sveci (ar vacinu) pret motora bloku, galvina
pieskaroties aizdedzes sveces vitnei pie cilindra vaka malas. Degvielas $latene ir
- parslédziet ierices ieslédzéju uz poziciju IESLEGTS (1) salauzta vai bojata
- pavelciet vilcinu (komprésijas trikuma dé| motors nepretosies). Problémas ar lekséjas Bojats cilindra bltvéjums
Ja aizdedzes svece darbojas pareizi, starp elektrodiem vajadzétu redzét dzirksteli kompresiju Bojata radiala varpsta
Degvielas filtra mainiSana Probléma ar cilindru vai
Filca filtrs degvielas tvertné var bit aizsérgjis. leteicams ik péc 3 méneSiem virzula blivéjumu
nomaintt uzgali ar degvielas filtru, lai parliecinatos, ka degvielai nav parmérigas Aréjas Aizdedzes svece
pretestibas plismai uz karburatoru. Atskraveéjiet degvielas tvertni, izvelciet fiksatoru nepadod dzirksteli
un izlejiet degvielu. Izmantojot stieplu aki, izvelciet degvielas filtru un nomainiet to. Mehaniska Starteris Bojata startera atspere
Izvairieties no degvielas kontakta ar adu un acim! klime neiesaistas Bojatas dzingja dalas
leteikumi periodiskai apskatei Karsta starta Karburators Degviela Nepareiza karburatora
Lai nodroSinatu ilgu aprikojuma kalpoSanas laiku, izvairiSanos no defektiem un problémas tvertné regulésana
pilnigu dro$ibas sistému funkcionalitati, regulari javeic $adas apkopes darbibas. Probléma ar aizdedzes
Garantijas nosacijumi tiek pieméroti tikai tad, ja tehniska apkope tiek veikta regulari. sveci
Piezime: Nepareiza ierices apkope var izraisit nelaimes gadijumus. Dzingjs Degvielas Degviela Nepareizs iestadijums
Lietotajs nedrikst veikt nekadus apkopes darbus, kas nav aprakstiti rokasgramata. iedarbojas, padeve tvertne tukSgaita
Sadas darbibas javeic pilnvarotam servisa centram. bet uzreiz SikSanas galvina vai
I1zpildes Elements Uzturé$anas procedira izsledzas karburators ir piesarnoti
biezums Neefektiva dzingja
Pamata - visa ierice Notiriet ierici, parbaudiet, vai taja nav atgaiso$ana
- grieSanas disks bojajumu. Bojajumu gadijuma Problémas ar kabelu
- sajugs nododiet to labo$anai. instalaciju
- diska aizsegs Parbaudiet, vai diska nav bojajumu Bojats ieslédzgjs
un nodiluma Dekompresijas varsts ir
Sajugs - parbaudiet serviss piesarnots
Diska aizsegs - notiriet Zema jauda Dzingjs Piesarnots gaisa filtrs
Pirms katras - grieSanas disks Parbaudiet, vai diska nav bojajumu strada Nepareiza karburatora
palaianas - diska aizsegs un nodiluma tukgaita regulédana
- ieslédzis Uzstadiet aizsegu Aizseéréts troksna
- droseles Parbaudiet darbibu slapetajs
blokade Aizséréts izpludes gazes
- droseles svira izvads
- degvielas Noblokeéts dzirkstelu
tvertnes korkis tvérgjs
Katru dienu - varpstas atrums | Parbaudiet (piezime: pirms 15. Komp|ekt5cija;

parbaudes nonemiet disku)

Katru nedélu - korpuss Notiriet korpusu, pievérsiet uzmanibu
- vilcing ventilacijas atverém
- piedzinas siksna | Parbaudiet, vai vilcina nav bojajumu
- svece un nodiluma
- trok$na Parbaudiet piedzinas siksnu, ja
slapétajs nepiecieSami - mainiet
- skrives Parbaudiet sveces pareizo
uzstadianu
Parbaudiet, vai trokSna slapétajs nav
bojats
Parbaudiet skravju stavokli un
pareizu aizvilk§anu
Katru ménesi - gaisa filtrs Parbaudiet, ja nepiecieSami - notiriet.

Nomainiet saskana ar grafiku (sk.
rokasgramatu)

uzglabasanas
- grie$anas disks
- degvielas
tvertne

- karburators

Ik péc trim - stk$anas filtrs Parbaudiet, un ja nepiecieSami -
ménesSiem degvielas tvertné mainiet

Vienu reizi - visa ierice Dodiet parbaudei autorizétaja servisa
gada

Pirms ilgakas - visa ierice Notiriet ierici, parbaudiet, vai taja nav

bojajumu. Bojajumu gadijuma
nododiet to laboSanai.

Iznemiet grieSanas disku un to
notiriet.

Iztuk$ojiet un notiriet degvielas tvertni
un karburatoru, darbiniet bez slodzes

Bojajumu novérsana

[ Probléma [ Joma

[ Apstakli

[ lemesls

DED8835 ierice, skravgriezis (karburatora reguléSanai),
universala uzgrieznu atsléga, lietoSanas instrukcija.

Garantijas talons
uz

seSstlru  atsléga,

Kataloga Nr:
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........ccccoceereiinnenne.
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:
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datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraistu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotadjam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai Ildz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

DED8835

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona
Garantija neattiecas

Grie$anas disks, instrumenti

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamé&tu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas [1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produktad ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzim&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinosanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Tartalomjegyzék
Képek és abrak

Altalanos biztonsagi szabalyok
Részletes biztonsagi el6irasok
Biztonsagi intézkedések vagotarcsakkal torténé munkavégzésnél
A készlilék leirasa

A készllék rendeltetése
Hasznalati korlatozasok

Miszaki adatok

Felkészulés a munkara

10. A készilék elinditasa és leallitasa
11. A Berendezés hasznélata

seviSki pareizas

CoNOORrwN =

12. Folyd karbantartasi tevékenységek

13. Potalkatrészek és tartozékok

14. Onallo hibaelharitas

15. A készllék készlete

16. Jétallasi jegy

Az eredeti utasitas forditasa

A megfeleldségi nyilatkozatot kilén dokumentumként csatoltak az
utasitashoz. A megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban lépjen kapcsolatba a
Dedra Exim Kft. Céggel.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az
utasitasokhoz. ]

r Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
-ﬂ1 utasitasokkal. Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi hasznalatara.

2. Altalénos biztonsdgi szabélyok

e A hasznélat megkezdése el6tt ismerje meg és értse meg a hasznalati utasitas
tartalmat. Mindig tartsa be a hasznalati utasitasban leirt biztonsagi
ovintézkedéseket. A késziilék nem megfeleld hasznalata sériilést okozhat a
felhasznalénak.

e  Kétiitemii motorokhoz nem szabad >10% etanolt tartalmazé iizemanyagot
hasznéalni.

. Tilos alternativ lizemanyagokat (pl. E-20 20% etanol tartalommal, E-85 85%
etanol tartalommal) vagy mas, ehhez a készilékhez nem ajanlott
lizemanyagokat hasznalni.

e Az alternativ (zemanyagok hasznalata rossz motorteljesitményt,
teljesitménycsdkkenést, tulmelegedést, lizemanyag-szivargast, kuplunghibat,
az lzemanyagrendszer idd elbtti kopasat, a tdmitések id6 el6tti kopasat, a
karburator idé elétti kopasat okozhatja.

e A gyujtasrendszer elektromagneses mezét hoz létre. A mezd befolyasolhatja
bizonyos orvosi eszkézbk (pl. pacemaker) miikédését. A sériilések
kockazatanak csGkkentése érdekében a pacemakerrel rendelkez6knek
konzultalniuk kell orvosukkal, mielétt a késziiléket hasznalnak.

Biztonsagi szabalyok

Nem hasznalhatiak a késziiléket olyan személyek, akik nem olvastak el a
hasznélati utasitast, gyermekek és fiatalok, valamint alkohol, kabitészer vagy mas
bodité hatasu szerek hatésa alatt all6 személyek.

3. Részletes biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsdgi szabalyok

e A késziilék hasznalatanak megkezdése elbtt feltétlentil olvassa el a hasznalati
utasitast, még akkor is, ha mér van tapasztalata hasonlé eszk6z6kkel. Fontos,
hogy megismerkedjen az adott készliiléktipus hasznalataval. Az a kezel6, aki
nincs megfeleléen tajékoztatva a késziilék hasznalatardl, sajat magat és
masokat is sériilésveszélynek teszi ki.

e Ha a késziiléket atadja egy masik személynek, akkor a kezelési Gtmutatot és
a késziilékhez mellékelt 6sszes dokumentumot is at kell adnia,

e Az elsé hasznélat elbtt oktassa ki a felhasznéalét a késziilék hasznéalatanak
modjara.

e 18 év alatti személyek nem hasznélhatjak ezt a késziiléket. 16 évestdl id6sebb
személy, csak szakképzett személy jelenlétében és feliigyelete mellett
hasznélhatja.

o A késziilék hasznalata nagyfoku koncentréaciét igényel.

e Kipihenten kezdje el a munkat, faradtsag esetén csGkkenhet a figyelme.
Legyen kiilénésen évatos, amikor a munkanap végén dolgozva. A munkat
végezze nyugodtan és kériiltekintéen. Ugyeljen a kiviilallo személyekre.

e Soha ne dolgozzon alkohol, drogok, gyégyszerek vagy mas boéditészerek
hatasa alatt, amelyek befolyasolhatjak az kéziigyességet, az itél6képességet
vagy ronthatjak a kezel6 latasat.

e Munka kdzben legyen a kézelben egy tizolté késziilék, hogy tliz esetén
azonnal reagalhasson. Kilénésen (gyelijen, ha szaraz kérnyezetben,
gyulékony névények kbzelében vagy szarazsag idején dolgozik.

e Az azbeszt és hasonlo anyagok toxinokat bocsathatnak ki, ezért vagasukat
csak a legnagyobb kériiltekintéssel és az erre felhatalmazott vagy kijelolt
személyek engedélyével szabad végezni.

e Munkavégzés kézben hasznaljon légzésvédét.

Egyéni védéfelszerelések hasznalata

e Viseljen megfelel6 egyéni védéfelszereléseket a fej, a szem, a felsé és also
végtagok, valamint a hallas védelme érdekében. Gy&z6djén meg arrdl, hogy
ezek a felszerelések megfelelnek-e a vonatkozé eléirasoknak.

e Ne viselien laza ruhazatot. Ne viseljen olyan ruhazatot, ahol az anyag
6sszegylilhet (pl. nagy zsebekkel ellatott nadragot).

e Ne viseljen olyan ékszereket, ruhazatot vagy ruhadarabokat, amelyekbe a
vagotarcsa beleakadhat.

e  Hasznaljon sisakot a fej védelmére. Mindig ellenbrizze, hogy a sisak nem
sériilt-e. A sisakot 6t év hasznalat utan ki kell cserélni. Csak védésisakot
hasznéljon.

e Hasznaljon arcvédével ellatott sisakot. A védelem megvédi az arcot a
szilankok és a forgacsok becsap6dasatol. A latas védelme céljabdl hasznaljon
védbszemiiveget.

Hasznaljon megfelel6 hallasvédét (fiildugot, fiilvédét) a fiil védelmére. Bizonyos

anyagok vagasakor, ahol a vagas soran sok por keletkezik, hasznaljon

légzésvédelmet.

e Hasznaljon védbkesztyit.

o Viseljen labujjvéddvel ellatott biztonsagi labbelit. A cipbknek cstiszasmentes
talppal kell rendelkeznitik, és védenitlik kell a labat a vagépenge altal okozott
vagastol.

e Viseljen megfelel6 védéruhazatot megfelelé védelmi tulajdonsagokkal.

4. Biztonsagi intézkedések vagétarcsakkal torténd
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munkavégzésnél
A tartaly megtéltése lizemanyaggal

A tartalyt biztonsagos helyen téltse fel. Soha ne téltse a tartalyt allvanyzaton,
anyaghalmokon vagy hasonlé helyeken.

A tartaly feltéltése elétt kapcsolja ki a késziilék motorjat.

A tartaly feltéltése kézben ne dohanyozzon, és Keriilje a nyilt langot.

A tartaly feltéltése elétt hagyja lehtilni a motort.

Az lizemanyag tartalmazhat az oldészerekhez hasonlé tulajdonsagu
anyagokat. Ne engedje, hogy a bérére és a szemébe keriiljén az lizemanyag.
Hasznaljon védbkesztyiit és védbészemliiveget. Az egészségre karos
lizemanyagg6z6k belégzésének elkertilése érdekében rendszeresen tisztitsa
és cserélje a védbruhazatot.

Keriilje az lizemanyag kiémlését. Ha a késziilékre raébmlétt az lizemanyag, azt
azonnal tisztitsa meg. Ha a véddéruhara raémiétt az lizemanyag, azt azonnal
cserélje tisztara.

Gy6z6djén meg réla, hogy nem keriilt lizemanyag a talajpa. A tartalyt
megfelel6 feliileten téltse fel (pl. betonon).

Ne téltse fel a tartalyt zart térben. Az lizemanyagg6z6k ésszegylilhetnek a
padlé kbézelében, és robbanasveszélyt okozhatnak.

Zarja le az lizemanyagtartalyt er6sen és szorosan.

A tartalyt min. 3 méterre a munkavégzés helyétél téltse fel. A vagas soran
keletkez6 szikréak tlizveszélyt okozhatnak.

Az iizemanyagot nem tarolja tul sokaig. A leheté leggyorsabban hasznélja el
az lizemanyagot. Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja, engedje le
az lzemanyagot a készlilék tartalyabol.

Ha benzin/olaj keveréket hasznal, el6sz6r az olajat 6ntse a tartalyba, majd
ezutan a benzint.

Csak olyan tartalyt hasznaljon, amely megfeleléen fel van cimkézve és
alkalmas az lizemanyag tarolasara.

Tartsa az lizemanyagot gyermekek el6l elzarva.

A munka megkezdése

Ne dolgozzon egyediil. A munkateriilet kbzelében kell lennie valakinek, aki
szlikség esetén reagalni tud.

Ha lakott teriileten dolgozik, ellenbrizze a zajkorlatozdsokra vonatkozé
informéciokat.

Soha ne hasznélja a késziiléket gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagok
kbzelében. A késziilékkel végzett munka kbzben szikrék keletkezhetnek,
amelyek tiizet okozhatnak.

Gy6z6djén meg arrél, hogy a jogosult személyek 30 méteres kdrzetben
megfelel6 egyéni védébfelszerelést viselnek-e. A gyermekek és a kiviilallék ne
tartézkodjanak a munkahelyt6l 30 méteres sugaru kérén belil. Ugyeljen arra
is, hogy a munkateriileten ne legyen allat.

A munka megkezdése elbtt gy6z6djén meg arrél, hogy a késziilék megfelel6en
mikédik-e. Ellenbrizze kilénésen a vagotarcsa allapotat. A tarcsa
karosodasanak (elgérblilés, térés) észlelése esetén cserélje azt ki a tarcsat
Ujra, hibamentesre. Ellenérizze, hogy a tarcsaburkolat megfelel6en van-e
felszerelve, hogy a markolatburkolat megfelel6en van-e felszerelve, hogy a szij
megfeleléen meg feszitett-e, és hogy a gazkar és a gazkar reteszelés
megfeleléen miikédik-e. Ellenérizze, hogy a kezel6 altal megfogandé részek
(fogantyik) szarazak és tisztak-e. Ellendrizze a kapcsolé miikédését,
vizudlisan vizsgalia meg a kipufogét sériilések és szennyez6dések
szempontjabdl.

Csak akkor hasznélja a készliléket, ha minden alkatrész miikd6képes, és a
késziilék nincs szétszerelve (pl. nincsenek védbéburkolatok, nincsenek
gumirozott fogantyuk stb.) Soha ne hasznalja a késziiléket, ha az nincs
megfeleléen dsszeszerelve.

4. Vagoétarcsak

Mindig vagoétarcsat hasznaljon. A tarcsait csak kikapcsolt és leéllitott motornal
cserélje.
Alkalmazhaté vagotarcsak:

- tarcsak fém vagasahoz

- tarcsak beton vagasahoz
Figyelem: Soha ne hasznaljon cementalt karbid tarcsakat, fogazott tarcsakat
vagy barmilyen mas tarcsakat fa vagasahoz. Soha ne vagjon fat a készlékkel,
mert a visszartgas jelensége sériilésekhez vezethet.
A tarcsat mindig a tarcsaburkolaton megjelélt forgasiranynak megfeleléen
szerelje fel. A gyémant tarcsak csak beton, tégla és hasonlé anyagok vagasara
hasznalhatok.
A gyémanitarcsakat kizarolag vagasra szantak. Ne csiszoljon a tarcsa élével,
mert ez annak karosodasahoz vezethet.
Soha ne valtoztassa meg a vagas iranyat (megengedett vagasi sugar
szégben: 5 méter). A tarcsara gyakorolt oldaliranyd nyomas karosodast
okozhat.
Allitsa be a tércsat a vdgandé anyagnak megfeleléen (beton, fém stb.). Ne
hasznélja a tarcsat mas célra, mint amire szantak.
A tarcsan I1évé furatnak jol kell illeszkedni a késziilék tengelyéhez. Ha a tarcsan
1évé furat nagyobb, hasznaljon redukalé gydiriiket.
A tarcsaknak 350 mm atméré esetén 4370 fordulat/perc, 300 mm atméré
esetén 5100 fordulat/perc fordulatszamra kell alkalmasnak lenniiik. Csak olyan
tarcsakat hasznaljon, amelyek megfelelnek az EN 12413, EN 13236
szabvanyok kévetelményeinek
A tarcsaknak hibatlanoknak kell lenniiik. Ne hasznaljon sériilt tarcsakat.
Huzza meg a vagotarcsat 30 Nm-es nyomatékkal, kilbnben a tarcsa nem lesz
stabil.
A késziilék elinditasa el6tt vegyen fel stabil testhelyzetet.
A késziiléket csak a hasznalati utasitasban meghatarozottak szerint kapcsolja
be. Bal labat tamassza a hatsé fogantyura, bal kezével fogja meg er6sen az
elsé fogantyut. Minden méas médon tilos.
A gépnek inditaskor szilardan a talajon kell allnia, és a kezelbének régzitenie
kell.
A vagotarcsa nem érhet a talajhoz a késziilék inditasakor.

Uj tarcsa esetén végezze el a terhelés nélkiili tesztet (igy, hogy a késziiléket
60 masodpercig teljes fordulatszamon mikddteti. A teszt soran gy6zédjén meg
arrél, hogy a munkatertileten nincsenek jarokel6k vagy allatok. Ha a tarcsa
sériilt, fennall a visszacsap6dé tarcsaalkatrészek nagy sebességli
kilbkédésének veszélye.

A késziilék hasznalata k6zben mindig két kézzel tartsa azt.

A fogas modja: az elsé fogantyut bal kézzel, a hatsé fogantyut jobb kézzel
fogja. A fogantyukat er6sen és biztosan kell tartani.

A gazkar elengedése utan a tarcsa tovabb forog még egy révid ideig
(szabadonfuté hatas).

Munka k6ézben mindig stabil helyzetben alljon.

Munka kézben tartsa Ggy a késziiléket, hogy elkeriilie a kipufogbgaz
belélegzését. Ne dolgozzon zart terekben vagy lregekben (fennall a mérgezé
gazok felgylilemlésének veszélye).

Figyelem: a szén-monoxid mérgezé, és belélegzése halalhoz vezethet. A készlilék
korlatozott térben torténé hasznalata esetén (pl. arkokban, mélyedésekben stb.),
gondoskodjon a szell6zésrél Iégmozgasrol.

Ha a késziilék rendellenes miikédését észleli (pl. tulzott rezgés, zavaré zaj,
fiist stb.), azonnal kapcsolja ki a gépet. Ellenérizze a vagoétarcsa allapotat.

Az szijfeszesség ellenbrzése, a vagotarcsa cseréje vagy a gép hibaelharitasa
el6tt kapcsolja ki a készliléket.

A munka sziineteiben kapcsolja ki a késziiléket. Tegye le a késziiléket ugy,
hogy a vagotarcsa ne érintkezzen a talajal, és ne veszélyeztesse a
kiviilallokat.

Ne helyezze a forré késziiléket szaraz filire vagy mas gyulékony feliiletre. A
késziilék kipufogdja forro, és tiizveszélyt jelenthet.

Fontos: a nedves vagas befejezése utan el6sz6r kapcsolja ki a vizellatast,
majd varjon kb. 30 masodpercig, és kapcsolja ki a késziiléket. Ez eltavolitia a
vagokorongbdl a vizet, ami megakadalyozza a korr6zié megjelenését.

Visszarugas, elakadas és giroszképos hatas

A késziilékkel végzett munka kézben fennall a visszarugas és a vagotarcsa
elakadasanak veszélye.

Visszartgas térténhet, ha az anyagot a vagotarcsa szélével vagjak.

A visszarugas a gyorsvago hirtelen visszarigasa kezel6 felé és a késziilék
folétti uralmanak elvesztése. Ez sériilésveszélyt eredményez.

A visszarugas elkertilése

Soha ne vagjon a vagotarcsa elejével. Kiilbnésen ligyeljen az elévagott anyag
vagasanal.

A tarcsa elakadasa keskeny munkadarabok vagéasa soran léphet fel.

Az elakadas miatt a késziilék nagy erével huzédhat elére, és elveszitheti az
irdnyitast a késziilék felett. Ez sériilésveszélyt eredményez.

Az elakadds elkeriilése

Elévagott anyag vagasakor mindig maximalis sebességgel dolgozzon.

A megtamasztott anyag vagasa soran (lgyeljen arra, hogy a vagas ugy
térténjen, hogy a vagas ne szoruljon be, és a tarcsa ne akadjon el az
anyagban.

A vagas megkezdésekor évatosan mélyessze a vagotarcsat az anyagba. Ne
nyomja a vagoétarcsat nagy erével az anyagba.

Soha ne végjon egynél tébb elemet. Ugyeljen arra, hogy a vagétércsa ne
érintkezzen a vagandé anyagon kiviil mas anyaggal.

Giroszképos hatas Iéphet fel, amikor a készliiléket elinditjak, és a tarcsa forgd
mozgasba kertil.

A giroszképos hatas elkeriilése érdekében soha ne forgassa el hirtelen a
késziiléket a hossztengelye koril.

A giroszképos hatas a késziilék ellendrizetlen viselkedését okozhatja,
sériilésveszély léphet fel.

Viselkedés a munkavégzés soran. A munkavégzés modjai

Ellenérizze a tarcsa allapotat vagas elétt és utan.

A munka megkezdése el6tt ellendrizze a kdrnyezé teriiletet (elektromos
kabelek, gyulékony anyagok stb. elhelyezkedése). Jelblie meg a
munkateriiletet (pl. figyelmezteté szalagokkal vagy figyelmeztet6 tablakkal).

A késziiléket miikbdés k6zben mindig tartsa mindkét kezével. Soha ne hagyja
a készliléket feltigyelet nélkiil.

Lehet6ség szerint mindig tartsa a maximalis sebességet a munkavégzés
soran.

Csak jo fényviszonyok mellett és jo latasi viszonyok k6zétt dolgozzon.
Figyelem: nedves vagy fagyott feliileten tértén6 munkavégzéskor fennall a
elcsuszas veszélye.

Ne dolgozzon instabil talajon. Ellenérizze, hogy a talajon nincsenek-e olyan
akadalyok, amelyek miatt a kezel6 megbotolhat. Mindig tartsa stabilan a
helyzetét.

Soha ne végezzen vagast a kezeld vallanak szintje folott.

Soha ne végezzen vagast a létran allva.

Soha ne végezzen végast az allvanyon éllva.

Ne déljon tulsagosan el6re vagas kézben. Poziciévaltaskor kerlilie a hatanak
hajlitaséat, hanem hajlitsa be a térdét.

Ugy vezesse a gépet, hogy ne élljon a vagétarcsa tengelyében.

Igazitsa a vagotarcsat a vagandé anyaghoz. Ne hasznalja a tarcsékat a
térmelékek kidobasahoz. Fontos: A munka megkezdése elétt tavolitson el
minden idegen targyat, példaul kbveket, kavicsokat, szégeket. Fennall a nagy
sebességgel kilbvell6 targyak és a sériilés veszélye.

Hosszanti vagas esetén tamassza ala a vagandé anyagot. Biztositsa az
anyagot a csuszas ellen. Soha ne tartsa az anyagot a labaval, és ne engedje,
hogy mas személy tartsa a vagandé anyagot.

Kerek munkadarabok vagasakor mindig akadalyozza meg, hogy azok
elforduljanak.

Miigyanta tarcsak hasznalatakor vegye figyelembe, hogy a tarcsak
nedvességet szivnak magukba. A nedvesség nagy sebességnél a tarcsa
deformacidjat és kifutasat okozhatja, ami a tarcsa karosodasahoz vezethet. Ne
hiitse a miigyanta vagotarcsakat vizzel vagy mas folyadékkal. Ne tegye ki a
mlgyanta tarcsat esének vagy nedves idéjarasi kérilményeknek.
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e Ne hasznalja a miigyanta tarcsakat a szavatossagi idejiik lejarta utan. A datum
a tarcsa belsé gydirijében talalhatd (pl. a 04/2021 jelzés azt jelenti, hogy a
szamlap 2021 negyedik negyedévének végéig hasznalhatd, feltéve, hogy
megfelelen taroltak).

Elsésegély
e Mindig gy6z6djén meg arrél, hogy elsésegély-készlet van a kbzelben. Ha
barmilyen szer felhasznéalasra keriil, azonnal téltse fel az els6segély-készletet.
e Sériilés és segélyhivas esetén megkell adni:
- a baleset helyszinét
- a baleset lefolyasat
- a sérilt személyek szamat
- a sériilés tipusat
a személyes adatokat
e Figyelem: Gyenge vérkeringésii emberek, akik a készlilék fokozott rezgésének
vannak kitéve, ér- vagy idegrendszeri sériiléseket tapasztalhatnak.
o Arezgések a kbvetkezd tiineteket okozhatjak az ujjakban, a csukloban vagy a
kézben: zsibbadas, bizsergés, fajdalom, sziré érzés, a bér szinének
megvaltozasa. Ezen tiinetek észlelése esetén, forduljon orvosahoz.

5. A késziilék leirasa.

1. Hatsé markolat, 2. leveg6sziré burkolat, 3. Elsé markolat, 4. Vagotarcsa
burkolat, 5. Markolat, 6. Beallitécsavar, 7. Szijburkolat, 8. Az lizemanyag betdlt6
kupakja, 9. Kapcsold, 10. A segédmarkolat régzitése 11. Fels6é burkolat, 12.
Szivatd, 13. Behuzdkar fogantyd, 14. A gazkar reteszelése, 15. A gazkar
nyomdégombja,16. Behuzokar, 17. Szallitokerék,18. Kipufogédob, 19. Vagétarcsa,
20. Szoritogylrd, 21. A tarcsa csavarja.

6. A késziilék rendeltetése

A készuléket beton, vasbeton, aszfalt stb. vagasara tervezték, a megfelel6 tarcsak
hasznalataval. A késziléket csak kultéren szabad hasznalni.

7. Hasznalati korlatozasok

Soha ne hasznalja a késziiléket fellletek csiszolasara vagy polirozasara. Soha ne
hasznaljon olyan tarcsakat, amelyeket nem arra terveztek, hogy azokat az
anyagokat vagjak, amelyekhez a vagogépet szantak. Ne haszndlja a tarcsakat fa,
drotkefék, fogazott tarcsak stb. vagasara.

8. Miszaki adatok

Model DED8835
Pojemno$é¢ silnika [cm?] 58

Moc [KW[ 2,4
Predkos$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$¢ obrotowa [min-] 9500+150
Predkos¢ wrzeciona [min] 3000
Maksymalna predko$¢ wrzeciona [min] 4900
Srednica tarczy [mm] 300
Otwor tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemnos$¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewno$¢ pomiaru kipa 3

Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewno$¢ pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci anp [m/s?] 9,822
Niepewnos¢ pomiaru ka [m/s?] 1,5

Masa urzadzenia [kg] 10,4

A vibraciéra és a zajra vonatkozé informaciok

A vibracié egyittes értéke, valamint a mérési bizonytalansag az EN 1SO 19432-1
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva.

A zajkibocsajtas az EN ISO 19432-1 szabvany szerint lett.

AFIGYELEM A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
hasznaljon hallasvédoét!

A bejelentett teljes rezgés / zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik,
és egy eszkdz egy masik eszkdzzel sszehasonlitasara hasznalhat6. A rezgés /
zajszint is hasznalhato a rezgés / zaj expozicio el6zetes értékelésére.

A rezgés / zaj szintje a készlilék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fliggéen, hogy milyen moédon hasznaljak a munkaeszkozoket,
kilonésen a munkadarab tipusardl és a kezelé védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasardél. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati
korilmények k6zott pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a
miikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
késziilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

9. Felkésziilés a munkara

Kezdeti beallitasok

Figyelem: Minden bedllitasi tevékenységet a motor ledllitdsa és a gyujtogyertya
levélasztasa mellett mellett kell elvégezni. Mindig viseljen védékesztyiit.

A készliléket csak az dsszes elézetes |épés elvégzése utan helyezze tiizembe.
Hasznaljon kombindlt csavarkulcsot, imbuszkulcsot és karburator beallitd
csavarhuzot az el6zetes l1épések végrehajtasahoz.

Allitsa a késziiléket egy sima, sik feliiletre.

A tarcsa felszerelése

1. Univerzalis csavartkulcs, 2. Imbuszkulcs, 3. Vagoétarcsa, 4. Szoritégyird #1, 5.
Kis szoritogylrti, 6. M10 x 20 csavar, 7.Szoritégylrl #2, 8. A meghajtészij
burkolata

Az felszerelés modjat a #2. abra mutatja (sorrendben, szoritogylr #1, vagotarcsa
(vegye figyelembe a tarcsa forgasiranyat, ami jeldlve van a készilékhazon),
szoritogylrd #2 (figyelem: kivilrél bevagassal), kis szoritégyrl, M10 x 20 csavar).

A 25,4 mm furatu tarcsa esetén az 0sszeszerelés modjat az #1. abra szemlélteti
(sorrendben, #2. szoritégylrl (megjegyzés: kivilrél bevagassal), vagotarcsa
(vegye figyelembe a tarcsa forgasiranyat, jelélve van a készilékhazon),
#1.szoritégylrd, kis szoritogydrd, M10 x 20 csavar).

A vagotarcsa levétele.
Helyezze az imbuszkulcsot a szijburkolat kdzéps6 nyilasaba. A tarcsa rogzitve
lesz. Csavarja ki az M10 x 20-as csavart, és vegye le a vagotarcsat.

Uzemanyag
Megjegyzések: Uzemanyag szallitasakor fokozott 6vatossaggal jarjon el. Ne
dohanyozzon. Ne hagyja az Uzemanyagot nyilt lang vagy szikra kdzelében
(tlzveszély).

Uzemanyag keverék

A készllék léghitéses kétitem( motorral van felszerelve, amelyet benzin és olaj
keveréke hajt. A motor 89-es oktanszamu benzinhez van igazitva. Ha ilyen
Uzemanyag nem all rendelkezésre, akkor magasabb oktanszamu uzemanyag
hasznalhaté. Ez nem befolyasolja a motor miikddésének hatékonysagat.

Csak 6lommentes benzint hasznaljon.

A motor kenése érdekében adjon a benzinhez kétlitemi keverékekhez szant olajat.
Az alapos kenés érdekében az lizemelés els6 10 6rajaban hasznaljon 25:1 aranyu
keveréket (25 rész benzin, 1 rész olaj). Ezt kbvetéen 40:1 (40 rész benzin, 1 rész
olaj) aranyu Gzemanyag-keverék hasznalhato.

A keverék elkészitésekor a benzinmennyiség felét adja az olajhoz, keverje 6ssze,
majd adja hozza a maradék benzint. A keveréket alaposan keverje 6ssze, miel6tt
a készilék tartalyaba 6ntené.

Figyelem: a tartalyban megndvekedett nyomas miatt 6vatosan csavarja le az
Uzemanyag bet6lté kupakjat.

Figyelem: a motor kezdeti kenését kdvetéen a 25:1 aranyu keverékkel, a 40:1
aranyu keveréket kell hasznalni. A nagyobb mennyiségll olaj hozzaadasa tébb
kipufogdgazt bocsat ki, ami negativ hatassal van a kdrnyezetre. Ezenkivil né az
Uzemanyag-fogyasztas és csdkken a motor teljesitménye.

Az lizemanyag tarolasa

Az Uzemanyag eltarthatésaga korlatozott. Az (izemanyag és az lUzemanyag-
keverék a parolgas miatt 6regszik, kildnésen magasabb hémérsékleten. A régi
lzemanyag és Uzemanyag-keverék inditasi problémakat okozhat, és motor
karosodasahoz vezethet. Csak olyan mennyiségli Uzemanyagot vasaroljon,
amennyit a koévetkez6 néhany honapban el fog hasznalni. Magasabb
hémérsékleten az lGzemanyag tarolasi ideje nem lehet hosszabb 6-8 hétnél. Az
lizemanyagot csak az erre a célra szolgalé tartalyokban, szaraz, hiivos és
biztonsagos helyen tarolja.

Figyelem: keriilje az zemanyag bérrel és szemmel torténd érintkezését.

Az asvanyi olajok zsirtalanitjak a bért. Ha a bér tdbbszoér érintkezik olajjal, az a bér
kiszaradasahoz és sérlléséhez vezethet. Ezenkivil allergias reakcio is felléphet.
Irritacio Iéphet fel, ha az olaj szembe kerill. Abban az esetben, ha olaj keril a
szemébe, azonnal Oblitse ki a szemét vizzel. Ha az irritacio tovabbra is fennall,
feltétlentl forduljon orvoshoz.

A tartaly megtoltése lizemanyaggal

Figyelem: Kévesse a biztonsagi utasitasokat.

Ovatosan és koriiltekintéen banjon az lizemanyaggal. A tartaly (izemanyaggal
torténd feltdltése soran a motort le kell allitani és hagyni leh(lni. Alaposan tisztitsa
meg az lizemanyagtolté és az lzemanyagtartaly téltécsonkjat, hogy eltavolitsa az
esetlegesen a tartalyba keriild szennyezddéseket. Allitsa a késziiléket egy sima,
sik fellletre. Csavarja le az Gzemanyagtolté nyilas kupakjat, és évatosan toltson
Uzemanyagot a készilék tartalyaba. Kerllje az GUzemanyag kiémlését. Zarja le
szorosan az lizemanyagtoltd nyilas kupakjat.

A tartaly megtoltése utan tordlje le az tzemanyagtolté nyilds kupakjat. Soha ne
inditsa el a késziléket ugyanazon a helyen, ahol az (izemanyag kiéml6tt. Ha az
Uzemanyag a ruhazatra kerilt, azonnal cserélje le a ruhat.

10. A késziilék elinditasa és leallitasa

A motor elinditasa

A motor elinditasa el6tt ismerkedjen meg a biztonsagi szabalyokkal. A motort csak
a készilék telijes Osszeszerelése és ellenérzése utan inditsa el. A készlléket
legalabb 3 méterre az lizemanyag feltoltés helyétél inditsa el.

Alljon szilardan egy sima feliileten. Gy6zédjén meg arrél, hogy a vagétarcsa nem
érintkezik semmilyen feliilettel, és semmilyen targgyal. Allitsa be a tarcsaburkolatot
ugy, hogy a kapcsolé ,kikapcsolt" allasban van. Igyekezzen ugy beadllitani a
véddburkolatot, hogy a lehetd legjobban megvédje a kezel6t a vagott anyag
elreplilé darabjaitol. A védéburkolatra vizvezeték van felszerelve. A vizvezetéket
csatlakoztatni kell egy vizrendszerhez vagy egy medfeleld nyomas alatt allo
tartalyhoz. A vizdramlds sebességét a tarcsaburkolaton talalhato
beallitocsavarjainak elforgatasaval allithatja be.

Hideginditas

Fogja meg erésen és biztonsagosan az eliils6 fogantylt, és nyomja a késziiléket a
talajhoz. Nyomja le a készUléket a bal labaval (a labat a hatsé fogantyura helyezve).
Allitsa a kapcsolét ON (I) alldsba. Huzza hatra a szivokart, majd egyenletes
mozdulattal huzza meg a behuzé fogantyut. Engedje a beh(zé szabad
visszatérését. Ismételje meg 4-5 alkalommal, amig a motor fel nem p6érég. Nyomja
meg a szivogombot, és hiizza meg a behizét, amig a motor be nem indul.

Meleg inditas

Fogja meg erésen és biztonsagosan az eliils6 fogantylt, és nyomja a készlléket a
talajhoz. Nyomja le a késziiléket a bal labaval (a labat a hatsoé fogantylra helyezve).
Allitsa a kapcsolét ON (1) allasba. Egyenletes mozdulattal hiizza meg a beh(izé
fogantyut. Engedje a beh(z6 szabad visszatérését. Ismételje meg 2-3 alkalommal,
amig a motor beindul. Ha a motor nem indul, hasznalja a hideginditds médszerét.
Figyelem: ha a motor révid ideig allt, nem sziikséges visszahuzni a szivokart.

A motor ledllitasa
Engedje el a gazkar nyomégombjat, majd forditsa a kapcsolét O allasba.

A porlaszt6 beallitasa
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A készilék gyari bedllitasai lehetévé teszik az orsé fordulatszamaval elérni a kb.
5100 fordulat/percet, de el6fordulhat, hogy az lizemeltetés soran médositani kell a
beallitasokat. A bedllitast csak hivatalos szerviz végezheti el.

Tartozékok

Véagétarcsa: a gyémant bevonatu tarcsa adja a legnagyobb biztonsagot, kénnyi
kezelhet6séget és vagasi teljesitményt. A gyémantbevonatu tarcsak a fém
kivételével barmilyen anyag vagasara hasznalhatok. A nagy ellenallas alacsony
kopast és minimalis tarcsaatmérd-valtozast biztosit, ami hosszu élettartamot
eredményez. A gyémantszemcsék hasznalata biztositja a vagas magas minéségét.
A tarcsa fém teste biztositja a merevséget és a minimalis rezgést vagas kdzben.
A gyémantbevonatu tarcsak hasznalata jelentésen csokkenti a vagasi idét. Ez
alacsonyabb  munkakoltségeket eredményez  (alacsonyabb  lzemanyag-
fogyasztas, a vagégép roévidebb munkaideje, ami szerviz megtakaritast
eredményez, az alkatrészek kisebb elhasznaldédasa stb.)

Nyomastarté tartalyok

A miikédés kdzbeni por megjelenésének minimalizalasa és a vagasi hatékonysag
novelése érdekében alkalmazzon nedves vagast. Lehetéség van a toémld
vizhalézatra vald csatlakoztatasara vagy nyomastartd tartaly alkalmazasara a
vizhez.

11. A Berendezés hasznalata

Figyelem: mindig hasznaljon Iégzésvédoét.

Veszélyes anyagokat kibocsaté anyagokat csak az erre felhatalmazott vagy kijelolt
személyek értesitését kdvetden és ellenérzése mellett szabad vagni.

Figyelem: Amikor a nagy sebességgel forgd penge érintkezik a vagandé fémmel, a
fém felmelegszik és megolvad az érintkezési ponton. Allitsa be a védéburkolatot
ugy, hogy a keletkezd szikrak ne a kezel6 felé iranyuljanak (tlizveszély).

Jeldlje ki a vagasi vonalat az anyagon, kdzepes sebességgel végezze el a kezdeti
vagast, és készitse el a vezetd hornyot, majd teljes sebességgel, a gép teljes
nyomasaval végezze el a vagast. Tartsa egyenesen a vagasi vonalat. A
vagotarcsanak fuggéleges helyzetben kell lennie. Ne hajlitsa meg a tarcsat, mert
eltérhet. A leghatékonyabb vagas akkor érhetd el, ha a késziiléket vagas kdzben
elére-hatra mozgatjuk. Ne nyomja le a késziiléket teljes erével.

A vastag kerek anyagot a legjobb szakaszosan vagni. A vékony csdvek egyetlen
vagassal vaghatok. Nagy atméréji csévek vagasa a kerek anyagokhoz hasonléan
torténik. A tarcsa elhajlasanak elkerilése és a vagas jobb iranyithatosaga
érdekében ne egy mély vagast végezzen, hanem sekélyen vagjon az anyagba az
egész darab kérdl.

A hasznalt tarcsak atmérdje kisebb, mint az Uj tarcsaké. Ezért azonos fordulatszam
mellett alacsonyabb periférias sebességgel rendelkeznek, ami csdkkentheti a
vagasi teljesitményt.

Az |-gerendakat és az L-gerendakat szakaszosan vagja.

A szalagokat és a lemezeket cs6szerlien vagja le: a széles oldal mentén hosszu
vagassal.

Feszitett anyag (alatdmasztott anyag vagy szerkezetekben |évé anyag) vagasakor
mindig vagjon a nyomo (szoritd) oldalon, majd vagjon a feszité oldalon, hogy a
penge ne akadjon el vagas kozben. Biztositsa a levagott anyagot a leeséstdl.
Figyelem: fesziiltség alatti vagas lehetésége esetén, legyen felkészilt a
visszarugasra. Gy6z6djon meg arrdl arrdl, hogy a munkaterileten van-e hely a
megfeleld reagalashoz.

Legyen rendkivil 6vatos, ha hulladéklerakokban, fémmaradvanyokat tartalmazé
teriileteken stb. dolgozik. A nem biztonsagosan elhelyezett vagy fesziiltség alatt
allé targyak ellendrizetlendl viselkedhetnek. Biztositsa az anyagot leesés ellen.
Legyen nagyon évatos, csak nagyon j6 allapotban lévé eszkdzoket és tartozékokat
hasznaljon. Ismerje meg a munkaltatd és/vagy a biztositdé szervezetek altal
biztositott baleset-megel6zési iranyelveket.

Falazat és beton vagasa

Figyelem: mindig hasznaljon megfeleld 1égzésvédelmet!

Azbesztet és mas veszélyes anyagokat kibocsaté anyagokat csak a megfelelé
szolgalatok értesitése utan és e szolgalatok vagy az altaluk kijeldlt személyek
felligyelete mellett lehet feldarabolni. Préselt vagy megerésitett elemek vagasa
soran kévesse a megfeleld felhatalmazott szervezetek vagy személyek utasitasait,
akik részt vettek a vagott elemek gyartasaban.

Az er6sit6é rudakat megfeleléen leirt sorrendben kell vagni, a biztonsagi szabalyok
betartasa mellett.

Figyelem: A habarcs, a k6 és a beton vagasa soran sok por keletkezik. A
vagoétarcsa élettartamanak ndvelése és a vagas kozbeni jobb lathatésag
érdekében javasoljuk, hogy szaraz vagas helyett nedves vagast alkalmazzon.
Nedves vagasnal a vagotarcsa mindkét oldalan legyen egyenletesen nedvesitve.
Figyelem: Tavolitsa el a munkaterileten talalhaté idegen anyagokat, példaul
kéveket, homokot, szdgeket stb.

Figyelem: Ellendrizze, hogy a vagasi terlileten nincsenek-e elektromos vezetékek.
A vagétarcsa nagy sebessége, az anyaggal valoé érintkezés soran, a vagott anyag
darabjainak nagy sebességgel torténé kilokédését okozhatja. A biztonsag
érdekében a tarcsaburkolatot a lehetd legnagyobb mértékben le kell zarni, hogy az
anyag a kezel6t6l a lehetd legtavolabb dobddjon ki.

Jeldlje meg a vagasi vonalat, majd készitsen kb. 5 mm mély hornyot. Ez biztositja,
hogy a tényleges vagas pontosan a vonal mentén torténjen.

Vagjon a késziilékkel elére- és hatrafelé iranyulé mozdulatokkal.

A lemezek vagasa soran nem szilkséges az anyag teljes mélységét atvagni.
Készitsen hornyot a vagandé anyag teljes hosszaban, majd tavolitsa el a felesleges
anyagot egy sima felllethez tamasztva, és kalapaccsal torje le.

Figyelem: a vagas végrehajtasa soran mindig Ugy tervezze meg munkajat, hogy a
firésztarcsa ne akadjon el a vagandd anyagban, és hogy a munkateriletet ugy
legyen biztositva, hogy az abban esetlegesen tartdézkodé személyeket ne érhesse
a kirepuil6 anyagelemek okozta sérilés.

12. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Szallitas és tarolas

Mindig kapcsolja ki a motort, amikor a berendezést egyik helyrél a masikra szallitia
vagy mozgatja. Soha ne helyezze at a késziléket, ha a motor jar, és a tarcsa forog

forog. A készliléket a f6 fogantyunal fogva vigye ugy, hogy a penge a kezeld elfelé
nézzen. Kerilje a kipufog6 érintését (égési sérlilés veszélye).

Ha a késziiléket nagyobb tavolsagokra szdllitja, hasznalja a szallitd kerekeket,
vagy helyezze a készuléket egy kocsira. A késziilék potkocsin vagy jarmivon valo
széllitasa soran. mindig biztositsa a késziiléket elmozdulas ellen. Ugyeljen arra,
hogy szallitas kdzben ne folyhasson ki izemanyag. A készlléket leszerelt tarcsaval
szallitsa.

A készlléket szaraz helyiségben tarolja. Soha ne tarolja a késziiléket a szabadban.
A készlléket leszerelt tarcsaval tarolja. A késziléket tarolja gyermeke altal nem
hozzaférhet6 helyen. Ha a késziiléket hosszabb ideig tarolja vagy szallitja, olvassa
el a hasznalati utasitast. Tarolja a készuléket a tartalyban 1évé tzemanyag nélkil
és alaposan kiszaritott karburatorral.

A tarcsa tarolasakor:

- a tarcsakat szaraz helyen, tisztan és szarazon tartsa. Figyelem: a gyantatarcsakat
csak vizzel szabad tisztitani!

- a tarcsakat vizszintesen,egymasra helyezve, sik felileten tarolja.

- kerllje a nedvességet, a nagyon alacsony hémérsékletet, a napfénynek vald
kitettséget, a magas hémérsékletet és a hirtelen hémérsékletvaltozasokat. Az ilyen
koérilmények a tarcsa karosodasahoz vezethetnek.

- mielétt Ujra haszndlna a gyantatarcsat, ellendrizze annak lejarati datumat. Ne
hasznaljon olyan lemezeket, amelyek szavatossagi ideje lejart!

Mindig ellenérizze az Uj és hasznalt tarcsakat egyarant, hibak és sérilések
szempontjabdl. A tarcsa felszerelése utan és az els6 vagas elétt allitsa a vagogépet
teljes sebességre, és hagyja kb. 60 masodpercig. A teszt soran ne alljon a tarcsa
forgasi vonalaban. Gy6zddjon meg réla, hogy a munkateriileten nincsenek
kivalallok.

Karbantartasi tevékenységek

Figyelem: A karbantartasi munkak megkezdése elétt allitsa le a motort és tavolitsa
el a gyujtégyertya kupakjat. Varja meg, amig a motor lehdl (égési sériilés veszélye).
Az Gizembehelyezés el6tt mindig ellenérizze a gép allapotat. Gy6z&édjoén meg arrdl,
hogy a tarcsa megfeleléen van-e felszerelve, és hogy megfelel-e az elvégzendd
munka tipusanak. Ellenérizze, hogy a porlaszté nem sériilt-e.

Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket a portol. Rendszeresen tisztitsa ki az
lizemanyagtartalyt. Ellenérizze az Uzemanyag-betdlté sapkajanak témitéseit.
Tartsa be a szakmai szdvetség és a biztositd tarsasagok altal kiadott baleset-
megel6zési utasitasokat. SOHA ne mddositsa a késziiléket. Az 6nallé médositasok
sérilésveszélynek teszik ki a felhasznalot.

Csak a hasznalati utasitasban leirt karbantartasi miveleteket végezze el. Minden
egyéb tevékenységet a Dedra-Exim Sp. z 0.0. szervizeiben kell elvégeztetni.
Csak eredeti alkatrészeket és tartozékokat. A nem eredeti alkatrészek és
tartozékok hasznalata sériilésveszélynek teszi ki a felhasznalét. Nem eredeti
alkatrészek és tartozékok hasznalata esetén a készllék felhasznaldja felelés a
balesetekért.

A késziilék artalmatlanitasa

Tartsa szem el6tt a kornyezetvédelmet. A elhasznalodott tarcsakat a helyi
eléirasoknak megfelel6en kel artalmatlanitani. Az artalmatlanitasra torténd atadas
elétt olyan allapotba kell hozni azokat, hogy ne lehessen Ujra felhasznaini a
tarcsakat.

Ha a készilék elhasznalédott vagy megsérilt, forduljon az erre felhatalmazott
személyekhez a késziilék artalmatlanitasa érdekében.

Karbantartas

Az orso fordulatszamanak helyes bedllitasa:

- inditsa be a gépet, és melegitse be a motort (kb. 3-5 perc lizemelés)

- a mellékelt csavarhlizdval segitségével dllitsa be a karburatort.

Ha a tarcsa akkor is forog, ha a gazkar nincs lenyomva, forgassa el a karburator
beallitd csavarjat az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, amig a tarcsa meg nem
all. Ha a motor Uresjaratban hirtelen felgyorsul, forditsa a csavart az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba. A szerviz megkezdése elétt mindig kapcsolja ki a
motort, szerelje le a vagotarcsat, és vegye le a gyujtogyertya kupakjat. Hasznaljon
véddkesztyt.

Fontos: Mivel a készllék szamos, a biztonsagos mikdédéshez sziikséges része
nem szerepel a kézikdnyvben, a késziléket rendszeresen vigye szervizbe
karbantartasra és ellenérzésre.

Fontos: Ha a tarcsa vagas kdzben megsértl (pl. eltérik), a gépet szervizbe kell vinni
ellendrzésre.

A hajtészij cseréje.

A hajtészij kopasa miatt a penge nagyon alacsony sebességgel forog. Ekkor ki kell
cserélni a hajtészijat.

- lazitsa meg a csavarokat és vegye le a szijburkolatot

- forditsa el a szijtarcsat és helyezze be az imbuszkulcsot a furatba a tarcsa
régzitéséhez

Gy6z6djon meg arrél, hogy a szijtarcsa régzitve van-e.

- lazitsa meg a 3 csavart, amelyek a kar és a csigakerék helyzetét rogzitik

- lazitsa meg a kerékfeszitd excentert az dramutato jarasaval ellentétes iranyban.
- tavolitsa el a kopott szijat vagy szijalkatrészeket

- tisztitsa meg a készuléket

Szerelje be az (j szijat a forditott sorrendben. Hlzza meg a kar és a szijtarcsa
helyzetét rogzitd csavarokat 14-17 Nm nyomatékkal.

A tarcsaburkolat tisztitasa

Hosszabb hasznalat utan térmelék gyllhet 6ssze a tarcsaburkolatban, ami
befolyasolhatia a vagétarcsa forgasat. Tisztitsa meg rendszeresen a
tarcsaburkolatot. Tegye szabadda a tarcsat, a rugés burkolat elmozgatasaval.
Tavolitsa el a térmeléket. Tisztitsa meg a hengert a maradék szennyezédésektdl.

A leveg0sziiré tisztitasa és cseréje

Figyelem: a sziir6 cseréje elétt kapcsolja ki a motort. Soha ne tisztitsa a szlir6t
sUritett levegével. Ne haszndljon Uzemanyagot a légszird és a szirébetét
tisztitasahoz.

A motor megfelelé miikddése fiigg tdbbek kdzott fligg a légsziird allapotatdl. A
piszkos sz(ir6 a motor alkatrészeinek gyorsabb kopasat okozhatja.

Ha a szlr6 megsérilt, azonnal cserélje ki. A térmelékek nagyobb darabjai
karosithatjadk a motort. Ha az lehetséges, ne dolgozzon tulsagosan poros
terlileteken. A szdraz munkavégzés soran keletkezd por hatassal van mind a
kezel6 egészségére, mind a gép élettartamara. Ha lehetséges, alkalmazzon
nedves vagast.

32



A szlir6 cseréje

- csavarja ki a csavarokat és vegye le a sz(iréfedelet

- vegye le a szivacsszirét (elésziirét) a burkolatrol

- csavarja ki a csavarokat és vegye le a fedelet, vegye ki a papirsz(irét (belsd)
Oblitse ki a szivacssziirét vizzel. A papirsziirét nedves mosogatdszeres ruhaval
tordlje at. Hagyja a sziiréket megszaradni.

A papirsziir6 (bels6) a felhasznalt anyagnak kdszonhetéen a finomabb
porszemcsék felfogasara szolgal. Ne tisztitsa a sz(rét vizsugarral vagy suritett
levegdvel. Rendszeresen ellendrizze a sz(ir6 allapotat. A sz(ir6é gyors tisztitasahoz
Ovatosan razza ki a sz(irét, dvatosan egy sima feluletre koppintva.

Tisztitsa meg a szlrét 6 munkadranként. Cserélje ki a szlr6t 20 munkadranként.
Cserélje ki a szlrét, amint észreveszi a teljesitmény jelentds csokkenését, a
sebesség jelentds csokkenését vagy a fustoket a szell6zényilasokbol.

A szir6 felszerelése el6tt ellendrizze, hogy nincsenek-e szennyezddés a
kamraban. Szlikség esetén tisztitsa meg a kamrat.

Gyujtogyertya

Figyelem:

- soha ne érjen a gyujtogyertyahoz jaré motor mellett (aramités veszélye)

- karbantartasi tevékenység végzése kdézben kapcsolja ki a késziiléket

- a forré motor égési sérliléseket okozhat. Hasznaljon véddkesztydit.

- a gyujtogyertyat ki kell cserélni, ha a szigetelés sérilt, ha az elektroda erodalédott,
vagy ha az elektroda nagyon piszkos vagy olajos

- tavolitsa el a sz(ir6burkolatot és a tarcsaburkolatot.

- vegye le a gyertyapipat a gyertyardl.

A gyertya kicsavarasakor a szelep sérllésének elkeriilése érdekében a
csavarkulcsot Ugy kell elhelyezni, hogy az ne érintkezzen a szeleppel.

A gyujtégyertya eltavolitasa:

- nyissa ki a motor fedelét egy csavarhuzéval

- tavolitsa el a 3 kapcsot a sz(ir6fedélrél

- tavolitsa el a teljes motorburkolatot

- csatlakoztassa le a gyujtotekercset (vegye le a gyertyapipat)

- csavarja ki a gyujtogyertyat.

A gyertya ellenérzése

Vegye le a pipat a gyertyardl és csavarja ki a gyertyat. Tegye vissza a pipat a
kicsavart gyertyara. Figyelem: Ne dugja be a kulcsot a gyertyaaljzatba, mert az
karosithatja a motort.

- szigetelt fogoéval tartsa a gyujtogyertyat (a pipaval egyitt) a motorblokkhoz, a
gyujtégyertya menetét a hengervédd pereméhez érintve.

- kapcsolja a kapcsolét BEKAPCSOLT (1) allasba

- hizza meg a behuzét (a motor nem fog ellenallni a kompresszié hianya miatt).
Ha a gyujtégyertya megfeleléen mikddik, lathaté szikranak kell lennie az
elektrodak kozott

Az lizemanyagsziiré cseréje

Az Uzemanyagtartalyban 1évé nemezsziré eltdom&dhet. Javasoljuk, hogy az
lzemanyagsziirét 3 havonta egyszer cserélje ki, hogy az izemanyagnak ne legyen
tulzott ellendllasa, amikor a karburatorba d&ramlik. Csavarja le az
Uzemanyagtartalyt, huzza ki a régzit6t és dntse ki az izemanyagot. Egy drétkampd
segitségével huzza ki az izemanyagsz(ir6t, és cserélje ki. Kerllje az lizemanyag
bérrel és szemmel valé érintkezését!

Ajanlasok az id6szakos fellilvizsgalatokra

A berendezés hosszabb élettartamanak biztositasa, a hibak elkeriilése és a
biztonsagi rendszerek teljes mikodése érdekében az alabbi karbantartasi
lépéseket rendszeresen el kell végezni. A jotallasi feltételek csak akkor érvényesek,
ha a karbantartasi tevékenységeket rendszeresen elvégzik. Figyelem: A készilék
nem megfelel6 karbantartasa balesetet okozhat.

A felhaszndl6 nem végezhet olyan karbantartasi tevékenységet, amelyek a
hasznalati utasitasban utasitdsban nincsenek leirva. Az ilyen tipusi miveleteket
csak hivatalos szerviz végezheti el.

- csavarok és | Ellendrizze a gyljtégyertya helyes
csavaranyak beszerelését
Ellendrizze a  kipufogot — sériilések
szempontjabol
Ellenérizze a csavarok és csavaranyak
allapotét és meghuzottsagat
Havonta - levegdsziird Ellendrizze, sziikség esetén tisztitsa meg.
Cserélie ki az ltemterv szerint (lasd
hasznalati utasitas)
Harom havonta | - szivosz(ird az | Ellendrizze és sziikség esetén cserélje ki
lizemanyagtartaly
ban
Evente - ateljes készlilék | Ellendriztesse egy markaszervizben
Hosszabb - ateljes készllék | Tisztitsa meg a késziiléket, ellenbrizze a
tarolas el6tt sérillések szempontjabdl. Sériilés esetén
- vagotarcsa adja at javitasra.
- Tavolitsa el a vagotarcsat és tisztitsa meg.
Uzemanyagtartdly | Uritse ki és tisztitsa meg az
- porlaszté Uzemanyagtartalyt és a karburatort,
jarassa terhelés nélkul
Hibaelharitas
Probléma Teriilet Kérilmények Ok
A vagotarcsa | Tengelyka | A motor | Sériilt tengelykapcsolo
nem forog pcsold miikodik, a
tarcsa nem
forog
A végotarcsa | Karburdtor | A végdtarcsa | Helytelen alapjarati
alapjératon , alapjaraton fordulatszam
forog tengelykap | forog Blokkolt tengelykapcsolo
csolo, A hajtészij nem megfeleléen
meghajtos megfeszitett
zij A hajtészij elhasznalodott
A motor nem | Gyuijtas Gyuijtégyertya Uzemanyag-ellaté  rendszer
indul, vagy hibas mikodése
nehezen Kompresszids rendszer
indithato Mechanikai hiba
Nincs A kapcsolé STOP allasban
gyujtégyertya Hibas mikddés vagy
révidzarlat a vezetékekben
Gyertyasapka vagy
gyujtogyertya hibas
Uzemanya | Uzemanyag a | Szivas rossz pozicidban
g-ellatas tartalyban Sériilt porlaszto
Piszkos szivofej
Az lizemanyag vezeték eltorott
vagy megsértlt
Kompress | Belsé Sériilt hengertdmités
zi6s Sérlilt radialis tengely
problémak Probléma a hengerrel vagy a
dugattyd témitésével
Kiilsé A gyUjtdgyertya nem ad szikrat
Mechanika | Az indit6 nem | Meghibasodott inditdrugd
i kuplungol Sériilt motoralkatrészek
meghibas
odas
Inditasi Porlaszt6 Uzemanyag a | A porlasztdé nem megfeleld
problémak tartalyban bedllitasa
melegen Problémak a gyujtogyertyaval
A motor | Uzemanya | Uzemanyag a | Helytelen alapjarati beallitas
beindul, de | g-ellatas tartalyban A szivéfej vagy a karburator
azonnal leall szennyezett
Nem hatékony a motor
levegbellatasa
Kabelezési problémak
Sériilt kapcsold
A dekompressziés szelep
szennyezett
Alacsony A motor | Szennyezett Iégsz(ird
teljesitmény alapjaraton A porlaszté nem megfelel§
miikodik beallitdsa
Eltomddott kipufogd
Eltomddott kipufogényilas
Eltdm3dott a szikracsapda

A végrehajtas | Alkatrész Karbantartasi eljaras
gyakorisaga
Alapvetd - ateljes készilék | Tisztitsa meg a késztiléket, ellendrizze a
- vagotarcsa sériilések szempontjabdl. Sériilés esetén
- tengelykapcsolé | adja at javitasra.
-tarcsaburkolat Ellen6rizze a tarcsat sérilés és kopas
szempontjabdl
Tengelykapcsold - ellendriztesse
szervizben
Tarcsaburkolat - tisztitsa meg
Minden inditds | - vagotarcsa Ellendrizze a tarcsat sériilés és kopas
elétt -tarcsaburkolat szempontjabdl
- kapcsolo Allitsa be a véddburkolatot
- Ellendrizze a mikodést
szabalyozbszelep
reteszelés
- a
szabalyozdszelep
karja
- az
lizemanyagtolté
dugdja
Naponta - ors6 | Ellenérizze (figyelem: ellenérzés el6tt
fordulatszam tavolitsa el a tarcsat)
Hetente - késziilékhaz Tisztitsa meg a készulékhazat, Ugyeljen a
- behuzo szellézbnyilasokra
- meghajtoszij Ellendrizze a bezuz6t sériilések és kopas
- gyUjtégyertya szempontjabol
- kipufogd Ellenérizze a meghajtészijat, és sziikség
esetén cserélje ki

15. A komplett gép tartalma:

DEDB8835 késziilék, csavarhuzé (a karburator beallitasahoz),

imbuszkulcs,

univerzalis kulcs, hasznalati utasitas.
Garanciajegy

Katalégusszam: Gyartasi tétel szama: ..........ccccceveeee

(a tovabbiakban: Termék)
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A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd alairasa: ........ccccccevevevveeinnnnnn,

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tdjékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarolagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdsanak maédja (a javitds mdédszere) a Kezes dontésétdl fiigg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznéléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fuggetlendl, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

DED8835

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve
A garancia nem vonatkozik ra

Vagoétarcsa, szerszamok

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhaszndl6 felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valoszinisiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a
reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Gtmutatéban meghatarozott, kiilondsen
a megfelel hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési Uutmutatdnak nem megfeleld tisztito és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 modon tarolja és szallitia a Terméket;

c. A Felhasznald 6nalldan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil moédositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé Uzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo tdrvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhasznalé éltal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozésanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredd miveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatdban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelelé moédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szol6 térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

keletkez6

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet&ek.
Amennyiben az adott orszédgban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkdéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ éltali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon bell kertl sor.
9. A terméket reklamaciora kuldése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem filiggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
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Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. in
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
O simbolul si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate
mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Reguli generale de siguranta

® V& rugdm sa cititi si sa intelegeti continutul manualului de utilizare inainte de

utilizare. Respectati intotdeauna regulile de siguranta descrise in manualul de

utilizare. Utilizarea necorespunzatoare a masini poate cauza rénirea utilizatorului

e La motoarele in doi timpi este interzis folosirea combustibilului care contine
>10% etanol.

o Este interzisa utilizarea combustibililor alternativi (de exemplu, E-20 cu 20%
etanol, E-85 cu 85% etanol) sau alti combustibili care nu sunt recomandati
pentru aceastd magind.

« Utilizarea combustibililor alternativi poate pricinui performante slabe ale motorului,

pierderi de putere, supraincélzire, scurgeri de combustibil, defectiuni ale

ambreiajului, uzura prematurd a sistemului de alimentare, uzura prematurd a

garniturilor, uzura prematura a carburatorului.

e Sistemul de aprindere genereazd un cdmp electromagnetic. Campul poate
afecta functionarea unor dispozitive medicale (de exemplu, stimulatoare
cardiace). Pentru a reduce riscul de ranire, persoanele cu stimulator cardiac
trebuie s& consulte un medic inainte de a utiliza masina.

Reguli de siguranta

Persoanele care nu au citit instructiunile de utilizare, copiii si adolescentii,

persoanele aflate sub influenta alcoolului, drogurilor sau alte substante toxice nu

pot utiliza masina.

3. Reglementari detaliate de siguranta

Reguli generale de siguranta

« Inainte de a utiliza masind, este absolut necesar s& cititi manualul, chiar dacé

aveti experienta in lucrul cu masini similare. Este important sa va familiarizati cu

utilizarea modelului specific al masini. Un operator care este insuficient informat
despre modul de utilizare a masini se expune pe sine si pe ceilalti la riscul de rénire.

» Daca masinal este predat unei alte persoane, trebuie, de asemenea, predate

manualul de utilizare si toate documentele livrate impreunad cu masina.

« Inainte de a utiliza masina pentru prima data, instruiti utilizatorul cum trebuie

utilizat masina.

e Persoanele cu vérsta sub 18 ani nu trebuie s& utilizeze masina. In cazul
persoanelor cu vérsta peste 16 ani, utilizarea poate avea loc numai in prezenta
si supravegherea unei persoane calificate.

« Utilizarea masinei necesitd o concentratie ridicata.

+ Continuati s& lucrati bine odihnit, atentia poate fi reduséa in caz de oboseala. Fiti

deosebit de atenti atunci cand lucrati la sfarsitul zilei. Munca trebuie facuta calm si

cu atenie. Fiti atent la persoanele prezente.

e Nu lucrati niciodata sub influenta alcoolului, drogurilor, medicamentelor sau a
altor substante intoxicante care pot afecta dexteritatea, buna judecata sau pot
afecta vederea operatorului.

e Cand lucrati, aveti un stingator in apropiere, astfel incat sé& puteti reactiona
imediat in caz de incendiu. Acordati o atentie deosebita atunci cand lucrati intr-
un mediu uscat, langé plante inflamabile sau pe timp uscat.
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* Azbestul si materialele similare pot elibera toxine si, prin urmare, téierea lor poate

fi efectuatd numai cu precautie extremd si cu permisiunea persoanelor autorizate

sau desemnate.

* Folositi protectie respiratorie in timp ce lucrati.

Utilizarea echipamentului individual de protectie

e Pentru protectia capului, a vederii, a membrelor superioare si inferioare si pentru
protectia auzului, trebuie utilizat un echipament de protectie individual adecvat.
Asigurati-va ca aceste masuri sunt conforme cu standardele relevante

* Nu purtati haine largi. Nu utilizati haine cu elemente in care se pot colecta

deseurile (de exemplu, pantaloni cu buzunare mari).

* Nu purtati bijuterii si imbracdminte sau articole de imbrdcaminte care pot fi prinse

de discul de taiere.

* Folositi o casca pentru a vé proteja capul. Verificati intotdeauna dacéd casca nu

este deterioratd. Casca trebuie inlocuitd dupd cinci ani de utilizare. Folositi doar

casti de protectie.

® Folositi casti cu scuturi faciale. Scutul protejeaza fata impotriva impactului

aschiilor materialului téiat si impotriva prafului. Folositi ochelari de protectie pentru

a proteja vederea.

* Pentru a véa proteja auzul, purtati mijloace adecvate de protectie auditiva (dopuri

pentru urechi, casti de urechi). In cazul taieri unor materiale, in cursul taieri se

formeaza mult praf, folositi mijloace de protectie respiratorie.

* Folositi manusi de protectie.

* Folositi pantofi de protectie cu vérfuri care protejeazd degetele picioarelor.

Incaltamintea trebuie s& aiba talpi antiderapante si s& protejeze piciorul de rénire

cu discul de taiere.

* Folositi imbrédcaminte de protectie cu proprietéti de protectie adecvate.

Umplerea rezervorului cu combustibil

» Umpleti rezervorul intr-un loc sigur. Nu umpleti niciodata rezevorul pe schele, pe

movild de materiale sau locuri similare.

* Opriti motorul masini inainte de a umple rezervorul.

e Cénd umpleti rezervorul, nu fumati si evitati absolut focul deschis.

* Lasati motorul s& se réceascé inainte de a umple rezervorul.

» Combustibilul poate contine substante care au proprietati similare cu solventii.

Nu permiteti ca combustibilul s& intre in contact cu pielea si ochii. Folositi manusi

si ochelari de protectie. Curétati in mod regulat si schimbati imbracamintea de

protectie pentru a evita inhalarea vaporilor de combustibil care ar putea déduna

sdndatatea dumneavoastra.

» Evitati varsarea combustibilului. Dacd combustibilul s-a varsat pe masiné curatati

imediat magina. Daca imbrédcdmintea de protectie s-a udat cu combustibil, trebuie

inlocuité cu una curata.

* Asigurati-va ca combustibilul nu patrunde in sol. Umpleti rezervorul pe o suprafata

adecvata (de ex. beton).

* Nu umpleti rezervorul intr-un spatiu inchis. Vaporii de combustibil se pot aduna

aproape de podea si pot crea un risc de explozie.

« Insurubati bine si etans rezervorul de combustibil

» Umpleti rezervorul la o distantd de min. 3 metri de locul de muncda. Scénteile in

timpul taierii pot prezenta un risc de aprindere.

» Combustibilul nu trebuie depozitat prea mult timp. Combustibilul trebuie utilizat

rapid. Dacd masinal nu va fi utilizatd pe o perioadd lungéa de timp, combustibilul

trebuie golit din rezervorul masin

» Cénd utilizati un amestec de benzind / ulei, turnati mai intai in rezervor ulei, apoi

benzina.

. Utilizati numai un rezervor etichetat corespunzétor si adecvat pentru
depozitarea combustibilului.

* Nu ldsati combustibilul la indeméana copiilor.
4. Méasuri de siguranta la lucrul cu discuri de taiere

Inceperea lucrului
* Nu lucrati singur. Apoape de locul de muncé trebuie sé existe o persoand care
va putea reactiona dacd va fi necesar.
e Cand lucrati in zone rezidentiale, verificati informatiile despre limita de zgomot.
* Nu folositi niciodatéd magina langé materiale inflamabile sau explozive. In timpul
functiondrii pot apdrea scantei, provocand aprinderea.
* Asigurati-va ca persoanele autorizate care sunt pe o razd de 30 de metri poarta
echipament de protectie individuald adecvat. Copiii si persoanele din apropiere nu
trebuie s& se afle la mai putin de 30 de metri de locul de munc&. De asemenea,
asigurati-va ca nu exista animale in zona de lucru.
« Inainte de a incepe lucrul, asigurati-vé c& masina este in stare de functionare. In
special, verificati starea discului de tdiere. Daca discul este deteriorat (indoit,
crapat), inlocuiti discul cu unul lipsit de defecte. Verificati dacé aparétoarea discului
este instalatd corect, daca dispozitivul de prindere este instalat corect, daca
cureaua este tensionata corect, dacd acceleratia si blocarea acceleratiei
functioneaza corect. Verificati dacd piesele care trebuie prinse de operator
(manete) sunt uscate si curate. Verificati functionarea comutatorului, verificati vizual
starea amortizorului dacéd nu este deteriorat sau murdar.
« Utilizati masina numai atunci cand toate elementele sunt in stare de functionare
si masina nu este incompletéa (de exemplu, lipsa aparétoarelor, lipsa cauciucului
pe maneta etc.) Nu folosifi niciodatd masinal atunci cadnd nu este asamblata
corect.
4. Discuri de taiere
o Utilizati intotdeauna apérétoarea discului de taiere. Inlocuiti discul doar cu
motorul oprit.

e Discuri de taiere utilizate:

—discuri de taiere pentru metale

—discuri de tdiere pentru beton
* Nota: Nu folositi niciodata discuri din carbura, discuri dintate sau orice alt tip de
discuri pentru taierea lemnului. Nu téiati niciodatd lemn cu masina, deoarece
fenomenul de recul care poate apdrea poate duce la raniri.

o Montati intotdeauna discul in directia de rotatie marcaté pe apératoarea discului.
Discurile diamantate pot fi utilizate numai pentru taierea betonului, a caramizilor
si materialelor aseménatoare.

+ Discurile diamantate sunt destinate numai taierii. Nu slefuiti cu marginea discului,

deoarece poate sa se deterioreze.

e Nu schimbati niciodatd directia taierii (raza permisa a unghiului: 5 metri).
Apdsarea laterald pe disc poate deteriora discul.

o Adaptati discul in functie de materialul de taiat (beton, metal etc.) Nu folositi
discuri pentru alte scopuri.

® Gaura din disc trebuie séa se potriveasca perfect cu arborele dispozitivului. Daca
orificiul din disc este mai mare, trebuie folosite inele de reducere.

® Discurile trebuie s fie adaptate la viteze de rotatie de pana la 4370 rpm pentru

350 mm diametru si 5100 rpm pentru 300 mm diametru. Folositi numai discuri care

indeplinesc cerintele EN 12413, EN 13236

o Discurile trebuie sé fie lipsite de defecte. Nu utilizati discuri deteriorate.

e Strangeti discul de taiere cu un cuplu de 30 Nm, altfel discul poate sa nu fie
stabil.

e Asigurati-va cd aveli o pozitie stabild inainte de a porni masinal.

* Porniti masina numai in modul specificat in manual. Rezemati piciorul stdng pe

maneta din spate, apucati ferm maneta din fatd cu mana stangd. Un alt mod este

interzis.

e In timpul pornirii, masina trebuie s& stea ferm pe sol si s& fie imobilizat de

operator.

® Discul de taiere nu trebuie sa atinga solul la pornirea masinei.

e In cazul unui disc nou, testati fara sarcind pornind masina la viteza maxima timp
de 60 de secunde. In timpul testului, asigurati-vd c& nu sunt persoane sau
animale in zona de lucru. Dacéd discul este deteriorat, exista riscul ca partile
discului s& fie aruncate la viteza mare inapoi.

» Cand utilizati masina, tineti-o intotdeauna cu ambele maini.

® Mod de prindere: maneta din fata trebuie tinutd cu méana stdngd, maneta din

spate cu ména dreaptd. Manetele trebuie tinute ferm.

* Dupé eliberarea acceleratiei discul va continua s& se roteascd pe o scurta

perioada de timp (efect de rulare libera).

* Fiti intr-o pozitie stabild in timp ce lucrati.

» Céand lucrati, tineti masina in asa fel incat sé evitati inhalarea gazelor reziduale.

Nu lucrati in spatii inchise, sau depresiuni de teren (exista riscul acumularii gazelor

toxice din gazele reziduale).

Nota: monoxidul de carbon este otravitor iar inspirarea poate pricinui moartea.

Cénd utilizati masinal in spatii inchise (de exemplu, in santuri, depresiuni etc.),

trebuie asiguraté circulatia aerului.

o Opriti imediat masinal daca observati orice functionare anormald a masinei (de
ex. vibratii excesive, zgomote deranjante, fum etc.) Verificati starea discului de
taiere.

® Opriti masina inainte de a verifica tensiunea curelei, de a inlocui discul de

téiere sau de a elimina defectele.

o Opriti masina in timpul pauzelor de lucru. Asezati masina in asa fel incat discul

de taiere s& nu intre in contact cu solul si s& nu reprezinte o amenintare pentru

persoanele din apropiere.

* Nu asezati masina fierbinte pe iarbd uscata sau pe alte suprafete inflamabile.

Amortizorul masinei este fierbinte si poate prezenta pericol de incendiu.

® Important: dupd terminarea taierii umede, mai intéi opriti alimentarea cu ap4,

apoi asteptati aproximativ 30 de secunde si opriti masinal. Asta va elimina orice

apa de pe discul de taiere, ceea ce va impiedica aparitia coroziunii.

Recul, blocare si efect giroscopic

e In timp ce lucrati cu magina, existd riscul de recul si blocare a discului de téiere
in material.

® Reculul poate apérea atunci cadnd materialul este tdiat cu marginea discului de

taiere.

* Reculul este aruncarea bruscéa a taietorului catre operator si pierderea controlului

asupra masinei. Acest lucru prezinta un risc de rénire.

Evitarea reculului

o Nu taiati niciodata cu partea din fatd a discului de taiere. Aveti grija deosebita
atunci cand taiati materialul pre- taiat.

e Discul se poate bloca la taierea pieselor inguste.

* Blocarea poate trage masinal inainte cu mare fortd si puteti pierde controlul

asupra masinei. Acest lucru prezinté un risc de ranire.

Evitarea blocarii

+ Cand taiati materialul care a fost pre-téiat lucrati intotdeauna la vitezd maxima.

« Cand taiati materialul rezemat, faceti taierea astfel incat sé nu aibd loc strangerea

taieturi si riscul de blocarea a discului de taiere in material.

e Cénd incepeti sé& taiati, introduceti cu atentie discul de tdiat in material. Nu
introduteti discul de taiere in material cu fputere mare.

* Nu taiati niciodata mai multe elemente. Asigurati-va cé discul de taiere nu intrd in

contact cu alt material decat cu materialul téiat.

* Efectul giroscopic poate apdrea la pornirea masinei si intrarea discului in rotatie.

* Pentru a evita efectul giroscopic, nu rotiti niciodatd masina brusc in jurul axei sale

longitudinale.

o Efectul giroscopic poate cauza o reactionare necontrolatd a masinei, deci poate
exista riscul de rénire.

Comportarea la lucru. Metoda de lucru

® Verificati starea discului inainte si dupa finalizarea tdierii.

e lnainte de a incepe lucrul, verificati imprejurimile (amplasarea cablurilor
electrice, a substantelor inflamabile etc.) Marcati locul de muncé (de ex. cu benzi
de avertizare sau semne de avertizare).

e Cand lucrati tineti intotdeauna masina cu ambele méini. Nu l&dsati niciodata
masina nesupravegheata.
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e Cand lucrati, mentineti intotdeauna atunci cand este posibil viteza de turatie
maxima.

® Lucrati numai cu iluminare bund si vizibilitate buna. Nota: atunci cand lucrati pe

suprafete umede sau inghetate, exista riscul de alunecare.

e Nu lucrati pe teren instabil. Verificati solul pentru eventuale obstacole care ar

putea determina operatorul s& se impiedice. Pastrati intotdeauna o pozitie

stabila.

Nu taiati niciodata deasupra umerilor operatorului.

Nu taiati niciodata in timp ce stati pe scara.

Nu taiati niciodata in timp ce stati pe schele.

Nu vé indoiti prea mult atunci cand faceti tdieturi. Cand schimbati pozitia evitati

s& indoiti spatele, in schimb indoiti genunchi.

Ghidati masina astfel incét sa nu se afle in axa discului de téiere.

e Adaptati discul de taiere cu materialul de tdiat. Nu utilizati discuri pentru
indepdrtarea deseurilor: Important: inainte de a incepe lucrul, indepértati orice
obiect strdin, cum ar fi pietre, pietris, cuie. Existd riscul ca obiectele sa fie
aruncate cu mare viteza si risc de ranire.

® In cazul tdierii longitudinale sprijiniti materialul care trebuie taiat. Asigurati

materialul impotriva alunecarii. Nu tineti niciodatd materialul cu piciorul si nu

permiteti altei persoane s& tind materialul téiat.

* La tdierea pieselor rotunde, asiguratile intotdeauna de a nu se roti.

e Cénd utilizati discuri de taiere din rasind sintetica, acordati atentie faptului ca
discul absorbd umezeala. Umiditatea poate deforma discul si pricinui lovituri la
viteze mari, ceea ce poate deteriora discul. Nu raciti discurile de taiere din rdsina
sinteticd cu apd sau alte lichide. Nu expuneti discul din rasiné sintetica la ploaie
sau conditii meteorologice umede.

® Nu utilizati discuri de rasina sintetica dupd durata lor de viata utild. Data este pe
inelul interior al discului (de exemplu, 04/2021 inseamné ca discull poate fi utilizat
pana la sfarsitul trimestrului 2021, cu conditia sé& fie depozitat corespunzétor.)
Primul ajutor
o Asigurati-va intotdeauna céd exista in apropiere o trusé de prim ajutor. Dacéa se
utilizeaza dispozitivele medicale, completati imediat trusa de prim ajutor.
o In caz de vatamare si cererea ajutorului, va rugdm sa furnizati urmatoarele
date:
—locul accidentului
— desfasurarea accidentului
—numadrul persoanelor ranite
—tipul de leziune
—date cu caracter personal
e Nota: Persoanele cu circulatie sanguina slaba care sunt expuse la vibratii
intensive ale masinei pot prezenta leziuni ale vaselor de sdnge sau ale
sistemului nervos.
* Vibratia poate provoca urmétoarele simptome la nivelul degetelor, incheieturii
mdinii sau mainilor: amorteald, furnicaturi, durere, senzatie de intepaturi si
schimbarea culorii pielii. Dacd apar aceste simptome, contactati medicul
dumneavoastra.

5. Descrierea masinei.

1. Maneta din spate, 2. Capacul filtrului de aer, 3. Maneta frontald, 4. Aparatoarea
discului de taiere, 5. Maneta , 6. Surub de reglare, 7. Aparatoarea curelei, 8.
Capacul rezervorului, 9. Comutator, 10. Maneta auxiliara , 11. Aparatoarea
superiora, 12. Aspiratie, 13. Maneta starterului, 14. Blocarea butonului acceleratiei,
15. Butonul acceleratiei, 16. Starter 17. Roata de transport, 18. Amortizor, 19. Disc
de taiere, 20. Inel de presiune, 21 Surubul discului.

6. Destinatia masinei

Masina este conceputa pentru taierea betonului, betonului armat, asfaltului etc. cu
ajutorul discurilor destinate acestui scop. Utilizati masina numai in aer liber.

7. Restrictii de utilizare

Nu folositi niciodata masina pentru slefuirea sau lustruirea suprafetei. Nu folositi
niciodata discuri care nu sunt destinate taierii materialelor pentru care este destinat
taietorul. Nu utilizati discuri pentru taierea lemnului, perii de sarma, discuri dintate
etc.

8. Date tehnice

Model DED8835
Pojemno$é¢ silnika [cm?] 58

Moc [KW] 2,4
Predkos$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$¢ obrotowa [min-Y] 95004150
Predko$¢ wrzeciona [min™Y] 3000
Maksymalna predko$¢ wrzeciona [min] 4900
Srednica tarczy [mm] 300
Otwor tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemnos$¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewno$¢ pomiaru kipa 3

Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewnosé pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci an,o [m/s?] 9,822
Niepewnos¢ pomiaru ka [m/s?] 1,5

Masa urzadzenia [kg] 10,4

Informatii privind vibratiile si zgomotul

Valoarea combinata a vibratiilor ah si incertitudinea de masurare a fost stabilitd in
conformitate cu standardul EN 60745-1 si indicata in tabelul de mai jos.

Emisia de zgomot a fost determinata in conformitate cu EN 60745-2-6, valorile sunt
indicate in tabelul de mai sus.

A\ ATENTIE

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Valoarea totala declarata a vibratiilor/zgomotului a fost masurata in conformitate cu
metoda standard de testare si poate fi utilizatéa pentru a compara un dispozitiv cu
altul. Nivelul de vibratie/zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o
estimare preliminara a expunerii la vibratii/zgomot.

Nivelul de vibratie/zgomot in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere
de valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate n considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

9. Pregatirea pentru munca

Setari initiale

Nota: Toate reglajele trebuie facute cu motorul oprit si bujia deconectata. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

Porniti masinal numai dupa finalizarea tuturor pasilor preliminari.

Pentru a efectua pasii preliminari utilizati o cheie combinata, o cheie Allen si o
surubelnita de reglare a carburatorului.

Asezati masina pe o suprafata plana si uniforma.

Instalarea discului de taiere

1. Cheie universald, 2. Cheie hexagonala, 3. Disc de taiere, 4. Inel de presiune #
1, 5. Inel mic de presiune, 6. Surub M10 x 20, 7. Inel de presiune # 2, 8.
Aparatoareal curelei de actionare

Metoda de asamblare este prezentatd pe schema # 2 (in ordine inelul # 1, discul
de taiere (observati directia de rotatie a discului, marcata pe carcasa), inelul # 2
(Nota: cu taietura in exterior), inelul mic, surubul M10 x 20).

In cazul unui disc cu o gaurd de 25,4 mm, metoda de asamblare este prezentata
pe schema # 1 (in ordine inelul # 2 (Nota: cu taietura in exterior), disc de taiere (fiti
atent la directia de rotatie a discului, marcata pe carcasa), inelul # 1, inelul mic,
surub M10 x 20).

Scoaterea discului de taiere.

Introduceti cheia Allen in orificiul central din aparatoarea curelei. Discul va fi
imobilizat. Slabiti surubul M10 x 20 si scoateti discul de taiere.

Combustibil

Nota: Aveti grija deosebita cand transportati combustibil. Nu fumati tigari. Nu tineti
combustibilul 1anga flacari goale si scantei (risc de incendiu).

Amestec de combustibil

Masina este echipatd cu un motor in doi timpi, racit cu aer, care functioneaza pe
un amestec de benzina si ulei. Motorul este proiectat pentru benzina cu un numar
octanic de 89. Daca acest combustibil nu este disponibil, poate fi utilizat combustibil
cu un numar octanic mai mare. Acest lucru nu va afecta eficienta motorului.
Folositi numai benzina fara plumb.

Pentru a lubrifia motorul, addugati la benzina un ulei dedicat amestecurilor in doi
timpi. Pentru ungerea completa, utilizati proportia de 25: 1 (25 parti benzina, 1 parte
ulei) in primele 10 ore de functionare. Dupa acest timp, poate fi utilizata o
compozitie de amestec de combustibil de 40: 1 (40 parti benzina, 1 parte ulei).
Cand pregatiti amestecul de ulei, addugati jumatate din cantitatea de benzina,
amestecati-l si addugati restul de benzina. Amestecati bine amestecul inainte de
a-l turna in rezervorul masinei.

Nota: din cauza presiunii crescute din rezervor, desurubati cu atentie capacul de
umplere cu combustibil.

Nota: dupa ungerea initiald a motorului cu un amestec de 25: 1, trebuie utilizat un
amestec de 40: 1. Addaugarea de mai mult petrol va emite mai multe gaze de
ardere, ceea ce are un impact negativ asupra mediului. In plus, creste consumul
de combustibil si scade performanta motorului.

Depozitarea combustibilului

Combustibilul are o duratad de valabilitate limitatd. Combustibilul si amestecul de
combustibil se imbatranesc datoritd evaporarii, in special la temperaturi mai
ridicate. Combustibilul vechi si amestecul de combustibil pot cauza probleme la
pornire si pot deteriora motorul. Cumparati numai cantitati de combustibil care vor
fi consumate Tn urmatoarele cateva luni. La temperaturi mai ridicate, perioada de
depozitare a combustibilului nu trebuie sa depaseasca 6-8 saptamani. Depozitati
combustibilul numai in recipientele destinate acestuia, in locuri uscate, reci si
sigure.

Nota: Evitati contactul combustibilului cu pielea si ochii.

Uleiurile minerale degreseaza pielea. Daca pielea intra in contact in mod repetat
cu uleiul, poate duce la uscarea si leziuni ale pieliei. Tn plus, poate apérea o reactie
alergica. Daca uleiul intra in contact cu ochii, poate aparea iritarea. In cazul in care
uleiul patrunde n ochi, spalati-va imediat ochii cu apa. Daca iritatia persista,
consultati un medic.

Umplerea rezervorului cu combustibil

Nota: Respectati regulile de siguranta.

Transportati combustibilul cu prudentd si atentie. La umplerea rezervorului cu
combustibil motorul trebuie oprit si racit. Curatati bine capacul rezervorului si duza
de umplere pentru a indeparta resturile care ar putea patrunde in rezervor. Asezati
masina pe o suprafatd pland si uniforma. Scoateti capacul de umplere a
combustibilului si turnati cu grija combustibilul in rezervorul masine. Evitati varsarea
combustibilului. Tnchideti bine capacul combustibilului.

Stergeti capacul dupa ce umpleti rezervorul. Nu porniti niciodatd masina in

acelasi loc in care a fost turnat combustibilul. Daca combustibilul a intrat in
contact cu hainele dumneavoastra, schimbati imediat hainele.

10. Pornirea si oprirea masinei

Pornirea motorului

Cititi regulile de siguranta inainte de a porni motorul. Porniti motorul numai dupa ce
masina a fost complet asamblata si verificata. Porniti masina la o distanta de cel
putin 3 metri de locul in care a fost reumplut combustibilul.

Stati ferm pe o suprafata plana. Asigurati-va ca discul de taiere nu atinge suprafata
si nu are contact cu nic-iun obiect. Cu comutatorul in pozitia ,oprit”, setati
aparatoarea discului. Incercati s& setati aparatoarea in asa fel incat sa protejati
operatorul cat mai mult posibil impotriva fragmentelor aruncate ale materialului
taiat. Pe aparatoare este montata o conducta de apa. Conducta de apa trebuie sa
fie conectata la un sistem de apa sau la un rezervor sub o presiune adecvata. Puteti
regla viteza debitului apei rotind suruburile de reglare de pe aparatoarea discului.
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Pornire larece

Apucati ferm maneta frontala si apasati masina pe suprafata. Apasati masina cu
piciorul stdng pe suprafatd (asezand piciorul pe maneta din spate). Reglati
comutatorul in pozitia ON (I). Trageti inapoi parghia de aspiratie, apoi trageti
méneta starterului cu o miscare lind. Permiteti ca starterul sa se intoarca liber.
Repetati de 4-5 ori pana cand motorul se cupleaza. Apasati butonul de aspiratie si
trageti starterul pana cand motorul porneste

Pornire la cald

Apucati ferm maneta frontala si apasati masina pe suprafatd. Apasati masina cu
piciorul stang pe suprafatd (asezand piciorul pe maneta din spate). Reglati
comutatorul in pozitia ON (1). Trageti maneta starterului cu o miscare lina. Permiteti-
i sa se Intoarca liber. Repetati de 2-3 ori pana cand motorul porneste. Daca motorul
nu porneste, utilizati metoda de pornire la rece.

Nota: Daca motorul a fost oprit pentru o perioada scurta de timp, nu este nevoie sa
trageti inapoi parghia de aspiratie.

Oprirea motorului

Eliberati butonul de acceleratie, apoi reglati comutatorul in pozitia O.

Reglarea carburatorului

Setarile din fabrica ale masinei permit ca viteza arborelui sa fie de aproximativ 5100
rpm, cu toate acestea, poate fi necesara modificarea setérilor in timpul functionarii.
Reglarea poate fi facutda numai de un centru de service autorizat.

Accesorii

Disc de taiere: discul acoperit cu diamant oferd cea mai mare siguranta, usurinta
n operare si eficientd de taiere. Discurile acoperite cu diamant pot fi destinate
pentru taierea oricarui material - cu exceptia metalului. Rezistenta ridicata asigura
0 uzura redusa si modificari minime ale diametrului discului, ceea ce se reflecte
printr-o durata lunga de viata. Utilizarea stratului de diamant asigura o calitate
ridicata a taierii. Carcasa metalica a discului asigura rigiditate si vibratii minime la
taiere.

Utilizarea discurilor acoperite cu diamant scurteaza semnificativ timpul de taiere.
Acest lucru determind costuri mai mici ale fortei de munca (consum redus de
combustibil, timp de functionare mai scurt al taietorului, ceea ce permite economii
de service, o uzura mai redusa a pieselor etc.)

Rezervoare sub presiune

Utilizati taierea umeda pentru a minimiza praful in timpul lucrului si pentru a creste
performanta de taiere. Este posibil sa conectati furtunul la reteaua de alimentare
cu apa sau sa folositi un rezervor sub presiune pentru apa.

11. Utilizarea masini

Nota: utilizati intotdeauna protectie respiratorie.

Materialele care pot emite substante periculoase pot fi tdiate numai dupa notificare
si sub controlul autorizat sau desemnat de persoane.

Nota: Cand un disc care se roteste la viteza mare intra in contact cu metalul taiat,
metalul se Tncélzeste si se topeste in punctul de contact. Pozitionati aparatoarea
astfel incat scanteile emergente sa nu fie directionate catre operator (risc de
incendiu).

Marcati linia de taiere pe material, efectuati pre-taiatul la viteza medie si efectuati
rostul de ghidare, apoi cu viteza maxima efectuati taierea cu apasarea tare a
masinei. Pastrati drept linia taieturi. Discul de taiere trebuie sa fie In pozitia
verticala. Nu indoiti discul, deoarece poate pricinui ruperea discului. Cea mai
eficienta taiere se face atunci cand masina este deplasata in timpul taierii inainte si
fnapoi. Nu apasati cu toata forta.

Materialul gros si rotund mai bine sa fie taiat in etape. Tevile subtiri pot fi tdiate intr-
o singuré taiere. Tevile cu diametru mare taiati ca materialul rotund. Pentru a evita
indoirea discului si pentru a imbunatati controlul asupra taierii, nu faceti o taiere
adanca, dar crestati materialul in jurul intregii piese.

Discurile folosite au un diametru mai mic decéat cele noi. Prin urmare, la aceeasi
viteza de rotatie, acestea au o viteza circumferentiala mai mica, ceea ce poate
reduce eficienta taierii.

Grinzi - L si parghi- L taiati in etape.

Taiati benzile si placile ca tevi: de-a lungul laturii largi cu o taietura lunga.

Cand taiati materialul sub tensiune (material sustinut sau material in constructii),
faceti intotdeauna o crescatura pe partea de apasare si apoi crestati pe partea de
apasare pentru a preveni blocarea discului in timpul taierii. Asigurati materialul taiat
Tmpotriva caderii.

Nota: Daca materialul poate fi taiat sub tensiune, fiti pregatiti la recul. Asigurati-va
ca exista spatiu in zona de lucru pentru o reactie adecvata.

Aveti grija deosebita atunci cand lucrati in gropile de gunoi, in locuri cu resturi de
elemente metalice etc. Obiectele care nu sunt pozitionate in siguranta sau se afla
sub tensiunea mecanica se pot comporta intr-un mod necontrolat. Asigurati
materialul impotriva caderii. Fiti foarte atenti, utilizati numai utilaje si accesorii care
sunt Tn stare foarte buna. Familiarizati-va cu regulile de prevenire a accidentelor
prevazute de angajator si / sau organizatiile de asigurari.

Taierea zidariei si betonului

Nota: folositi intotdeauna o protectie respiratorie adecvata!

Azbestul si alte materiale care emit substante periculoase pot fi tdiate numai dupa
informarea serviciilor relevante si sub supravegherea acestor servicii sau a
persoanelor desemnate de acestea. Cand taiati elemente presate sau armate,
urmati instructiunile entitatilor autorizate corespunzatoare sau ale persoanelor care
au participat la constructia elementelor taiate.

Barele de armare trebuie taiate in secvente descrise corespunzator, pastrand in
acelasi timp regulile de siguranta.

Nota: mortarul, piatra si betonul creeaza mult praf la tdiere. Pentru a mari durata
de viatd a discului de taiere si pentru a mbunatati vizibilitatea la taiere, va
recomandam sa utilizati taiere umeda in loc de taiere uscata.

La taierea umeda, discul de taiere va fi umezit uniform pe ambele parti.

Nota: indepartati orice materie straina, cum ar fi pietre, nisip, cuie etc., care se
gaseste in zona de lucru.

Nota: Verificati daca nu exista fire electrice in zona de taiere.

Viteza mare de rotatie a discului de taiere poate, in timpul contactului cu materialul,
sa provoace aruncarea fragmentelor din materialul tdiat la o viteza mare. Pentru
siguranta, aparatoarea discului trebuie inchisa cat mai mult posibil, astfel incat
materialul sa fie aruncat cat mai departe de operator.

Marcati linia de taiere si apoi realizati un rost de o adancime de aproximativ 5 mm.
Datoritéd acestui fapt, taierea adecvata va fi efectuatéd exact pe linia desemnata.
Taiati executdnd cu masina miscari nainte si inapoi.

Cand taiati placi, nu este necesar sa taiati prin intreaga adancime a materialului.
Faceti un rost de-a lungul intregii lungimi a materialului de taiat, apoi indepartati
materialul n exces sprijinindu-I pe o suprafata plana si cioplandu-I cu un ciocan.
Nota: atunci cand efectuati o taietura, planificati intotdeauna lucrarea astfel incat
discul de taiere sa nu se blocheze in materialul taiat iar zona de lucru sa fie
asigurata astfel incat persoanele care se pot gasi in ea sa nu fie expuse la vatamari
cauzate de aruncarea materialului inapoi.

12. Activitati curente de intretinere

Transportul si depozitarea

Opriti intotdeauna motorul atunci cand transportati sau deplasati masina dintr-un
loc la altul. Nu deplasati niciodata masina cand motorul functioneaza si discul se
roteste. Deplasati masina tinand-o de manerul principal astfel ca discul sa fie
indreptat de la operator. Evitati atingerea amortizorului (risc de arsuri).

Céand deplasati masina pe distante mari, utilizati rotile de transport sau asezati
masina pe un carucior. Cand transportati masina pe o remorcéa sau pe un vehicul,
asigurati-l intotdeauna impotriva deplasarii. Asigurati-va de-a nu se varsa
combustibil Tn timpul transportului. Transportati masina cu discul demontat.
Depozitati masina intr-o incdpere uscatd. Nu depozitati niciodatd masina in
exterior. Depozitati masina cu discul demontat. Nu lasati masina la indeméana
copiilor. Daca masina este depozitata sau transportata pentru o lunga perioada de
timp, cititi instructiunile. Depozitati masina fara combustibil in rezervor si cu un
carburator bine uscat.

Cand depozitati discul trebuie:

- sa pastrati discurile Tn loc uscat, curate si uscate. Nota: Nu curatati discurile din
rasina cu alti agenti decat apal!

- depozitati discurile asezate orizontal pe o suprafata plana.

- evitati umiditatea, temperaturile foarte scazute, expunerea la lumina soarelui,
temperaturile ridicate si schimbarile bruste de temperaturd. Aceste conditii pot
deteriora discul.

inainte de a refolosi discul de rasin, verificati data expirarii acestuia. Nu utilizati
discuri caror date de expirare a expirat!

Verificati intotdeauna discurile, atat noi, cat si utilizate, daca nu sunt defecte sau
deteriorate. Dupa montarea discului si inainte de prima taiere, reglati masina de
taiat la vitezd maxima si l&sati-o timp de aproximativ 60 de secunde. In timpul
testului nu stati in linia de rotire a discului. Asigurati-va ca nu exista persoane terti
in zona de lucru.

Activitati de intretinere

Not&: Inainte de a incepe lucrarile de ntretinere, opriti motorul si scoateti pipa buiiei.
Asteptati pana cand motorul se raceste (risc de arsuri).

Verificati intotdeauna starea masinii inainte de a o pune in functiune. Asigurati-va
ca discul este montat corect si ca este potrivit pentru tipul de lucru care trebuie
efectuat. Verificati daca carburatorul nu este deteriorat.

Curatati regulat praful de pe masina. Curatati regulat rezervorul de combustibil.
Verificati garniturile capacului de umplere a rezervorului. Urmati instructiunile de
prevenire a accidentelor emise de asociatia comerciald si de companiile de
asigurari. NU modificati NICIODATA masina. Modificdrile neautorizate expun
utilizatorul la riscul de ranire.

Efectuati numai activitati de intretinere descrise in instructiunile de utilizare. Toate
celelalte activitati trebuie efectuate servicile Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Folositi numai piese si accesorii originale. Utilizarea de piese si accesorii
neoriginale expune utilizatorul la riscul de ranire. Daca se utilizeaza piese si
accesorii neoriginale, responsabilitatea pentru accidente revine utilizatorului
masinii.

Eliminarea masini

Nu uitati s& protejati mediul. Discurile uzate trebuie eliminate in conformitate cu
reglementarile locale. Tnainte de a le elimina, aduceti-le intr-o astfel de stare incat
sa nu poata fi refolosite.

Tn caz de uzura sau deteriorare a masini, consultati persoanele autorizate pentru a
stabili metoda de eliminare a masini.

Service

Setarea corecta a vitezei axului:

- porniti masina si incalziti motorul (aproximativ 3-5 minute de functionare)

- cu ajutorul surubelnitei inclusa reglati carburatorul.

Daca discul se roteste fara a apasa acceleratia, rotiti surubul de reglare a
carburatorului in sens invers acelor de ceasornic pana cand discul nu se mai
roteste. Daca motorul accelereaza brusc in ralanti, rotiti surubul in sensul acelor de
ceasornic. Inainte de a incepe intretinerea, opriti intotdeauna motorul,
dezasamblati discul de taiere, scoateti capacul bujiei. Folositi manusi de protectie.
Important: Deoarece multe dintre piesele echipamentului necesare pentru o
operare sigura nu sunt enumerate in manual, masina trebuie periodic trimisa la
service pentru intretinere si inspectie.

Important: Daca discul s-a deteriorat (de ex. s-a crapat) in timpul taierii, trimite)i
masina la service pentru inspectie.

Schimbarea curelei de transmisie.

Uzura curelei de transmisie face ca discul sa se roteasca la o viteza foarte mica.
Cureaua de transmisie trebuie apoi schimbata.

- slabiti suruburile si scoateti aparatoarea curelei

- rotiti pulia si introduceti cheia Allen in orificiu pentru a bloca pulia

Asigurati-va ca pulia este blocata.

= slabiti cele 3 suruburi care blocheaza pozitia bratului cu pulia

- slabiti tensionarea excentrica a rotii in sens invers acelor de ceasornic.

- scoateti cureaua uzata sau elementele curelei

- curatati masina

Montarea curelei noud se face in ordinea inversa. Strangeti suruburile care
blocheaza pozitia bratului cu pulia cu un cuplu de 14-17 Nm.

Curatarea aparatoarei discului

Dupa o perioada extinsa de utilizare, resturile se pot aduna in interiorul aparatoarei,
ceea ce poate afecta rotatia discului. Curatati in mod regulat aparatoarea discului.
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Descoperiti discul glisand apératoarea pe arc. indepartati reziduurile reziduale.
Curatati rola de orice murdarie reziduala.

Curatarea si inlocuirea filtrului de aer

Nota: opriti motorul inainte de a fnlocui filtrul. Nu curétati niciodata filtrul cu aer
comprimat. Nu folositi combustibil pentru a curata filtrul de aer si elementul filtrant.
Functionarea corectd a motorului depinde, printre altele, de starea filtrului de aer.
Un filtru murdar poate provoca uzura mai rapida a componentelor motorului.

Daca filtrul este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit imediat. Parti mai mari ale
deseurilor pot deteriora motorul. Daca este posibil, nu lucrati in spatii excesiv
prafuite. Praful cauzat de lucru uscat afecteaza atat sanatatea operatorului, cat si
durata de viata a maginii. Daca este posibil, trebuie utilizata taierea umeda.
Inlocuirea filtrului

- desurubati suruburile si scoateti capacul filtrului

- scoateti filtrul burete (prefiltru) de pe capac

- desurubati suruburile si scoateti capacul, scoateti filtrul de hartie (intern)

Clatiti filtrul de burete cu apa. Stergeti filtrul de hartie cu o carpa umeda si cu
detergent. Lasati filtrele sa se usuce.

Filtrul de hartie (intern) datoritd materialului folosit este utilizat pentru a captura
particule mai fine de deseuri. Nu curatati filtrul cu jet de apa sau aer comprimat.
Verificati periodic starea filtrului. Pentru o curatare superficiala a filtrului, scuturati-I
usor atingandu-| pe o suprafata plana.

Curatati filtrul la fiecare 6 ore. Inlocuiti filtrul la fiecare 20 de ore.

Tnlocuiti filtrul imediat ce observati o scadere semnificativd a puterii, o scadere
semnificativa a vitezei sau fum care iese din orificii.

Tnainte de a instala filtrul, verificati daca nu existd murdarie in camera. Daca este
necesar, curatati camera.

Bujie

Nota:

- nu atingeti niciodata bujia Tn timp ce motorul functioneaza (pericol de
electrocutare)

- opriti masina in timpul actiunilor de intretinere

- motorul fierbinte poate provoca arsuri. Folositi manusi de protectie.

- bujia trebuie inlocuitd in caz de deteriorare a izolatiei, eroziunea electrodului sau
daca electrodul este foarte murdar sau acoperit cu ulei

- scoateti capacul filtrului si aparatoarea discului.

- scoateti pipa bujiei de pe bujie.

Pentru a preveni deteriorarea supapei, in timp ce desurubati bujia, pozitionati cheia
astfel incat sa nu intre in contact cu supapa.

Scoaterea bujiei:

- deschideti capacul motorului cu o surubelnita

- scoateti 3 cleme din capacul filtrului

- scoaterea intregul capac al motorului

- deconectati bobina de aprindere (scoateti pipa buijiei)

- scoateti bujia.

Verificarea bujiei

Scoateti pipa din bijie si desurubati bujia. Pe bujia desurubata ouneti inapoi pipa.
Nota: Nu introduceti cheia in mufa bujiei, deoarece asta poate pricinui deteriorarea
motorul.

- folosind clesti cu izolare, tineti bujia (cu pipa) langa blocul motorului, atingand cu
filetul bujiei de marginea capacului cilindrului.

- setati comutatorul masini in pozitia ON (1)

- trageti de starterul (motorul nu va opune rezistenta din cauza lipsei compresiei).
Daca buijia functioneaza corect, atunci intre electrozi vedeti o scanteie
Inlocuirea filtrului de combustibil

Filtrul de pasla din rezervorul de combustibil se poate infunda. Este recomandat sa
nlocuiti varful cu filtrul de combustibil la fiecare 3 luni pentru a va asigura ca
combustibilul s& nu aibd o rezistentd excesiva la curgerea catre carburator.
Desurubati rezervorul de combustibil, scoateti dispozitivul de fixare si scurgeti
combustibilul. Folosind un cérlig de s&rma, scoateti filtrul de combustibil si nlocuiti-
I. Evitati contactul combustibilului cu pielea si ochii!

Recomandari pentru revizuiri periodice

Pentru a asigura o durata lunga de viatéa a masini, a evita defectiunilor si pentru
functionalitatea completa a sistemelor de siguranta, trebuie sa efectuati urmatorii
pasi de intretinere prezentate mai jos in mod regulat. Conditile de garantie se
aplicd numai daca intretinerea se efectueaza in mod regulat. Nota: intretinerea
necorespunzatoare a masini poate pricinui accidente.

Utilizatorul nu are voie sa efectueze nicio actiune de intretinere, daca asta nu este
descrisa in manual. Astfel de activitati trebuie efectuate de un centru de service
autorizat.

Frecventa Piesa Procedura de intretinere
efectuata
De baza - intreaga Curatati masina, verificati daca nu

masina sunt deteriorari. In caz de deteriorari,

- discul de trimiteti pentru reparare.

taiere Verificati discul daca nu este

- ambreiaj deteriorat si uzuat

- aparatoarea Ambreiaj — verificati la service

discului Aparatoarea discului - curatati
Tnainte de - discul de taiere | Verificati discul daca nu este
fiecare pornire - aparatoarea deteriorat sau uzat.

discului Reglati aparatoarea

- comutator Verificati functionarea

- blocarea

acceleratiei

- maneta de

acceleratie

- capacul de

umplere cu

combustibil

In fiecare zi - viteza arborelui | Verificati (nota: scoateti discul inainte

de a verifica)

O data pe - carcasa CL:Ir.‘é.t,.at,i carcasa, a(_:ordat,i atentie
saptamana - starter orlfllc_ulorl de ventilatie
- curea de Verificati starterul daca nu este
transmisie deteriorat sau uzat
- bujie Verificati cureaua de transmisie si
- amortizor nlocuiti-o daca este necesar
- suruburile Verificati amplasarea corecta a bujiei
Verificati amortizorul daca nu este
deteriorat
Verificati starea si strangerea corecta
a suruburilor
O data pe luna -filtru de aer Verificati, curatati daca este necesar.
Tnlocuiti conform cu programului
(consultati manualul)
La fiecare trei - filtru de Verificati si inlocuiti daca este
luni aspiratie in necesar
rezervorul
combustibilui
O data pe an - toatd masina Verificati la un centru de service
autorizat
Dupa o - toatd masina Curatati masina, verificati daca nu
depozitare mai este deterioraté. In caz de avarie
lunga - discul dr taiere trimiteti pentru reparatii.
- rezervorul Scoateti discul de taiere si curatati-l.
combustibilului Scurgeti si curatati rezervorul de
- carburator carburant si porniti carburatorul fara
sarcina

indepartarea defectelor

Problem Zona

Circumstantele

Cauza

Discul de Ambreiaj
taiere nu se
roteste

Motorul
functioneaza,
discul nu se
roteste

Ambreiaj deteriorat

Discul de
taiere se
roteste la
ralanti

Carburator,
ambreiaj,
curea de
transmisie

Discul de taiere
se roteste la
ralanti

Viteza de ralanti
incorecta

Ambreiaj blocat
Cureaua de
transmisie are
tensiunea gresita
Cureaua de
transmisie este uzata

Motorul nu
porneste sau
este greu de
pornit

Aprindere

Bujie

Functionarea
defectuoasa a
sistemului de
transport a
combustibilului
Sistem de
compresie
Defect mecanic

Lipsa bujiei

Comutator in pozitia
STOP

Defectiune sau
scurtcircuit la cablare
Capacul bujiei sau
bujia deteriorata

Alimentarea

combustibil

Combustibil Tn
cu rezervor

Aspirarea in pozitia
gresita

Carburator deteriorat
Cap de aspiratie
murdar

Conducta de
combustibil este
rupta sau deteriorata

Probleme de
compresie

Interior

Garnitura cilindrului
deteriorata
Arborele radial
deteriorat

Problema cu
etansarea cilindrului
sau a pistonului

Exterior

Bujia nu da scanteie

Defectiune
mecanica

Starterul nu se
cupleaza

Deteriorat arcul
starterului
Deteriorata piesa
motorului

Probleme de Carburator

pornire la cald

Combustibil in
rezervor

Reglare incorecta a
carburatorului
Probleme cu bujia

Motorul Alimentarea
porneste, dar cu

se opreste combustibil
imediat

Combustibil Tn
rezervor

Setare incorecta de
mers in gol

Capul de aspiratie
sau carburatorul
murdar

Aerisire ineficienta a
motorului

Probleme de cablare
Comutator defect
Supapa de
decompresie este
murdara
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Filtru de aer murdar
Reglare incorecta a
carburatorului
Amortizator
infundata

Gura de evacuare
infundata
Scanteietorul
infundat

Motorul
functioneaza in
ralant

Putere redusa

15. Completarea masini
Masina DED8835, surubelnitd (pentru reglarea carburatorului), cheie hexagonala,
cheie universala, manual de utilizare.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: Numarde lot: .......ccoovvernieennn.
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............cccccceeveerneenn.

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditjile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului Th momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legaturd cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie
Neacoperit de garantie

DED8835

Disc de taiere, scule

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumpdrare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Timpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite Tn scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt.
Fehlende Konformitatserklarung ist nach Rucksprache bei Dedra Exim
Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefugt.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle py
ﬂ Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen Schlag,
einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.
Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

e Bitte lesen und verstehen Sie den Inhalt der Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch. Beachten Sie immer die in der Bedienungsanleitung beschriebenen
Sicherheitsregeln. Eine unsachgeméBe Verwendung des Geréts kann zu
Verletzungen des Benutzers fiihren

e In Zweitaktmotoren darf kein Kraftstoff mit > 10 % Ethanol verwendet werden.

e Die Verwendung von alternativen Kraftstoffen (z. B. E-20 mit 20 % Ethanol, E-
85 mit 85 % Ethanol) oder anderen Kraftstoffen, die fiir dieses Gerét nicht
empfohlen werden, ist verboten.

¢ Die Verwendung alternativer Kraftstoffe kann zu schlechter Motorleistung,
Leistungsverlust, ~ Uberhitzung,  Kraftstofflecks, =~ Kupplungsfehlifunktion,
vorzeitigem Verschleill des Kraftstoffsystems, vorzeitigem
DichtungsverschleiB3, vorzeitigem Vergaserverschleil3 fiihren.

e Das Ziindsystem erzeugt ein elektromagnetisches Feld. Das Feld kann die
Funktion einiger ~medizinischer Gerédte (z. B. Herzschrittmacher)
beeintréchtigen. Um das Verletzungsrisiko zu verringern, sollten Personen mit
einem Herzschrittmacher vor der Verwendung des Geréats einen Arzt
konsultieren.

Sicherheitsregeln
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Personen, die die Bedienungsanleitung nicht gelesen haben,

Kinder und

Jugendliche, Personen unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Rauschmitteln diirfen das Gerét nicht verwenden.

3. Detaillierte Sicherheitshinweise
Allgemeine Sicherheitshinweise

Vor dem Gebrauch des Gerites ist es unbedingt erforderlich, das Handbuch
zu lesen, auch wenn Sie bereits Erfahrung im Umgang mit &hnlichen Geréten
haben. Es ist wichtig, mit der Verwendung des konkreten Gerdtemodells
vertraut zu sein. Ein (ber die Bedienung der Maschine unzureichend
informierter Bediener setzt sich und andere der Verletzungsgefahr aus.

Wenn Sie das Gerét an eine andere Person weitergeben, sollten Sie auch die
Bedienungsanleitung und alle mit dem Gerét gelieferten Unterlagen
libergeben.

Weisen Sie den Benutzer vor der ersten Verwendung des Geréts in die
Verwendung des Geréts ein.

Personen unter 18 Jahren sollten das Gerét nicht verwenden. Bei Personen
tber 16 Jahren darf die Benutzung nur in Anwesenheit und Aufsicht einer
beféhigten Person erfolgen.

Der Umgang mit dem Gerit erfordert hohe Konzentration.

Beginnen Sie gut ausgeruht mit der Arbeit, bei Ermiidung kann die
Aufmerksamkeit eingeschréankt sein. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
am Ende des Tages arbeiten. Die Arbeit sollte ruhig und vorsichtig ausgefiihrt
werden. Achten Sie auf auBenstehende Personen.

Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen, Medikamenten
oder anderen Rauschmitteln, die die Geschicklichkeit, das Urteilsvermbgen
oder die Sehkraft des Bedieners beeintrdachtigen kénnen.

Halten Sie bei der Arbeit einen Feuerléscher in der N&he, damit Sie im
Brandfall sofort reagieren kénnen. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
in trockener Umgebung, in der Ndhe von brennbaren Pflanzen oder bei
trockenem Wetter arbeiten.

Asbest und &hnliche Materialien kénnen Giftstoffe freisetzen, daher darf das
Schneiden nur mit gré3ter Vorsicht und mit Zustimmung von dazu autorisierten
oder entsprechend beauftragten Personen durchgefiihrt werden.

Bei der Arbeit ist ein Atemschutz zu verwenden.

3. Verwendung persénlicher Schutzausriistung

Zum Schutz des Kopfes, der Augen, der oberen und unteren Gliedmalen
sowie des Gehdrs ist eine geeignete persénliche Schutzausriistung zu
verwenden. Stellen Sie sicher, dass diese Ausriistung den einschldgigen
Normen entspricht.

Tragen Sie keine weite Kleidung. Keine Kleidung mit Elementen verwenden,
in denen sich Material ansammeln kann (z. B. Hosen mit gro8en Taschen).
Tragen Sie keinen Schmuck und keine Kleidung oder Kleidungsstiicke, die von
der Trennscheibe erfasst werden kénnen.

Verwenden Sie einen Helm, um Ihren Kopf zu schiitzen. Uberpriifen Sie
immer, ob der Helm nicht beschédigt ist. Der Helm sollte nach fiinf Jahren des
Gebrauchs ersetzt werden. Verwenden Sie nur Schutzhelme.

Verwenden Sie Helme mit Gesichtsschutz. Diese Abdeckung schiitzt das
Gesicht vor Spritzern des Schnittgutes und vor Staub. Verwenden Sie eine
Schutzbrille, um lhre Augen zu schiitzen.

Tragen Sie zum Schutz Ilhres Gehdrs einen geeigneten Gehdrschutz
(Ohrstépsel, Kapselgehérschiitzer). Verwenden Sie beim Schneiden einiger
Materialien, bei denen eine hohe Staubbildung auftreten kann, Atemschutz.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Verwenden Sie Sicherheitsschuhe mit Zehenschutzkappen. Die Schuhe
sollten rutschfeste Sohlen haben und den Ful3 vor Schnittverletzungen durch
die Trennscheibe schiitzen.

Verwenden Sie Schutzkleidung mit entsprechenden Schutzeigenschaften.

Befiillen des Kraftstofftanks

Fiillen Sie den Tank an einem sicheren Ort. Fiillen Sie den Tank niemals auf
Geriisten, auf einem Haufen von Material oder &hnlichen Stellen.

Schalten Sie den Maschinenmotor aus, bevor Sie den Tank befillen.

Beim Befiillen des Tanks nicht rauchen und offenes Feuer vermeiden.
Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie den Tank befillen.

Kraftstoff kann Stoffe mit I6semitteldhnlichen Eigenschaften enthalten. Haut
und Augen nicht mit Kraftstoff in Berihrung bringen. Tragen Sie
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille. Reinigen und wechseln Sie die
Schutzkleidung regelméBlig, um das Einatmen gesundheitsschédlicher
Kraftstoffdampfe zu vermeiden.

Vermeiden Sie das Verschiitten von Kraftstoff. Wenn das Geréat mit Kraftstoff
Uberflutet wird, ist es unverziiglich zu reinigen. Wenn die Schutzkleidung
liberflutet ist, muss diese durch saubere ersetzt werden.

Achten Sie darauf, dass kein Kraftstoff in den Boden gelangt. Fiillen Sie den
Tank auf einer geeigneten Oberfldache (z. B. Beton).

Fiillen Sie den Tank nicht in geschlossenen Rdumen. Kraftstoffddmpfe kénnen
sich in Bodenndhe ansammeln und eine Explosionsgefahr darstellen.
VerschlieBen Sie den Kraftstofftank fest und dicht.

Fiillen Sie den Tank in einer Entfernung von mind. 3 Meter vom Arbeitsplatz.
Beim Schneiden entstehende Funken kénnen eine Entziindungsgefahr
darstellen.

Kraftstoff sollte nicht zu lange gelagert werden. Kraftstoff sollte mdglichst
schnell verbraucht werden. Wird das Gerét langere Zeit nicht benutzt, sollte
der Kraftstoff aus dem Tank des Gerétes abgelassen werden.

Wenn Sie ein Benzin-Ol-Gemisch verwenden, gieBen Sie zuerst Ol in den
Tank, dann Benzin.

Verwenden Sie nur einen Tank, der ordnungsgemél gekennzeichnet und fiir
die Lagerung von Kraftstoff geeignet ist.

Bewahren Sie Kraftstoff auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Arbeitsbeginn

Arbeiten Sie nicht allein. In der Néhe des Arbeitsplatzes sollte sich eine Person
befinden, die bei Bedarf reagieren kann.
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Wenn Sie in Wohngebieten arbeiten, (berpriifen Sie die Informationen zur
Ldrmbegrenzung.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der N&he von brennbaren oder
explosiven Materialien. Wéhrend der Arbeit mit dem Geréat kénnen Funken
entstehen, die eine Entziindung verursachen.

Stellen Sie sicher, dass befugte Personen im Umkreis von 30 Metern
geeignete persénliche Schutzausriistung tragen. Kinder und Au-enstehende
sollten sich nicht im Umkreis von 30 Metern um den Arbeitsplatz aufhalten.
Stellen Sie auBerdem sicher, dass sich keine Tiere im Arbeitsbereich
aufhalten.

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass das Gerét funktionsttichtig ist.
Priifen Sie insbesondere den Zustand der Trennscheibe. Wenn die Scheibe
beschédigt ist (verbogen, rissig), ersetzen Sie die Scheibe durch eine
fehlerfreie. Uberpriifen Sie, ob die Abdeckung der Scheibe sowie die
Abdeckung des Handgriffs richtig installiert sind, ob der Riemen richtig
gespannt ist sowie ob Drossel und Drosselverriegelung richtig funktionieren.
Priifen Sie, ob die vom Bediener zu greifenden Teile (Griffe) trocken und
sauber sind. Funktion des Schalters priifen, Zustand des Schallddmpfers
visuell auf Beschadigung und Verschmutzung priifen.

Verwenden Sie das Gerét nur, wenn alle Elemente in Ordnung sind und das
Gerét nicht unvollstdndig ist (z. B. fehlende Abdeckungen, fehlende
Gummibeschichtung am Griff usw.) Verwenden Sie das Gerét niemals, wenn
es nicht ordnungsgemaR zusammengebaut ist.

SicherheitsmaBnahmen bei der Arbeit mit

Trennscheiben
Trennscheiben

Verwenden Sie immer eine Abdeckung der Trennscheibe. Ersetzen Sie die
Scheibe nur bei ausgeschaltetem und angehaltenem Motor.
Verwendete Trennscheiben:

- Scheiben zum Schneiden von Metall
Scheiben zum Schneiden von Beton
Hinweis: Verwenden Sie niemals Hartmetall-Trennscheiben, gezahnte oder
sonstige Scheiben zum Schneiden von Holz. Schneiden Sie niemals Holz mit
der Maschine, da das auftretende Riickschlagphdnomen zu Verletzungen
flihren kann.
Montieren Sie die Scheibe immer in der auf der Scheibenabdeckung
markierten Drehrichtung. Diamantscheiben diirfen nur zum Schneiden von
Beton, Ziegeln etc. verwendet werden.
Diamantscheiben sind nur zum Schneiden bestimmt. Schleifen Sie nicht mit
dem Rand der Scheibe, dies kénnte diese beschédigen.
Niemals die Schnittrichtung &ndern (zuldssiger Schnittradius unter einem
Winkel: 5 Meter). Seitendruck auf die Scheibe kann die Scheibe beschédigen.
Stellen Sie die Scheibe je nach dem zu schneidenden Material (Beton, Metall
usw.) ein. Verwenden Sie die Scheiben nicht entgegen ihrem
Verwendungszweck.
Die Offnung in der Scheibe muss eng an der Welle der Maschine anliegen.
Wenn die Offnung in der Scheibe gréRer ist, milssen Reduzierringe verwendet
werden.
Die Scheiben miissen fiir Drehzahlen bis 4.370 U/min fiir 350 mm
Durchmesser und 5.100 U/min fir 300 mm Durchmesser ausgelegt sein.
Verwenden Sie nur Scheiben, die den Anforderungen der Normen EN 12413,
EN 13236 entsprechen
Die Scheiben miissen frei von Maéngeln sein. Verwenden Sie keine
beschédigten Scheiben.
Ziehen Sie die Scheibe mit einem Drehmoment von 30 Nm an, da die Scheibe
andernfalls méglicherweise nicht stabil ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts eine stabile
Haltung haben.
Schalten Sie das Gerét nur auf die in der Anleitung angegebene Weise ein.
Stellen Sie Ihren linken Ful3 auf den hinteren Griff, fassen Sie den vorderen
Griff mit der linken Hand fest. Ein andere Vorgehensweise ist verboten.
Wéhrend der Inbetriebnahme muss das Gerét stabil auf dem Boden stehen
und vom Bediener festgehalten werden.
Beim Starten der Maschine darf die Trennscheibe den Boden nicht beriihren.
Im Fall einer neuen Scheibe ist ein Test ohne Belastung durchzufiihren, indem
Sie das Geréat 60 Sekunden lang mit voller Geschwindigkeit laufen lassen.
Stellen Sie wéhrend des Tests sicher, dass sich keine AuRenstehenden oder
Tiere im Arbeitsbereich aufhalten. Bei einer Beschéadigung der Scheibe
besteht die Gefahr, dass Teile der Scheibe mit hoher Geschwindigkeit
weggeschleudert werden.
Halten Sie das Gerét bei der Benutzung immer mit beiden Hénden fest.
Greifen: Der vordere Griff sollte mit der linken Hand gehalten werden, der
hintere Griff mit der rechten Hand. Die Griffe sollten fest und sicher gehalten
werden.
Nach dem Loslassen des Gashebels dreht sich das Messer noch kurze Zeit
weiter (Leerlaufeffekt).
Stehen Sie wéhrend der Arbeit immer in einer stabilen Position.
Halten Sie das Geréat bei der Arbeit so, dass das Einatmen von Abgasen
vermieden wird. Nicht in geschlossenen Rdumen oder Geldndevertiefungen
arbeiten (Gefahr der Ansammlung giftiger Gase aus Abgasen).

Hinweis: Kohlenmonoxid ist giftig und kann beim Einatmen tédlich sein. Beim

Einsatz des Gerétes

in eingeschrdnkten R&umen (z. B. in Grében,

Geldndevertiefungen etc.) muss fiir eine ausreichende Belliftung gesorgt werden.

Schalten Sie das Gerét sofort aus, wenn Sie einen unregelméBigen Betrieb
des Geréts bemerken (z. B. starke Vibrationen, beunruhigende Gerdusche,
Rauchbildung usw.) Uberpriifen Sie den Zustand der Trennscheibe.

Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie die Riemenspannung (berpriifen, die
Trennscheibe austauschen oder Fehler am Gerét beheben.

Schalten Sie das Gerét in Arbeitspausen aus. Legen Sie das Gerét so ab, dass
die Trennscheibe nicht mit dem Boden in Beriihrung kommt und
auBBenstehende Personen nicht geféhrdet.
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e Stellen Sie das heiBe Gerét nicht auf trockenes Gras oder andere leicht
brennbare Oberfldchen. Der Schalldédmpfer des Geréts ist heil8 und kann eine
Brandgefahr darstellen.

e Wichtig: Nach Beendigung des Nassschneidens zuerst die Wasserzufuhr
abstellen, dann ca. 30 Sekunden warten und das Gerét ausschalten. Dadurch
wird jegliches Wasser von der Trennscheibe entfernt, wodurch Korrosion
verhindert wird.

Riickschlag, Verklemmen und Kreiseleffekt

e Beim Arbeiten mit dem Gerét besteht die Gefahr des Riickschlags und des
Verklemmens der Trennscheibe im Material.

e Wenn das Material mit der Kante der Trennscheibe geschnitten wird, kann es
zu einem Riickschlag kommen.

e Riickschlag ist das plétzliche Zurtickschlagen des Schneidgeréts in Richtung
des Bedieners und der Verlust der Kontrolle iber die Maschine. Dadurch
besteht Verletzungsgefahr.

Vermeidung von Riickschlag

e Schneiden Sie niemals mit der Vorderseite der Trennscheibe. Bewahren Sie
beim Schneiden von vorgeschnittenem Material besondere Vorsicht.

e Zum Verklemmen der Trennscheibe kann es beim Schneiden schmaler
Werkstiicke kommen.

e Ein Verklemmen kann das Gerét mit groBer Kraft nach vorne ziehen und zum
Verlust der Kontrolle (iber das Gerdt fithren. Dadurch besteht
Verletzungsgefahr.

Vermeidung von Verklemmung

e Beim Schneiden von vorgeschnittenem Material immer mit maximaler
Geschwindigkeit arbeiten.

e  Fihren Sie den Schnitt beim Schneiden von gestiitztem Material so aus, dass
keine Einklemmung der Schnittfuge oder eine Gefahr des Verklemmens der
Trennscheibe im Material auftritt.

e Senken Sie die Scheibe zu Beginn des Schnitts vorsichtig in das Material ab.
Driicken Sie die Scheibe nicht mit groBer Kraft in das Material.

e Schneiden Sie nie mehr als ein Element gleichzeitig. Stellen Sie sicher, dass
die Trennscheibe mit keinem anderen Material als dem zu schneidenden
Material in Beriihrung kommt.

e Der Kreiseleffekt kann beim Starten des Geréts und Ubergang der Scheibe zu
einer Drehbewegung auftreten.

e Um den Kreiseleffekt zu vermeiden, drehen Sie das Geréat niemals abrupt um
seine Ldngsachse.

e Durch den Kreiseleffekt kann sich das Geréat unkontrolliert verhalten, es
besteht Verletzungsgefahr.

Verhalten bei der Arbeit. Arbeitsmethoden

o Uberpriifen Sie den Zustand der Scheibe vor und nach dem Schneiden.

e Vor Arbeitsbeginn Umgebung priifen (Standort von elektrischen Leitungen,
brennbaren Stoffen etc.) Arbeitsplatz kennzeichnen (z. B. mit Warnbéndern
oder Warnschildern).

e  Halten Sie das Geréat beim Arbeiten immer mit beiden H&nden. Lassen Sie das
Gerét niemals unbeaufsichtigt.

e Halten Sie wéhrend der Arbeit nach Méglichkeit immer die maximale
Geschwindigkeit ein.

e Nur bei guter Beleuchtung und guter Sicht arbeiten. Hinweis: Bei Arbeiten auf
nassen oder gefrorenen Oberfldchen besteht Rutschgefahr.

e Arbeiten Sie nicht auf instabilem Untergrund. Priifen Sie den Boden auf

Hindernisse, die zu eine Stolpergefahr fiir den Bediener darstellen kénnten.

Halten Sie immer eine stabile Position.

Schneiden Sie niemals auf einer Héhe lber den Schultern des Bedieners.

Schneiden Sie niemals, wahrend Sie auf der Leiter stehen.

Schneiden Sie niemals im Stehen auf einem Gertist.

Beugen Sie sich beim Schneiden nicht zu sehr. Beugen Sie beim

Positionswechsel nicht den Riicken und beugen Sie stattdessen die Knie.

e  Flihren Sie das Gerét so, um dabei nicht in der Achse der Trennscheibe zu
stehen.

e Passen Sie die Trennscheibe an das zu schneidende Material an. Verwenden
Sie keine Scheiben zum Abwurf von Schnittmaterial. Wichtig: Vor
Arbeitsbeginn alle Fremdkérper, wie Steine, Kies, Nagel beseitigen. Es besteht
die Gefahr, dass Gegenstdnde mit hoher Geschwindigkeit weggeschleudert
werden und zu einer Verletzungsgefahr fiihren.

e Stiitzen Sie das zu schneidende Material beim Schneiden. Sichern Sie das
Material gegen Verrutschen. Halten Sie das Material niemals mit dem Ful fest
und erlauben Sie niemals einer anderen Person, das zu schneidende Material
zu halten.

e  Verhindern Sie beim Schneiden runder Werkstiicke immer die Mdglichkeit
ihrer Drehung.

e Achten Sie bei der Verwendung von Trennscheiben aus Synthetikharz darauf,
dass die Scheiben Feuchtigkeit absorbieren. Feuchtigkeit kann bei hohen
Geschwindigkeiten zu Verformungen der Scheibe und Schldgen fiihren,
wodurch die Scheibe beschédigt werden kann. Trennscheiben aus
Synthetikharz nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten kiihlen. Scheiben
aus Synthetikharz keinem Regen oder nassen Wetterbedingungen aussetzen.

e Verwenden Sie keine Scheiben aus Synthetikharz nach Ablauf ihrer
Haltbarkeit. Das Datum befindet sich auf dem Innenring der Scheibe (z. B.
04/2021 bedeutet, dass die Scheibe bis Ende des vierten Quartals des Jahres
2021 verwendet werden kann, sofern sie ordnungsgemaf gelagert wurde.)

Erste Hilfe
e Stellen Sie immer sicher, dass ein Erste-Hilfe-Kasten in der Néhe ist. Wenn
die darin befindlichen Mittel verbraucht wurden, ist der Erste-Hilfe-Kasten
unverziiglich zu ergénzen.
e Im Falle einer Verletzung und eines Hilferufs ist folgendes anzugeben:
- Unfallort
- Unfallhergang
- Zahl der Verletzten
- Art der Verletzung

e personenbezogene Daten

e Hinweis: Personen mit schlechter Durchblutung, die erhéhten Vibrationen des
Geréts ausgesetzt sind, kénnen Blutgefd3- oder Nervensystemverletzungen
erleiden.

e Vibrationen kénnen an Fingern, Handgelenk oder Hdnden folgende Symptome
verursachen: Taubheit, Kribbeln, Schmerzen, Stechen und Verdnderung der
Hautfarbe. Bei diesen Symptomen einen Arzt aufsuchen.

5. Beschreibung des Gerits.

1. Hinterer Griff, 2. Luftfilterdeckel, 3. Vorderer Griff, 4. Abdeckung der
Trennscheibe, 5. Handgriff, 6. Stellschraube, 7. Gurtabdeckung, 8. Kraftstoff-
Einfullstopfen, 9. Schalter, 10. Befestigung des Hilfsgriffs, 11. Obere Abdeckung,
12. Ansaugung, 13. Griff des Anlasserseils, 14. Drosselklappensperre, 15.
Drosselklappe, 16. Anlasserseil, 17. Transportrad, 18. Schalldampfer, 19.
Trennscheibe, 20. Druckring, 21. Scheibenschraube.

6. Verwendungszweck des Gerits

Das Gerat ist zum Schneiden von Beton, armiertem Beton, Asphalt usw. unter
Verwendung der dafiir vorgesehenen Scheiben bestimmt. Verwenden Sie das
Gerat nur im Freien.

7. Verwendungsbeschrankungen

Verwenden Sie das Geréat niemals zum Schleifen oder Polieren von Oberflachen.
Verwenden Sie niemals Scheiben, die nicht zum Schneiden der Materialien
bestimmt sind, fiir die der Schneider bestimmt ist. Verwenden Sie keine Scheiben
zum Schneiden von Holz, Drahtbirsten, Zahnscheiben usw.

8. Technische Daten

Model DED8835
Pojemno$¢ silnika [cm?] 58

Moc [KW[ 2,4
Predko$¢ obrotowa [min] 8500
Maksymalna predko$¢ obrotowa [min-] 95004150
Predko$¢ wrzeciona [min“Y] 3000
Maksymalna predko$¢ wrzeciona [min] 4900
Srednica tarczy [mm] 300
Otwor tarczy [mm] 25,4
Mieszanka benzyna:olej 40:1
Pojemnos¢ zbiornika [L] 0,55
Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 92,5
Niepewnos$¢ pomiaru Kipa 3

Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 111
Niepewno$¢ pomiaru kiwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom hatasu [dB(A)] 116
Poziom drgan mierzony na rekojesci an,io [m/s?] 9,822
Niepewnos$¢ pomiaru ka [m/s?] 15

Masa urzadzenia [kg] 10,4

Informationen liber Schwingungen und Larm

Der kombinierte Wert der Schwingung ah und die Messunsicherheit werden geman
EN ISO 19432-1 bestimmt und sind in der Tabelle angegeben.

Die Larmemission wurde gemaf EN ISO 19432-1.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Vibrations- / Larmwert kann
auch fur eine Erstbeurteilung der Vibrations- / Larmexposition verwendet werden
Der Vibrations- / Larmwert kann beim Vororteinsatz in Abhangigkeit von der
Gebrauchsweise der Werkzeuge, insbesondere von der jeweiligen
Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der erforderlichen Festlegung der
SchutzmaBnahmen fiir den Bediener, von den deklarierten Werte abweichen. Um
die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind
alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu berlicksichtigen, die auch die Zeitraume
umfassen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

9. Vorbereitung fiir den Betrieb

Voreinstellungen

Hinweis: Alle Einstellungen missen bei ausgeschaltetem Motor und getrennter
Zundkerze vorgenommen werden. Immer Schutzhandschuhe tragen.

Nehmen Sie das Gerat erst in Betrieb, wenn alle vorbereitenden Schritte
abgeschlossen sind.

Verwenden Sie einen Kombischliissel, einen Innensechskantschliissel und einen
Schraubendreher fir die Einstellung des Vergasers, um die vorbereitenden Schritte
durchzuflhren.

Stellen Sie das Gerat auf eine flache, ebene Flache.

Anbringen der Trennscheibe

1. Universalschllssel, 2. Innensechskantschlissel, 3. Trennscheibe, 4. Druckring
#1, 5. Kleiner Druckring, 6. Schraube M10 x 20, 7. Druckring #2, 8.
Antriebsriemenabdeckung

Die Montageart der Scheibe ist in Abbildung #2 dargestellt (in der Reihenfolge Ring
#1, Trennscheibe (Drehrichtung der Scheibe beachten, am Gehause markiert),
Ring #2 (Achtung: mit Einschnitt nach auen), kleiner Ring, Schraube M10 x 20).
Bei einer Scheibe mit einer Offnung von 25,4 mm ist die Montageart in Abbildung
#1 dargestellt (in der Reihenfolge Ring #2 (Achtung: mit Einschnitt nach auf3en),
Trennscheibe (Drehrichtung der Scheibe beachten, am Gehause markiert), Ring
#1, kleiner Ring, Schraube M10 x 20).

Entfernen der Trennscheibe.

Stecken Sie den Innensechskantschlissel in das mittlere Loch in der
Riemenabdeckung. Die Scheibe wird verriegelt. Losen Sie die Schraube M10 x 20
und entfernen Sie die Trennscheibe.
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Brennstoff

Hinweise: Bewahren Sie beim Transport von Kraftstoff besondere Vorsicht. Nicht
rauchen. Kraftstoff nicht in der Nahe von offenem Feuer und Funken aufbewahren
(Brandgefahr).

Kraftstoffgemisch

Das Geréat ist mit einem luftgekuhlten Zweitaktmotor ausgestattet, der mit einem
Benzin-Ol-Gemisch betrieben wird. Der Motor ist fir Benzin mit einer Oktanzahl
von 89 ausgelegt. Wenn ein solcher Kraftstoff nicht verfligbar ist, kann ein Kraftstoff
mit einer hdheren Oktanzahl verwendet werden. Dies hat keinen Einfluss auf die
Effizienz des Motors.

Verwenden Sie nur bleifreies Benzin.

Um den Motor zu schmieren, fligen Sie dem Benzin ein fiir Zweitaktgemische
dediziertes Ol hinzu. Fir eine griindliche Schmierung wéhrend der ersten 10
Betriebsstunden das Verhaltnis 25:1 (25 Teile Benzin, 1 Teil Ol) verwenden. Nach
dieser Zeit kann ein Kraftstofgemisch mit einer Zusammensetzung von 40:1 (40
Teile Benzin, 1 Teil Ol) verwendet werden.

Bei der Zubereitung der Olmischung die halbe Menge Benzin hinzufiigen, mischen
und den Rest des Benzins hinzufiigen. Das Gemisch genau mischen, bevor Sie es
in den Tank des Geréts fiillen.

Hinweis: Aufgrund des erhéhten Drucks im Tank den Tankdeckel vorsichtig
abschrauben.

Hinweis: Nach der Erstschmierung des Motors mit einem 25:1-Gemisch sollte ein
40:1-Gemisch verwendet werden. Wenn Sie mehr Ol hinzufiigen, werden mehr
Abgase freigesetzt, was sich negativ auf die Umwelt auswirkt. AuRerdem steigt der
Kraftstoffverbrauch und die Motorleistung sinkt.

Kraftstofflagerung

Kraftstoff hat eine begrenzte Haltbarkeit. Kraftstoff und Kraftstoffgemisch altern
durch Verdunstung, insbesondere bei héheren Temperaturen. Alter Kraftstoff und
Kraftstoffgemisch kdnnen Startprobleme verursachen und den Motor beschadigen.
Kaufen Sie nur Kraftstoffmengen, die in den nachsten Monaten verbraucht werden.
Bei hdheren Temperaturen sollte die Kraftstofflagerzeit nicht mehr als 6-8 Wochen
betragen. Kraftstoff nur in dafiir vorgesehenen Behaltern an trockenen, kiihlen und
sicheren Orten lagern.

Hinweis: Haut- und Augenkontakt mit Kraftstoff vermeiden.

Mineraléle entfetten die Haut. Bei wiederholtem Hautkontakt mit dem Ol kann es
zum Austrocknen und zu Verletzungen der Haut kommen. AuRerdem kann eine
allergische Reaktion auftreten. Wenn das Ol mit den Augen in Kontakt kommt, kann
es zu Reizungen kommen. Wenn Ol in die Augen gelangt, sind die Augen sofort
mit Wasser auszusplilen. Bleibt die Reizung bestehen, ist ausnahmslos ein Arzt
aufzusuchen.

Befiillen des Kraftstofftanks

Hinweis: Befolgen Sie die Sicherheitsregeln.

Kraftstoff ist vorsichtig und achtsam zu transportieren. Beim Befiillen des Tanks mit
Kraftstoff muss der Motor abgestellt und abgekihlt sein. Tankdeckel und
Einfillstutzen griindlich reinigen, um jegliche Verunreinigungen zu entfernen, die in
den Tank gelangen konnten. Stellen Sie das Gerét auf eine flache, ebene Flache.
Entfernen Sie den Tankdeckel und gieRen Sie vorsichtig Kraftstoff in den Tank des
Gerats. Vermeiden Sie das Verschitten von Kraftstoff. Schrauben Sie den
Tankdeckel fest.

Wischen Sie den Tankdeckel nach dem Auffilllen des Tanks sauber. Starten Sie
das Gerat niemals an derselben Stelle, an der Kraftstoff eingefiillt wurde. Wenn
Kraftstoff mit Ihrer Kleidung in Beriihrung gekommen ist, wechseln Sie die Kleidung
sofort.

10. Inbetriebnahme und Einschalten des Gerats

Motor starten

Lesen Sie die Sicherheitsvorschriften, bevor Sie den Motor starten. Starten Sie den
Motor erst, nachdem das Gerat vollstandig montiert und berprift wurde. Starten
Sie das Gerat in einer Entfernung von mindestens 3 Metern von der Stelle, an der
Kraftstoff nachgefillt wurde.

Stehen Sie fest auf einer ebenen Flache. Stellen Sie sicher, dass die Trennscheibe
keinen Kontakt zur Oberflache hat und auch sonst nichts beriihrt. Stellen Sie die
Scheibenabdeckung ein, wahrend sich der Schalter in der Position "Aus" befindet.
Versuchen Sie, den Schutz so einzustellen, dass der Bediener maximal vor
herumfliegenden Schnittgutstiicken geschitzt ist. An der Abdeckung ist eine
Wasserleitung befestigt. Die Wasserleitung muss an ein Wassersystem oder einen
geeigneten Druckbehalter angeschlossen werden. Sie kdnnen die Geschwindigkeit
des Wasserflusses durch Drehen der Einstellschrauben an der
Scheibenabdeckung einstellen.

Kaltstart

Fassen Sie den vorderen Griff fest und driicken Sie das Gerat auf den Boden.
Driicken Sie das Gerat mit dem linken FuRR gegen den Boden (FuR auf den hinteren
Griff stellen). Bringen Sie den Schalter in die Position ON (I). Ziehen Sie den
Saughebel zuriick und ziehen Sie dann mit einer flieBenden Bewegung am Griff
des Anlasserseils. Lassen Sie das Anlasserseil frei zurlickkommen. 4-5 mal
wiederholen, bis der Motor anspringt. Driicken Sie den Saugknopf und ziehen Sie
am Anlasserseil, bis der Motor anspringt.

Warmstart

Fassen Sie den vorderen Griff fest und driicken Sie das Gerat auf den Boden.
Driicken Sie das Gerat mit dem linken Ful® gegen den Boden (FuR auf den hinteren
Griff stellen). Bringen Sie den Schalter in die Position ON (I). Ziehen Sie mit einer
flieBenden Bewegung am Griff des Anlasserseils. Lassen Sie das Anlasserseil frei
zurlickkommen. 2-3 mal wiederholen, bis der Motor anspringt. Wenn der Motor
nicht anspringt, verwenden Sie die Kaltstartmethode.

Hinweis: Wenn der Motor kurzzeitig abgestellt wurde, muss der Saughebel nicht
zuriickgezogen werden.

Anhalten des Motors
Lassen Sie den Drossel-Knopf los und drehen Sie den Schalter dann in die O-
Stellung.

Vergasereinstellung

Die Werkseinstellung des Gerétes lasst eine Spindeldrehzahl von ca. 5.100 U/min
zu, es kann jedoch wahrend des Betriebs erforderlich sein, die Einstellungen zu
andern. Die Einstellung darf nur von einer autorisierten Servicestelle vorgenommen
werden.

Zubehor

Trennscheibe: Die diamantbeschichtete Scheibe bietet hochste Sicherheit,
Bedienkomfort und Schneidleistung. Diamantbeschichtete Scheiben kénnen zum
Schneiden aller Materialien - aufer Metall - verwendet werden. Hohe
Widerstandsfahigkeit ~sorgt  fir  geringen  Verschleil und  minimale
Durchmesseranderungen der Scheibe, was sich in einer langen Lebensdauer
niederschlagt. Der Einsatz der Diamantbeschichtung gewahrleistet eine hohe
Schnittqualitédt. Der Metallkdrper der Scheibe sorgt fir Steifigkeit und minimale
Vibrationen beim Schneiden.

Der Einsatz von diamantbeschichteten Scheiben verkiirzt die Schnittzeit erheblich.
Dies flihrt zu geringeren Arbeitskosten (geringerer Kraftstoffverbrauch, kirzere
Betriebszeit der Schneidemaschine, was Serviceeinsparungen ermdglicht,
geringerer Verschleifld von Teilen usw.)

Druckbehalter

Verwenden Sie Nassschneiden, um Staub wéhrend des Betriebs zu minimieren
und die Schneidleistung zu erhéhen. Es ist mdglich, den Schlauch an das
Wasserleitungsnetz anzuschlie®en oder einen Druckbehélter fir Wasser zu
verwenden.

11. Verwendung des Gerats

Hinweis: Immer Atemschutz verwenden.

Stoffe, die gefahrliche Stoffe emittieren kénnen, diirfen nur nach Benachrichtigung
und unter Aufsicht von autorisierten oder entsprechend beauftragten Personen
geschnitten werden.

Hinweis: Wenn eine mit hoher Geschwindigkeit rotierende Scheibe mit dem zu
schneidenden Metall in Kontakt kommt, erwarmt sich das Metall und schmilzt an
der Kontaktstelle. Die Schutzabdeckung so positionieren, dass die austretenden
Funken nicht auf den Bediener gerichtet sind (Brandgefahr).

Schnittlinie auf dem Material anzeichnen, mit mittlerer Geschwindigkeit
vorschneiden und Nut ausfiihren, dann mit vollem Druck auf dem Geréat bei voller
Geschwindigkeit schneiden. Halten Sie die Schnittlinie gerade. Die Trennscheibe
sollte senkrecht stehen. Biegen Sie die Scheibe nicht, da dies die Scheibe
beschadigen konnte. Der effizienteste Schnitt erfolgt, wenn das Gerat wéahrend des
Schnitts vor- und zurtickbewegt wird. Driicken Sie das Gerat nicht mit aller Kraft
nach unten.

Dickes Rundmaterial wird am besten in Phasen geschnitten. Diinne Rohre kénnen
in einem einzigen Schnitt geschnitten werden. Schneiden Sie Rohre mit groRem
Durchmesser wie bei Rundmaterial. Um ein Verbiegen der Scheibe zu vermeiden
und die Schnittkontrolle zu verbessern, flihren Sie keinen tiefen Schnitt durch,
sondern schneiden Sie das Material flach um das gesamte Element herum an.
Gebrauchte Scheiben haben einen kleineren Durchmesser als neue. Daher haben
sie bei gleicher Drehzahl eine geringere Umfangsgeschwindigkeit, was die
Schnittleistung verringern kann.

Schneiden Sie H-Trager und L-Stabe in Phasen.

Schneiden Sie die Bander und Bretter wie Rohre: entlang der breiten Seite mit
langem Schnitt.

Beim Schneiden von Material unter Spannung (gestutztes Material oder Material in
Konstruktionen) immer einen Einschnitt auf der Druckseite machen und dann auf
der Zugseite anschneiden, um ein Verklemmen der Scheibe beim Schneiden zu
verhindern. Sichern Sie das Schnittgut gegen Herunterfallen.

Hinweis: Wenn das Material unter Spannung geschnitten werden kann, bereiten
Sie sich auf einen Riickschlag vor. Stellen Sie sicher, dass im Arbeitsbereich Platz
fur eine angemessene Reaktion vorhanden ist.

Besondere Vorsicht ist bei Arbeiten auf Deponien, an Orten mit Resten von
Metallelementen usw. geboten. Instabil aufgestellte oder unter Spannung stehende
Gegenstande kénnen sich unkontrolliert verhalten. Sichern Sie das Material gegen
Herunterfallen. Bewahren Sie aullerste Vorsicht, verwenden Sie nur Gerate und
Zubehor, die sich in einem sehr guten Zustand befinden. Machen Sie sich mit den
Unfallverhiitungsvorschriften des Arbeitgebers und/oder der
Versicherungsorganisationen vertraut.

Schneiden von Mauerwerk und Beton

Hinweis: Immer geeigneten Atemschutz verwenden!

Asbest und andere gefahrliche Stoffe emittierende Materialien dirfen nur nach
Benachrichtigung der zusténdigen Dienststellen und unter Aufsicht dieser
Dienststellen oder durch die von ihnen benannten Personen geschnitten werden.
Befolgen Sie beim Schneiden von gepressten oder bewehrten Elementen die
Anweisungen der entsprechenden autorisierten Stellen oder Personen, die am Bau
der geschnittenen Elemente beteiligt waren.

Bewehrungsstébe missen in richtig beschriebener Reihenfolge unter Beachtung
der Sicherheitsvorschriften geschnitten werden.

Hinweis: Mortel, Stein und Beton erzeugen beim Schneiden eine hohe
Staubbildung. Um die Lebensdauer der Trennscheibe zu erhéhen und die Sicht
beim Schneiden zu verbessern, empfehlen wir den Nassschnitt anstelle des
Trockenschnitts.

Beim Nassschnitt wird die Trennscheibe beidseitig gleichmaRig benetzt.

Hinweis: Entfernen Sie alle Fremdkérper wie Steine, Sand, Nagel usw., die sich im
Arbeitsbereich befinden.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich im Schneidbereich keine elektrischen Drahte
befinden.

Die hohe Rotationsgeschwindigkeit der Trennscheibe kann beim Kontakt mit dem
Material dazu fiihren, dass die Bruchstlicke des geschnittenen Materials mit hoher
Geschwindigkeit weggeschleudert werden. Aus Sicherheitsgriinden sollte die
Abdeckung der Scheibe so weit wie mdglich geschlossen werden, damit das
Material moglichst weit vom Bediener weggeschleudert wird.

Markieren Sie die Schnittlinie und machen Sie dann eine ca. 5 mm tiefe Nut.
Dadurch wird der richtige Schnitt exakt an der vorgesehenen Linie ausgefihrt.
Schneiden Sie mit dem Gerat, indem Sie dieses vorwarts und riickwarts bewegen.
Beim Schneiden von Platten muss nicht die volle Tiefe des Materials durchtrennt
werden. Machen Sie eine Nut entlang der gesamten Lange des zu schneidenden
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Materials und entfernen Sie dann das Uberschissige Material, indem Sie es auf
eine ebene Flache legen und mit einem Hammer spalten.

Hinweis: Planen Sie beim Schneiden die Arbeiten immer so, dass sich die
Trennscheibe nicht im Schnittgut verklemmt und der Arbeitsbereich so gesichert
ist, dass Personen, die sich darin aufhalten, keinen Verletzungen durch
weggeschleuderte Materialelemente ausgesetzt sind.

12. Laufende Bedientatigkeiten

Transport und Lagerung

Schalten Sie immer den Motor aus, wenn Sie das Gerat von einem Ort zum
anderen transportieren oder bewegen. Bewegen Sie das Gerat niemals bei
laufendem Motor und drehender Scheibe. Tragen Sie das Elektrowerkzeug am
Hauptgriff mit der Scheibe vom Bediener abgewandt. Vermeiden Sie es, den
Schallddmpfer zu beriihren (Verbrennungsgefahr).

Verwenden Sie beim Bewegen des Gerats (iber weite Strecken die Transportrader
oder stellen Sie das Gerat auf einen Wagen. Sichern Sie das Geréat beim Transport
auf einem Anhanger oder Fahrzeug immer gegen Verschieben. Stellen Sie sicher,
dass wahrend des Transports kein Kraftstoff verschittet wird. Transportieren Sie
das Gerat mit ausgebauter Scheibe.

Lagern Sie das Gerat in einem trockenen Raum. Lagern Sie das Gerat niemals im
Freien. Lagern Sie das Gerat mit ausgebauter Scheibe. Lagern Sie das Geréat an
einem fir Kinder unzuganglichen Ort. Machen Sie sich flr den Fall einer langeren
Lagerung oder des Transports des Gerats mit der Anleitung vertraut. Lagern Sie
das Gerat ohne Kraftstoff im Tank und mit einem genau getrockneten Vergaser.
Wahrend der Lagerung der Scheibe:

- halten Sie die Scheiben trocken, sauber und trocken. Hinweis: Harzscheiben nicht
mit anderen Mitteln als Wasser reinigen!

- lagern Sie die Scheiben horizontal auf einer ebenen Flache.

- vermeiden Sie Feuchtigkeit, sehr niedrige Temperaturen, Sonneneinstrahlung,
hohe Temperaturen und plétzliche Temperaturanderungen. Diese Bedingungen
koénnen die Scheiben beschadigen.

- Uberprifen Sie vor dem erneuten Gebrauch der Harzscheibe das
Haltbarkeitsdatum. Verwenden Sie keine Scheiben mit abgelaufenem
Haltbarkeitsdatum!

Prifen Sie Scheiben, sowohl neue als auch gebrauchte, immer auf Mangel und
Beschadigungen. Stellen Sie den Schneider nach dem Einsetzen der Scheibe und
vor dem ersten Schnitt auf volle Drehzahl und lassen Sie ihn ca. 60 Sekunden lang
laufen. Wahrend des Tests nicht in die der Rotationslinie der Scheibe stehen.
Stellen Sie sicher, dass sich keine AuRenstehenden im Arbeitsbereich aufhalten.

Wartungstatigkeiten
Hinweis: Vor Beginn der
Zundkerzenstecker entfernen.
(Verbrennungsgefahr).

Priifen Sie immer den Zustand der Maschine, bevor Sie sie in Betrieb nehmen.
Stellen Sie sicher, dass die Scheibe richtig montiert ist und fir die auszufiihrenden
Arbeiten geeignet ist. Uberpriifen Sie, ob der Vergaser nicht beschadigt ist.
Reinigen Sie das Gerat regelmaRig von Staub. Reinigen Sie den Kraftstofftank
regelmaRig. Uberpriifen Sie die Dichtungen des Tankdeckels. Beachten Sie die
Unfallverhltungsvorschriften der Berufsgenossenschaften und Versicherungen.
NIEMALS das Gerat modifizieren. Selbstandige Modifikationen setzen den
Benutzer einer Verletzungsgefahr aus.

Fihren Sie nur jene Wartungsarbeiten durch, die in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Jegliche sonstigen Tatigkeiten missen bei Servicestellen von
Dedra-Exim Sp. z 0.0. durchgefiihrt werden

Verwenden Sie nur Originalteile und -zubehér. Die Verwendung von Nicht-
Originalteilen und -zubehdr kann den Benutzer einer Verletzungsgefahr aussetzen.
Bei Verwendung von Nicht-Originalteilen und -zubehdr liegt die Verantwortung fir
Unfalle beim Benutzer des Gerates.

Entsorgung des Gerites

Denken Sie daran, die Umwelt zu schiitzen. Verbrauchte Scheiben sollten geman
den értlichen Vorschriften entsorgt werden. Vor der Ubergabe zur Entsorgung sind
sie in einen Zustand zu bringen, in dem keine Wiederverwendung méglich ist.

Bei Abnutzung oder Beschadigung des Gerats wenden Sie sich an autorisierte
Personen, um die Entsorgungsmethode des Geréts festzulegen.

Service

Richtige Einstellung der Spindeldrehzahl:

- Gerat starten und Motor warmlaufen lassen (ca. 3-5 Minuten Betriebszeit)

- Verwenden Sie den mitgelieferten Schraubendreher, um den Vergaser
einzustellen.

Wenn sich die Scheibe ohne Driicken der Drossel dreht, drehen Sie die Vergaser-
Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn, bis die Scheibe aufhért, sich zu drehen.
Wenn der Motor im Leerlauf plétzlich beschleunigt, drehen Sie die Schraube im
Uhrzeigersinn. Vor Beginn der Wartungsarbeiten immer den Motor abstellen, die
Trennscheibe ausbauen, den Ziindkerzenstecker entfernen. Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

Wichtig: Da viele fiir den sicheren Betrieb notwendige Teile des Geréates im Inhalt
der Anleitung nicht erwahnt sind, sollte das Gerat regelmaRig zur Wartung und
Inspektion Ubergeben werden.

Wichtig: Wenn die Trennscheibe beim Schneiden beschéadigt wird (z. B.
gesprungen ist), lassen Sie das Gerat zur Inspektion warten.

Wechsel des Antriebsriemens.

Der Verschlei des Antriebsriemens fiihrt dazu, dass sich die Scheibe mit sehr
geringer Geschwindigkeit dreht. In diesem Fall muss der Antriebsriemen
gewechselt werden.

- Schrauben I6sen und Riemenschutz abnehmen

- Riemenscheibe drehen und Innensechskantschliissel in die Offnung schieben,
um die Riemenscheibe zu verriegeln

Stellen Sie sicher, dass die Riemenscheibe verriegelt ist.

- Lésen Sie die 3 Schrauben, die die Position des Arms mit der Riemenscheibe
verriegeln

- Lésen Sie den Exzenter, der das Rad gegen den Uhrzeigersinn spannt.

- Verbrauchten Riemen oder Riemenelemente entfernen

- Gerat reinigen

Wartungstatigkeiten Motor abstellen und
Warten Sie, bis der Motor abgekihlt ist

Der Einbau des neuen Riemens erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Ziehen Sie die
Schrauben, die die Position des Arms mit der Riemenscheibe verriegeln, mit einem
Drehmoment von 14-17 Nm an.

Reinigen der Scheibenabdeckung

Nach langerem  Gebrauch koénnen sich  Verunreinigungen in  der
Scheibenabdeckung ansammeln, die die Rotation der Klinge beeintrachtigen
kénnen. Reinigen Sie die Scheibenabdeckung regelmafig. Legen Sie die Scheibe
frei, indem Sie die Abdeckung auf die Feder schieben. Ablagerndes Schnittmaterial
entfernen. Welle von ablagernden Verunreinigungen reinigen.

Luftfilter reinigen und auswechseln

Hinweis: Vor dem Filterwechsel den Motor abstellen. Filter niemals mit Druckluft
reinigen. Verwenden Sie keinen Kraftstoff, um den Luftfilter und das Filterelement
zu reinigen.

Der richtige Motorbetrieb hangt unter anderem vom Zustand des Luftfilters ab. Ein
verschmutzter Filter kann zu einem schnelleren Verschleil von Motorelementen
fihren.

Wenn der Filter beschadigt ist, ersetzen Sie ihn sofort. GroRere Teile von
Schnittmaterial kénnen den Motor beschadigen. Arbeiten Sie nach Mdglichkeit
nicht in Ubermafig verstaubten Bereichen. Der wéhrend des Trockenbetriebs
entstehende Staub beeintrachtigt sowohl die Gesundheit des Bedieners als auch
die Lebensdauer des Gerats. Wenn moglich, sollte nass geschnitten werden.

Filterwechsel:

- Schrauben 16sen und Filterdeckel abnehmen

- Schwammfilter (Vorfilter) von der Abdeckung entfernen

- Schrauben I6sen und Deckel abnehmen, Papierfilter (Innenfilter) entfernen
Spulen Sie den Schwammfilter mit Wasser aus. Wischen Sie den Papierfilter mit
einem feuchten Tuch und Geschirrspiilmittel ab. Lassen Sie die Filter trocknen.
Der Papierfilter (Innenfilter) wird dank des verwendeten Materials zum Auffangen
feinerer Partikel des Schnittmaterials verwendet. Reinigen Sie den Filter nicht mit
einem Wasserstrahl oder Druckluft. Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des
Filters. Fir eine oberflachliche Reinigung des Filters schiitteln Sie diesen durch
sanftes Klopfen gegen eine flache Oberflache aus.

Filter alle 6 Betriebsstunden reinigen. Filter alle 20 Betriebsstunden wechseln.
Tauschen Sie den Filter aus, sobald Sie einen deutlichen Leistungsabfall, einen
erheblichen Drehzahlabfall oder Rauch aus den Luftungséffnungen bemerken.
Prifen Sie vor dem Einbau des Filters, dass sich kein Schmutz in der Kammer
befindet. Bei Bedarf die Kammer reinigen.

Ziindkerze

Hinweis:

- Berlihren Sie niemals die Ziindkerze bei laufendem Motor (Stromschlaggefahr)

- Gerat wahrend der Durchfihrung von Wartungstatigkeiten ausschalten

- Ein heiBer Motor kann Verbrennungen verursachen. Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

- Bei Isolationsschaden, Elektrodenerosion oder stark verschmutzter oder dliger
Elektrode sollte die Ziindkerze ausgetauscht werden

- Entfernen Sie die Filterabdeckung und die Scheibenabdeckung.

- Entfernen Sie das Kerzenrohr von der Ziindkerze.

Um eine Beschadigung des Ventils zu vermeiden, den Schlissel beim
Herausschrauben der Ziindkerze so positionieren, dass er das Ventil nicht berihrt.
Ausbau der Zundkerze:

- Motorabdeckung mit Schraubendreher &ffnen

- 3 Klammern von der Filterabdeckung I6sen

- gesamte Motorabdeckung herausnehmen

- Zundspule abklemmen (Zundkerzenrohr abnehmen)

- Zundkerze herausdrehen.

Uberpriifung der Kerze

Rohr von der Kerze ziehen und Kerze herausschrauben. Rohr erneut auf die
herausgedrehte Kerze stecken. Hinweis: Stecken Sie den Schlissel nicht in die
Zundkerzenbuchse, da dies den Motor beschadigen kann.

- Halten Sie die Zindkerze (mit Rohr) mit einer isolierten Zange gegen den
Motorblock und beriihren Sie dabei mit dem Ziindkerzengewinde den Rand der
Zylinderabdeckung.

- Stellen Sie den Schalter am Gerat auf die Position EIN (1)

- Ziehen Sie am Anlasserseil (der Motor wird aufgrund der fehlenden Kompression
keinen Widerstand bieten).

Wenn die Ziindkerze richtig funktioniert, sollten zwischen den Elektroden ein
Funken sichtbar sein

Austausch des Kraftstofffilters

Der FilZfilter im Kraftstofftank kann verstopft sein. Es wird empfohlen, die Spitze mit
dem Kraftstofffilter alle 3 Monate auszutauschen, um sicherzustellen, dass der
Kraftstoff keinen UberméaRigen Widerstand beim Durchfluss zum Vergaser hat.
Kraftstofftank aufschrauben, Halter herausziehen und Kraftstoff ablassen. Ziehen
Sie den Kraftstofffilter mit einem Drahthaken heraus und ersetzen Sie ihn. Haut-
und Augenkontakt mit Kraftstoff vermeiden!

Empfehlungen fiir regelméBige Uberpriifungen

Um eine lange Lebensdauer der Gerate, die Vermeidung von Stérungen und die
volle Funktionsfahigkeit der Sicherheitssysteme zu gewahrleisten, missen die
folgenden  Wartungsschritte  regelmaRig  durchgefihrt  werden. Die
Garantiebedingungen gelten nur bei regelmaRig durchgefiihrten Wartungsarbeiten.
Hinweis: UnsachgemafRe Wartung des Gerats kann zu Unfallen fihren.

Der Benutzer darf keine Wartungsarbeiten durchfiihren, die nicht in der Anleitung
beschrieben sind. Diese Art von Tatigkeiten muss von einer autorisierten
Servicestelle durchgefiihrt werden.

Haufigkeit Teil WartungsmaRnahme

Grundlegend - gesamtes Gerat Gerat reinigen, im Hinblick auf

- Trennscheibe Schaden prifen. Im Fall einer

- Kupplung Beschadigung zur Reparatur

- Ubergeben.

Scheibenabdecku Scheibe auf Beschadigungen und
ng Verschlei® prifen.

Kupplung - im Service prifen
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Abdeckung der Scheibe - reinigen

Vor jeder
Inbetriebnahme

- Trennscheibe
Scheibenabdecku
ng

- Schalter

- Drosselklappen-
Verriegelung

- Drosselklappen-
Hebel

- Kraftstoff-
Einfillstopfen

Scheibe auf Beschadigungen und
Verschleil® prifen.

Abdeckung einstellen
Funktionstuichtigkeit prifen

Taglich - Prifen (Achtung: Scheibe vor dem
Spindelgeschwind | Priifen abnehmen)
igkeit
Jede Woche - Gehause Gehause reinigen, auf
- Anlasserseil Luftungséffnungen achten
- Antriebsriemen Anlasserseil auf Beschadigungen
- Kerze und Verschlei® prifen.
- Schalldampfer Antriebsriemen prifen und bei
- Schrauben Bedarf austauschen
Richtig angelegte Kerze prifen
Schalldampfer auf
Beschéadigungen prifen
Zustand und richtiges Festziehen
der Schrauben priifen
Jeden Monat - Luftfilter Prifen, bei Bedarf reinigen.
Gemal Zeitplan austauschen
(siehe Anleitung)
Alle drei Monate - Saudfilter im Prifen, bei Bedarf austauschen.
Kraftstofftank

Einmal pro Jahr

- gesamtes Gerat

Prifung in einem autorisierten
Service durchfiihren

Vor langerer
Lagerung

- gesamtes Gerat

- Trennscheibe

Gerat reinigen, im Hinblick auf
Schéaden priifen. Im Fall einer
Beschadigung zur Reparatur

- Kraftstofftank Ubergeben.
- Vergaser Trennscheibe abnehmen, reinigen.
Kraftstofftank und Vergaser leeren
und reinigen, ohne Belastung
einschalten.
Fehlerbehebun
Problem Bereich Umsténde Ursache
Trennscheibe Kupplung Der Motor Beschadigte Kupplung
dreht sich nicht funktioniert,
die Scheibe
dreht sich
nicht
Die Vergaser, Die Falsche Drehzahl im
Trennscheibe Kupplung, Trennscheibe Leerlauf
dreht sich im Antriebsrie dreht sich im Blockierte Kupplung
Leerlauf men Leerlauf Falsche Spannung des
Antriebsriemens
Verschleil des
Antriebsriemens
Der Motor Zindung Zindkerze Fehlerhafte Funktion des
startet nicht Kraftstoffzufuhrsystems
oder nur Kompressionssystem
schwer Mechanischer Fehler
Fehlende Schalter in STOP-
Zindkerze Stellung
Fehlfunktion oder
Kurzschluss in der
Verkabelung
Kerzenaufsatz oder Kerze
beschadigt
Kraftstoffzu | Kraftstoff im Saugen in der falschen
fihrung Tank Position
Beschadigter Vergaser
Verunreinigter Saugkopf
Kraftstoffleitung
gebrochen oder
beschadigt
Probleme Intern Beschadigte
mit der Zylinderdichtung
Kompressi Beschadigte Radialwelle
on Problem mit dem Zylinder
oder der Kolbendichtung
Extern Zundkerze gibt keinen
Funken ab
Mechanisc Anlasser Beschadigte
her Fehler kuppelt nicht Anlasserfeder
Beschadigte Motorteile
Probleme mit Vergaser Kraftstoff im Falsche
dem HeiRstart Tank Vergasereinstellung
Probleme mit der
Zindkerze
Der Motor Kraftstoffzu | Kraftstoff im Falsche Einstellung im
startet, schaltet | fiihrung Tank Leerlauf
sich jedoch Saugkopf oder Vergaser
sofort wieder verunreinigt
ab Unwirksame
MotorentlUftung

Probleme mit der
Verkabelung
Beschadigter Schalter
Dekompressionsventil
verunreinigt

Niedrige Der Motor Verunreinigter Luftfilter
Leistung arbeitet im Falsche
Leerlauf Vergasereinstellung
Verstopfter Schalldampfer
Verstopfter Auspuff
Funkengreifer verstopft
15. Lieferumfang:
Gerat DED8835, Schraubendreher (zur Vergasereinstellung),

Innensechskantschlussel, Universalschllssel, Bedienungsanleitung.
Garantiekarte

flr
Katalognummer: Lotnummer: ........cccoveerveennee
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccccovveiveeinns

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind
mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestétige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fur Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausilibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit
Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum
des Produkts das auf dieser
Garantiekarte angegeben ist
Nicht von der Garantie
abgedeckt

DED8835

Trennscheibe, Werkzeuge

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;
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b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit téaglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen flr jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften tiber die Gewahrleistung fiir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrénkt oder eingestel
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